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PARENTI CARISSIMO 



PRAEFATIO 



Non sum equidem nescius falsam apud nos studiorum per- 
suasionem invalescere, qua fit, ut si quidpiam latine conscripseris, 
vetustiori, quam vocant, disciplinae plus aequo addictus praediceris, 
perinde quasi ad eam sententiarum altitudinem nequeas adsur- 
gerè, quas recentior aetas invexit. 

Quod ad me attinet, haud. abs re fuerit in primis animad- 
vertere, sermonem quo Romani universi olim orbis victores, 
triumphatis gentibus leges imponerent, hodie a philologis recipì 
quia ad omnes late populos, humanitate quadam excultos, in com- 
mune, paone dixerim pertinet. Praeterea si opus hoc meum, quod 
veterum testimoniis potissimum nititur, vernacule exarassem, oratio 
inde exstitisset disparilis ac discolor, cum legentibus fastidiosa, tum 
romanae iUi dignitati minus apta, quam M. Porcius Cato vel in 
lingua mordicus retinendam censebat. Quae tacitus equidem prae- 
teriissem, nisi supra ea quae dixi receptae studiorum rationis inse- 
ctatores, a scholasticis quoque exercitationibus latinam linguam 
ablegandam existimarent ; quippe cuius notitiam, ut aiunt, sola ac 
diligenti scriptorum romanorum interpretatione, tutius faciliusque 
assequaris. 

Excusatum igitur me habeas, optime lector, si de inconsulta 
hac sententia, quae a viris doctissimis evulgata, perniciem latinis 
litteris manifesto portendit, breviter in praesentia disputabo. 

Qui afflrmant perperam discentium commodis magistros pro- 
spicere dum eos , molesto ac prope ridiculo labore , in italis 
scriptoribus latine interpretandis detineant , igniculos a natura 
datos restinguentes, nunquam profecto animadverterunt quantopere 
huiusmodi exercitationibus ad penitiorem latinae linguae cogni- 
tionem perducantur adulescentuli. Sunt enim voces, locutiones et 



minutulae quaedam sermonis virtutes, quas, ut est apud cordatiores^ 
testatimi, frustra coneris ampere nisi fueris in iUis exscribendi^ 
diu multumque versatus. Nec sufficiet centra scriptorum romanorum 
interpretatio, licet assidua diligensque, ac magistris praeeuntibus 
docendi consuetudine peritissimis ; nam cum vernacula verba cele- 
riter et facile in mentem veniant, latini sermonis proprietates obiter 
et perfunctorie delibantur. 

Et re quidem vera complures memini me videre ex probatae 
hactenus disciplinae adversantibus, qui si locum aliquem obscu- 
riorem latini scriptoris enucleandum proposuisses, primo quoque 
pede, difficultatibus irretiti, ad vernaculas interpretationes con- 
fugerent. Quod incredibile memoratu est, quantopere tironibus 
oflSciat, bue saepenumero spectantibus ut illas describant, nulla 
scriptoris habita ratione. Ad haec cum sit omnibus persuasum 
insitam ingenii vim apta exercitatione roborari, quotus quisque est,. 
qui latinas exercitationes, a me supra memoratas, abdicandas velit, 
quae maximam animi contentionem requirunt in vocibus et locutioni- 
bus conferendis deligendisque, ut vernaculae scriptioni latina inter- 
pretatio ab omni parte respondeat ? 

Quae cum ita sint, summa ope nitendum arbitror, ne immode- 
rato novandi studio frugifera haec disciplina temere abrogetur. 

Etsi instituti operis rationem exponere piane otiosum puto ; 
iuvat hic tamen praemonere, me aliter ac nonnuUi^aetatis nostra^ 
scriptores qui omnia aut laudando extoUunt, aut fastidiose vitu- 
perant, sino ira atque studio, ne transversum quidem unguem a 
ventate recessisse. 

Antequam vero praefationi buie meae finem impone, gratias 
agam quam maximas Francisco Bertolotto, praeceptori et amico 
longe carissimo, qui, mihi adulesceùtulo ad graecas latinasque 
litteras rito excolendas, qua est doctrina et humanitate, viam primus 
aperuit. Commode igitur , mea sententia , in eum cadunt quae 
habet Seneca ^^^ < Praeter illa quae a praecipientibus in commune 
dicuntur, aliqua instiUavit ac tradidit ; hortando bonam indolem 
erexit .... nec quae sciebat maligne dispensavit .... Ingratussum„ 
nisi illum inter gratissimas necessitudines diligo >. 

Nunc ad inceptum redeo. 

Dabam Savone apud Ligures Kal. lui. MDCCCLXXXIL 



(1) De benef. VI, 16 ed. Haase. 
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M. Porcius Cato ^^ Tusculi natus an. 520-234 ^^^ priusquam 
honoribus operam daret, apud Sabinos, ubi heredium habebat ^*^ , 
parce ac duriter adulescentiam exercuit ^*\ 

Etsi maiores eius in obscuro vixisse comperimus, attamen 
Cato patrem proavumque suum laudabat, quippe bonos et militari 
virtute praestantes, adfirmans propterea, se novum ad magistratus 
et claritudine'm esse, sed probitate ac rebus strenue gestis anti- 
quissimum ^^K 



(1) Plutarchus op. ciU I, 2 afl&rmat: « (KaTWv) éxaXeÌTO ^i tv rptr^ tqv èvofxaTOV 

TrpóTspov oO Karwv àXkà Ilptdxos x. t. X. » Sed perperam ; nam Catoni interdum vox Priscus 
apponebatur, non quod tale illi esset cognomen, sed adiectivi loco,* ut a ceteris digno- 
sceretur Catonibus quos antiquitate praecesserat (cfr. Geli. XIII, 20 ed. Hertz). Praeterea 
dictas est etiam maior, superior (sicut Uticensis, minor et posterior), antiquus, senex, 
è irp8(jpuT6po$ ; necnon, ob oratoriam vim, orator; et censor vel censorius, quia in censura 
-eximie inclaruerat. Denique, ut ait Cicero (De amiciu 2, 6 ed. Nauck)»propter multarum 
rerum usum, quasi cognomen iam habebat in senectute sapientis. 

De Catonis etymo alii alia protulerunt. Servius {Aen, 1, 423) una cum voce catus 
«Tcd ToG xaucT^ai Catoncm deducit, quasi ferveat ingenio; Vossius (Etymolog, ling lat. ad v.) 
a verbo caveo ; Drumann (qp. cit, p. 97) a canis, Ipse autem praeeunte Varrone qui ait 
( L. L. VII, 46 ed. Speng.) « Cata acuta ; hoc enim verbo dicunt Sabini : quare catus 
Aeliu' Sextus, non, ut aiunt, sapiens, sed acutus » a rad. ka (cfr. ak) quae acre illius viri 
ingenium significat, deducendum existimo. (cfr. A. Vanicek, Griechisch-latein, Worterh. 
Leipzig 1877 voi. I. p. 4. 98). 

(2) Cato ex Ciceronis sententia ortus an. 520-234, diem obiit supremum an. 605-149. 
(Cfr. De senect IV, 10. V, 14. X. 32. XII, 39. XIII, 45. XIV, 50 ; Brut 1 4, 5. 60. 20, 80 
ed. Piderit.)Livius autem (XXXIX, 40) non LXXXV, sed XC annos vixisse Catonem 
affirmat. Quo fit ut prò illius anno natali 515-239 habeatur; sed falso. Cfr. Maians Ad 
triginta iurisconsultor, omnia frag, commentarti Genevae 1764 voi. I. p. 79; Meyer- 
Dobner, Orator, rom^nor. frag. Parisiis 1837 p. 114-117; Drumann op, cit. p. 97 et 
^aesertim Vollertsen op, cit p. 18-20. 

(3) Com. Nep. op, cit 1, 1. 

(4) « Ego iam a principio in parsimonia atque in duritia atque industria omnem ado- 
leBoentìam meam abstmui, agro colendo, saxis Sabinis, silicibus repastinandis atque conse- 
rmidis » cfr. Henr. lordan, M. Catonis praeter lihr. der, r, quae extant, Lipsiae 1860 p.43. 

(^ Plat qp. cit I, 1. 2; Aelian. Varia hist XII, 6. XIV, 36 ed. Herch. 
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Quo tempore Hannibal, secunda fortuna usus , Italiani va- 
staret, Cato prima stipendia meruit annorum decem septemque ^^\ 

Triennio post (an. 540-214) in Campanos et Samnites se- 
cutus est miles Q. Fabium Maximum, cuius praeclaras yirtutes, 
in illustri veluti expressas monumento, ad imitandum sibi prò- 
posuerat ^^K Et cum eo, summa familiaritate coniunctus, etiam 
ad Tarentum profectus est (an. 545-209) ^^\ Postea C. Claudii 
Neronis castra secutus, egregie se praestitit in proelio ad Senam, 
quo cecidit Hasdrubal (an. 547-207) <*\ 

Haud procul suis praediis focum M.' Curii visere solebat, 
qui bellicosissimis gentibus subactis, exactoque Italia Pyrrho, 
post tres triumphos, agrum, ut antea coleret, ac tugifrium inha- 
bitaret ^^K Haec secum ipse reputans Cato frugalitati inde ac labori 
tam naviter intendit, ut in sui admirationem converteret vicinum 
suum, L. Valerium Flaccum, virum in primis nobilem, atque ea 
tempestate potentissimum, cuius bortatu Romam demigravit an- 
num agens XXVIII ^'K 

Anno 550-204 quaestor obtigit P. Scipioni consuli ^^\ cum 
quo non prò sortis necessitudine vixit ^^K In Sicilia cum luxuriose 
viveret Scipio et pecuniam militibus effusius dilargiretur, libere 
eum Cato redarguit, .quod militarem disciplinam emoUiendo , a 
prisca Romanorum frugalitate descisceret. Cui Scipio : < non opus 
est mihi » respondit < quaestore nimis sollerti : plenis ad bellum 
velis profectus, non pecuniae sed rerum gestarum rationempopulo 
reddendam existimo > . His auditis discessit Cato et Romae Scipionis 
effusionem cum Fabio conquestus, effecit ut legati mitterentur, qui, 
si vera forent crimina, Scipionem reducerent. Verum Scipio etsi 
. palaestris ac theatris delectabatur , gravia tamen ac seria non 
praetermiserat, et quos impiger fecerat , beUicos apparatus ostendit. 



(1) CJom. Nep. op. cit, 1,1; Plut. op. cit, 1, 5. 

(2) Cic. Desenect. IV, 10. 12;Plut. qp.ctV.ni,3.deeiToreCom.Nep.qui(op.ctY. ì,2) 
dicit Catonem Q. Fabio M. Claudio coss. tribunum militum in Sicilia fuisse cfr. VoUer- 
taen op. cit. p. 21. 

(3) Cic. De senect. IV, 10. 12. XII, 39; Plut. op. cit. II, 2. 

(4) Corn. Nep. op. cit. 1, 2. 

(5) Plat. op. cit. II, 2. 

(6) Coni. Nep. op. cit. 1,1; Plut. op. cit. III, 1.2. 

(7) Cfr. VoUertsen op. cit. p, 22. 

(8) Corn. Nep. qp. cit. 1,3. 
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Rebus igitur non verbis purgavit sese ; laetisque inde animis profecti 
sunt legati^ tamquam victoriam nuntiaturi ^^^ 

Hinc patet Catonem, qui vitia tantum, egregiis posthabiti» 
virtutibus, studiosissimus notaverat, acrius quam par erat, Scipioni* 
adlatrasse. 

Sicilia pacata Scipionem in Africani traicientem secutus est 
cum C. Laelio, classis praefecto ^^K Unde Romam revertens Sar- 
diniam est appulsus ; ex qua Q. Ennium poetam deduxisse fertur. 
Quod Comelius Nepos non minoris aestimat quam quemlibet Sardi- 
nianensem triumphum ^^K Ita factum est ut quidam ab Ennio 
graecis literis institutum Catonem affirmaverint ^*\ 

Ad haec eo quaestore sodalitateà constitutae sunt sacris 
Idaeis Magnae Matris acceptis^^\ 

Aedilis plebis an. 555-199 cum C. Helvio ludos plebeios instau- 
ravit^^^; annoque post Sardiniam provinciam praetor obtinuit^^^ 



(1) Liv. XXIX, 22; Plut. op. w>. lU, 3-5. Plutarchi testimonio (Le.) « «Tr^iX^eò^ 

KaTG)V ex SixeXias xaì fiera toO <l>apiou xarapoòv év t^) cruveS'ptCj) (pSropàv té xp'^JI^aTQV àfxu^f.TQV ùirò- 

ToO SxTti7rrovo<; x. t. X. » refragatur VoUertsen op. cit p. 23 : « nam neque ceteri auctores^ 
neque Livius, qui copiosius et diligentius Plutarcho de iisdem refert.... Catonem ipsum 
ut consulem accusaret Romam venisse usquam . memorant. praeterea haudquaquam id 
Yerisimile est. quippe cum quaestori, qui pietatìs vinculo a consule sicut a patre fìlijis^ 
teneretur, primum omnino consulem criminibus petere vix licuerit, deinde tanto minus id 
ini aetati conveniat, cum eo tempore aditus in senatum nulli magistratui nisi iam aedi- 
litiosesset patuerit. de Scipione autem nusquam nisi in senatu actum esse Livius expressis 
verbis contendit (XXIX, 22) ». 

Contra ipse adferam panca : cum nemo illis temporibus, nisi iam esset aedilitius, 
ut recte adseverat VoUertsen, in senatu admitteretur, verisimile est Plutarchum errasse 
in latino quo^am scriptore interpretando, qui e. gr. haec haberet « Fabius a Catone^ 
instinctus, tam acriter in Senatu Scipionem incessit ut Gato ipse, non Fabius dixisse 
videretur » vel € Cato per Fabium in senatu Scipionem accusavit... » Quibus locutionibus 
non bene perpensis, ut saepe contingit (cfr. Peter Qmllen Pluf. p. 61), Plutarchus cum 
Fabio (fA6Tà ToO <l>a^lou) ^Toper Fabium posuit 

Cetera demum argumenta a VoUertsen prolata non magni ducenda existimo ; nam 
si qnae ab uno tantum scriptore suppeditantur documenta, ea semper abiceremus, haud 
scio equidem quo res sit evasura. Ad hoc, quamquam ob muneris societatem, consul a 
quaestore parentis loco habebatur, Cato tamen cum Scipione non prò sortis necessitudina 
TÌxit, et ab eo perpetua dissensit vita (cfr. Corn. Nep. op, cit, I, 3). 

(2) liv. XXIX, 25, 5. 

(3) Corn. Nep. op. cit 1, 4. 

(4) Aurelius Victor 1. e. 

(5) Cic. De senect. XIII, 45. 

(6) Liv. XXXII, 7, 13; Corn. Nep. op, cit. 1, 3. 

(7) Liv. XXXII, 8 ; Corn. Nep. op, cit. 1, 4. 
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Pro tabernaculis, stragulis, magna servorum familia atque lautitiis 
praetorum qui antea illic fuerant, incredibilem ipse parsimoniam 
exhibuit ; sumptibus omne genus circumcisis aut sublatis. Asperior 
in fenore coercendo, fugavit ex insula feneratores ^^K 

Licet obscurus et compluribus invisus Tusculanus noster id. 
mart. an. 559-195 cum L. Valerio Fiacco consulatum inivit ^*\ 
Cum in Hispania interim glisceriet bellum et consulari duce et 
exercitu opus esset, senatus decrevit consules Hispaniam citeriorem 
Italiamque provinciam aut comparare inter se, aut sortir! . Catoni, 
qui Hispaniam sortitus erat, P. Manlius adiutor datus ^^K Provinciis 
distributis, consules priusquam ab urbe proficiscerentur, ver sacrum 
ex decreto pontifìcum fece'runt ^*^. 

Per idem ferme tempus, orationis suae causa, quam prò lege 
Oppia habuerat, in mulierum incidit invidiam , quae fiorente re 
publica , crescente in dies privata omnium fortuna, sibi quoque 
pristinum ornatum postulabant ^^K 

Postquam abrogata lex Oppia est, Cato ad Lunae portum 
profectus, eodem exercitum convenire iussit, et navibus omne genus 
edicto contractis ^^\ per maritimam oram ad portum Pyre- 
naei contendit ^'^K Ligustinos montes sinumque Gallicum praeter- 
vectus ^^\ Rhodam venit ; inde secundo vento navigavit Emporias 
ubi copiae omnes, praeter socios navales, in terram expositae. 
In Hispania haud procul ab Emporiis castrametatus consul, agros 
hostium urit vastatque: fuga et terrore omnia compiei ^^K 



(1) Cfr. apud lordan op. cit. p. 37, frag. De sumtu suo et p. 64 De innocentia sica ; 
Liv. XXXII, 27, 4 ; Plut op, cit VI, I. 2. 

(2) Corn. Nep. op. cit. 1,1; Liv. XXXHI, 43, 1 ; Plut. Ili, 2. X, 1. 

(3) Liv. XXXIII, 43, 2. 5. Appian. Hispan. XXXIX ed. Bekker. 

(4) Liv. XXXIII, 44, 1. XXXiy, 44, 1. 

(5) Liv. XXXIV, 1, 5; Valer. Max. IX, 1, 3. ad Halm; Zonar. IX, 17 ed. dindorf. 
De hac oratione videsis quae dixi in part. IL cap. I, De orationibus. 

(6) Cfr. frag. 6 Catonianae orationis, Dierum dictarumde consulatu suo apud lordan 
op. cit. p. 33, sq. € Laudant me maximis laudibus, tantum navium, tantum exercitum, 
tantum commeatum non opinatum esse quemquam hominem comparare potuisse, id tamen 
maturrime [me] comparavisse. 

(7) Cfr. ibid. frag. 9. € Ita nos fert ventus ad primorem Pyrenaeum, quo proicit 
in altum >. 

(8) Cfr. ibid. frag. 8. € Deinde postquam Massiliam praeterimus, inde omnem clas- 
sem ventus auster lenis fert, mare velis fiorerò videres. ultra angulum Gallicum ad lUi- 
foerim adque Ruscinonem deferimur. inde nocte altera profecti sumus ». 

(9) Liv. XXXIV, 8. 9. 
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Interea Bilistàges Ilergetum regulus, fres legatos, in quibus 
erat unus filius eius misit, qui praesidium peterent, castellis suis 
oppugnatis ^^\ Et cum Cato respondisset exercitum se dividere non 
posse,, hostium copias haud procul abesse, flentes ad genua con- 
sulis provolvuntur legati: potuisse cum ceteris decedere fide, con- 
iurare si voluissent, nihil usquam in terris aliud spei habere^ 
si ab Romanis repulsi forent. Postridie quam consul legatos sine 
responso dimìserat , cum deserere socios et exercitum minuere 
noUet, sociis spem prò re osteutandam censet. Idcirco tertia mi- 
litum parte cibum coquere et naves expedire iussa, copias se mis- 
surum poUicetur. Cum milites iam naves conscendissent, duos ex 
legatis, filio reguli comiter ac muneribus apud se retento, mittit 
ad Bilistagem. Quibus profectis, suos ex navibus revocat. Pro- 
pterea Ilergetibus famar emani auxilii adventantis, animum addit, 
hostibus metum ^^\ 

Ubi tempus anni appetebat, quo res geri possent, castra 
hiberna tria milia passuum ab Emporiis posuit ; deinde per occa- 
siones praedatum milites in hostium agros educens, magis magis- 
que expeditum ac formidolosum exercitum habebat. Convocatos 
suos ad virtutem prodendam oratione adhortatur ^^\ 

Ut primum illuxit, instructa acie, tres cohortes sub ipsum 
valium mittit ad barbaros simulatione fugae eliciendos. Nec eum 
spes fefellit. Erumpunt illi et quantum inter castra sua et aciem 
hostium relictum erat loci, armatis complent. Tunc vero consul 
incompositos adgreditur. Anceps ab initio pugna fuit ; deinde ut 
ad gladios redierunt, veluti redintegrata pugna, cominus vulne- 
rantibus in virtute spes sita. Cato suis iam fessis, integros in 
pugnam accendit, qui hostem acri impetu perculsum fugant. 

Hisce peractis, ad castra hostium oppugnanda succedunt. Sed 
consul licet castra fortiter defenderentur, ubi ad sinistram portam 
infrequentes videt, ea secundae legionis principes hastatosque in- 
ducit. Impetum non sustinuit statio. Hostes Romani caedunt, castra 
diripiunt. Spoliis onustos in castra reducit suos Cato, et postquam 
satis quieti datum ad praedandum impellit. Emporitani Hispani, 



(1) Cfr. apud lordan 1. e. frag. 14 € Eas res non posse sustineri, nisi eo prac- 
sidia magna frumentumque [mitterentur]. nam itadicunt palam necessuih esse obcur- 
satum [eamus]. 

(2) Liv. XXXIV, 11.12. 

(3) Cfr. apud lordan 1. e. frag. 13 «... Sed ubi anni tempus venit, castra hiberna... > 
Liv. XXXIV, 13. 
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accolaeque eorum basterna clade et populatione compulsi se dedi- 
4erunt ; multosque aliar um civitatium, qui Emporias in deditionem 
<x)nfugerant, Cato benigne habuit, vinoque et cibo curatos dimisit. 
Castris inde motis, cum Tarraconem venit, omnis cis Iberum 
Hispania perdomita a Romanis erat. 

Ad famam pervulgatam de consule in Turdetaniam cum exercitu 
ituro, septem Bergistanorum castella defecerunt, quae facile Cato in 
potestatem redegit. Cum vero band ita multo post iterum defecissent, 
«ubacti omnes sub corona venierunt ^^K Ceteras quoque civitates 
idem ratus facturas , consul omnibus cis Iberum Hispanis arma 
ademit. Quamobrem compi ures vitam sine armis intolerandam 
existimantes, per ferociam sibi mortem consciverunt. Quod ubi re- 
scivit Cato, senatores omnium civitatium ad se vocavit eo ferme 
oonsilio ut eos moUius haberet. Tacentibus spatium ad deliberandum 
dierum paucorum dedit. Cum revocati secundo quoque concilio 
tacuissent, uno die moenia dirui voluit ; et omnes qui circum in- 
<5olebant populos in deditionem accepit. Segestica gravis atque 
opulenta civitas, vineis ac pluteis capta ^^\ 

Interim Turdetani, licet omnium Hispanorum maxime imbel- 
les haberentur, decem milibus Celtiberorum mercede conductis, 
P. Manlio praetori negotium facessebant. Is igitur consulem litteris 
arcessivit, qui extemplo levibus proeliis semper superavit Turde- 
tanos ^^K Celtiberis vero seorsum castrametatis, per tribunos plebis 
<5ondiciones obtulit. Sed post varios dies ad consultandum datos, 
<5um Cato in pugnam elicere bostem non potest, agros depopulatur ; 
deinde ad oppugnandam Seguntiam pergit, ubi sarcinas, impedi- 
mentaque omnia Celtiberorum relieta audiverat. 

Postquam ne boc quidem Consilio moventur, suis praetorisque 
miUtibus stipendio persoluto, et magna exercitus parte Manlio relieta, 
<5um septem cohortibus ad Iberum regressus est ^^\ Tum defecerunt 
ad eum Sedetani, Ausetani, Suessetani. Hinc ad oppidum Laceta- 
norum, deviae et silvestris gentis, oppugnandum ducit romanas 
cohortes et sociorum iuventutem, ob depopulationes illis infensam. 
Quadringentos inde ferme passus cohortes collocat. SuessetanoB 



(1) Liv. XXXIV, 14-16. 

(2) Liv. XXXIV, 17. 

(3) Cfr. apud lordan op.cit. p. 35 frag. 18 € Itaque porro in Turtam proficiscor^ 
«ervatum illos » et 19: « Inde porgo porro ire in Turtam ». 

(4) Uv. XXXIV, 19. 
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murum subire iubet. Quorum ubi arma ac signa Lacetani cognovere, 
Teluti in agris persultaturi, patefacta subito porta, universi erum- 
punt. Arrepta tum Cato occasione, cohortes supra memoratas in 
urbem induxit : redeuntes Lacetanos, qui nihil, urbe capta, praeter 
axma habebant, in deditionem accepit ^^\ 

Confestim ad Vergium castrum profìciscitur praedonum rece- 
ptaculum. Princeps Vergestanus apud consulem se suosque purgavit, 
aflfirmans praedones totum castrum suae potestatis fecisse. Cato 
dum muros se subiturum dixit, hunc iussit arcem extemplo cum 
popularibus occupare. Ita terror ingens praedones invasit, de quibus 
consul supplicium sumpsit ^^K 

Plures urbes, ut ait Plutarchus, a se captas asseverabat Cato, 
quam dies in Hispania degisset ^^K Pacata igitur provincia magna 
ex ferrariis argentariisque vectigalia instituit. Ob hasce res gestas 
supplicationem intriduum patres decreverunt ^^\ In triumpho tulit 
argenti infecti viginti quinque milia pondo, bigati centum viginti 
tria milia, Oscensis quingenta quadraginta, auri pondo mille qua- 
dringenta. Singulis militibus ducenos septuagenos aeris , equiti 
triplex e praeda divisit ^^K Ad ipsum vero nihil prorsus rediisse 
dicitur ^^K Biennio post quam voverat, aediculam Victoriae Virgini 
prope aedem Victoriae dedicavit ^'^\ 



(1) Liv. XXXIV, 20. 

(2) Liv. XXXIV, 21. 

(3) Plut. op. ciu X, 2. 

(4) Liv. XXXIV, 21. 

(5) Liv. XXXV, 46. 

(6) Plut. op. cit X, 3: « Ei€ «"'«ÙTÒv ex Twv àXiffxo^iévov oufi'èv éX^sìv Xi^ti wXifiv ocra 
irÉXQxev ^ péppwxe. € Kaì oùx a'iTiwfxai » (^t\a\ € toOs óqjeXetcj^ai ^TQTouvras ex toOtwv, akXà poOXojxai 
^fàXkw «spi àp6T^€ Tot€ àpicjTois ^ Trepl xpTjjxaTwv toT? 7rXoucjtwTaToi<; àfitXXào^rai xai Tot? 
fclofìfupoiTÓTot? «epì ^iXapYupias )►. Cfr. apud lordan op. cit. p. 37, orationem de sumtu stw. 

fT) In Hispania quoque reliquisse Catonem rerum gestarum documentum quidam 
afifirmant (cfr. e. gr. A. Popma, M. ij. Catonis de r. r. lib. et frag, quae supersunt, 
FranekenCé 1620 p. 199-200) hanc referentes inscriptionem nunc ab Aemilio Hùbner 
(Corpus Inscr. lat. Berolini 1869, voi. IL pag. 19) inter falsas vel alienas receptam. 
Cfr. Maians op, cit. p. 15. 

PALLADI VITRICI SACRVM, HIC HOSTIVM 
RELIQVIAS PROFLIGAVIT CATO VBI ET SACEL- 
LVM MIRO ARTIFICIO STRVCTVM ET AEREAM 
PALLADIS EFFIGIEM RELIQVIT. PAREANT ERGO 
ET NOSCANT OMNES SENATVS ET P. ROM. 
IMPERIVM DEOR. NVMINE ET MILITVM FOR- 
TITVDINE ET TVERI ET REGI. 
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Quamquam prolixius fortasse de rebus a Catone gestis in 
Hispania disserui, non abs re tamen erit iudicium rescribere Titi 
Livii, quod dictis veluti cumulus accedet : < Cato eo maiorem habebat 
diflSicultatem in subigendis hostibus quam qui primi venerant ia 
Hispaniam, quod ad Ulos taedio imperii Carthaginiensium Hispani 
deficiebant, buie ex usurpata liberiate in servitutem veluti adserendi 
erant, et ita mota omnia accepit , ut alii in armis essent , alii 
obsidione ad defectionem cogerentur, nec nisi in tempore subventum 
foret, ultra sustenturi fuerint, sed in consule ea vis animi atque 
ingenii fuit , ut omnia maxima minimaque per se adiret atque 
ageret, nec cogitaret modo imperaretque quae in rem essent, sed 
pleraque ipse per se transigerei, nec in quenquam omnium gravius 
severiusque quam in semetipsum imperium exerceret, parsimoniis 
et vigiliis et labore cum ultimis militum certaret, nec quicquam 
in exercitu suo praecipui praeter honorem atque imperium haberet ^^^j^ . 

Triumpho deportato, aliter ac plerique, qui postquam consu* 
latum et triumphum adepti sunt , procul a re publica aetatem 
agunt otio et voluptatibus affluentes, ipse amicis et civibus patro- 
cinio impensius aderat ac militiae munera per se volens obibat ^*\ 

An. 560-194, ut narrat Plutarchus ^^\ Ti. Sempronio consuli 
ad Istrum bellanti, legatus consularis adiumento fuit; et paullo 
post (an. 563-191) tribunus militum depugnavit adversus Antiochum 
apud Thermopylas cumM.' Acilio Glabrione consule; quo non aliud 
formidolosius fama bellum fuit ^^\ Antiochus omni prope Asia 
recept'o, quam Seleucus Nicator habuerat , multisque et bellicosis 
barbarorum gentibus superatis, romanae quoque potentiae spe atque 
animi^ inflatior inhiabat. Honestam igitur belli causam commentus, 
ad Graeciam liberandam copias in Europam traiecit. Extitere subito 
in Graecia motus, animique ad expectationem erecti res novas 
moliebantur. Interim consul sedandis tumultibus legatos misit, ex 
quibus Cato fuit, qui Corinthios, Patrenses, Aegiensesque Romanis 
conciliavit. Hoc ferme tempore Athenis diversatus, in Antiochum 
orationen habuit ^^^ 



(1) Liv. XXXIV, 18. 

(2) Plut. op, cit. XI, 3. 

(3) Plut. op. cit. XII, 1. 

(4) Cic. De senect X, 32 ; Plut. op. cit. XII, 1 . SOrxp. II, 2 ; Fior. Epit. 1, 24, 2; A. Vict. Le. 

(5) Plut. op. cit. XII, 1-3 — Drumann op. cit. p. 108 scribit Catonem Athenis com- 
moratum fuisse post bellum, dum Romam reverteretur victoriam nuntiaturus ; sed hoc 
fieri non poterat, si fides adiungenda est Livio qui (XXXIV, 21) ait Catonem € ingenti 
cuTsu > Romam pervenisse. 
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Haec dum agebantur non improspere a Romanis, Antiochus 
intra saltum Thermopylarum sese recepit et locum natura satis 
munitum, duplici vaUo fossaque et muro ex lapidibus, quorum 
copia multa erat, circumsaepsit. Quattuor milia Aetolorum partim 
ad Heracleam ante ipsas fauces praesidio obtinendam, partim 
Hjrpatam misit ; sed cum vastationes fieri coeptae essent circa 
ea loca, timor incessit Antiochum, ne quas per imminentia iuga 
calles inveniret ad transitum Romanus ; per nuntium Aetolos idcirco 
iussit summos montes insidere. Verum, orta dissensione, pars Hera- 
deae subsistendum censuerunt, pars autem CaUidromum et Rho- 
duntiam et Ticbiunta, montium cacumina, occupavere ^^\ Consul 
ubi insessa superiora loca ab Aetolis videt, Valerium Flaccum in 
Rhoduntiam et Tichiunta, Catonem in Callidromum mittit atque 
mìlites instructos in contionem advocat ^^\ 

Cato, ducente capti vo quodam, in loca invia et praerupta errans 
pervenit : tunc militibus requiescere iussis, cum L. Manlio homine 
ad scandendos montes expedito, quoad eius deprehendi poterat per 
tenebras noctis rupesque in altum eminentes, usque ad caUem ad 
castra hostium decUnantem explorat. Inde signis conspicuis in 
editiore loco positis, redit exercitum eo adducturus. 

Ubi vero quo tendebat venit, miUtibus iam formidine haesi- 
tantibus, strepitum audire visus est ; postea simul ac prima luce 
Graecorum castra conspiciebantur , agmeó * iubet sistere et Fir- 
mianis, quorum operam, fidem ac benevolentiam pluries expertus 
noverat, mandat ut sibi unum rapiant, qui suorum numerum, et 
apparatus ostendat. Dicto audientes Firmiani continuo per montes 
decurrunt; impressione in excubias facta, omnes perturbant ac 
dissipant, unumque deprehensum ad Catonem ducunt. Ex eo Cato 
rescivit illam esse stationem Aetolorum, numero sexcentos, et 
regem cum ceteris copiis intra fauces Thermopylarum in castris 
esse. Tum ilicp , spreta bostium paucitate , ipse primus gladium 
stringens, milites clamantes in Aetolos deducit. At iUi postquam 
Romanos ruentes vident, fugam ad regia castra capessunt, tur- 
bam' atque trepidationem importantes ^^K Interea consul cum om- 
nibus copiis subter adoriebatur angustias. Signis hostium conspectis 
ilice rex copias educit et acriter pugnat. Romani, quorum multi 



(1) Liv. XXXVI, 16. 

(2) Liv. XXXVI, 17. 

(3) Plut. op. cit XIII. 
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temere valium subeuntes ceciderant, prope recessissent, ni Cato 
super imminentem collem apparuisset ^^\ Antiochus lapide in os 
ictus, dentibus excussis, equum retro convertit. Tunc nulla suo- 
rum pars Romanos substinebat ; veluti terrore obcaecati per invia 
loca, abrupta saxa, et profundas paludes se perdunt. Romani 
castra diripiunt et Scarpbeam eodem die hostes persequuntur. 
Antiochus ipse cum paucis primo Elatiam, deinde Chalcidem atque 
Ephesum se recepit. Cato haud sane detrectator laudum suarum, 
magnam sibi partem victoriae tribuit, dictitans consulem prae 
gaudio gestientem se amplexum diu tenuisse ^^\ 

Romam victoriae nuntius missus est Cato. Creusa Patras 
contendit, inde Corcyram Aetoliae et Acarnaniae litora lej?ens, et ita 
ad Hydruntum traiecit. Quinto die Romam pedestri itinere quam 
celerrime pervenit res in Aetolia gestas expositurus. Supplicationem 
in ternos dies senatus decrevit, et ut quadraginta hostiis maioribus 
praetor quibus vellet diis sacrificaret ^^\ 

Ex iis, quae hacterius narravi, manifesto coUigitur, Catoneioa 
adeo strenuum ac peritum rei bellicae imperatorem fuisse, ut roma- 
nam virtutis famam tueretur ^^\ Anno 565-189 censoriam digni- 
tatem multi petierant : T. Quinctius Flamininus , P. Cornelius 



(1) Liv. XXXVI, 18. 

(2) Plut. op. cit. XIV, 1-3 — Ad hanc pugnam apud Thermopylas videntur pertinere 
orationis catonianae frag. 23-26 apud lordan op, cit. p. 36. € Eam ego viampedetemptim 

temptabam Qui maximis vicibus ac vicissim Recto fronte ceteros sequi si norit 

Item uti ab Thermopyleis atque ex Asia maximos tumultus matuiissime disieci atqae 
consedavi )►. Ex hoc ultimo frag., ut ait lordan op. cit. proleg. LXVII, fieri potest ut , 
aliquis Catonem suspicetur bello interfuisse a L. Scipione an. 564-190 adversus Antiochum 
in Asia continuato ; cum praesertim id etiam videatur testari Cicero Pro Murena 14,31 
ed. Halm; « Atqui ex veterum rerum monumentis vel maximum bellum populum 
Romanum cum rege Antiocho gessisse video : cuius belli victor L. Scipio aequa parta 
cum Publio fratre gloria, quam laudem ille Africa oppressa cognomine ipso prae se 
ferebat, eandem hic sibi ex Asiae nomine adsumpsit.. Quo quidem in bello virtus enituit 
egregia M. Catonis, proavi tui : quo ille, cum eeset, ut ego mihi statuo, talis, qualem 
te esse video, nunquam esset profectus, si cum mulierculis bellan(lum arbitraretur ». 
YoUortsen op. cit, p. 31-32 id prò certo habet. Ipse autem aliter sentio, cum videam 
Catonis verba « tumultus ex Asia » prò « bellum a rege Antioche ex Asia motum » 
dici potuisse. Praeterea, quando bellum a M." Acilio Glabrione susceptum, insequenti 
statim anno a L. Scipione peractum est, facile TuUius, ambiguitatis causa, poterai 
adfirmare in loco a me supra relato, sub L. Scipione potiusquam sub M.' Acilio, 
virtutem enituisse egregiam Catonis. 

(3) Liv. XXXVI, 21 ; Plut op. cit. XIV, 3; Appian. De rebus Syr. XIX. 

(4) Cfr. Cic. De orat. Ili, 33, 135. ed. Pid. Brut. 85, 294. Pro Archia 16 ed. Halm; 
Corn. Nep. op. cit. 3, 1 ; Liv. XXXIX, 40, 6. XLII, 34, 7; Plin. N. E. VII, 7, 10. 
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Scipio, L. Valerius Flaccus, M. Porcius Cato, M. Claudius Mar- 
cellus, M/ Acilius Glabrio, de quo supra dixi. Cum aegre nobiles 
paterentur hunc sibi novum hominem praeferri, cui ob multa con- 
giaria favebat populus, P. Sempronius Gracchus, et C. Sempronius 
Rutilus tr. pi. diem illi dixerunt, quod pecuniae praedaeque regiae 
partem sustulisset. Testibus adnumerabatur Cato , qui adversus 
Glabrionem dixit se multa aurea et argentea vasa cum praeda 
regìa vidisse in triumpho sublata. Glabrio, ut videtur ^^\ quattuor 
orationibus a Catone lacessitus, petitione destitit ^^\ Qua quidem 
in re inique se gessit Noster ; nam quae antea tacuerat, tunc solum 
iitilitatis suae causa aperiebat. 

Censores creati sunt ea tempestate T. Quinctius Flamininus 
et M. Claudius Marcellus ^^\ Eodem anno in beUo Ambraciensi 
Cato fuit legatus consularis M. Fulvio Nobiliori, qui ob res in 
Aetolia CephaUeniaque gestas ^^^ Romam reversus petiit a patribus 
ut sibi triumphum decernerent. Tum Cato Fulvium accusavit quod 
milites, levissimis de causis, per ambitum coronis donasset ^^K Catone 
etiam auctore PetiUii quidam tr. pi. in senatu efflagitabant ut P. Cor- 
nelius Scipio Africanus, qui fratri suo legatus in provincia fuerat, 
pecuniae Antiochinae praedaeque in eo beUo captae, rationem red- 
deret ; sed Scipio librum, in quo rationes scriptas esse aiebat, palam 
discidit suis manibus et concerpsit, aegre passus, quod, cui salus 
rei publicae accepta esset referenda, sublatae pecuniae ratio po- 
sceretur ^^\ Post eius mortem, PetiUii rogaverunt ut de pecunia 
quae capta, ablata, coacta ab rege Antiocho in publicum relata 
•non erat, praetor urbanus ad senatum referret ^'^K Cato suasit roga- 
tionem ^®^ ; Scipio, A. HostiUus legatus et C. Furius damnati ^^K 



(1) C^. Quae dixi in part. II, cap. I. De orationibus, 

(2) liv. XXXVII, 57. 

(3) Liv. XXXVII, 58. 

(4) Liv. XXXVIII, 1-12. 

(5) A. Geli. iV. A. V, 6, 24, Cfr. part. II. cap. I. Orationem in M. Fulvium 
Nobiliorem, 

(6) À. GeU. IV, 18, 7-11; Plut. op. cit XV, J-2. Apud GeU. IV, 18, a-7 aliud 
ìnsaper legitur exemplum « eius fiduciae atqué exsuperantiae ingentis > cum accusatus 
•est a M. Naevio tr. pi.; sed Cato in hac re non nominatur. 

(7) Liv. XXXVm, 54, 1-3. 

(8) Cfr. in part. II, cap. I, orationem De pecunia regis Antiochi. 

(9) Liv. XXXVIII, 55, 5. Non est praetereundum iam Livianis temporibus alios 
alio abiisse scriptores in bisce rebus constituendis cfr. Liv. XXXVHI, 56, 57. 
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Anno 570-184 censuram summa contentione complures pete- 
bant ; sed omnes patricios plebeiosque M. Porcius Cato longe 
anteibat. Quamvis novi hominis tristem censuram periculosamque 
multorum famae aversaretur nobilitas, et nova ipse flagitia^ priscos 
revocando mores, castigaturum se diceret, censor tamen creatus 
est ac L. Valerius Flaccus collega adiectus ^^K 

In primis Cato principem senatus coUegam fecit et una cuna 
eo septem senatores, in quibus L. Quinctium Flamininum, honoribus 
et nobilitate insignem, senatu movit. Huius rei causa haec prope 
fuit : Philippum Poenum , carum ac nobile scortum , Roma in 
Galliam provinciam secum perduxerat spe ingentium donorum ; 
atque ibi in convivio cum per lasciviam caviUarefur puer, expro- 
brans consuli, quod sub tempus spectaculi gladiatorii, Roma esset 
abductus, nobilis Boius, transfuga venit cum Uberis, praesens a 
consule fidem accepturus. Tunc calentibus iam vino animis, Fla- 
mininus ad Poenum conversus < quoniam gladiatorium spectacu- 
lum reliquisti, visne > inquit < hunc GaUum morientem videre ? > 
Adnuente scorto, gladium strinxit et Gallo caput percussit ; deinde 
fugienti ac fidem imploranti latus transfodit ^^K 

Manilium praeterea, consulem designatum, senatorum numero 
expunxit, quod interdiu, filia spectante, uxorem esset osculatus ^'l 
Movit etiam Claudium Neronem ob perditos mores ^*^ et, multa 
addita, L. Furium Purpureonem, ob aquam pubUcam in rem suam 
derivatam ^^K 

In equitatu recognoscendo, L. Veturio ^^^ et L. Scipioni Asia- 
geni, unde factum est ut magnam sibi invidiam conflaverit Noster, 
equus ademptus ^^\ 



(1) Cic. De senect, VI, 19. De orat II, 64, 260; Com. Nep. op, cit 2, 2; 
Liv. XXXIX, 40, 41; Plut. op. cit. XVI. SOrxp. H, 1. 3; Aur. Vict. op.cit XLVII. 

(2) Liv. XXXIX, 42-43. - Cicero (De senect. XII, 42) non nobilem Boium occisum 
alt, sed quemdam ex iis qui in vinculis essent damnati rei capitalis. Plutarcbus vero 
(op. cit. XVII. <I>Xafi. Bios XVIII) etsi Ciceroni adsentitur, Flamininum tamen alt per mi- 
nistmm securi homin*5m percussisse. Animadvertendum praeterea est Valerium Antia;- 
tem, qui ex Livii testimonio (XXXIX, 43, 1) Catonianam orationem non legerat, non 
puerum sed famosam mulierem, cuius amore deperirei Flamininus, in convivium arces- 
sitam dixisse. Quod attinet ad orationem a Catone tunc temporis habitam in Flamininum, 
videsis in part. II, cap. I, De orationihus. 

(3) Plut. op. cit. XVII, 5, cfr. in parte II, cap. I De orationibus. 

(4) Cfr. in part. II, cap. I, De orationibus. 

(5) Plut. XIX, 1 ; cfr. in part. II, cap. I, De orationibus. 

(6) Cfr. in part II, cap. I, De orationibus. 

(7) Liv. XXXIX, 44, 1 ; Plut. op. cit. XVllI, 1. Cfr. in part. II, cap. I. De orationibus. 
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In censibus quoque accipiendis acerrimus est visus. Cum ageret 
de uxoribus soUemne iusiurandum, L. Nasicam interrogavit : < ex 
animi tui sententia, tu uxorem habes? > < Non hercle > respondit ille 
< ex animi mei sententia > . Tum censor eum, quod intempestive 
lascivisset, in aerarios retuKt, iocique scurrilis apud se dicti, hanc 
causam subscripsit ^^\ 

Quae in loca publica inaedificata immolitave privati habebant» 
intra dies triginta demoliti sunt censores ^^\ Vestes , ornamenta 
muliebria et vehicula, quae pluris quam quindecim miliumaeris 
essent , decies pluris in censum referre iuratores iussi ^^\ ad repri- 
mendam luxuriam, quae iam tum incipiebat pullulare. Item man- 
cipia minora annis viginti, quae post proximum Itfstrum decem 
milibus, aut eo pluris venissent , ut ea quoque decies tanto pluris 
quam quanti essent, aestimarentur, et bis rebus omnibus terni in 
nulia aeris attribuerentur, voluerunt censores, et vectigalia summis 
pretiis, ultro tributa infìmis locaverunt ; sed precibus et lacrimis 
publicanorum , locationes inductae ^*\ et quidam tr. pi. instinoti 
sunt ut Catoni, ad populum accusato , duorum talentum multam 
irrogarent ^^\ Tum ferme Cato se defendit oratione quae < ad 
litis censorias > inscribitur ^^K 

Ad haec, e pecunia in eam rem decreta lacus sternendos lapide, 
et cloacas, ubi opus esset, detergendas, in Aventino et alibi facien- 
das locaverunt. Verum Cato separatim atriis duobus, Maenio et 
Titio in lautumiis et quattuor tabernis in publicum emptis, Ba- 
silicam ibi aedificavit, quae Porcia est nuncupata ^'^K 

Quamquam tristis atque aspera censura fuit Catonis, et simul- 
tatium piena ^^\ grata tamen contigit populo qui statuam ei posuit 
in aede Salutis cum hac inscriptione , quam graece vertit Plu- 
tarchus. < 'Ort ttiv Tco[xatcov TioXtrgtav g'yxexXtfxg'vYiv xat pgTrouaav 



(1) Cic. De orat H, 64, 260 ; Gellius IV, 20, 1-7. — Quidam legunt L. Porcium 
Nadcam ; sed perperam : cfr. Cic. De orat ed. Piderit p. 490. 

(2) liv. XXXIX, 44, 4 ; Plut, op. cit XIX, 1. 

(3) liv. XXXIX, 44, 2; Plut. op. cit. XVIII. 

(4) liv. XXXIX, 44, 7-8 ; Plut. op. cit. XIX, 2. 

(5) Plut, XIX, 2. 

(6) Cfr. in part II, cap. I, De orationibus. 
(!) Uv. XXXIX, 44, 7 ; Plut. op. cit. XIX, 2 ; A. Victor 1. e. Cfr. in pari II, cap. I» 

De orationibus. 

(8) Uv. XXXIX, 44, 9; Cic. In Verrem, V, 70, 180 ed. Halm. 



ini xò ^stpov TtjjiYiTTns 7£VO[X6Vos Ypm^n'ats arftù'^aiq xat aw<ppoatv 8Sft(jji.ot^^ 
xat ^t^aaxaXtat^ g($ óp3fóv au3fts airoxateoTinoe ^^^ >. 

Vitia omne genus, quae ex eius sententia, moriim sanctitatei»^ 
ac patriae salutem labefactarent, licet peracta censura, radicitu 
evellenda curabat. Propterea invectus primum est in luxuriaoi 
cenarum et mulierum , necnon in avaritiam superbiamque magi» 
stratuum romanorum in Gallia citeriore, cuius patronus cuna P. Cor- 
nelio Scipione fuerat ^K 

Hoc ferme tempore cum Eumenes Pergami rex, pluries a Ro» 
manis benigne exceptus, Macedótìico bello se medium gessisset,. 
lex lata est ne cui regi Urbis aditus pateret ^^^ ; cuius quidem rei 
auctor f uisse * creditur Cato, qui peraegre ferebat hominem asiatica 
effeminatum cum aulicis suis romanam severitatem emoUire ^^* 
Dum vitia acerrimus insectaretur, mitis etiam nihilominus fuit, et 
complures, ut Macedones, Rhodios aliosque prò virili parte de* 
fendit (*\ 

In nulla tamen re maiorem Cato contentionem ostendìt, quank 
adversus Carthaginienses. Cum post Hannibalem ad Zamam de* 
victum, Carthaginienses, non amplius sui iuris, odia cum Massinissa 
et inimicitias exercerent, quod, favente populo Romano, sine modo 
modestiaque agrum depopularetur, quasdam urbes, vectigales Car- 
thaginiensium, sibi coegisset stipendium pendere, oppida et castella 
vi atque armis possideret, legatos contentionibus diudicandis Ro- 
mam ad senatum miserùnt ^^K Romani autem, qui Massinissae stu- 
debant ut aemulam Romani imperii potentiam quodammodo cohi- 
beret, questus Carthaginiensium segnius audiebant. Tandem coti- 
diano prope convicio efflagitati , legatos mittendos censuere , in 
quibus Cato fuit. Horum arbitrio se Massinissa libenter permisit, 
Carthaginiensibus centra abnuentibus^^^ Re igitur infecta Romam 
legati confestim redierunt. Et Cato cum Carthaginienses , non > 



(1) Op. cit, xrx, 3. 

(2) Cfr. in p. II, e. I, oratìoj^es: Pro lege Orchia, Pro Uge Voconia eìProHispanis^ 

(3) Liv. XUI, 11. 14. J^iL XLVI. 

(4) Plut. op. cit. Vili, 5 haec habet : € E'iwSvto? $é nvo? « 'AXXà p.iy XP^<"^« icrrt 
xai 9tXop6fxaios » « 'EffTO) > eiTrev € àXXà (pucrei toOto tò 4vov ò ^amXtùi aapxa^ayov kariv ». 
Oii^éva $è Tùv EOd'aifxovi^ofxévtoy l^-n ^aaiXÉuv o^iov thai napa^dkXnv i:pò<: 'Ena\nvùv9av ii UtpixXéa 
"?! ©efiioToxXéa •?! Maviov Koupiov •?! 'AfxiXxav rdv lirixXij^évTa Bdpxav )►, 

(5) Videsis in part. II, cap. I, De orationiìms. 

(6) Liv. XLII, 23. 

(7) Appian. Pun. LXIX. 
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ut Romani, putabant adflictos et labefactatos invenisset, sed copiosa 

iuveatute, ingentibus divitiis, armorum et bellici instrumenti omni 

genere abundantes , delendam urbem illam in senatu pronuntiat. 

Qtiin immo precocem ex ea provincia ficum adlatum ostendens , 

patribus < interrogo vos > inquit ' < quando hanc pomum demptam 

putetis ex arbore? > Cum inter omnes recentem esse constaret 

< atqui tertium > respondit < ante diem, scitote decerptam Car- 

thagine ; tam prope a muris hostem habemus ^^^ > . Licet P. Scipio 

Nasica, cuius plurimum vg,lebat auctoritas, bellum dissuaderet, tanto 

Carthaginis odio flagrabat Cato, ut quotiescumque in senatu sen- 

tentiam diceret , cum bisce fere verbis orationem concluderet ; 

< censeo delendam esse Carthaginem ^^N. 

Bello decreto, patres occasionem opperiebantur ^^K PauUo post 
cum Romae per legatos nuntiatum esset Garthaginienses infesto in 
Romanos animo, exercitum atque classem adornare ^^\ vicit in senatu 
sententia Catonis^^^ et bellum indictum (an. 604-150), quodcontra^ 
foedus naves baberent, quod exercitum extra fines duxissent, quod 
socio atque amico populi Romani, Massinissae, arma intulissent, 
quod filium eius Gulussam, qui cum legatis Romanis erat, in oppidum 
non recepissent ^®\ Sed belli initio (^n. 605-149) diem supremum 



(1) Cic. De senect. VI, 18 ; Plut. op. cit, XXVI-XXVH ; Plin. N. E, XY, 18, 20. ed. Detl. 

(2) « 'Exeìvo ^' Tid'TQ xai piatóTCfwv, tò ntpi wavTÓ? o5 ^ÓTrore irpdé"ifp.aTO€ pwpnriv «Troif aivófxgvov 
irpo<JEfl:i9Ci)veTv outos € Aoxeì $é fjioi xaì KapX'n^'óva ii-h elvai. » Touvavriov ^s UóizXiog Sx-niriov ò 
Namxà^ éTrixaXoufJievo^ àei d'iEréXct Xéyuv xai àTRXpaivófxevo^ « Aoxsì fJioi Kapxtl^ova eivat. > UoXXà 
Xdp^ ài loiXÉV, uppsi Tòv 5''?ifxov èpòv r.d'-n wXTjfXfjisXoOvTa xaì ^l'cOruxiav xai 9póvTQfxa T-?i pouX"?! 
ffuoxa^cxTOV 5vTa xaì Tiftv ttóXiv oXtqv Otto 5^>vafX6os ònti pèrsie raì<; cpfxaìs piqt ffuve^eXxó^ievov, 
c^ouX6T0 TouTov yoOv TÒV (pópov, wcnrep x«^ivòv émxeTcrtrai ffw^povioT'^pa t"?! ^rpaouTTQTi twv woXXòiv, 
«XatTov jxèv 7iìfoOfJi«vo<; ictxOéiv Kapx^nS'ovious toO ircpiyevgcr^ai 'Pofiaiuv, p-et^ov ^è toO xaTa9povetcj3rat. 
T0 9i Karwvt toOt' aOrò S'eivóv é9aiV6TO, paxXÉUovri tv 5'fi|X(«) xai otpaXXojJievv Tà woXXàd'r éSoucriav 
iróXiv ttEÌ fJieifaX-nv, vOv S'è xai yf)(pou(7ay òtto (TUfJKpopùv xai xexoXaafxsvYiv éiTixp6|xacr^at, xai iai?! 
wovrawacji toOs c^c^^cv àveXcTv ÙTrsp Tf,€ ^"ipefiovtas 9Ópouc, àva^opà? aÙToT<; irpòs Tàs oTxo^ev àfxapTia? 

àwoXiTtóvra^ ». Plut. op. ctV. XXVII ; Flo^. II, 15, 4. - VoUertsen op, cit p. 35 ex fragmento 
orationis a Catone habitae De bello Karthaginiensi (cfì*. in part. II, cap. I,2)e orationilms) 
« Aures nobis callìscerunt ad iniurìas » evincit legatos Romanos a Cartbaginiensi plebe 
per insolentiam fuìsse iniuriis afiectos. Sed non improbabili coniectura, in senatum ea 
yerba Catonem dixisse puto, cui adversabantur complures, praesertim Nasica, quia eadem 
semper àcriterque in Carthaginem proferendo iniuria ipse fere dignus evaserat. 

(3) Appian. Pun, LXIX. 

(4) Uy. Epit. XLVin. 

(5) € Cuius (Catonis) prius Consilio quam Scipionis imperio deleta Karthago est >. 
Valer Max. Vni, 15, 2; Plut. op. cit. XXVI, 1. XXVII, 3. 

(6) Iìy. Epit. XLIX. 
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obiit Cato ^*\ postquam illud profligatum iri praedixisset a Scipione 
qui deinde Africanus minor est appellatus ^^K 

Prius vero quam Carthaginiensibus bellum indiceretur, Athe- 
nienses tres nobilissimos philosophos Romam legaverunt : Carneadem 
Academicum, Diogenem Stòicum; Critolaum Peripateticum, qui a 
senatu impetrarent, ut sibi multam, talentum fere quingentorum, 
remitteret propter Oropi vastationem irrogatam ^^\ Cum senatus 
variis occupationibus districtus non daretur , philosophi , in suo 
quisque genere excellentes, sive ostentationis causa , sive compa- 
randis fautoribus , publice dissertaverunt. Diogenes modesta et 
sobria oratione utebatur ; Critolaus scita ac tereti ; anteibat vero 
divina quadam celeritate ingenii dicendique copia Carneades, qui 
nullam unquam in illis disputationibus rem defendit, quam non 
probarit, nullam oppugnavit, quam non everterit ^*\ Ad illos audien- 
dos, praesertim ad Carneadem, Romana iuventus cum incredibili 
quodam discendi studio flagraret, itabat frequentissima ^^\ Ast ubi 
fama percrebuit, eorumque sermones ad senatum C. Acilius v. ci. 
latine est interpretatus , atque Carneadem, non minoribus viribus 
centra iustitiam, quam pridie prò iustitia, disserentem audivit Cato, 
ab urbe dimittendos Graecos philosophos censuit ^^\ 

In causam inquirenti ob quam Cato et Romanorum complures 
a philosophia abhofruerint, haec mihi semper potissima visa est. 
Cum Romani ita essent natura comparati, ut ex Pacuvii testimonio, 



(1) Cfr. pag. 9 n. 2 — Zonaras I^, 26, 3, Catonem exìstimat Carthaginis 
efxcidio superfuisse; veruna eius testimonio refragatur Cic. Brut 15, 61. 20, 8; Plin 
N. E. XXIX, 8, 15; Yellei. Patere. I, 12, 7 ed. Haase; Plut. op, cit. XXVII, 3. 

(2) Cic. Be senect VI, 19; Plut. op. cit, XXVII, 3. 

(3) Cic. De orai, II, 37, 155. 38, 160. Tuscul IV, 3 ed. Heine; GeU. VI, 14,8, 
XVII, 21, 48; Plut. op, cit. XXII, 1. 

(4) Cic. Be orai. 1, 11, 45. II, 38, 160. Ili, 18, 68; Geli. VI, 14, 10. . 
(5; Cic. Be orai, II. 37, 155 ; Plut. op, c^. XXII, 1-2. 

(6) « Caio Censorius in illa nobili trium sapientiae procerum legatione ab Athenis 
legatione, audito Cameade, quam primum legatos eos censuit dimittendos; quoniam 
ilio viro argumentante, quid veri esset haud facile discerni posset e. q. s. » Plin. iV. JJ. 
VII, 3; Quintil. XII, 1, 35 ed. Bonnel; Plut. op. cit, XII, 2-4. Cfr. in part. II, cap. I, quae 
dicuntur de oratione adversus Carneadem a Catone habitam. — Longe a Catonis sententìa 
abiit Cicero De oraf. III, 21, 80. € Sin aliquis extiterit aliquando, qui Aristotelio more 
de omnibus rebus in utramque partem possit dicere, et in omni causa duas contrarias ora- 
tiones, praeceptis illius cognotis, explicare aut Hoc Arcesilae modo et Cameadi centra 
omne, quod propositum sit, disserat, quique ad eam rationem adiungat hunc usum exerci- 
tationemque dicendi, is sit verus, is perfectas, is solus orator >. 
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< homines oderint ignava opera et philosopha sententia ^^^ > in ca- 
strensi, paene dixerim, studiorum asperitate elaborarunt, a philoso- 
phicis contemplationibus abhorrentes, quibus Graeci longe praesta- 
rent. Accedebant praeterea quorundam sophistarum novitates, qui 

< operti barba et pallio, mores et emolumenta pbilosopbiae in linguae 
verborumque artes converterent et vitia facundissime accusarent, 
intercutibus ipsi vitiis madentes ^^^ > . Quod si aliquatenus de omnibus 
fere Romanis dici potest ea tum tempestate nimis rudibus necdum 
Graeca disciplina expolitis, de Catone in primis afflrman dum existi- 
mo, qui omnia repudiaret , quae a maiorum consuetudine recederent. 

Nec philosophos tantum sed poetas quoque oderat Noster, 
bisce enim avocationibus militaris disciplina, quae prae ceteris exco- 
colenda a Romanis erat, emoUiri quodammodo videbatur. Propterea, 
mea quidem sententia, M. Fulvium Nobiliorem redarguit, quod 
secum in Aetoliam Ennium poetam duxisset ^^K 

Cam audivisset Hippocratem a Persarum rege magna mercede 

arcessitum, nunquam se barbaris Graecorum hostibus arte sua 

adfuturum dixisse, inexpiabili odio in medicos flagravit Cato, ut ex 

hoc praecepto ad filium coUigitur : < Dicam de istis Graecis suo 

loco, Marce fili, quid Athenis exquisitum habeam, et quod bonum 

sit illorum litteras inspicere, non perdiscere, vincam nequissimum 

et indocile esse genus illorum. et hoc puta vatem dixisse, quandoque 

ista gens suas litteras dabit, omnia conrumpet, tum etiam magis, si 

medicos suos bue mittet. iurarunt inter se barbaros necare omnis 

medicina, sed hoc ipsum mercede facient, ut fides iis sit et facile di- 

sperdant. nos quoque dictitant barbaros et spurcius nos quam alios 

Opicon appellatione foedant. interdixi tibi de medicis ^*^ >► . 



(1) Apud GeU. XIII, 8, 4. 

(2) Geli. XIII, 8, 5. I&w?. 1-4 haec autem habet: « Eximie hoc atque verissime 
A£ranius poeta de gignenda conparandaque sapìentia opinatus,quod eam filiam esse Usus 
et Memoriae dixit. Eo namque argumento demonstrat, qui sapiens rerum esse humanarum 
velit, non libris solis neque disciplinis rtietoricisdialecticisque opus esse sed oportere eum 
versàri quoque exercerique in rebus comminus noscendis periclitandisque eaque omnia 
acta et eventa fìnniter meminisse et proinde sapere atque consulere ex bis quae pericula 
ipea rerum docuerint, non quae libri tantum aut magistri per quasdam inanitates, ver- 
bonun et imaginum, tamquam in mimo aut in somnio delectaverint. Versus Afrani sunt 
in togata, cui SeUa nomen est : 

Usùs me genuìt, màter peperit Memoria 
Sopbiàm vocant me Grài, vos Sapiéntiam ». • 

(3) Cfr. Carmen de mor, in p. II, e. IV, Depraec^tis; et p. II, e. I, orat. in M, Fulv. 

(4) Apud Jordan op, cit p. 77; cfr. Plut. op. cit XXIII, 2. 3. 



« 



26 

Atqui in alios etiam invectus est, praesertim in Romanos, qui, 
patrio sermone posthabito, graece scriptiones suas exararent. In his 
fuit A. Postumius Albinus ^^\ qui licet cum laude quadam a Tullio 
Romanis oratoribus adnumeretur ^^\ graece tamen historiam scripsit, 
in cuius principio, ne quis suscenseret, petebat, si quid in libris 
parum composite, aut minus eleganter dixisset ; < nam sum > aiebat 
< homo Romanus, et Graeca oratio a nobis est alienissima > . Quae 
cum legisset Cato < ne tu > inquit < Aule, nimium nugator es, cuna 
maluisti culpam deprecari, quam culpa vacare. Naln potere veniam 
solemus , aut cum imprudentes erravimus, aut cum compulsi pecca- 
vimus. Tibi > inquit < oro te, quis perpulit, ud id commiteres, 
quod, priusquam faceres, peteres ut ignosceretur ? ^*^ > 

Nec defuerunt qui Catonem, Graeci sermonis inscitia, Grae- 
corum ingenio litterisque infensum dicerent. Quae quidem falsa 
opinio, ex eo fortasse manavit quod Graecos etiam atque etiam 
incesserit Cato, et Latini scriptores ^*^ locutionem < Graecas Utteras 
(Cato in senectute arruipit) > prò < Graecam linguam ... > usurpasse 
crediti sint. Ego autem, Catonem Graecae lingicae ab adulescentia ^^^ 
operam deflisse arbitror, et senem dumtaxat Graecas Utteras, sive 



(1) Cfr. Krause op. cit. p. 127; H. Peter Histor rom. relliq. Lipsiae 1874, voi. I, 
pag. CXXIV. 

(2) Brut. 21, 81 ; € Sed vivo Catone minores natu multi uno tempore oratore» 
floruerunt. Nam et A. Albinus, is qui graece scripsit historiam, qui consul cum L. La- 
cuUo fìiit, et litteratus et disertus fuit >. 

(3) Geli. XI, 8; Macr. Satum. I, praef. 15, ed. Eyssenhardt; Polyb. XL, 6, ed» 
Dindorf; Plut. op. cit. XII, 4: € nocrroOpiiov yo^v 'AXpTvov ìcrropìav ^E^Xtivkjtì ypa^j/avra xai 
(Tu"if"ifvó)fX7iv aiToO^ievov ÉTrlffXQ^j/ev «ittcìv, Soréw elvai ti?ìv (Tuyìfvwixifiv, ci tqv 'AfxijnxTuóvwv «j/Ti^iaapieycoy 
àvaìfxaa^eis OTtlfxetve tò Ipyov ». 

(4) De senect. I, 2. VII, 26; QuintU. XII, 11 , 23; Valer. Max. Vili, 7, 1 aliique. 

(5) Plut. op. cit, II, 2 € 4>aptou ^è Ma^ifxou t^,v Tapavrivwv «óXtv ìXóvt(k, (an. 545-209) 
cTuxe jxèv 6 Karuv orpaTeuófxeyo^ OV a&T^ xofxi^ fjtetpaxtov uv, Neapxv ^é rivi tùv Hu^ropiMòv 
4év({> xp^^^^f^cvog étTTTOu^aae tòv Xó^uv iitTaXa^tlv. 'AxoCara^ ^i toOts d'taXc'ifOfJiévou toO àv^pò^, oi< 
xéxpi)Tai xaì OXaruv, riw fuv ^^ovi^v àiroxaXùv fAs^'iorov xaxoO ^éXeap, oujjifopàv $i r-Ti «I^X'? ^ 
(Tùfiia TTpÒTYiv, Xuaiv S'è xaì xa^apjxòv oi^ ^làXiara x^pi^ti xaì à^iOT'naiv aùrifiv rùv irepì tò otjfia 
wa^fxaTov Xoyifffxot?, Iti fxàXXov TiìfaTnjffc tó Xitóv xaì tVjv crxpaTCìav >. Serius autem (a. 56^191) 

trib. mil. sub M.* Acilio Glabrione, ut ex eodem Plutarcho op. cit XII, 3 coUigitor^ 
« nXeìoTov ^i xpóvov év 'A^ryan SUrpi^t. (Cfr. ipsius Catonis verba a me supra relata: € Dicam 
de istis Graeci ...quid Athenis exquisitum habeam ...») Kaì Xé^trai y.éwiiadro'ò^épiaòaiXóxog^ 
Sv *EXXiavi(jTÌ Tzpài Tòv ^f.fxov cIttév, di iy\X€ìv tc tV.v àpiTVlv twv TraXaiòv 'A^Tjvaiov T-rjs t« tcóXcus ^à tò 
xaXXo? xaì tó (xlìfc^os -h^éw*; yiìfovw^ ^laTTis* tò ^' o6x àX^i^és éoTiv, àXXà d'i' epfxevÉws évÉTuxt toì^ 
'A^TQvaioi?, 5^vTfi^cìs àv «Otò? eiTreìv, if&f&éyGV W toT« ^raTpioi^ xaì xaTaycXùv twv rà ^EXXTivixdk 
Tt^aufAaxóTuv >. 
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Litteraturam excoluisse ^^\ Sed cur, a me nunc petet quisquam, 
Graecos oderat, quorum plerosque in maxima semper existimatione 
habitos comperimus ? Si meam hic licet sententiam aperire, adfir- 
mare non dubitabo Catonem non Graecos in universum , sed senti- 
nam iUam ardelionum despexisse, quos luvenalis, graphice, more 
suo, prae ceteris expressit : 

« Hic alta Sicyone, ast hic Apaydone relieta, 
Hic Andro, ille Samo, hic Trallìbas aut Alabandis, 
Esquilìa^, dictnmque petunt a vimine collem, 
Yiscera magnarum domuum dominique futuri. 
Ingenium velox, audacia perdita, sermo 
Promptus et Isaeo torrentior. Ede, quid illum 
Esse putes : quem vis hominem secum adtulit ad no» : 
Grammaticus, rhetor, geometres, pictor, aliptes, 
Augur, schoenobates, medicus, magus : omnia novit 
Graeculus esuriens : in caelum iusseris, ibit (^) ». 

Huc etiam accedit quod tam anxius Cato esset Romanae ma- 
iestatis , ut nuUomodo eam pateretur imminui. Quo fiebat ut in 
rebus omnibus scriptisque vere Romanus evaderei, more veterum ma- 
gistratuum qui semper et ubique latina lingua utebantur ^^\ Quoquo 
modo autem haec accipiant nonnulli recentiores, qui ex aetatis 
nostrae iudicio , antiquissima aestimant , Cato tantum in populo 



(1) Plut. op. cit. II, 3 « 'AXXw? ^6 -Kai^iiai *EXXtivtxf,5 è«j/tfia^-ft€ yevédSrai Xé^erat , xai 
«óppo 'Kavrà'jraaiv -riXixias kX-(\kaxù<; *EXXTfivixà pipXt'a Xapùv t\<; x«ìpas x. t. X. » Com. op. cit. 3, 2. 
€ (Cato) cupidissimus litterarum fuit. Quarum studium etsi senior arripuerat, tamen 
tantum progressum fecit, ut non facile reperiri possit, neque de Graecis, neque de Italicis 
rebus, quod ei fuerit incognitum ». Ita etiam intellegitur cur Valer. .Max. Vili, 7, 1 
adfirmaverit Catonem non Graecas tantum sed Latinas quoque litteras in senectute 
didicisse. ffl;iam in senectute, ut dixi, audivit Cameadem graece disputantem, et histo- 
riam A. Postumii Albini pervolutavit. De versibus autem homericis (Odyss X, 495. IX, 
2lé sq. cf. Plut. op. cit. IX, 2. XXVII, 2) a Catone citatis, non attinet hic dicere ; illis enim 
tempcnibus, Odyssea a Livio Andronico latine reddìta, studiosorum manibus terebatur. 

(2) Sat. Ili, 70 sq. ed. Weidner. 

(3) Valer. Max. II, 2, 2 « Magistratus vero prisci quantopere suam populique 
Romani maiestatem retinentes se gesserint hinc cognosci potest, quod inter cetera 
obtinendae gravitatis indicia, illud quoque magna cum perseverantia custodiebant, ne 
Graecis unaquam nisi latine responsa darent. quin etiam ipsos linguae volubilitate , 
qua plurimum valent, excussa per interpretem loqui cogebant, non in urbe tantum 
nostra, sed etiam in Graecia et Asia, quo scilicet Latinae vocis honos per omnes gentes 
venerabilior diffunderetur , nec illis deerant studia doctrinae, sed nulla non in re pal- 
lium togae subici debere arbitrabantur, indignum esse existimantes inlecebris et suavitati 
litterarum imperii pondus et auctoritatem denari ». Ita etiam se gessit Cato, ut 
panilo ante innuebam, Athenis. 
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Romano virium inesse sentiebat, ut auxilium, germanae magnitu- 
dinis detrimento, aliunde expetendum non arbitraretur. Et re qui- 
dem vera, quamquam haud pronum est adfirmare utrum Romanorum 
ingenium sibi relictum, ea quae omnium sermone existimantur, 
fuisset editurus necne, quidpiam inde tamen, sine dubio, exstitisset, 
quod sincerum iUud populi Romani castrense robur retineret. 

Dum quod pertinet ad aliquot orationes a Catone habitas de 
industria praetereo, lectorem delegans ad insequentem huiusce operis 
partem, temperare mihi non possum, quin mentionem iniciam de 
oratione quam Cato, paucis, antequam mortuus est, diebus an men- 
sibus (^^ contra Serv. Galbam, qui diripuit Lusitanos ^*^ summa conten- 
tione ad populum dixit. Unde coUigitur , mea quidem sententia, 
Catonem usque ad senectutem, quae nunquam illi gravis fuit, om- 
nimo viguisse ^^\ Et quemadmodum Dionysio persuaserat quisquam 
optimum esse in tirannide mori, ita Noster enitebatur in rei pu- 
blicae procuratione senectutem transigere ^*\ 

Effigies eius ad generis oflSicia curia expromebatur ^^\ 



Fuit Cato facie subrufa et caesia, ut satis acerbe in epigram- 
mate quodam depingitur ^®^ 

IIuppòv, Trav^axstYiv, •yXauxó[j.[i.atov, ov8è Sfavóvta 
IIopxiov zig àt^Yiv 4>epae(povYi èiyszoLi. 

Firma etiam valetudine utebatur ac viribus, quas temperantia 
et exercitatione roboraverat ^^\ Quo tempore res pubica, pjésca seve- 
ritate exuta, otio et voluptatibus enervaretur, Tusculanus mirabile 
laboris et parsimoniae exemplum praebebat. Nam raro admodum 
invenisses qui, ut Noster, ex maiorum consuetudine, agrum ipso 



(1) Cic. Brut. 23, 89. 20, 80. Cfr. in part. II. cap. I De orationiìms. 

(2) Com. Nep. op. cit. 3, 4. 

(3) Valer. Max. VUI, 7, 1 ; Plut. op. ciu IV. 

(4) Plut, op. cit XXIV, 6; Cic. De senect. VI. 

(5) Valer. Max. VIII, 15, 2. Aur. Vict. 1. e. 

(6) Plut. op, cit I, 3. 

(7) Plut. ibid. ; Liv. XXXIX, 40. Cfr. pag. 9 n. 4. 
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suom colerei, frugali cena, vili veste ^^^ et vulgari habitatione 
contentus ^^K 

Uxorem praeclaro genere ortam duxit, eam ratus a turpitudine 
abhorrentem et marito facile obnoxiam. Ipse maritus bonus quam 
magnae existimationis senator esse malebat ; uxorique semper ade- 
rat diligentissimus, vel cum natum lavaret, aut fasciolis involveret. 
Ut vero adolevit, litteris hunc pater mature erudivit : in equitando 
et digladiando, in caloris frigorisque patientia, in periculis omne 
genus adeundis, tam promptum atque exercitatum eum reddidit, ut 
in Persico bello se egregie praestiterit hoc modo : dum inter confertis- 
simos hostes dimicat, equo delapsus, pedestre proelium adgreditur ; 
nam cadentem manipulus hostium cum horrido clamore obtrunca- 
turus circumstiterat. At iUe citius corpore animoque coUecto, ma- 
gnas strages edidit. Cum ad unum opprimendum undique hostes 
convolarent, dum procerum quemdam petit, gladius ei e manu 
elapsus, in mediam cohortem hostium decidit: ad quem reciperan- 
dum umbone se protegens, inspectante utroque exercitu, inter mu- 
crones se hostium immersit ; recoUectoque gladio, multis vulneribus 
exceptis, ad suos cum clamore hostium revertitur. Huius audaciam 
ceteri imitati, victoriam peperere ^^K 

Amissa uxore, licet iam aetate provectus , clientis sui filiam , 
hac de causa, in matrimonium duxit. Cum puella, qua Noster clam 
utebatur, aliquando filii cubiculum arroganter praeteriret, torve eam 



(1) Plut. op» cit, IV, 2. 3 « 'E(7^^a fièv ydtp oO^sTtoré 9'nc;i 9opéc;ai TroXuTeXsoTepav éxaròv 
^P*XI*^^ ... 'EirìpXTQfia 8i twv TtotxiXtov papuXóviov ex xXTfipovofxias XTTadafisvos eu^s àizo^òà^ai x. t. X. >. 

(2) Plut. op, cit IV, L 2. 3. SOrxp. IV, 3; GeU. XIII, 24. < M. Cato consularis 
et censorius, publicisque iam privatìsque opulentis rebus , yillas suas ìnexcultas et 
rades, ne tectorio quidem praelitas fuisse dicit ad annum usque aetatis suae septua- 

lum. Atque ibi postea bis verbis utitur. « Neque » inquit « mihi aedificatio neque 

neque vestimentum uUum est manupretiosum, neque pretiosus servus , neque 

jilla. Siquid est > inquit « quod utar, utor , si non est, eg[e]o. Su[u]m cuique per 

le uti atque frui licet » Tum deinde addit « Vitio vertunt, quia multa egeo ; at ego 

quia nequeunt egere ». 

(3) Plut. op. cit XX ; lustin. XXXIII, 2 ed. leep ; Cic. De off, I, 1 1, 36-37 ed. Heine : 
|€ Popilius imperator lenebat provinciam, in cuius exercitu Catonis filius tiro militabat. 
Com autem Popilio videretur unam dimittere legionem, Catonis quoque filium, qui in 
eadem legione militabat, dimisit. Sed cum amore pugnandi in exercitu remansisset, 
Cato ad Popilium scripsit, ut, si eum patitur in exercitu remanere, secundo eimi obliget 
mìlitiae sacramento, quia priore amisso iure cum hostibus pugnare non poterat. — Adeo 
somma erat observatio in bello movendo. M. quidem Catonis senis est epistula ad 
M. filium, cum in Macedonia bello Persico miles esset. Monet igitur ut caveat ne proelium 
ineat : negat enim ius esse qui miles non sit cum hoste pugnare ». 
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filios intuens tacuit. Caio ìgitur ubi intellexit commercium ìllud suìs 
molestum accidere, confestim in forum descendit, ac Salonium qu^iO" 
dam, mulierculae patrem rogavit an cui fiiiam despondisset ; at, ilio 
negante < ego > inquit < idoneum tibi generum reperi, qui licei 
annis iam gravior, cetera est conmiodus > . Cui rem permissurus 
cum Salonius dixisset, Cato filiam eius in uxorem sibi postulavìt. 
Obstupuit, ut par erat, ille, quia Tusculanus senior erat et ob rei 
publicae munera ac res optime gestas, eximie prae ceteris elucebat. 
Verum efflagitante Catone, nuptias pacti sunt. Hae vero dum paran- 
tur, filius patrem interrogavit, quanam sua iniuria, sibi novercam 
induceret ; Tum Cato alta voce respondit : < bona verba, fili, nihil 
est quod in te reprehendam ; sed vehementer expeto plures rei pu- 
blicae filios, tui similes, suscipere > . Octoginta annos natus, ex ea 
filium uxore genuit, qui a matre Salònianus cognomento est appel- 
latus. Eodem anno alter filius, praetor designatus obiit , cuius 
mortem Cato, ut philosophum decebat, aequo animo tulit ^^\ 



,(1) Plut. op. cit XXIV; Plin. N. E. VII, 14; GeU. XIH, 20, 6 « Non unus 
autem, sed conplures M. illius Catonis Censorii nepotes fuerunt, geniti non éodem 
patre ; duos enim M. ille Cato, qui et orator et censor fuit, filios habuit, et matribos 
diversos ed aetatibus longe dispares. Nam iam adolescente altero, matre eius amissa, 
ipse quoque iam multum senex. Saloni clientis sui filiam virginem duxit in matri- 
monium, ex qua natus est ei M. Cato Salònianus : hoc enim illi cognomentiun fuit a 
Salonio , patre matris, datum. Ex maìore autem Catonis filio, qui praetor designatus, 
patre vivo mortuus est, et egregios de iuris disciplina libros reliquit (cfr. Maians op. cit. 
p. 81-82), nascitur hic, de quo quaeritur M. Cato, M. filius, M. nepos. Is satis vemens 
orator fuit multasque orationes ad exemplum avi scribtas reliquit et consul cum Q. Marcio 
Rege fuit, inque eo consulatu in Africam profectus, in ea provincia mortem obit. Sed 
is non, ita ut dixisti, M. Catonis, praetorii viri, qui se Uticae occidit et quem Cicero 
laudavit, pater fuit; nec, quia hic nepos Catonis Censorii, ille autem pronepos fuit, 
propterea necessum est, patrem hunc ei fuisse. Hic enim nepos, cuius haec modo pro- 
lata oratio est, fllium quidem maìorem Catonem habuit ; sed non eum, qui Uticae perit, 
sed qui, cum aedilis curulis et praetor fuisset, in Galliam Narbonensem profectus, ibi 
vita functus est. Ex altero autem ilio. Censorii filio, longe natu minore, quem Salo- 
nianum esse appellatum dixi, duo nati sunt L. Cato et M. Cato. Is M. Cato tribunus 
plebis fuit et praeturam petens mortem obiit ; ex coque natus est M. Cato praetorius, 
qui se bello civili Uticae interemit, de cuius vita laudibusque, cum M. TuUius scri- 
beret , pronepotem eum Catonis Censorii dixit fuisse. Videtis igitur hanc partem fa- 
miliae, quae ex minore Catonis filio progenita est, non solum generis ipsius tramitibus, 
sed temporum quoque spatio difi<prre: nam quia ille Salònianus in estrema patris aetate, 
fiicut dixi, natus fuit, prognati quoque ab eo aliquanto posteriores fuerunt, quam qui 
a malore fratre eius geniti erant. Hanc temporum difierentiam facile animadverteritis 
ex hac ipsa oratione, cum eam legitis. Haec Sulpicius ApoUinaris audientibus nobis dixit, 
quae postea ita esse, uti dixerat, cognovimus, cum et Laudationes funebres et librum 
commentarium de familia Porcia legeremus ». 
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Etiamsi parce admodum cenam instruebat , festivitas tamen 
nunquam aberat. Quin et narratur, ruri cum esset, aliquanto lautius 
in senectute vixisse ; amicisque ad convivium vocatis, gratus iucun- 
dusque sermene accidisse. Nec modo a senibus , sed a iunioribus 
quoque, ob multam rerum peritiam expetebatur ; tunc saepenumero 
darorum virorum facta laudabat, inproborum ne mentione quidem 
iniecta ^^K 

Odii causa, quo , ut supra dixi , adversus medicos flagrabat , 
praecepta concinnavit in usum domus suae aegrotorum, quos holeri- 
bus, carnibus anatis, aut palumbi, aut leporis enutriebat, hac se adfir- 
mans ratione valetudinem sibi suisque diu conservasse ^^K Quibus 
sane praeceptis, fortasse non immerito irridet Plutarchus ^^K 

NuUum servum carius mille quingentis denariis emit, quod non 
molles aut formosos, sed qui validi et multi essent laboris, ut equi- 
sones bubulcique, praeverteret. Ex bis autem parvos potiores ha- 
bebat, quippe qui instar catulorum disciplinam facilius paterentur ^^^ 
Servus alienam domum nisi a Catone aut eius uxore missus , 
non intrabat; rogatusque quid Cato ageret, nihil nisi nescire se 
respondebat. Domi aut agere debebat quidpiam aut dormire ; nam 
somno recreati ad ministerium alacriores existimabantur. Eorum 
metuens consensum , occulte Noster dissidium àlebat ; et si quis morte 



(1) € Ego vero propter sermonis delectatìonem tempestivis quoque conviviis de- 
lector, nec cum aequalibus solum, qui pauci admodum restant, sed cum vestra etiam 
aetate atque vobiscum , habeoque senectuti magnam gratiam, quae mihi sermonis avi- 
ditatem auxit, potionis et cibi sustulit. Quod si quem etiaQi ista delectant — ne omnino 
bellum indixisse videar voluptati, cuius est fortasse quidam naturalis modus, — non 
inteUego ne in istis quidem ipsis voluptatibus carere sensu senectute m. Me vero et 
magisteria delectant a maioribus instituta et is sermo, qui more maiorum a summo 
adhibetur in poculo, et pocula, sicut in Symposio Xenophontis est, minuta atque ro- 
nmtia, et refrigeratio àestate et vicissim aut sol aut ignis hibernus. Quae quidem etiam 
in Sabinis persequi solco conviviumque vicinorum compleo, quod ad multam noctem quam 
maxime possumus vario sermone producimus >, apud Cic. De senect XIV, 46; Plut. 
op, ciu XXV, 2. 

(2) Plutqp. ciu XXIII, 3; Plin. N. E. XXIX, 8, 15 « Subicit qua medicina se 
et coniugem usque ad longam senectam pcrduxerit, profiteturque esse etiqm commen- 
tarium sibi quo medeatur filio servis familiaribus >. Cfr. lordan op, cit, p. T7-78. 

(2) Op, cit XXIV, 1 « Kai W8pt V8 toOto 9aiV8Tai y^TO^ws obx àvepiecjTQTOs* xai xàp ttjv 
^walxa xaì tòv uìóv «TrépaXev. AOtò? ^è tv ró/xan crpòs eue^iav xai ^wfi-rjv à(j<^aXC><; 'ntntiX^i éirì 

nXtXarw àvT£tx«v x. t. X. >. Alia etiam praecepta superstitionis piena, tradidit Noster 
in libro De re rustica, ut propediem patebit. 
(4) Plut. op. cit IV, 3. XXI, 1. 2. 
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esset dignus, coram omnibus servis necabatur. Ubi autem conse- 
nuissent aut morbosi evasissent ^^\ divendendos Cato censebat, neque 
alendos inutiles ^^\ 

Dum iuvenis esset , operam agri culturae , necessitatis causa , 
navaverat, serius autem rure oblectabatur, huc potissimum spectans 
ut inde fructus perciperet qui, ut Plinius ait, quam minimo impen- 
dio essent constaturi ^^K Nec tantum, quod attinet ad agri culturam, 
immutattìm in senectute Catonem comperimus ; namque osor olim 
feneratorum acerrimus ^^\ postmodum ipse fenerator evasit. 

Nec frugalitas et parsimonia domesticis tantum parietibus con- 
tinebantur ; sed etiam cum militaret et ob munera, quae obibat, ali- 
quanto beatius vivere potuisset, eandem nihilominus severitatem, in 
Sabinis adhibitam, firmiter retinebat. Quod incredibile memorata 
est quantopere contulerit ad augendam militarem disciplinam qua, 
voluti fundamento, Romanum nitebatur imperium ^^\ Militiae ab 
adulescentia deditus mature corpus adversis vulneribus saucium ge- 
stabat ^^\ In proelio fortis et pedo stabiUs erat atque hostem truci 
vultu intuebatur , horribili voce inclamans : aiebat enim tantum 
aspera voce atque audacia hostem terreri, quantum strenuis lacertis 
profligari ; ac militem propterea repudiabat qui altius sterteret quam 
in bello fremeret ^^\ 



(1) Plut. op. cit. XXI, 2. 3. 

(2) Cfr. De re rustica II, 7 ed. Keil; « boves vetulos, armenta deliculà, oves 
deliculas, lanam, pelles, plostrum vetus, ferramenta vetera, servum senem, servum mor- 
bosum, et siquid aliut supersit, vendat, patrem familias vendacem, non emacem esse 
oportet », et ihid, 5 « cum servi aegrotarint, cibaria tanta dari non oportet » — Plut. 
op, cit. IV, 3, et V, ubi Catonem, inhumanitatis - causa, acriter redarguit. 

(3) N. H, VII, 5, 30; Plut. XXI, 3-4.' « *AirTÓfxevo<; ^è «juvrovwTgpov wopi(j|xoO tt^jV fiév 
Yswpyiav f^àXXov -Ji^gÌTO ^laywyfiV '5^ Trpócro^ov, «W ^' àcx^aX-?) TrpavfjtaTa xaì pipaia xaraTi^éfisvos 
ras à^oppiàs éxTàTO Xi/xva?, uó'aTa ^ep/xa, tóttous xva^eOcJiv àvsifjtsvou?, 6pva(TTf,pta, x^p«v tx^^^oc^ 
aÙTo^usìs vojxàs xaì uXa?, «9* wv aOry xP^f^'^'^* Trpocj-jei -xroXXà fiTfiS'* ùttó Aiò^, us (pTodiv aC^rdc, 
pXap-?5vai 6\;vajji£Vo)v ». 

(4) Cfr. p. 12 et Be r, r, praef. ir « Est interdum praestare mercaturis rem 
quaerere, nisi tam pericolosum siet, et item fenerari, si tam honestum siet, maiore» 
nostri sic habuerunt et ita in legibus posiverunt, furem dupli comdemnari, fenerato- 
rem quadrupli, quanto peiorem civem existimarint feneratorem quam furem, bine licet 
existimare »; et Cic. Be off. II, 25, 89. 

(5) Valer. Max. II, 7. 8 « Disciplina militaris acriter retenta principatum Italiae 
Romano imperio peperit e. q. s. ». 

(6) Plut. op. cit. I, 5. 

(7) Plut. op. cit. I, 6. 
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Verum enim vero non hostibus tantum, sed suis quoque, ob 
disciplinae severitatem, formidolosus erat Noster, ut ex historia 
cuiusdam Facci, servi sui, manifesto apparet. Hic cum tres pueros 
e captivis emisset, Catonis conspectum , qui id resciverat , metuens, 
suspendio vitam finivit ^^K Ceterum nisi de virtute cum militibus cer- 
tare ,' cibi potionisque desiderium , vigilias , laborem et pericula 
communia habere. In itineribus sua ipse arma gestabat, uno servo 
comitante, cui cenam apponenti numquam suscensuit^^^ turpissimum 
ducens ventris causa cum servo contendere ^^\ Immo militaribus 
officiis defunctus, iili saepenumero aderat ^^K Quod aUter profecto in 
senectute fiebat ; nam si quid servi neglegentius apparassent, flagro 
puniebantur ^^K Cum in Hispaniam proficisceretur consul tres tantum 
servos ex Urbe duxit, quibus postea duos pueros addidit ^^\ eodem 
cibo ac vino, quo nautae utebantur; contentus. Dum exercitum du- 
ceret, sibi suisque tritici non plus tribus medimnis atticis in mensem 
Bumpsit, in diem vero iumentis hordei infra medimnum cum dimi- 
dio^^. Si, quód raro eveniebat, equo uteretur, vehebatur cauterio, 
hippoperis impositis , ut secum utilia portaret ^^K Ast plerumque 



(1) Plut. op. cit. X, 4. 

(2) Plut. op, cit I, 6. XXI, 2, 

(3) Plut. op. cit. XXI, 2. 

(4) Plut. op. cit. I, 6. 

(5) Plut. op. cit. XXI, 2. 

(6) Apuleius Be magia 17 ed. Hild. hoc adfinnat Catonem dixisse in oratione sua 
eom in Hispaniam proficisceretur. Cfi*. Fest. p. 169 ed. M.; Valer Max. IV, 3, 11 : « Age, 
riquis hoc saeculo virinluster pellibus haedinis prò stragulis utatur tribusque servis 
eomitatos Hispaniam regat et quingentorum assium sumptu transmarinam provinciam 
petat, eodem cibo eodemque vino quo nautae uti contentus sit, nonne miserabilis exi- 
itimetur? atqui ista patientissime superior Cato toleravit, quia illum grata frugalitatis 
eontìuetudo in hoc genere vitae cum summa dulcedine continebat ». 

f7) Plut. op. cit. VI, 1. 

(8) Senec. Epist. XIII, 2, 9-11: « M. Cato Censorius, quem tam e republioa fuit 
Msd quam Scipionem , alter enim cum hostibus nostris bellum , alter cum moribus 
ffmìy canterio vehebatur; et hippoperis quidem impositis, ut secum utilia portaret. 
qnain cuperem illi nunc occurrere aliquem ex his trossulis in via [divitibus] cur- 
«ses et Numidas et multum ante se pulverem agentem ! hic sine dubio cultior comi- 
<atìorque quam M. Cato videretur, hic, qui inter illos adparatus delicatos cummaxime 
dohitatr utrum se ad gladium locet an ad cultrum. quantum erat seculi decus, im- 
peratorem triumphalem , censoriimi [et] quod super omnia haec est , Catonem una 
eàballo esse contentum et ne toto quidem! partem enim sarcinae ab utroque latore 
^apendentes occupabant: ita non omnibus obesis mannis et asturconibus et tolutariis 
ineferres unicum illum equum ab ipso Catone defrictum? » 

3 
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f / pedester ibat, ut supra yidimus cum Rómam e Graecia victoriae nun- 

tius mitteretur ^*^; et si Plutarcho fides est adiungenda, equum, quo 
usus in Hispania fuerat, reliquit, ne rei publicae portorium impu- 
taretur ^^\ Tantas virtutes gloriosius in se laudans ^^\ aiebat, eos qui 
aliquid admisissent, se ita solitos purgare : < non eramus Catones > ; 
et qui ipsius facta imitari aliquomodo conarentur, «sinistros Catònes> 
appellabat. Praeterea senatum periculosissimis temporibus ad ipsum, 
haud aliter quam qui navigant ad gubernatorem, respexisse^*^ . 

Qui haec atque talia improbant per iactantiam prolata, Cato- 
nem profecto excusaturos confido, si secum reputaverint severitatem, 
qua in semetipsum utebatur, conscientiam virtutis, corruptosque ci- 
vitatis mores in dies gliscentes, ansam Catonis gloriae praebuisse, 
qui vitam transegit orationi admodum congruentem ^^\ Dum igitur, 
optimus ipse rei publicae civis, in exemplum se laudando proponeret, 
rei quoque publicae bono egregie prospiciebat^^^ 

Aetate hac nostra, qua per fucatam virtutis speciem nonnulli, 
Catone quidem superbiores, modesti dici volunt, de se ipso praedicare 
deforme habetur ; sed iUis temporibus hoc vitium nondum civitatem 
invaserat, et si qua eximie fecisset quisquam, arrepta occasione, 
libere extollebat. Nihilo tamen secius, ut verum profitear, Cato 
etiam est reprehendendus quod partium studio acrius saepenumero 
inimicos incesserit. Sed cum ita magnam sibi nominis existimatio- 
nem peperisset, fieri profecto non poterat, ut alius evaderet^^\ 



'' 



(1) Cfr. pag. 18. 

(2) Plut. op. cit. V, 5. 

(3) Liv. XXXIV, 15 € Cato ipse haud sane detrectator laudum suarum » ; Plat 

Op, cit, XIV, 2 « '0 d'i KaTwv àeì fxév Tts -Jiv, òs lotxe, tòv iS'itov éìfxoixfov à9gi5'-^s xat fìv \ 
avTixpus |X8YaXauxtav òs éiraxoXou^Trifxa t%<; fMyaXoupTfias oOx élpsu^ffi x. t. X. » -XIX, 5 «KacTOt 

«TrXeToTaTravTtovèauTàvéìfxexwfiiaxsvxTX.». Cfr.orationes De sumtu SUO (lordanop. cit. p. 37), 
Ad litis censorias (I. p. 51), De moribus Claudi Neronis (I. p. 50), De innocentia sua 
(I. p. 64), De suis virtutibus (I. p. 43). 

(4) Pliit. op. cit XIX, 5. . r 

(5) Cic. De repubL II. 1 ed. Mai. \ 

(6) Cic. ibid. 

(7) Cfr. orationem De'vestitu et vehiculis apud lordan op. cit. p. 50^1. « Nam pe- •' 
riurium siet, cum mihi ob eos mores quos prius habui honos detur, ubi datus est, tum "^ 
eos mutem atque alii modi sim ». * ' 
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Ioan Hugo van Bolhuis, Diatribe literaria in M. Porcii Catonis Censorii qttae 
super sunt scripta et fragmenta^ Traiecti ad Rhen. 1826 p. 62-175; G. Com. Brillenburg, 
JDissert. litter. de M, Porcio Catone Censorio, Lugduni Batav. 1826 p. 69-90; Wester-, 
mann, Geschichte der Beredtsamheit in Crriechenland und Rom, Leipzig 1835 voi. IL 
p. 37-53 ; Meyei>-Dùbner, Oratorum romanorum fragmenta Parisiis 1837 p. 17-21. 
111-201 ; Henr. lordan, Quaestionum Catonianarum capita duo Berolini 1856, M, Ca- 
tonis praeter librum de re rustica quae extant Lipsiae 1860 proleg. p. LXII-XCVIII 
et fragm, p. 33-73; M. A. Berger, Eistoire de Véloquence latine Paris 1872 voi. Il 
p. 24-50; F. Gnesotto, V Eloquenza in Atene ed in Roma, Verona 1877 p. 370-403. 



Apud Romanos eloquentia mature excoli coepta est, quippe cm 
admodum favebant industria huiusce populi indoles, pubUcae illae 
contentiones occasionesque apud senatum , populum , miUtes et 
aKae id genus, quibus novissimus quisque ad honores potentiam- 
que dicendi via nitebatur^\ Sed, ut ingenium, rudis erat tunc 
temporis sermo : quaeque animo sentiret, libere ac sine arte orator 
dicebat. Quare M. Tullius Cicero ^^\ si fides illi est adiungenda, 
nullam adfirmat lectione dignam exstare orationem Catoniairis anti- 
qoiorem, si illam'excipias Appii Claudii Cacci de Pyrrho^^^ et non- 
ìsaHìBS mortuorum laudationes ^^\ Missis igitur bisce eloquentiae 
praeludiis, ad M- Porcium Catonem devenio. 

Inter criticos ambigitur quonam potissimum tempore orationes 
luJbere aut scribere occoeperit Cato; cum praesertim iuratissimi 
scriptor^ in diversas sententias abierint. Cornelius Nepos^^^ rem 
ita narrati < (Cato) hortatu L. Valerii Flacci, quem in consulatu 
censuraqne habuit coUegam, ut M. Perpenna censorius narrare 
fiolitus est, Romam demigravit, in foroque esse coepit > et infra ^^^ : 
< ab adulescentia confecit orationes » . In eandem fere sententiam 
haec habet Plutarchus ^^ : < {Ovadkpiog <^Xaxxog) npozrp&^xo (Korrcova) 



(1) Cic. De off, n, 19, 66. Brut 49, 182; Liv. XXXIX, 40; Tacit. Bial. de orat. 
37 eì Andr. % 

. (2) Brut. 16, 61. — Inde patet de orajìaftibus scriptis me dumtaxat hic loqoi, ac 
letostiores illos oratores praetennittere qui diserti perhibentur. Cfr. Cic. Brut. 14 ; 
Bergep op. cit. I p. 257-274. 

(3) Cfr. Cic, De senect. VI; liv. X, 19; Plut. nof^u pios IX; Appian. De rebus 
Samnit. m, 10, 2; Saal, De Appio Claudio Caeco^ p. 22. 

(4) Cfr. Corssen, Orig. poes. rom. pag. 122 sq.;Berger op. cit. wol. I p. 101-114 ; 

Peter cp. cit. p. xxvni-xxxn. • 

(5) XXIV, 1, 1. 

(6) XXIV, 3, 3. 

(7) KóTtùvog -^ioi in, 2. Nec dubitandum existimo Plutarchom Comelium exscribere» 
•tG. VoUertsen (cp. cit. p. 16} docait locolentissime. 
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xat aovsTTstae à^j^aaSfat riig iv Teó[i.Yi TroXttgtag. KatsXààv oov eóSòg toùg 
JX8V autòs gxtàto 2fau[i.aaTàs xat (ptXou^ 5tà twv auvYi'yoptwv x. t. X. > . 
Tullius^^^ autem Catonem ita de se loquentem inducit: < Causarum 
illustrium quascunque defendi nunc cum maxime conficio orationes. > 
Quibus testimoniis , aliter ac sentit Henr. Jordan ^^\ qui in ceteris 
Cornelio suffragatus, eius auctoritatem, nescio qua de causa, hic 
respuit, evinci potest Catonem per omnem vitae cursum orationes 
habuisse et scripsisse ; sed iam senem, quas habuisset memoria dignas 
scripsisse, et scriptas tum maxime perpolisse. 

Amplius centum quinquaginta Ciceronis temporibus ^^^ exstabant - 
Catonis orationes : quarum ferme octoginta ex Henrici Jordan sen- 
tentia ^^\ reliquiae supersunt. Attamen cum de orationibus ab eo ha- 
bitis priusquam cujn L. Valerio consulatum arriperet ^^\ nihil memo- 
riae proditum sit, primam orationem, quam certo constat Catonem 
dixisse < Pro lege Oppia, » perpendam. Hanc legem, quam tulerat 
C. Oppius tribunus plebis Q. Fabio Ti. Sempronio coss. in medio 
ardore Punici belli, ne qua mulier plus semunciam auri haberet, 
neu vestimento versicolori uteretur, neu iuiicto vehiculo in urbe 
oppidove aut propius inde mille passus, nisi sacrorum publicorum 
causa, veheretur, M. Fundanius et L. Valerius tr. pi. abrogandam 
censebant, M. vero et P. luniis Brutis tr. pi. et M. Porcio Catone 
consule adversantibus. Sed licet res parva admodum esset, partium 
tamen studiis in magnum certamen excessit. Ad suadendum dii^sua- 
dendumque multi nobiles prodibant ; Capitolium turba hominum . 
complebatur ; matronae nulla nec auctoritate, nec verecundia im- ■ 
perio virorum contineri limine poterant ; vias aditusque in forum 
obsidebant pristinum ornatum postulantes. Verum Cato, minime 
exorabilis exstitit, atque orationem habuit, quam Livius, more suo, 
retractatam pereleganter exhibuit ^^\ 

Nunc autem subobscura hic quaestio exoritur, utrum videlicet 
Livius Catonianam orationem legerit necne. Frid. Lachmann ^^ haec m 
habet : < An Catonis prò le§e Oppia orationem legerit Livius incer* ' 
tum est. Non in omnium manibuB orant Catonis orationes. Ciceronem 



(1) De senect. XI, 38. 

(2) Quaest Catonianar. p. 7-9; M, Catonis quae extant^ proleg, LXII. 

(3) Brut. 17, 65. 

(4) M, Catonis quae extant^ proleg. LXIII. 

(5) Cfr. p. K. 

(6) Liv. XXXIV, 1-4. 

(7) Le fontihus historianm T. LUni^ commentatio altera^ Gottingae 1828 p. 18. 



39 

scimus quasdam data opera invenire non potuisse. Illa Catonis prò 
ìege Oppia oratio quae libro 34, 2 et sq. legitur, livii debetur in- 
genio, apte ut Fabricius dicit, ad rem et Catonis personam expressa, 
et in aliis locis Livius, ubi orationes a magnis viris habitas super- 
esse sciret, alias ipse suo ingenio proferre noluit. Cfr. 45, 25 ibi 
dicit: non inseram simulacrum viri copiosi quae dixerit referendo. 
Ipsius oratio extat Originum quinto libro inclusa. Idem facit 39, 
42, 43 ubi nonnulla commemoratur e Catonis in Flamininum ora- 
tione desumpta, etiam 38, 54 ubi extare dicit orationem de pecunia 
regis Antiochi, et 43, 2, de qua re Catonis extabat oratio in P. Fu- 
rium (non Lucium, ut in fragm. coli, legitur), prò Lusitanis dieta 
s. Lusitanis Hispanis,* ut Charis. p. 198 dicit, qui locus ad hanc 
orationem referendus est. Et hi sunt loci, in quibus Catonis oratio- 
nibus usus est Livius e. q. s. » Quae quidem verba huc demum reci- 
dunt: cum Livius, quotiescunque Catonis orationes legit, eas in 
historiam non retulerit, hanc, prò lege Oppia, ignorasse videtur. 
Sed perperam ; namque ex locis a Lachmann aUatis, lex erui nulla 
post, cum praesertim Livius, et veteres in universum historici, poe- 
tica quadam libertate facta narrarent^*\ 

Henr. lordan^^^, qui praeter librum de re rustica, Catoniana 
fragmenta diligentissime recensuit, haec dicit : « Praeclara extat 
oratio a Livio, XXXIV, 2 composita, quo auctore quod ne ti- 
tulum quidem orationis agmen reliquiarum ducere passus sum, 
scio fore qui reprehòndànt. verum cum Livius, ubicunque Catonis 
orationum meminit, ibi fere, quoniam etiam tum extarent, "simula- 
crum viri copiosi", ut ait XLV, 25, annalibus inserere quasi religio- 
sum habeat, Oppiae legis suasiohem, quam uberrime exposuit, a 
Catone scriptam ignorasse videtur. > Quibus verbis quando Lach- 
m^nnianae argumentationi manifesto suffragatur lordan, ad Her- 
mannum Peter^^^ venie, qui fragmentis Catonianae orationis < Die- 
rum dictarum de consulatu suo > cum Livio XXXIV. 8-21 com- 
paratis, haec addit : < Vix enim mihi persuadere possum, Livium, 
cum onmes res a Catone gestas conlectas et dispositas in Originibus 
videret, ipsum quae opus erant, ex orationibus laboriose conquirere 



. (1) Cfr. Quintil. X, 1, 31-33 « Historia .... est enim proxima poetis et quodam- 
modo Carmen solutum, et scribitur ad narrandum non ad probandum; .... neque illa 
liyiì lactea ubertas satis docebit eum qui non speciem expositioms sed fidem quaerit >. 

(2) Op. cit p. LXIV. 

p) Eistoricor, romanor. relliquiae, Lipsiae 1870 voi. I, p. CLIV-CLVI. 
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maluisse, praesertìm cum perpaucos libros, qui non essent aimales 
in scribendo ante oculos habuisse videatur, origines autem noverit 
atque ita eorum mentionem fecerit, ut magnum eius auctoritatem 
habitam cognoscamus. accedit quod consensus fragmentorum Catonis 
etf Livii non est talis, ut quin Livium ipsis orationibus usum esse 
statuere cogamur. res concìnunt non verba. atqui Catonem consu- 
latum suum in originibus silentio non praeteriisse eademque nar* 
rasse quae in iUis orationibus apertum est: quidni igitur liane rerttm 
expositionem Livium secutum arbitremur ? » Verum si perpaucos 
libros, praeter annales Livius adivit, ab iis, mea quidem sententia, 
seiungi non possunt orationes, quarum nonnullae cum Originibus 
artissime coniunguntur. Huc etium accedit quod aliquot orationes, 
ut propediem videbimus, Cato Originibus inseruerit, quibus profecto 
adnumeranda iQa est de lege Oppia quae ad eius pertinet consulatum. 

Nec satis erunt hactenus in medium prolata ; nam aliis quoque 
argumentis, Catonianam orationem prae manibus habuisse Livium 
evincimus. Hic ita orationem supra memoratam orditur : < Si in sua 
quisque nostrum matre familiae, Quirites, ius et maiestatem viri 
retinere instituissent, minus cum universis feminis negotii habere- 
mus ; nunc domi vieta libertas nostra impotentia muliebri, hic quoque 
in foro obteritur et calcatur, et quia singulas non domuimus, universas 
horremus .... » et infra ^^^ : < Recensete animo muliebria iura, quibus 
licentiam alligaverint maiores vestri, per quae eas subiecerint viris ; 
quibus omnibus constrictas vix tamen continéte potestis. Quid ? si 
carperò singula et extorquere et aequari ad e\tremum viris patiemini, 
tolerabUes vobis eas fere creditis ? Extemplo, simul pares esse coe- 
perint, superiores erunt, » Cui sententiae , ni fallor , respondet 
iUud a Plutarcho relatum ^^^ < Ilept èk rns 'yuvatxoxpattag StaXs'yófj.evog, 
TiovTs^ , stTisv , àvàpttwrot Twv •^vatxóiv 'àpjjooatv , rì^zic, ^ì TiàvToov 
àvSfpciWCcov, Yi[i.«v hi cfX ryovalxss. > 

Praeterea in oratione a Livio relata haec etiam occurrunt a 
Catone fortasse mutuata: < Saepe me querentem de feminarum , 
saepe de virorum, nec de privatorum modo, sed etiam magistra- 
tuum sumptibus audistis , diverszsqice duobus vitiis , avaritia et 
luxuHa civitatem laborare, quae pestes omnia magna imperia ever- 
terunt .... »^^\ quae Sallustius eius orationis sectator diligentissimus. 



(1) 3, 1-3. 

(2) Op, cit vni, 2. 

(3)4. 
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iteexpressit: < Incitabant (Catilinam) pràeterea conrupti civitatis 
ffiiores, quos pessuma ac divorsa inter se vitia luocuria atqtie avaritia 
vexabant > ^^\ Accedunt locutiones < maiores nostri > ^^^ < maiores 
vestii > ^^^ < maioribus nostris > ^*^ < patrum nostrorum memoria > ^^^ 
qaae acerrimum exàcti temporis laudatorem produnt. Postremo 
ìpsa orationis clausula < Vos quod faxitis, deos fortunare velim > 
Catonianum dicendi genus imitatur , haud aliter ac dictio < auro et 
purpura > ^^^ « aurum et pùrpuram > ^^^ , quae in Catonianis etiam 
fragmentis usurpantur : « auro purpuraque > ^®^ < in auro atque in 
purpura > ^^^ Quae cum ita sint, orationem de lege Oppia legisse 
livius videtur. 

Illius orationis fragmentum, ni fallor, servavit Zonaras^^^^ 

< Kwj[jL8tSfw(7av ouv al •yuvalxs^, [J.ws XP^^V» W^^ Xt2fot$ , i\ ttatv 
iiàtipotg xai à[iop'^tvot$ gaS[Yi[iaatv, àXXà aco(ppoouvYi, <ptXav^pta, <ptXo- 
Tsxviqi, Tiscàot, (xstptótTitt, WG v^[j.ot$ WS xst[j.6Vocg, Tot^ oTrXotg xóic, 
T|i£T6pots , w$ vtxats , w$ tpoTiatot^ » . 

Postquam ex Hispania consul rediit, aliquot prò se habuit ora- 

tìones, quae, satis probabili coniectura ^"^ sua quaeque inscriptione 

• distìnctae, sub communi titulo « Dierum dictarum de consulatu suo 

libri] > ^^^ comprehen^ae dicuntur. His adnumerandae sunt ora- 

iones : < Dierum dictarum de consulatu suo > , « De sumtu suo > , 

< Cum in Hispaniam proficisceretur > ^^^^ , De triumpho ad populum » 
necnon «^ Numantiae apud equites > , ^uae ad res in consulatu 
gestas manifesto pertinent ^^*\ 



(1) CatiL V, ed. Dietsch. 

(2) 2, 11. 

(3) 3, 1. 

(4) 4, 7. 
(5)4,6. 

(6) 3, 8. 4, 14. 

(7) 4, 10. 

(8) Apud lordan op, cit p. 28, 13. 
Mfbid, p, 69, 2. 

(llf TX, 17. Cfr. Bolhuis qp. cit, p. 156. 

(11) Cfr. Meyer-Dùbner op. cit p. 184; lordan, M, Catonis qtme extant,proleg. 
p. LXIV-LXV. Quaestion. catonianar. cap, diM p. 20-22. 

(12) Sic etiam Cicero libros appèUavit oratìones suas in Verrem; Qt Tacit. (Dial 21) 
Calvi oratìunculas nominai librorum tìtulo donatas. ^ 

(13) An sincerus hic fuerit orationis titulus, vehementer dubito. Cfr. Appul. de 

magia 17 « M. autem Cato in oratione sua scriptum reliquit, cum in Hispaniam 

consul proficisceretur, tres servoe solos ex urbe duxisse e. q. s. » 

(14) Cfr. loi'dan, M, Catonis quae extant^ proleg. LXIV-LXIX. fragm. p. 33-39. 



42 

# 

Sequitur oratio < De feneratione > ^*^ qua Noster lègem fene- 
rariam a P. lunio latam dissiiasit an. 562-192, quo, ut Livius ait, 
in feneratores severe est animadversum ^^\ Huius orationis diio 
fragmenta supersunt, 

Tribunus militum (an. 560-194) sub M.'' Acilio Glabrione, 
< Apud Athenienses > de Antioche verba fecit, qui post infames 
nuptias, Chalcide laetos dies agitans, omnia per epistulas negotia 
procurabat ^^K 

Q. Minucius Thermus proconsul an. 564-190 Romam ex Li- 
guribus rediit, triumphum petiturus ^^\ Sed frustra ; nam Cato dua- 
bus orationibus vehementer obstitit. Quarum altera, <De decem 
hominibus» inscripta, Termum incessebat, quod decem homines 
liberos immani crudelitate necasset. In hac oratione laudatGel- 
lius ^^^ lumina quaedam sublustria tunc primum exorientis Latinae 
eloquentiae. Altera autem « De falsis pugnis > , ex qua idem Gel- 
lius^^^ evincit, Catonem < contentum eloquentia aetatis non fuisse 
et id iam tum facere voluisse, quod Cicero postea perfecit > , Ther- 
mus accusabatur, ut verisimile est, oh falsas pugnas ad petendum 
triumphum iactatas^'^VSunt qui orationes supra memoratas non duas 
sed unam fuisse perperam contendant ; adeo 'enim aperte gramma- 
tici earum titulos referunt, ut nuUus dubitationi locus relinquatur ^^\ 



(1) lordan (op. cit. p. 39) lunt cum Meyer, exFesto (p. 234 M.): I>e .feneratione 
legisluniae et Nonio (p. 64 M.) : In dissimsione De feneratione hunc orationi tìtalam 
affinxìt De feneratione. Legis luniae disstmsio. 

(2) XXXV, 7. 41. 

(3) Cfr. quae dixi p. 16. 26 n. 5 et apud lordan op, cit. p. 39: « Antiochus epistolis 
bellum gerit, calamo et atramento militat ». 

(4) Liv. XXXVII, 46, 1-3. Huiusce viri Livius pluries mentionem iniecit; cfr. 
XXXII, 27. 29. XXXin, 24. 26. XXXIV, 45. 54. XXXVII, 55. XXXVIH, 41. 

(5) Xm, 25, 12. 

(6) X, 3, 16. 

(7) Cfr. Valer. Max. II, 8: « Db levia projelia quidam imperatores triumphos sibi 
decerni desiderabant. quibus ut occurreretur, lege cautum est ne quis triu|m>haret, 
nisi qui quinque milia hostium una acie cecidisset: non enim numero sed glonl^trìum* 
phorum excelsius urbis nostrae futurum decus maiores existimabant. ceterum ne tam 
praeclara lex cupiditate laureae oblitteraretur, legis alterius adiutorio fulta est, quam 
P. Marcius et M. Cato tribuni plebei tulerunt. poenam enim imperatoribus minatar,. 
qui aut hostium occisorum in proelio aut amissorum civium falsum numerum litterìs 
senatui ausi essent referre, iubetque eos cum primum urbem intrassent , apud quae» 
Stores urbanos iurare de utroque. numero vere ab iis senatui esse scriptum ». 

(8) Cfr. Geli. XIII, 25, 12 : « .... in iUa quae inscripta est de decem hominibus .... » 
et X, 3, 17 : « .... in eo namque libro qui de falsis pugnis inscriptus est .... » ; aliique* 
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Harum fragmentis, sex dumtaxat restantibus, duo incertae sedis 
accedunt ^^\ 

Centra aKum Thermum, nam Quintus obierat an. 566-188, 
Caio post censuram < De virtutibus suis > ^*^ orationem habuit. Cuius 
reKquiae adiciendam illam existimo , quae < De inriocentia sua » 
inscribitur. Qufe fuerit iste Thermus ignoratur. Jordan ^^^ eundem esse 
adfirmat, qui a Catone an. 600-154 lacessitus oratione est, cuititulus 
< De Ptolomaeo centra Thermum > ^^K Cum Ptolomaeus Remam 
venisset auxilium imploraturus, -aenatus in Aegyptum legatos ad rem 
cognoscendam misit, inter ques Lucius Thermus fuit ^^\ Sed hic tam 
inique se gessit erga regem < optimum atque beneficissimum > ^^^ ut 
ob < scelera nefaria pecuniae causa > ^"^^ a Catone sit accusatus. Re- 
stant insuper tria incertae sedis fragmenta in Thermum, ex quibus 
nihil certi exscùlpi potest^®^ 

In M.' Acilium Glabrionem an. 565-189 quattuor orationes 
videtur dixisse; quia si fidem adiungimus Feste ^^^ fragmentum 
superstes ad quartam in iUum orationeiH pertinet. Cur autem M.' Aci- 
lium Glabrionem petierit Nester, quando satis in vita^^^^ dixi, hic 
plura non attinet adtexere. 

An. 567-187 cum Aetoli de M. Fulvii Nobilioris saevitia 
quererentur, referente M. Aemilio consule senatus consultum factum 
est, ut Ambraciensibus suae res omnes redderentur.; in libertate 
essent ac legibus suis uterentur ; porteria quae veUent terra marique 



Ex altero GeUii loco mihi videor coUigere orationes in Q. Minucium Thermum, ut de 
iHisiam dixi ad consulatum pertinentibus, in libros fuisse d^gestas communi titulo 
inscriptas: In Q, M. Thermum libri, 

(1) Apud lordan op. cit. p. 42. 

(2) lordan op. cit. proleg, LXXV, duas existimat esse orationes cum bisce indi- 
cibos: De suis virtutibus cantra [L.] Thermum et In [i.] Thermum post censuram, 
Cfr. frag. p. 43-44. 

(3) Op, cit proleg, p. LXXIV-LXXV. 

(4) lordan qp. cit, proleg, p. LXXIV ex Priscian. (Ili p. 88 H.) orationis titu- 
lam esse putat De Ptolomaeo minore contra [i.] Thermum. Sive de Thermi 
qmestiùne. Gellius autem inscriptionem a me supra relatam tuetur. 

(5) Polyb. XXXni, 5; liv. Epit. XLVU. UI. 

(6) Fragm. 4 apud lordan op. cit. p. 43. 

(7) Frag. 1 op. cit. p. 42. 

(8) Op. cit. p. 45. 

(9) Pag. 237 M. lordan ibid. sic orationem inscribit : ^Orationes in M.' Acilium 
Ghbrionem.'] In 3f.' Acilium [pratio^ quarta. 

(10) Pag. 18-19. 
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caperent, dum eorum' immunes Romani ac soci! nominis ]La:ti]l£ 
essent. Ligna aliaque ornamenta quae ex sacris aedibtis' subiate 
dicerent,. de iis piacere ad cóllegium pontdficum referriv et quod 
ii censuissent fieri. Neque his contentus consul fuit, sed potì)ea par 
infrequentiam adiecit senatus consultum, Ambraciam non viderì '^ 
captam esse ^^\ Quae quidem Cato exprobrans Fulvio di^t : < l^m 
principio quis vidit corona donari quemquam, cum oppidum captami 
non esset, aut castra hostium non incensa essent? >^^^; muitos 
enim, priusquam in urbem triumphans inveheretur , Fulvius in 
circo Flaminio tribunos, praefectos, equites, centnriones RomamoS' 
sociosque donis militafibus donaverat ^®^. Praeterea Noster ut 
probrum obiecit Fulvio quod in provinciam poetas duxisset. Duxerat 
autem consul ille in Aetoliam,ut scimus, Ennium ^*\ Jordan ^^^ existimat 
Nostrum in Fulvium ira exarsisse ob initam cum Ennio amicitiam, 
qui Catonis et Fulvii res- gestas insigni pariter laude celebraverat. 
Accedit quod Ennius Graecorum metrorum elegantiam Saturnio- 
numero praevertisset ; et Archistrati Hedyphageticis latine redditig^ 
luxuriae appetentem se prodidisset. Mea autem sententia, PuMo 
suscensuit Cato , non quod Ennium , sed poetas, ut ait Cicero ^®V in" 
provinciam duxisset ; nam istis oblectamentis militarem disciplinam 
emolliri quodammodo arbitrabatur ^"'^ Duobus fragmentis huius orar 
tionis addendum* illud existimo per 7iapavo[j.aaiav dictum « Nobi- 
liorem mobiliorem > ^^^ a multis inter dieta memorabilia relatuitìv 
Aliquot etiam post annis (575-179) cum M. Aemilius Lepidus 
pontifex maximus et M. Fulvius NobUior, censores creati, ex pe- 
cunia, quam in promiscuo habuerajit, aquam abducendam fornì- 
cesque faciendos locavissent ^^\ Cato de ea re videtur egisse, ut ait 
Festus ^^^\ cum edissertavit M. Fulvii Nobilioris censuram, Meyer ^^^\ 



(1) Liv. XXXVIII, 44. 

(2) Apud lordan op, cit, p. 46. 

(3) Liv. XXXIX, 5,. 17. 

(4) Cic. Tuscul I, 2. . 

(5) Quaestion Caton. p. 39-40. 

(6) 1. e. 

(7) Cfr. Bolhuis op, cit p. 126 ; Vahlen Ennianae poesis reliquiae p. LXXIV : 
«... Fulvius ingeniosi poetae consortìo ne inter bellicasquidera occupationes carere voluit» . 

(8) Cic. Be orat II, 63, 256. 

(9) Liv. XL, 51, 7. 

(10) Pag. 282 M. 

(11) Op. cit. p. 148. 



45 

3atis probabili coniectura ex Catoniana oratìone petitum opinatur, 
quod affert Priscianus ^^^: < Speca proposita, quo aqua de via abiret » . 
< De pecunia regìs Antiochi > dixit an. 567-187 , roga- 
tipnem suasurus, quam Petillii , mortuo P. Scipione Africano , 
promulgaverant. Fuit autem rogatio talis : < Velitis iubeatis, Qui- 
rites, quae pecunia capta, ablata, coacta ab rege Antiocho est , 
(juique sub imperio eius fuerunt, quod eius in publicum relatum 
non est, uti de ea re Ser. Sulpicius praetor urbanus ad senatum 
referat, quem eam rem velit senatus quaerere de iis, qui praetores 
nunc gunt > ^^^ . L. Scipio dissuasor processit. Is post mortem P. Afri- 
cani fratris, viri omnium fortissimi clarissimique, eam exortam roga- 
tìonem est conquestus : parum enim fuisse non laudari prò rostris 
P. Africanum post mortem, nisi etiam accusaretur. Carthaginienses 
«xsilio ' Hannibalis contentos esse, populum centra Romanum ne 
morte quidem Scipionis exsatiari nisi et ipsius fama sepulti lace- 
• retur et frater insuper, accessione invidiae, mactetur. Catonianam 
orationem nunc omnino deperditam , suis temporibus exstitisse 
li^us adfìrmat^^\ 

Insequenti anno « De coniuratione > dixit Noster, ut Meyer ^^^ 

et Jordan ^^^ coniecerunt , cum Bacanaliorum furor atque libido in 

omnia coniuraret ^^K Maians ^'^^ autem orationem habitam existimat 

an. 556-193, quo Cartbaginiensium obsides, Setiae custoditi, coniu- 

rationem inierant^®\ Sed prior coniectura mihi potior videtur, cum 

praesertim fieri non posset quin Cato, prisci moris tenacissimus, 

acèrrimo odio in Bacanalia ferretur , quae voluti pestes civitatem 

invadebant. Huius orationis vox < precem > dumtaxat restat. 

Cum L. Valerio Fiacco censor creatus, acerbas quidem in 
multos habliit orationes , quarum longe gravissima ^^^ ea est « In 



(1) VI p. 260 H. 

(2) XXXVni, 54 ; Plut. op. cit. XV, 2. 
<3) Le. 

(4) Op. dì. p. 129. 

(5) M, Catonis quae extant, proleg. p. LXXVII. 

(6) Cfr. liv. XXXIX, 15. 16 ubi rem fusius narrat, Bacanalia iUa (15,2. 16, 3) 
coJliiirationem appellans. 

(7) Op. cit p. 42. 

(8) Liv. XXXn, 26. 

(9) « .... qua (oratione) si accusator ante notam, non censor post notam usus esset, 
retinere L. Quinctium in senatu ne frater quidem T. Quinctius, si tum censor esset, 
potaìsset >. Liv. XXXIX, 42; cfr. lordan M. Catonis quae extant^ proleg. pag. LXXIX: 
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L. Quinctium Flamininum > T. Ouinctii Flaminini fratrem , qui ■ 
Philippum debellaverat ^^\ Huiusce insimulationis causam, ne actum j 
agere videar ^^\ hic libens praetereo. Praeter fragmentumj in quo 
scortum Cato compellas < aliud est, Philippe, amor, longe aliud ;- 
est cupido, accessit ilice alter, ubi alter recessit ; alter bonus, alter ' 
malus > ^^^ , Catonianum quidpiam mihi videntur redolere Liviana ! 
verba in hanc rem usurpata : < Facinus .... saevum (est) atque atrox: ] 
inter pocula atque epulas, ubi libare diis dapes, ubi bene precari j 
mos esset, ad spectaculum scorti procacis, in sinu consulis recubantis, 
mactatam humanam victimam esse et cruore mensam respersam ! ^*^» . 
In extrema oratione condicio L. Quinctió Flaminino fertur, ut, si id 
factum negaret ceteraque quae obiecisset, sponsione defenderet sese ; .■ 
sin f ateretur ignominiane sua quemquam doliturum censeret, cum ipso * 
vino et venere amens sanguine hominis in convivio lusisset ^^K Ex his, 
quae produnt exaggeratum dicendi genus Nostro perfamiliare, mani- 
festo coUigitur Catonianam orationem Livio innotuisse. Ceterum, ni 
fallor, id quoque Livius ipse testari videtur^^\ 

Quamquam non existìmo omnes scriptas esse censorias oratio- 
nes, verisimile tamen est ex Livii testimonio ^'^\ multas Catonem scri- 
psisse, quibus adnumerandae illae quidem sunt in L. Veturium, 
in L. Furium, et de moribus Claudii Neronis. 

Cur L. Veturio, in quem « De sacrificio commisso > ^®^ ora- 
tionem habuit Cato, equus ademptus sit, duplex mihi causa occurrit. 



! 



« quae ea est verborum Livii orationem a censore post notam habitam esse vis ac 
sententia, ut, cum L. Flamininus a censore praeteritus statim obloqueretur, negans tam 
nefarium a sese facinus commissum esse, censor sponsionis ei conditione lata causam 
notae uberiore oratione exponeret ». • 

(1) Cic. Be senect XII, 43; Uv. XXXIX, 42. 43. 

(2) Cfr. pag. 20 

(3) Isidorus De different verb. 5. 

(4) XXiXIX, 43. 

(5) Ibid. 

(6) Ibid: « Valerius Antias, ut qui nec orationem Catonis legisset et fabulae 
tantum sine auctore editae credidisset, aliud argumentum, simile tamen et libidini et 
crudelitati peragit ». i 

(7) XXXIX, 42: « Catonis et aliae quidem acerbae orationes extant in eos, quos* j 
aut senatorio loco movit, aut quibus equos ademit ». In Scipionem Asiagenem, cui j 
equus ademptus, et in Manilium, qui senatorum numero expimctus est,quod uxorem, 
spectante fìlia, osculatus csset, orationes habuisse Catonem non arbitror. 

(8) Ita esse titulum puto ex Gellio VI, 22 « Cato in oratione quam de sacri- 
ficio commisso scripsit ». Maians {op. cit p. 38) uni Pesto (p. 234 M.) suffragatus, 
perperam De sacrilegio scribit, lordan autem (Jf. Catonis q. ext. p. 47) in hunc modum 
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• 

Primo quod nimis pinguis et corpulentus esset L. Veturius atque 
propterea, ut ait Gellius^*^ minus idoneus ad faciendum equitis 
munus ; deinde quod « sacra stata, solemnia, capite sancta dese- 
ruisset >^^K Undecim fragmenta supersunt. 

Sequitur oratio « In L. Furium de aqua > ^^^ . Hic fuit L. Furius 
Purpurio, patricio genere natus, quocum Noster an. 570-184 cen- 
suram petierat^*^ Aqua igitur publica, quam in rem suam de^- 
rivaverat ^^\ adempta ei est, ac multa insuper irrogata, Fragmenta 
extant septem. 

Hoc ferme tempore orationem habuit « De moribus Claudi 
Neronis > . Qui autem is fuerit iter criticos ambigitur ^^K Ego for- 
tassehicagi crediderim de C. Claudio Nerone qui bello Punico 
secando Hasdrubalem devicit^"^^ ac posteà censuram arripuit^^^; nam 
ex altero fragmento « Pecunia mea rei publicae profili quam isti 
modi uti tu es > mihi videor colligere Catonem, censurae causa, 
cum C. Claudio Nerone se comparasse. 

Ad reprimendam luxuriam in dies gliscentem , orationem 
< De vestitu et vehiculis >^^^ habuit in censura, quae in censibus quo- 
que accipiendis tristis atqùe aspera in omnes ordines fuit. Ut igitur 
narrat Livius ^^^\ ornamenta et vestem muliebrem et vehicula, quae 
pluris quam quindecim milium aeris essent, [decies pluris] in censum 
J^eferre iuratores lussi. 



^J^pliatam inscriptionem referti In L. Yeterium de sacrificio commisso cum ei equum 
^^^^otnit quae posteriora verba cum ei equum ademit addita a grammaticis arbitror, 
^^ hominem a Catone petitum, ac tempus constituendum fortassp censuenmt. 

(1) VI, 22. • 

(2) Fragm. apud lordan op, cit. p. 48. Cfr. proleg. p. LXXIX-LXXX. 

(3) Ex variis grammaticorum testimoniis, lordan {op. cit. p. 49) hunc orationi titu- 
*UBa aflfingit: In L. Furium de aqua sive de multa. 

(4) Liv. XXXIX, 40, 3. 

(5) Ex frag. 5 (apud lordan p. 49): « Quod attinet ad salinatores aerarios, cui 
^vira vectigalium resignat » probabili coniectura eruitur Furium in salinas suas aquam 
Ptiblicam deduxisse. 

(6) Cfr. Berger op. cit, voi. II p. 5-6; VoUertsen op. cit. p. 33 n. 6. 

(7) Liv. XXVII, 50; Cora. Nep. op. cit. 1, 2. 

(8) Liv. XXIX, 37. 

(9) lordan op. cit. p. 50 ex Prisciano VI p. 226. 266: M. Caio in censura de 
^stiiu et vehiculis opinatus est hunc esse geraianum orationis titulum ; sed per- 
peram, nam verba in censura haud alio valent, quam ad significandum Catonem 
in censura orationem habuisse. Et revera Priscianus ipse XIII p. 8 haec tantum habet: 
't Marcus Cato de vestitu et vehiculis » quoniam antea, ut dixi, orationem in censura 
liabitam adfiraiaverat. Cfr. unicum frag. pag. 34 n. 7. 

(10) Liv. XXXIX, 44; Aur. Vict. LVII, 6; Plut. XVHI, 1. 
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Praeterea Cato in censura atria duo, Maenium et Titium in 
Lautumiis et quattuor tabernas in publicum emit, basilicamque ibi 
aedificavit, quae Porcia appellata est^^^, ac Maenius cum domum 
suam propterea censori venderet, exceperat ius sibi unius columnae, 
super quam tectum proiceret ex. provolantibus tabulatis, unde ipse 
et posteri eius spectare munus gladiatorium possent, quod etiam 
tum in foro dabatur; ex ilio igitur columna Maeniaestnuncupata^*^ 
Sed Cato , cum vehementer adversarentur inimici ^^\ orationem 
habuisse dicitur « Uti basilica aedificetur > . Restat fragmentum 
perbreve. 

Accusatus ob locationes in censura factas ^^\ oratione se de- 
fendit, quae inscribitur < Ad litis censorias > . In priori fragmento 
se aiebat bue potissimum intendisse, ut, quas secundae res fovent, 
luxuriae atque avaritiae resisteret. 

Postremo praeclara ferebatur, ut ait Eumenius ^^\ Catonis oratìo 
< De lustri sui felicitate > . lam tum enim in illa vetere re publica ad 
censorum laudem pertinebat, si lustrum felix condidissent, si horrea 
messis implesset, si vindemia redundasset, si oliveta larga fluxissent. 

« Ne lex Baebia derogaretur > , quaé alternis quaternos iubebat 
praetores creari ^^^ quaeque post mùltos annos neglecta iacebat, Cato 
orationem habuit. Non desunt tamen qui banc cum fragmento ora- 
tionis « De ambitu > coniungendam existiment, quam P. Cornelius 
Cetbeguset M. Baebius Tampbilus consules (an. 573-181) ex au- 
ctoritate senatus ad populum tulerunt^^\ Duo restant brevissima 
fragmenta. 

Orationis qausa quam Cato babuit < Ne lex Orchia derogare- 
tur > cautum est ut, ob nimiam in cenis luxuriam atque tot instra- 
menta gulae apud Romanos vel ingenio cogitata vel studio confecta, 
patentibus portis cenaretur. Hanc legem tulerat C. Orcbius tr. pL 
tertio anno quam Cato censor fuerat ^^\ Praeter quinque fragmenta. 



(1) Liv. XXXIX, 44; Aup. Vict. XLVU. Cfr. p. 21. 

(2) Ascoli Pedian. ad Divin. Cic. 50 p. 120 ed. Creili. 

(3) Plut. op, ciu XIX, 2. 

(4) Plut. ihid, « Ot S'è Trepì tòv Titov (Tucrravres èir' aòròv Iv t6 rfi pouXii tòs YiYsvnfiévas 
éx^ócreis xai jxict^wcteis tòv ìspòv xaì S'iofiocriov Ipyov IXucrav òs yEyevtjfisvas àXuffiTeXòis, ìtaX tòv 
^-rjixapxcov toOs ^pacruTaTous orapò^uvav év 5'fifi9 wpoffxaXéaaa^ai tòv KdTwva xal ì^ti^Kdaai. ^ai 
TaXavTOK; ». 

(5) Grattar, act. Const i3 panegyr. vet. I p. 469 ed. lager. 

(6) Liv. XL, 44. 

(7) Liv. XL, 19; Maians op, cit p. 41-42. 

(8) Macrob. Satum, U, 13. 
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ad orationem de lege Orchia videntur pertinere quae habet 
Servius^^^: < Ut ait Cato, et in atrio et duobus ferculis epulabantur 
antiqui > . Quibus sane verbis Cato, ni fallor, maiorum parsimoniam 
et frugaKtatem nuperae luxuriae opponendam fortasse arbitrabatur. 
Centra Jordan ^*^ inter Originum reliquias fragmentum recenset. 

Anno circiter 576-178 cum punctariolis ^^^ in Histria bellatum 
esset ^*\ oratio habita a Catone dicitur < De re Histriae miKtari > . 

Orationem < De rege Attalo.et vectigalibus Asiae » habitam 
opinor post an. 582-172 ; namque in fragmento superstite C. Lici- 
nius praetor nominatur, qui eo anno praeturam arripuit ^^K Meyer 
autem^^^ ad an. 605-149 orationem pertinere dicit, cum lis inter 
Attalum et Prusiam Bithyniae regem, Romae in senatu est coorta. 
Rei auctorem habet Livium ^"^^ qui adfirmat : « Cum tres legatos ad 
pacem inter Nicomedem et Prusiam faciendam Romani misissent, 
et unus ex iis multis cicatricibus sparsum caput haberet, alter aeger 
esset, tertius ingenio secors haberetur, dixit Cato eam legationem 
nec caput, nec pedes, noe cor habere » . Quae quidem graece est 
etiam interpretatus Plutarchus ^^\ Sed prior coniectura mihi potior 
videtur, cum praeter orationem in Galbam , nulla mentio apud 
scriptores occurrat orationis a Catone habitae an. 605-149. 

In tribunis militum novatum an. 583-171 propter Macedo- 
nicum bellum, quod consules ex senatus consulto ad populum ne 
tribuni militum eo anno suffragiis crearentur, sed consulum prae- 
torumque in iis faciendis iudicium arbitriumque esset ^^^. Apparet 
igitur hac ferme tempestate dixisse Nostrum orationem < De tribu- 
nis militum » . 

Cum utriusque Hispaniae populi de avaritia superbiaque ma- 
gistratuum Romanorum quererentur, atque manifestum esset pecu- 
nias captas, L. Canuleio praetori , qui Hispaniam sortitus erat , 
negotium datum est , ut in singulos , a quibus Hispani pecunias 



(1) Aen. I, 726. 637. 

(2) Op. cit. p. 29. 

(3) Fest. ^. 242 M. : « Punctariolas levis pugnas appeUat Cato in ea quam dixit 
de re Histriae militari ». 

(4) Liv. XL, 26. XLI, 1-11. 

(5) Liv. XUl, 9, 

(6) Op, cit, p. 160. 

(7) Epit, L. 

(8) Op, cit, IX, }. 

(9) Liv. XLII, 31. 
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peterent, quinos reciperatores ex ordine senatorio daret, patronosque^ 
quos vellent sumendi potestatem faceret. Citerioris Hispaniae populLE: 
M. Porcium Catonem et P. Cornelium Scipionem patronos sumpse— 
runt, atque P. Furius Philus ad reciperatores adductus. Gravissimi^ 
criminibus accusatus ampliatusque, et cum dicenda de integro caussus 
esset, excusati exsilii gràtia solum vertit, Praenesteque abiit. Catocz: 
eum accusavit ob iniquam frumenti aestimationem. Quapropter in^: 
futurum consultum ab senatu Ilispanis, quod impetrarunt, ne fru — 
menti aestimationem magistratus Romanus haberet , neve cogeret* 
vicesimas vendere Hispanos quanti ipse vellet, et ne praefecti in op — 
pida sua ad pecunias cogendas imponerentur ^*\ Orationem, quae uno^: 
tantum constat fragmento, inscribendam existimo < Pro Hispanis > 

Legem Voconiam, quam tulerat Q. Voconius Saxa tribunus plebis,.^ 
ne quis heredem mulierem institueret ^^\ M. Porcius Cato, si Cice — - 
roni adstipulamur ^^\ quinque et sexaginta annos natus (an. 585- 1 69), - 
magna voce et bonis lateribus suasit^*\ Tria restant fragmenta. 

An. 586-168 Q. Aelio Paeto et M. lunio Penno coss., cum 
Rhodii in Persico bello Romanis opem non tulissent, complures - 
Romanorum , in primis M.' luventius Thalna, Rhodiorum opibus 
inhiantes, bellum indicendum censebant ^^\ Infestissimi Rhodiis erant 
qui consules praetoresve aut legati gesserant in Macedonia bellum ^^\ 
Sed incinta oratione, quae « Pro Rhodiensibus » inscribitur, horum 
sententiae obstitit Cato, optimos fidissimosque socios defendens ^^\ 
Rodiis responsum est ut nec hostes fierent nec socii permanerent ^^K 
Huius orationis, Originum quinto libro inclusae^^^ septem frag- 
menta supersunt. 

Eo tempore, Perseo vieto, cum quo acriter Populus Romanus 
bellaverat, placuit patribus liberos esse Macedonas atque Illyricos, 



(1) Liv.XL, 2. Cfr. Cic. Divin. 20, 66 : « M. Catonem illum sapientem, clarissimuia 
virum et prudentissimum, cum multis graves inimici tias gessisse accepimus, propter 
Hispanorum, apud quos consul fuerat, iniurias » et Ascon. Pedian. ibid. in adnot. : 
« Cato hic accusavit Serv. Galbam prò iisdem prò iniquissima acstimatione frumenti >. 

(2) Liv. Periocha XLI. 

(3) De senect. V, 14. 

(4) Liv. ibid.: «... suasit legem M. Cato: extat oratio eius )>. 

(5) Geli. VI, 6. 

(6) Liv. XLV, 25, 2. 

(7) Geli. ibid. 

(8) Liv. ibid. 

(9) Liv. ib. ; Geli. ib. 
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ut omnibus gentibus adpareret arma Romanorum non liberis ser- 
vitutem, sed centra servientibus libertatem adferre. In quattuor 
r^ones describi Macedoniam, ut suum quaeque concilium haberet, 
decreverunt ; et dimidium tributi quam quod regibus ferre soliti . 
erant, populo Romano pendere. Similia in lUyricum mandata ^^K Tunc 
orationem « De Macedonia > in senatu habuit Noster^^^ ; sed in 
praesens duo tantum fragmenta adservantur. 

An. 598-156, ut Augustus Wagener ^•'*^ adfirmat, orationem in 

senatu dixit Cato adversus Carneadem^*\ Cui sententiae non equi- 

dem refragor, cum praesertim videam haec dici a Plutarcho ^^\ qui 

multa ex Catone in rem suam derivavit: « .... "End 8i Ttpou^aivev yj 

ìó|a Ttóv (piXoaócpcov sv t"7i TtóXst xat xoùq Ttpcótoyg Xó-youg autwv tpóg tViv 

(7/jxXintov àvYip £7tt(pavTg anovèóacLq aùròq xat ^sYiSsìg Y)p[J.ìivsua£, Fatog 

AxtXtog, s-yvco [xgt'gyTipsTtgtag à7:oSto7CO[j.7tY)aaaSat toyg (fiXoaótfovg àTiavrag 

ex TYig TróXecog. Kat TtapsXScòv stg tYjV au'yxXYitov i\ii\k^oLro totg opjjouatv, 

2:1 TcpgajSsta xàSritat TtoXóv jjpóvov àrcpaxtog àvSpwv ot Ttspt Travtòg ou 

PouÀoivto pa^tcog TtecSfstv ^uvavtat • 5gtv ovv tinv tajjtatYiv 'yvwvat tt xat 

^(fiaoLo^ai Ttspt TY)g Ttpsa^stag , orccog outoc [xsv sTit rag ajjoXàg tpaTtófxsvot 

JiaÀé'ytóVTat Tratatv TXXyivcov , oi 8i Tcofjiatcov vsoc twv vó\i.(ùv xat twv 

appttóv wg TrpÓTspov àxoucoat » . Praeterea fragmentum accedit < Ita- 

que ego cognobiliorem cognitionem esse arbitror » ^^^ , quod ita 

Jordan ^^^ est interpretatus : ^ Cognobiliorem cognitionem esse puto 

historiae etc. quam philosophiam, quam vos, Athenienses, laudibus 

celebratis » . Nec seiungenda dixerim quae leguntur apud Gellium ^^h 

< Ego grammaticus vitae iam atque morum disciplinas quaero, vos 

philosophi mera estis, ut M. Cato ait, mortualia ; glosaria namque 

conlegitis et lexidia, res tetras et inanes et frivolas tanquam mu- 

lierum praeficarum. Atque utinam, inquit, muti omnes essemus ! 

minus improbitas instrumenti haberet » . 

In nulla tamen oratione maiorem contentionem^stendit quam in 
ea senatoria quam « De bello Karthaginiensi > habuit ^^^ an. 600- 1 54. 



(1) Liv. XLV, 18. 

(2) Titulum De Macedonia llheranda^ quem complures tuentur, apud veteres nus- 
quam occurrit. 

(3) M. Porcii Catonis Originum fragm. Bonnae 1840, p. 65. 

(4) Videsis quae dixi p. 24. 

(5) Op. cit. XXII, 3. 4. 

(6) Apud Geli. XX, 5, 13. 

(7) Quaest. Caton, p. 60. 

<8) xvin, 7, 3. 

(9) De hac re satis dixi in vita p. 22-23. 
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An. 601-153 orationem habuit « Pro se contra Cassium », ut 
ex Livio ^^^ erui potest : < (Cato) sextum et octogesimum annum agens 
causam dixerit, ipse prò se oraverit scripseritque » ; nam cum ex 
eius sententia Cato natus sit an. 515-239, orationem manifesto dixit 
an. 601-153 aetatis suae sexto et octogesimo. Huc etiam accedit 
quod M. Valerius Messalla et C. Cassiiis Longinus anno superiore 
censores fuerint. Fragmento huius orationis a Gellio^^^ servato ^,di- 
cienda quodammodo sunt quae habet Plutarchus ^^' : < As'ystat -yàp 
óXt'yov ocTCoXtTcoyaag tcov TisvTinxovTa (pu-yslv 5txag, {xtav 8i tyjV teXeutatav 
i| itY) xat ó-ySoYixovta 'ys'yovcó;- sv -h xeni tà [i.VY)|j.oveuó[j.£Vov etrcav, cóg 
j^aXsTróv sattv gv àXXotg (Sg^tcoxóra àvSfpwTiotg sv àXX'otg dcTtoXo'yg'taSfat. » 

Cum M. Marcellus, qui an. 588-166 consul fuerat, tertium 
esset renuntiatus an. 602-152, lex condita est, quae vetabat quem- 
quam iterum consulem fieri ^^\ Ea tum tempestate orationem habuit 
Noster quae inscribitur « Ne quis iterum consul fiat > . Ad hanc 
orationem cuius duo tantum fragmenta nunc restant, pertinere credi- 
derim quae dicit Plutarchus ^^^ : « Toùg Ss rcoXXàxtg àpjjstv aTcoySà^ovtag 
€<p7i xaàaTigp à'yvooGvtag fòv oòòv osi {xerà pa^SoùytùV txTstv TiopsósaSat, 
[XY) TrXavYiSfwatv. 'E7i£Tt[i.a ^g totg TCoXttatg toùg auToùg atpou[i.gvotg ttoX- 
Xocxtg àp)(ovTag . « Aó|gtg 'yàp > gcpvi « [jlyi tioXXoG tò ap)(gtv a|tov in [^yi 
TtoXXoùc, To5 àp5(giv à|toyg Tn-ystaàat. > Si prius fragmentum perpendi- 
mus < Dicere possum, quibus viUae atque aedes aedifìcatae atque 
expolitae maxime opere citro atque ebore atque pavimentis Poenicis 
sient » , huc videntur referenda quae alias ^^^ protulimus Gellii verba 
ad inexcultas Catonis villas pertinentia. Etiam Plutarchus ^^^ adfir- 
mavit: < TwtJ ^g gTraoXtwv autoG [j.Yi5g|i.tav gcvai xgxoiita[j.gVTiV. > 

An. 603-151 « De Achaeis > orationem habuit in senatu, qua 
effecit ut exsulibus Achaeis reditus in patriam concederetur^^^ Frag- 
mento, quod restat àdicienda sunt, mea quidem sententia, quae di- 
cuntur apud Plutarchum ^^h « *T7igp 8i twv g| 'Aycdag (fv^àStùv gvrgyj^- 
Sgtg 8iòl HoXù^iov ùnò ixTjTitcovog, wg mXùg gv ty) au'yxXYrrw Xó'^oq 



(1) XXXIX, 40. Ab hoc pendet etiam Plutarchus XV, 3 et. Valer. Max. Vili, 7, 1 . 

(2) X, 14, 3. 

(3) 1. e. 

(4) Liv. Epit. LVI. 

(5) Op. cit. Vili, 4. 

(6) Cfr. pag. 29 n. 2. 

(7) Op. cit. IV, 3. 

(8) Rem fusius narrat Polyb. XXX, 10, XXXI, 8. XXXII, 7. 9. XXXIII, 1.13. 

(9) Op. cit. IX, 1-3. 
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Kàtcov < ''Qaxsp oux gjjovtsg > £?7rsv < 5 tt 7rpàtto.)[i.5V, xaSfYi[j.52fa tyìv yÌ[xs' 
pav oXmv Tiepì •yspovttcùv FpatKwv ^mtoyvtsg, Tiórspov yicò tov irap' Tn[i.tv vi 
xSnf ivAyjxiq, vsxpocpópcov gxxo|xtaà&>at » . TYitptaSst^Yig ^s tt,$ xaàó^oy to'ts 
óv^poatv Yifxépag oXt'yag ot Trspt tòv noXó^tov StaXtTCÓvteg auSltg gTrsj^stpoyv 
€&$ Tinv ou'yxXTfiTov gtasXSs tv , oTicog og Tcpótepov etj^ov ev 'A)(ala Tt[J.àg ot 
<py'yà5£g àva^à^otev, xat toy Kàtwvog dcTCSTCstpwvto fng 'yvwjj.Yig. *0 8i 
jxet^tóaag gcpin tòv noXujStov, wToep TÒv'O^uaaéa, PoóXsaSfat uóXiv g(g to toG 
KuxXwicog aniìkciiov gtagXSfgtv tò rctXtov gxst xat tviv ^cóvnv £TCcXgX7i(j[j.svov » . 

Sequitur (an. 605-149) quam paucis antequam mortuus est 
iiiebus an menàibus ^^^ habuit < Contra Serv. Galbam prò direptis 
Lusitanis > ^^^ . Q. Fulvius Nobilior, saepius a Catone in senatu laces- 
situs prò Galba respondit : Galba autem cum se damnari videret, 
<5omplexus duos fìlios praetextatos et fllium C. Sulpicii Galli, cuius 
tutor erat, ita miserabiliter prò se locutus est, ut rogatio antiqua- 
retur^^\ Orationis, in Originibus libro septimo inclusae, quattuor 
Dunc modo fragmenta supersunt. Cum Tulli us , Quintilianus et 
Fronto satis aperte dicant de Galba absoluto Catonem verba fe- 
<;isse, Jordan ^*^ adfirmat aliam orationem in Originibus expositam 
fuisse, quam sive habuerit, sive scripserit re peracta. Sed longe 
.aliter ego sentio ; nam probe poterat Cato orationis quoque exitum 
in Originibus dicere. Aliam orationem contra Galbam ad milites 
habuit ^^\ quam dubium est utrum in Origines Cato retulerit, necne. 
Hoc tamen constat dictam fuisse multa quidem venustate, luce atque 
mundi tia verborum. 

Ceterarum, quae sequuntur, orationum cum incerta tempora 
sint, coniecturas dumtaxat proferimus. 

Orationem «InSercia> alii < In Sergia > alii <InSetia> inserì- 
pserunt. lordan ^^^ contra, qui < In senatoria > antea legerat, postea 
Nonianum < In Sercia > ^^^ servandum exstimavit ^^\ Quod ad me 



(1) Cic. Brut 20, 80. 23, 89. 

(2) Sveton. in Galba HI ed. « Familiam iUustravit Serv. Galba consularis, et tem- 
poram suorum eloquentissimus, quem tradunt Hispaniam ex praetura obtinentem triginta 
Lafidtanoram milibus perfidia trucidatis Viriathini belli causam extitisse >. 

(3) liv. Epit. XLIX; Cic. De orai. I, 5; Valer Max. Vili, 1, 2; Quintil. II, 15. 

(4) M, Catonis quae extant, proleg. LVII-LVIII. 

(5) Cfr. GeU. I, 23. 

(6) QuaesL Caton. p. 62-63. 

(7) Non. ad v. collus. 

(8) M. Catonis q. ext p. 71. 
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attinet, < In Sergia > scripserim ; nam saepius, ut constai, non Servius 
sed Sergius dictus est Galba. Unum restat fragmentum. 

Oratio « Si se Caelius tribunus plebis appellasset > quonam 
tempore habita fuerit ignoratur. Teste Macrobio ^^\ Caelius senato r 
fuit non ignobilis, sed si Gellio ^'^^ et ipsius Catonis fragmentis fidem 
adhibemus, stultam loquacitatem appetivit quam indisertam pru- 
dentiam. 

Orationem < De re Floria » cuiils nunc tria fragmenta super- 
sunt, ad ludos Florales Maians^^^ opinatus est pertinere; sed, ut 
animadvertit lordan ^^\ < De re Florali > dici debuerat. Quam qui- 
dem sententiam alter quoque titulus < De re Floriana > confirmat. 
Ut enim a Florio Florianus, sic a Floria Floriana recto dedu- 
citur. De argumento nihil constat. Hoc tantum scimus, orationem 
apud iudices habitam fuisse, quorum indignationem vehementer 
excitavit^^\ 

De oratione < De re A. Atili » nil habeo quod addam; nam 
ex inscriptione fortasse corrupta et mutilo fragmento, quid possit 
exculpi non invenio. Scaliger < De regis Attali vectigàlibus » seri- 
bendum coniecit. 

« De bonis Dulciae > dixit vetiam orationem, quam lordan ^^^ 
< De bonis Pulchrae ? > inscribit. Sed titulus iisdem semper diffi- 
cultatibus laborat. Fragmenta iniuria temporis interciderunt. 

Quam lordan ^'^\ una cum insequenti, orationem < De fundo 
oleario > ad causas privatas pertinere dicit, in censura habitam a 
Catone crediderim, ut, ni fallor, testari Gellius ^®^ videtur : < Si quis 
agrum suum passus fuerat sordescere eumque indiligenter curabat 
ac ncque araverat ncque purgaverat, sive quis arborem suam vineam- 
que habuerat derelictui, non id sino poena fuit, sed erat opus cen- 
sorium censoresque aerarium faciebant .... Cuius rei .... auctoritates 
sunt et M. Cato id saepenumero attestatus est > . Fragmentum re- 
stat perbreve. 



(1) Saturn, m, 14, 9. 

(2) I, 15, 10. 

(3) Op. cit, p. 43. 

(4) M. Catonis qtcae extant, proleg. p. LXXXVIII-LXXXIX. 

(5) Curius Fortunatian. Rhet II p. 81. ed. Gap. 

(6) Op, cit, proleg, LXXXIX. 

(7) Ibid, 

(8) IV, 12. 
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Eadem fere dicenda sunt de oratione < De agna musta pa- 
scenda > ut ex fragmento < Citer ager alligatus ad sacra erit > licet 
brevi, mihi videor coUigere. Portasse de agro sacro agebatur. 

Orationem < De habitu > lordan ^^^ opinatur inscriptam fuisse 
< De habito » Meyer ^^^ et Bolhuis ^^^ < De ambitu > legi volunt. Ego 
autem titillo « De habitu > intellegi existimo orationem < De vestitu 
et vehiculis > . 

Sequuntur aKquot accusationum reliquiae : « Centra Annium » 
qui fortasse fuit T. Annius Luscus, triumvir coloniae deducendae 
Aquileiam ^*^ ; < Centra Oppium > qui L. Oppius Salinator^^^ fuisse 
creditur ; < Adversus Lepidum > Qui fuit, ut existimant, M. Aemilius 
Lepidus senatus princeps ab tertiis iam censoribus lectus^^\ Quoniam, 
ut Fronte testatur, in hac oratione Cato ait statuas positas Ochae 
atque Dionysidoro effeminatis qui. magiras facerent , bue refe- 
rendum puto quod habet Plinius ^"'^ : < Extant Catonis in censura 
vociferationes mulieribus Romanis in provinciis statuas poni ». 
De orationibus « In Q. Sulpicium > atque < In Pausam > nil 
dicere ausim. Praeterea apud populum dixit < Centra Cornelium > 
quem ignoramus quis fuerit. « Adversum Tib. Sempronium Longum > 
et < Tiberium exulem > duo tituli babendi sunt unius orationis. Hic 
Tiberius frustra petierat cum Catone censuram ^^K Habuit etiam 
orationem < Centra C. Pisonem > qui inter adversarios fortasse 
fuit quibuscum Cato graves, Hispanorum causa, inimicitias exer- 
cuit ^^K Apud censores dixit < In Lentulum > , qui ante Sempronium 
Tuditanum citeriorem Hispaniam obtinuerat ^*^\ 

Fragmentum orationis < Pro L. Caesare > et iUud < Pro L. 
Caesetio > quae ad unam orationem pertinere dicit lordan ^^^\ Bol- 
huis ^"^ seiungit, qui, ad alteram quod attinet, quoniam de priore nil 



(1) Op, cit, proleg. XCI-XCU. 

(2) Op, dU p. 19^-193. 

(3) Op. cit p. 158. 

(4) Liv. XLHI, 17, 1. 

(5) Cfr. Jordan op. cit, proleg. XC. 

(6) liv. XLIII, 15. 

(7) Plin. N. E. XXXIV, 6, 31. 

(8) Liv. XXXIX, 40. 

(9) Cfr. frag. apud lordan p. 60 : « Video hac tempestate concumsse omnes adver- 
sarios »; Liv. XXXIX, 8. 

(10) Liv. xxn, 49. xxni, 27. 

(11) Op. cit,^ proleg, XCI. 

(12) Op. cit. p. 109. 
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constat « agere videtur > ait < de lege quadam, qua militibus, qui 
stipendia meruerant, quique sibi prospicere amplius haud poterant, 
publice victus concederetur > . Ad haec, fragmentum restat mutilum, 
quod < Pro L. C... > inscribitur. Accedunt orationes < Pro L. Au- 
uio > et < Pro L. Turio centra Gn. Gellium > , de quibus non 
pronum est quidpiam adfirmare. 

Suasit praeterea in senatu ^*^ « Ut plura aera equestria fierent > . 
Quod, cum esset censoriam munus, in censura dixisse Catonem 
existimo ^^K 

Sequitur oratio < Aediles plebis sacrosanctos esse » , de qua sic 
loquitur Festus ^^h < Sacrosanctum dicitur quod iureiurando interpo- 
sito institutum, si quis id violasset, u,t morte poenas penderet. Cuius 
generis sunt tribuni plebis aedilesque eiusdem ordinis quod.affirmat 
M. Cato in ea quam scripsit : Aediles plebis sacrosanctos esse > ^ 

Censoriam quoque arbitror fuisse orationem « De dote > , de 
cuius argumento satis erit referre ipsius Catonis verba^*^: « Vir cum 
divortium fecit, mulieri index prò censore est, imperium quod vi- 
detur habet ; si quid perverse taetreque factum est a muliere, mul- 
tatur; si vinum bibit, si cum alieno viro probri quid fecit, con- 

demnatur In adulterio uxorem tuam si prehendisses, sine iudicio 

inpune necares. illa te, si adulterares sive adulterarere , digito 
non auderet contingere, ncque ius est > . 

In oratione quae duos titulos praefert « De praeda militibus 
dividenda » atque « Uti praeda in publicum referatur > vehemen- 
tibus verbis de impunitate peculatus atque licentia conqueritur ^*\ 
in imperatores invehens, qui praeda ex hostibus facta domus suas 
per ambitionem eiornarent, nec eam in publicum referrent, ut ex 
fragmentis colligitur. Hanc igitur orationem, quam complures in 
duas dividunt , censoriam fuisse arbitror. Quattuor supersunt 
fragmenta. 

Idem fere argumentum atque in ea quam centra Thermum 
dixerat, tractasse videtur Cato in oratione « Ne spolia figerentur 
nisi de hostibus capta » . Ut illic Thermum incessebat falsas pugnas 
praetendentem, hic in imperatores invehitur, qui spolia de hostibus 



(1) Priscian. Vili p. 318 H. 

(2) Mommsen, Róm, Gesch, voi. I, p. 783-784, Berlin 1874. 

(3) Ad. V. 

(4) Apud lordan p. 68. 
io) GeU. XI, 18, 18. 
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non capta in aedibus figerent . Jordan ^^^ hic agi putat de spoliis a 
a FuIyìo Nobiliore ex Ambraciensi praeda comparatis domique su- 
spensìs. Sed ex brevi admodum fragmenlo nil possum eruere. 

Reliquiae superstiti orationis < De auguribus > adiciendmn 
iHud existimo quod apud Ciceronem ^^^ occurrit : < Itaque multa an- 
guria, multa auspicia, quod Cato ille sapiens queritur, neglegentia 
coliegii amissa piane et deserta sunt » . 

De ceteris orationum fragmentis , quarum titulos plerosque 

incertos huc refero , nihil prorsus constat : < De aedilibus vitio 

<^reatis > ; < In legem Populi (?) > ; « Legis Maeviae (?) suasio > ; 

< De indigitibus » ; « De abrogandis legibus > ; < Contio > ; < Dis- 

suasio legis > . 

Accedunt postremo incertarum orationum reliquiae octo de- 
cemque quibus Catonianum illud adiciendum est a Plutarcho serva- 

ecLiKÒv ocTcàvTcov tÒsaàat • xatrot (foaìv gv ttvt. Xq^(ù xò sTcatvstv aùxòv 
«jojcep TÒ Xoi^opm àtoTcov stvat > . 

Ex omnibus Catonis orationibus, Albertus Bormann ^^^ et Hen- 
rìcus lordan^^^ duas modo Originibus inclusas fuisse putant: « Pro 
Rhodiensibus » (lib. V) et « In Galbam prò Lusitanis » (lib. VII) ; 
nam, ut ipse Bormann adfirmat, si ceteras quoque orationes Cato 
in Origines suas retulisset, Romani scriptores profecto non dixis- 
sent eas tantum, quas supra memoravi, in Originibus exstare. Hisce 
duobus Augustus Wagener ^^^ tertiam addendam conicit « Adversus 
Cameadem > inscriptam. Qua quidem ex oratione si excerptum 
reputaveris fragmentum illud « Itaque ego cognobiliorem cognitio- 
nem esse arbitror > ^"^^ , quod in sexta Origine exstare dicit GeUius, 
iUam profecto ibidem exposuisse Cato dicetur. 

Verum enim vero huìusmq3ii «ntentiae, qua fit ut duae tantum 
tresve orationes in Origines referantur, aliquot difficultates obiciam. 
Et primo omnium, 'cum nec omnia nec tota Latinitatis monumenta 



(1) Op. cit, proleg. XCV. 

(2) Be Divin. I, 15, 28. Jordan op, cit. p. 86 recenset hoc dictum Inter incertorum 
librorum reliquias. 

(3) Suyxp. V, 2. Cfr. incertorum librorum reliquias apud Jordan op, cit, p. 93. 

(4) M, Porcii Catonis Originuni libri septein Brandenb 1858 p. 41. 

(5) Quaest. Caton. p. 14 et M. Catonis quae ext., proleg. LVIII. 

(6) M, Porcii Catonis Originum fragm, Bonnae 1849 p. 65. 

(7) Cfr. p. 51. 
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supersint, adfirmari prò certo non potest, nullas praeter memora- 
tas orationes Originibus inclusas fuisse. Deinde qui credendum hoc 
erit, Catonis orationibus exstantibus ut ea < De bello Karthaginiensi > 
aliisque non parvi quidem momenti ^^^? Praeterea quemadmodum 
Tullius^^^, Gellius^^^ et Quintilianus ^*\ quod attinet ad orationem 
« In Galbam prò Lusitanis > , quam in Originibus fuisse constai, 
nihil proferunt, eadem profecto neglegentia ad ceteras quoque ora- 
tiones fieri poterat, illis praesertim temporibus, quibus scriptorum 
loci memoriter saepe citarentur. Nec aliter evenisse vel tituli ipsi 
orationum, varie relati, manifesto declarant. Quapropter orationes 
illas Originibus a Catone inclusas existimo , quae cum rebus in 
Originibus narratis coniungerentur, et iis lucem quodammodo admo- 
verent. Multas harum orationum grammatici postea excerpserunt in 
usum lectorum scholarumque , tum ob historicam gravitatem, tura ob 
quasdam sententias, figuras, locutiones et alia id genus. Nihilo tamen 
secius, si testimoniis^ quae hodie supersunt, fides dumtaxat adhi- 
benda est, adseverabo orationem < Pro Rhodiensibus > Gellianis 
temporibus seorsum exstare. Unde fortasse factum est ut Origines, 
quibus Cicero aetate sua amatores' defuisse ait^^^ aliquantisper 
obliterarentur ^^K Ceteras orationes in senectute expolitas coUegisse 
Cato videtur ut eloquentiae civilisque prudentiae suae documentum 
relinqueret ^'\ 



Cato cum nullam esse existimaret eloquentiam, quae ne mi- 
niinum quidem in se indicium masculi et incorrupti , ne dicam 



(1) Hoc mihi videor coUigere ex quarto orationis fragmento (apud Solin. Polyst. 27) 
< Urbem istam (Kartaginem), ut Cato in oratione senatoria (cfr. Plut. op. cit XXII, 4 : 
€ TrapeX^wv e 15 Tiftv ctuvxXyitov èy.éii^ro x. t. X.) autumat, cum rex lapon rerum in Libya 
potiretur, Elisa mulier extruxit domo Poenix et Karthadam dixit, quod Phoenicum ore 
exprimit civitatem novam ». Quare de erigine iUius urbis in Originibus videtur di- 
xisse, addita, quam habuerat, de beUo Kartaginiensi, oratione. 

(2) Brut, 20, 80. 

(3) I, 12, 17. 

(4) II, 15, 8. 

(5) Brut, 17, 66, 

(6) lordan, M. Catonis quae ext, proleg, LVIII. 

(7) Cfr. Mommsen, RÒm, Gesch, voi. 1 pag. 925. 
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gravis et sancti viri ostendat, effatum illud, omnium sermone lau- 
datissimum protulit < Orator est , Marce fili , vir bonus dicendi 
peritus > ^^^ . Talem, ut semper, se praestitit Numantiae. Ubi suis 
ad virtutem prodendam convocatis, non oratione quidem composita 
ac mellita utitur , patriae spem in eis sitam aut alia id genus 
commemorans ; sed ait modo : « Cogitate cum animis vestris, si quid 
vos per laborem recte feceritis, labor ille a vobis cito recedet, bene 
factum a vobis, dum vivitis, non abscedét. sed si qua per voluptatem 
nequiter feceritis, voluptas cito abibit, nequiter factum illud apud 
vos semper manebit >^^^ Haud aliter in fragmento quodam in- 
certae orationis, hanc promsit sententiam : < Iure, lege, libertate, 
re publica communiter uti oportet ; gloria atque hqnore, quomodo 
sibi ^ qùisque struxit > ^^\ 

Attamen non sua modo bene facta laudabat, ut, exempli 
gratia, elogium cuiusdam tribuni militum manifesto declarat : « Dii 
immortales tribuno militum fortunam ex virtù te eius dedere. nam 
it^ evenit : cum saucius multifariam ibi factus esset tamen vulnus 
capiti nullum evenit, eumque inter mortuos, defetigatum vulneribus, 
atque quod sanguen eius defluxerat, cognovere. eum sustulere, 
isque convaluit, saepeque post illam, operam reipublicae fortem 
atque strenuam perhibuit iUoque facto, quod illos milites-subduxit, 
exercitum ceterum servavit. sed idem benefactum , quo in loco 
ponas, nimium interest. Leonides Laco, qui simile apud Thermopylas 
fecit, propter eius virtutes omnis Graecia gloriam atque gratiam 
praecipuam claritudinis inclitissimae decoravere monumentis, si- 
gnis , statuis ; elogiis ^ historiis aliisque rebus gratissimum id eius 
factum habuere. at tribuno militum parva laus prò factis relieta. 



(1) Apud lordan, M. Catonis q, ecct. p. 80. Hoc praeceptum, quod paene divinum 
appellatur (cfr. lui. Vict. Art, rhet. p. 197 Or.) demonstrat Quintilianus in libri XII 
capit. I quod inscribitur < Non posse oratorem esse nisi virum bonum ». 

(2) Cfr. Geli. XVI, 1, 1-4: « Adulescentuli cum etiantum in scholis essemus, 
£v^fjit)fiaTiov hoc Graecum, quod adposui, dictum esse a Musonio philosopho audiebamus 
et, quoniam vere atque luculente dictum verbisque est brevibus et rutundis vinctum, 
perquam libenter memineramus : « 'Av ti rcpa^xi^ xaXòv fiera «óvou, ò fisv rcóvog dix^tai , 
Tò Sé xaXòv fiévet * àv ti TToiYiffiri? aiaxpàv pieTot •?)5'ov?i€, tò fxèv -Jj^ oixsTat, tò Sé aiaxpàv |iév6i>. 
Postea istam ipsam sententiam in Catonis oratione, quam dixit Numantiae apud equites, 
poàtam legimus. Quae etsi laxioribus paulo longioribusque verbis comprehensa est 
praequam iUud Graecum, quod diximus, quoniam tamen priore tempore antiquiorque 
est, venerabilior videri debet e. q. s. ». 

(3) Apud lordan qp, cit p. 74. 



60 

qui idem fecerat atque rem servaverat > . Hanc Q. Caedicii tribuH/ 
virtutem, ut ait Gellius^*^ M. Cato tali suo testimonio decoravit. 

Maior tamen eloquentiae vis atque germanus ardor occurrit in 
accusationibus, ut patet ex oratione <De decemhominibus> ,cum vo- 
cibus multis atque saevis extruendo, ut ait Gellius^^^ Q. Minucium 
Thermum acriter incessit: < Tuum nefarium facinus peiore facinore 
operire postulas, succidias umanas facis, tantam trucidationem facis, 
decem funera facis, decem capita libera interficis, decem homi- 
nibus vitam eripis indicta causa, iniudicatis, incondemnatis > . In 
eundem Thermum tam vehementer copioseque dixit Noster < De 
falsis pugnis > ut idem Gellius^*^ adfirmare non dubitaverit Ca» 
tonem contentum eloquentia aetatis suae non fuisse et id iam tum 
facere voluisse, quod Cicero postea perfecit. Haec autem sunt, quae 
restant orationis verba: < Dixit a decem viris parum bene sibi 
cibaria curata esse, iussit vestimenta detrahi atque flagro caedi. 
decem viros Brutti ani ^*^ verberavere, videre multi mortales. quis 
hanc contumeliam, quis hoc imperium, quis hanc servitutem fe?r© 
potest ? nemo hoc rex ausus est facere : cane fieri boni, bono genere 
gnatis, boni consulitis ? ubi societas, ubi fides maiorum ? insignitas 
iniurias, plagas, verbera, vibices, eos dolores atque carnificinam per 
dedecus atque maximam contumeham inspectantibus p'opularibus 
suis atque multis mortali bus te facere ausum esse ! set quantum 
luctum, quantum gemitum, quid lacrimarum quantum fletum 
factum audivi? servi iniurias nimis aegre ferunt. quid illos bono 
genere natos, magna virtute praeditos , opinamini animi habuisse 
atque habituros , dum viverent ^^^ > . 

Catonis et aliae quidem acerbae orationes exstabant Livianis 
temporibus, in eos quos aut senatorio loco movit, aut quibus equos 



(1) in, 7. 

(2) Xin, 25, 12 « Hoc ornatus genus in crimine uno vocibus multia atque aaevis 
extruendo iUe iam tunc M. Cato antiquissimus in orationibus suis celebravit, sicuti in 
illa, quae inscripta est De decem hominibus, cum Thermum accusavit quod decem 
liberos homines eodem tempore interfecisset, bisce verbis eandem omnibus rem signi- 
ficantibus usus est, quae quoniam sunt eloquentiae Latinae tunc primum exoiientis 
lumina quaedam sublustrìa, libitum est ea mihi àTrcifivmfiovfiUEiv e. q. s. ». 

(3) X, 3, 16. 

(4) De Bruttianis cfr. Geli. X, 3, 19. 

(5) In MSS. atque in Hertziana editione occurrit vivent, Briìlenburg op. cit p. 89 n. 
coni, viverent, quam coniecturam recepit Jordan. Quaest. Caton. p. 29 et M, Catania 
q. ext. p. 42. 
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ademit^*^ Quin etiam eo interdum processit, ut iudicum iudigna- 
tìonem excitaret ^^\ Huius acrimoniae documentum in oratione dedit 
< in Q, Flamininum » de qua supra dixi ^^^ ; et in ea quae < De 
praeda. militibus dividenda > inscribitur, vehementibus et illustribus 
verbis ^^^ : < Fures privatorum furtorum in nervo atque in compc- 
dibùs aetatem agunt, fures publici in auro atque in purpura > . 
In accusando quorundam saepe vitia graphice expressit, ut col- 
ligitur ex oratione in Caelium, hominem ventosum, sciolum et in 
verba proiectum : < In coloniam me hercules scribere nolim , si 
trium virum sim, spatiatorem atque fescenninum ... Numquam tacet 
quem morbus tenet loquendi, tamquam veternosum bibendi atque 
dormiendi. quod si non coveniatis, cum convocari iubet, ita cupidus 
orationis conducat qui auscultet. itaque auditis, non auscultatis, 
tamquam pharmacopolam. nam eius vera audiuntur , verum se 
nemo committit [ei], si aeger est ... Frusto pauis conduci potest, 
vel uti taceat, vel uti loquatur . . . Praeterea cantat, ubi coUibuit, 
interdum Graecos versus agit, iocos dicit, voces demutat, stati- 
culos dat ... Quid ego cum ilio dissertem amplius, quem ego de- 
nique credo in pompa vectitatum iri ludis prò citeria atque specta- 
toribus sermocinaturum » . Haec atque alia, multa cum venustate, 
luce atque munditia verborunj, proferre consuevit Noster, ut illud 
de exsuUbus Achaeis ^^^ manifesto ostendit. Nec loquendi genus salsa 
quadam dicacitate conditum orationes dedecebat, quae ad populum 
praesertim haberentur. Leves vulgi animi facile delectatione de- 
vinciuntur, atque adversarios per irrisionem saepius quam argumentis 
orator frangit. 

Haud raro tamen eveniebat ut modum in accusationibus exce- 
dens, iniquus etiam evaderet. Talem se gessit cum P. Cornelio 
Scipione ^^^ et M.' Acilio Glabrione ^''^ 

Atqui non liomines modo incessebat Tusculanus, verum et 
vitia, quae veluti pestes civitatem invadebant. His adnumerabantur 
rerum novarum cupido, matronarum cenarumque luxuria et alia 



(1) Cfr. pag. 16 sq. 

(2) Cfr. pag. 54. 

(3) Cfr. pag. 16 sq. 

(4) Geli. XI, 18, 18. 

(5) Cfr. pag. 52-53. 

(6) Cfr. pag. 10-11. 

(7) Cfr. pag. 19. 
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id genus, quae- incredibile memoratu est quantopere ad iram Cato 
faces praebuerint. lisdem ferme viribus, quibus adversarios avii 
vitia petebat, veritatem atque iustitiam tuebatur acerrime. Corxi - 
plures idcirco, ut supra vidimus ^*^ defendit^ quae sane orationes, 
si ex fragmentis, quae restante iudicium feras, ad eloquentiaja 
quod attinet, nullius prope momenti ducendae sunt Ex Plinio ^^ 
q,ui testatur Catonem quater et quadragies causam dixisse nec 
quemquam saepius postulatum ac semper absolutum, colligitur, 
mea quidem sententia , aut iniquas in eum insimulationes fuisse , ^ 
aut modo eloquentiae vi quemque superasse, aut quod vir bonus % 
ac dzcendi peritus esset. 1 

Praeterea cum, teste Cicerone ^'"^^ clarissimi Romani, tempo- ) 
ribus optimis, hoc sibi amplissimum pulcherrimumque ducerent, • 
ab hospitibus clientibusque suis, ab exteris nationibus, quae in ' 
amicitiam populi Romani dicionemque essent, iniurias propulsare 
eorumque fortunas defendere, Noster cum multis graves inimicitias 
gessit propter Hispanorum, apud qucJs consul fuerat, iniurias. 

Sed prae ceteris elucet oratio « Pro Rhodiensibus > , cuius 
satis ampia fragmenta servavit Gellius ^*^ : < Scio solere pleris- 
que hominibus rebus secundis atque prolixis atque prosperis 
animum excellere atque superbiam atque ferociam augescere atque 
crescere, quod mihi nunc magnae curae est, quod haec res tam 
secunde processit, ne quid in consulendo advorsi eveniat, quod 
nostras secundas res confutet, neve haec laetitia nimis luxuriose 
eveniat. advorsae res edomant et docent, quid opus siet facto, 
secundae res laetitia transvorsum trudere solent a recte consulendo 
atque intellegendo. quo maiore opere dico suadeoque, uti haec 
res aliquot dies proferatur, dum ex tanto gaudio in potestatem 
nostram redeamus >. Hisce praemissis ad iudicii tranquillitatem 
hortatur ; « Atque ego quidem arbitror , Rhodienses noluisse 
nos ita depugnare , uti depugnatum est , ncque regem Persen 
vinci, sed non Rhodienses modo id noluere sed multos popu- 
los atque multas nationes idem noluisse arbitror. atque haut 
scio, an partim eorum fuerint, qui non nostrae contumeliae causa 



(1) Cfr. pag. 

(2) N. H. VII, 27, Huic sufFrógantur Aur. Vict. XLVII; Solin..I; centra Plu- 
tarchus (op. cit. XV, 2) TtsvTóxovTa (poveìv 5'ìxas Catonem dicit. 

(3) Bivin, XX, 66. 

(4) Cfr. Peter op, cit. p. 80-85. Be orationis argumento cfr. pag, 50. 
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liM id noJuerint evenire, sed enim id metuere, si nemo esset homo 

^-| quem veremur, quidquid luberet faceremus, ne sub solo imperio 

nostro in servitute nostra essent. libertatis suae causa in ea sen- 

ienfia fuisse arbitror. atque Rhodienses tamen Persen publice 

numquam adiuvere. cogitate, quanto nos inter nos privatim cautius 

/acimus. nam unus quisque nostrum, si quis advorsus rem suam ' 

quid fieri arbitrantur, summa vi contra nititur, ne advorsus eam 

fìat : quod illi tamen perpessi > . Atque commemoratis beneficiis ob 

quae cum Rhodiensibus vinciebantur Roipani, haec addit : . « Ea 

nunc de repente tanta beneficia ultro citroque, tantam amicitiam 

relinquemus? quod illos dicimus voluisse facere , id nos priores 

facere occupabimus?... qui acerrime advorsus eos dicit, ita dicit : 

hostes voluisse fieri, ecquis est tandem, qui vestrorum, quod ad 

sese adtineat , aequum censeat poenas dare ob eam rem , quod 

arguatur male facere voluisse ? nemo opinor. nam ego, quod ad 

me attinet , nolim .,.. quid nunc? ecqua tandem lex est tam acerba, 

quae dicat: si quis illud facere voluerit, mille minus dimidium 

famìliae multa esto ; si quis plus quingenta iugera habere voluerit, 

tanta poena esto; si quis maiorem pecuum numerum habere voluerit, 

tantiim damnas esto. atque nos omnia plura habere volumus, et 

id nobis impune est .... sed si honorem non aequum est haberi 

ob eam rem , quod bene facere voluisse quis dicit neque fecit 

tamen, Rhodiensibus id oberit, quod non male fecerunt, sed quia 

voluisse dicuntur facere ? > . Post has argumentationes quae sub- 

sequentis rhetoricae artes iam redolent, cum bisce verbis oratio- 

nem concludit : < Rhodiensis superbos esse aiunt , id obiectantes, 

quod mihi et liberis meis minime dici velim. sint sane superbi. 

quid id ad nos attinet? idne irascimini, si quis est superbior quam 

nos ? » . 

Aulus Gellius ^^^ , qui haec fragmenta a molestis cavillationibus 
Tironis Tullii liberti, sarta tecta servavit, hoc de tota oratione- . 
iudicium fert: < Animadvertere est in tota ista Catonis oratione 
omnia disciplinarum rhetoricarum arma atque subsidia mota esse ; 
sed non proinde ut in decursibus ludicris aut simulacris proe- 
liorum voluptariis fieri videmus, non, inquam, distincte nimis atque 
comte atque modulate res acta est, sed quasi in ancipiti certamine 
cum sparsa acies est, multis locis Marte vario pugnatur ; sic in 
ista tum causa Cato, cum superbia illa Rhodiensium famosissima 



(1) VI, 3, 52-54. 



multorum odio atque invidia flagraret, omnibus promiscue tuendi 
atque propugnandi modis usus est et nunc ut optime meritos com- 
mendat, nunc tamquam si innocentes purgat, ne bona divitiaeque 
eorum expetantur, obiurgat, nunc et quasi sit erratum deprecatur, 
nunc ut necessarios re; publicao ostendat, nunc clementiae, nun(^ 
mansuetudinis maiorum , nunc utilitatis publicae commonefacit^ 
Eaque omnia distinctius numerosiusquo fortassean dici potuerint^ 
fortius atque vividius potuisse dici non videntur ». 

Si virtutibus Catonianac eloquentiae hactenus perpensis, iuri» 
peritiam ^^^ et quandam gravitatem addidero perpetuo tenore vita» 
partam ^^\ necnon praecopta sententiasque et brevitatem, quam, ut 
ait Plutarchus, admirati quoque sunt Athenienses ^^^ quam ver© 
quamque commode dixerit de Catone Tullius ^^^ profecto patebit z 
< Catonis autem orationes non minus multae fere sunt, quam Attici 
Lysiae, cuius arbitror plurimas esse, est enim Atticus, quoniam ceri» 
Athenis ^st et natus et mortuus et functus omni civium munere ^ 
quamquam Timaeus eum quasi Licinia et Muoia lege rèpetit 
Syracusas; et quodam modo est nonnulla in eis etiam intex* 
ipsos similitudo. Acuti sunt, elegantes, faceti, breves; sed ilio 
Graecus ab omni laudo felicior. Habet enim certos sui studioso^ 
qui non tam habitus corporis opimos quam gracilitates consectentur 5 
quos, valetudo modo bona sit, tenuitas ipsa delectat, quamquam in 
Lysia sunt saepe etiam lacerti, sic ut fieri nihil possit valentius ; 
verum est certe genere tote strigosior , sed habet tamen suo» 
laudatores, qui hac ipsa eius subtilitate admodum gaudeant. Ca- 
tonem vero quis nostrorum oratorum , qui quidem nunc sunt , 
legit ? aut quis novit omnino ? At quem virum , di boni ! mitto 
civem aut senatorem aut imperatorem, oratorem enim hoc loco 
quaerimus: quis ilio gravior in laudando? acerbior in vituperando ? 
insententiis argutior ? in docendo edisserendoque subtilior? Refertao 



(1) Cic. De Orat. I, 37, 171 • III, 33, 135; Liv. XXXIX, 40, 6; Corn. Nep. ojp- 
cit, 3, 1; Quint. XII, 11, 23; Valer Max. Vili, 7, 1, 10. Cfr. e, gr. irsigm. In Lentult^''^ 
(Jordan op. cit. p. 59), Pro L, Turio (lordan p. 62 ; Gelilo XIV, 2, 21-23) et C. Lachma»^» 
De lege politionis (index lectt. in Universi tate litt. Frid. Guilel.) Berolini 1846 p. 1-6. 

(2) Liv. XXXVII, 57. 

(3) Op. cit» XII, 4: € Oaujxacrai ^i (pYjcJi (Kcértov) toOs 'AàYivaious tó raxo^ «OtoO '^^ 
T^iv è^uTTiTa T"ri5 9pao"£Ci)s • a yàp auro? é^é^epe ^pax^w* 'fòv èpfAéa fiaxpòs xaì ^là ttoXXùv àitc^X" 
TféXXetV TÒ $' ò\Q)f oieaàai rà pf^fiafa toÌ? jisv 'EXJltiJJiv ìttó x^tJ^-étov, toT? $i ^Pto/xafoic ^"^ 
ìtap$ia<; ^épea^ai >. 

(4) Brut. 16-18. 
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sunt orationes amplius centum quinquaginta , quas quidem 

adhuc invenerim et legerim, et verbis et rebus illustribus. Licet 

ex his eligant ea , quae notatione et laude digna sint, omnes 

oraforiae virtutes in eis reperientur. lam vero Origines eius quem 

florem aut quod lumen eloqueiàtiae non habent? Amatores buie 

desunt, sicuti multis iam ante saeculis et Philisto Syracusio et 

ipsi Thucydidi. Nam ut borum concisis sententiis, interdum etiam 

non satis apertis cum brevitate tum nimio acumine, officit Tbeo- 

.pompus elatione atque altitudine orationis suae, (quod idem Lysiae 

Demostbenes), sic Catonis luminibus obstruxit haec posteriorum 

quasi exaggerata altius oratio. Sed ea in nostris inscitia est , 

quod hi ipsi, qui in Graecis antiquitate delectantur eaque subti- 

litate, quam Atticam appeUant, banc in Catone ne noverunt quidem. 

Hyperidae volunt esse et Lysiae. Laudo ; sed cur nolunt Catones ? 

Attico genere dicendi se gaudere dicunt. Sapienter id quidem, 

atque utinam imitarentur nec ossa solum, sed etiam sanguinem, 

gratum est tamen , quod volunt ; cur igitur Lysias et Hype- 

rides amatur, cum penitus ignoretur Cato? Antiquior est buius 

sermo et quaedam borridiora verba^^^;'ita enim tum loquebantur. 

Id muta, quod tum ille non potuit, et adde numeros et, ut aptior 

sit oratio, ipsa verba compone et quasi coagmenta, quod ne Graeci 

quidem veteres factitaverunt, iam neminem antepjones Catoni. Ornari 

orationem Graeci putant , si verborum immutationibus utantur , 

quos appeUant tpórcoug, et sententiarum orationisque formis, quae 

vocant a^Y)[i.aTa : non veri simile est quam sit in utroque genere 

et creber et distinctus Cato. Nec vero ignoro nondum esse satis 

politum bunc oratorem et quaerendum esse aliquid perfectius ; 

quippe cum ita sit ad nostrorum temporum rationem vetus , ut 

nuUius scriptum exstet dignum quidem lectione, quod sit antiquius » . 

Ex quo sane loco colligitur, mea quidem sententia, Catonem, 

qui, ut ait Quintilianus ^^\ sicut Atticus Romanorum praedicatur, 

cum Lysia fuisse comparatum eo ferme Consilio , ut appareret 

Romae etiam floruisse oratores, qui cum vel excellentissimo At- 

ticorum in contentionem venirent. Sed compluribus non adrisit 

Ciceronianum iudicium, quippe quod in Catone laudando a ventate 

d^scisceret. His adnumerandus est W. S. Teuffel^^\ qui in rem 



(^) Orai, 45, 152: « Indicant orationes illae ipsae horridulae Catonis ». 

^^) xn, 10. 

^^> Op. cit. p. 186-187. 
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haec habet: <k Die Schilderungen des Cicero (bes. Brut. 16, 6 
flF. 85, 293 f. auch De orai. I, 37, 171. Orai. 45, 152) sim 
theils phraseologisch verschwommen, theils getriibt durch das Be 
treben den Cato als Schild und als Folie fiir sich selbst zu be 
niitzen >. 

Quamquam de laudibus eruditissimi critici detrahendum no 
existimo, nemo tamen infitiabitur, subtilius ac, paene dixerim, in— 
geniosius Tulliana verba fuisse perpensa. Siquidem , ut ex alio 
etiam loco colligitur ^^\ prò temporibus Catonem iudicaverat Cicero r 

< Quid vero ille M. Cato ? Nonne et eloquentia tanta fuit quantaitn- 
illa tempora et illa aetas in hac civitate ferre maximam potuifc » 
et iuris civilis omnium peritissimus ? > Ad haec Ciceronis etianoi. 
temporibus oratores provenerant, qui inflatum ac tumens dicendi 
genus adamarent, nec satis pressum, sed supra modum exsultan.^ 
et superfluens , aut Graecos unico imitarentur , magnos quide 
oratores , sed a forensi strepitu et Romanorum moribus atqu. 
institutis longe remotos. Quare M. Tullius Cicero veritus ne, cuekh- 
maiorum virtute, evanesceret prisca illa dicendi gravitas et virili^ 
eloquentia, quam in Catone mirabatur, iuvenes ad sinceros alo — 
quentiae fontes adducendos censebat. Ceterum Tullius , qui elo - 
quentiae peritissimus uno ore praedicatur, omnium maxime poterà- * 
de Catone indicare, cum praesertim, ut supra dixi, tunc tempori 
centum et quinquaginta Catonis orationes exstarent. 

Nec solus Cicero, sed alii etiam magni nominis scriptor^ 
Catonem laudibus extulerunt , in quibus Livius ^*^ haec habet - 

< ... In pace, si ius consuleres, peritissimus, si causa oranda essefc-^ 
eloquentissimus, nec is tantum, cuius lingua vivo eo viguerit, mo — 
numentum eloquentiae nullum extet; vivit, immo vigetque elo-' 
quentia eius sacrata scriptis omnis generis. Orationes et prò ^^ 
multae, et prò aliis et in alios ; nam non solum accusando, sa^ 
etiam causam dicendo fatigavit . inimicos. Simultates nimio plur^s 
et exercuerunt eum et ipso exercuit eas, nec facile dixeris, utruna 
magis presserit eum nobilitas, an ille agitaverit nobilitatem. Asperx 
procul dubio animi et linguae acerbae et immodice liberae fuit^ 
sed invicti a cupiditatibus animi, rigidae innocentiae, contemptor 
gratiae et divitiarum .... ». 



(1) De orai. I, 37, 171. 

(2) XXXIX, 40, 6-11. 
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Istiusmodi iudiciis de Catoniana eloquentia hactenus prolatis , 
veluti cumulus accedei illud Plutarchi ^*^ : < ECj^aptg •yàp àjia xat Jeivòg 
iif,ri^g xat xaTaTiXioxTtxòs , <ptXoaxtó[i.|xwv xat auatiopòs, àirocpSfg'yii.a- 
Ttxòg xat à'ycovtaTtxós ^^\ waTtsp ò IlXàrcov tòv ScoxpàtTi (foaìv ilwSfgv 
Ukótyiv xat oraruptxòv xat ù|3ptaTiriv Totg svTu-yj^àvouat <patvó[isvov gvJoSfev 
(mìjè% xat Trpa'yjjLaTcov [isaròv etvat ^àxpua xtvouvTcov Totg àxpo6)|i.8Votg 
ul Tt\v xapStav atpscpóvTcov > . 

Quibus virtutibus fiebat ut Romanus Demosthenes diceretur, 
hoc tantum, arbitror, quod, ut Athenis Demosthenes, inter Roma- 
nos aetatis suae oratores longe Noster praestaret/*\ Quae cum 
ita sint illorum refutatur sententia qui nullam adfirmant Catoni esse 
cum Demosthene similitudinem, atque propterea inter fabulas esse 
amandanda quae de Romano Demosthene perhibentur. 

Huius famae causa de Romano Demosthene pervulgatae , 
factum quoque puto , ut Demosthenem imitatus fuisse Cato 
diceretur a Plutarcho ^^\ Sed perperam ; nam suus ubique fuit et, 
prisci moris tenacissimus , si qua a patriis institutis recederent, 
fastidiose repudiabat, atquo omnia idcirco quae diceret, ex penu 
suo depromebat, ardenti patriae cantate commotus. 

Nec Demostheni solum sed etiam Thucydidi deditum Catonem 
^t Plutarchus, quoniam, ut habet Peter ^^\ quotquot Romani rerum 
scriptores brevitati studebant, Thucydidis imitatores dicebantur. 

Haec erant praesertim dicenda, cum Mommsen ^^^ aliique in 
primis eruditissimi, sententiam supra explosam tueantur. 

Tantae existimationis argumentum quoque est , quod eum 
iniitatus sit acerrimus elegantiae arbiter C. Crispus Sallustius ^"^^ 



(1) Op. cit. VII, L 

(2) Cfr. Front, epist, I, p. 114 ed. Naber; « Contionibus autem Cato infeste, Grac- 
<^^U8 turbulente, TuUius copiose. In iudiciis saevit idem Cato, triumphat Cicero , tu- 
"lultuatur Gracchus, Calvus rixatur ». 

(3) Cfr. Appian. De rebus Hispan. XXXIX: « .... ^'eivóT-nn Xó^wv àTrpeirós • ««tte «Otòv 
^^ for? Xóxoii éxaXouv oì 'Pofiaìot Atifxoo^svn , iruv^avófASVoi tòv apiffTOV év Tots 'EXX-Kjffi priTopa 

(4) Op. cit II, 3 : « (KflcTQva) ^paxéa lUv aitò HouxuS'iS'ou, izXziova ^' aitò Aufioo^evous e'n 
'^^ /^■•iTopix&v ócpeXTQ^f.vai ». 

(5) Op. cit p. CXXXXVIII. 
(C3) Op. cit voi. I, p. 928. 

(7) Cfr. apud Quintil. Vili, 3, 29, distichum incerti auctoris: 

« Et verba antiqui multum furate Catonis, % 

Crispe, lugurthinae conditor historiae ». 
^ ^^eton., Oct 86. De ili gramm. 10. 15 ed. Roth ; Front. Epist ad Caes. IV, 3 
-^aber; Gustav. Brùnnert, De Sallustio imitatore Catonis^ Sisennae .... , lenae 1873. 
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qui praeter cetera a Catone in rem suam derivata ^^\ ad orationes 
quod attinet, in exordiis ^*^ atque sententiis quibusdam ^^^ Catonem 
expressit. 

Nec solum apud veteres optimae notae scriptores, sed cum 
Latinae litterae ad occasum vergere visae sunt , magni habitus 
fuit , praesertim a Frontone atque Marco Aurelio ^^\ Qui sane 



(1) Rationem historiae scribendae — Grammaticam — Verba suo quaeque loco 
illustrabo. 

(2) Exordium, ex. gr., orationis Marianae (lugurth. 85) : « Scio ego, Quirites, e. q. s. > 
iUud exprimit Catonis quod legitur in orationibus : Dierum dictarum de consulatu sito 
(apud lord. p. 33, 1) ; Pro Rhodiensibus (lord. p. 21, 8) ; Ad litts censorias (lord. p. 51, 4). 
cfr. etiam Be re militari (lord. p. 80). 

(3) Verba Memmii (lug. 31, 1): «Multa me dehortantur a vobis, Quirites, ni stu- 
dium rei publicae superet: opes factionis, vostra patientia, ius nuUum, ac maxmne, 
quod innocentiae plus periculi quam honoris est » manifesto imitantur quae habet 
Cato in ora tiene Pro Lusitanis (lord. p. 27, 1) : « Multa me dehortata sunt huc prodire, 
anni aetas , vox , vires , senectus. verum enim vero cum tantam rem peragier arbi- 
trarer e. q. s. ». Et infra, in eadem Memmii oratione Sallustius quae dicit: « Servi 
aere parati iniusta imperia dominorum non perferunt: vos, Quirites, imperio nati, 
aequo animo servitutem toleratis? » derivata videntur ex oratione Catoniana De falsis 
pugnis (lord. p. 41, 11): « Servi iniurias nimis aegre ferunt. quid illos bono genere 
natos opinamini animi habuisse atque habituros, dum viverent? ». (Ita /w^. 85, 3) in 
Marii oratione : « .... Bellum parare simul et aerarlo parcere, cogere ad militiam eos, 
quos nolis offendere, domi forisque omnia curare et ea agore inter invidos, occursantis, 
factiosos, opinione, Quirites, asperius est » eflfinxit Catonem dicentem in oratione Dierum 
dictar. de cons. suo (lord. p. 33, 1) : € Scio ego atque iam pridem cognovi atque in- 
tellexi atque arbitror, rem publicam curare industrie summum periculum esse ». Tum 
sententia « Virtus clara aeternaque habetur » {Catil. 1, 4) derivata, est fortasse a 
Catone (De lege Orchia apud lord. p. 53) « .... Ut summae gloriae sint, a virtute 
proficiscentia ». Et quae dicuntur a Mario (lug. 85, 8). « Quae ante vostra beneficia 
gratuito faciebam , ea uti accepta mercede deseram , non est consilium , Quirites ». 
respondent verbis Catonianis (De vestitu et vehiculis lord. p. 50, 6): « Nam periu- 
rium siet, cum mihi ob eos mores, quos prius habui honos detur, ubi datus est, tum 
uti eos mutem atque alii modi sim ». Dieta (Catil. 11, 8): « Quippe secundae res 
sapientium animos fatigant » et (Itcg. p. 41, 3) : « Scilicet ea, quae secundae res amant, 
lascivia atque superbia incessero » et (Catil. 52,- 9): « Opulentia neglegentiam tole- 
rabat» cum Catonianis concinunt (Pro Rhodiensibus^ lord. p. 21,8): «Scio solere ple- 
rìsque hominibus rebus secundis atque ferociam augescere atque crescere » et (p. 22, 6)' 
« Secundae rea laetitia transvorsum trudere solent a recto consulendo atque intelle- 
gendo » et (Ad litis censorias p, 51) : « Scio fortunas secundas neglegentiam prendere 
solere ». Ad haec semper corrupti moris contemptus et iisdem fere verbis in utroque 
oooorrit. 

• (4) Libr, III. Epist. XVI p. 54 N. « Meministi autem tu plurimas lectiones quibus 
Qsque adhuc versatus es, comoedias, Atellanas, oratores veteres, quorum aut pauci, 
•ut praeter Catonem et Gracchum nemo tubam inflat; omnes autem mugiunt vel 
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anliquitatis amor, ex eo fprtasse manavit, quod illi Catonianam 
orationem recolendo, priscos quoque mores se revocaturos spera- 
rent. Atque eo ventum erat ut Gracchus et Crassus et Curio, nimis 
culti recentesque viderentur ^^^ et Quintilianus ^^^ doceret < ne quis 
pneros antiquitatis nimius admirator in Gracchorum Catonisque 
et aliorum similium lectione durescere velit > . 

Quod attinet ad Catonianae orationis compositionem exordia 
aut invocationes memorantur. Ex Symmachi ^^^ testimonio in foren- 
sibus dumtaxat orationibus invocationes, apud veteres usitatissimas ^^\ 
adhibuisse Catonem eruitur. Servius^^^ autem in omnibus Nostri 
oratìonibus istas comprecationes legi ait. Prior vero sententia, quae 
inailo nititur arguménto respuenda videtur, cum praesertim non 
intellegatur cur Cato in forensibus tantum orationibus invocationes 
adhibuerit. Sed si Servio accedimus , cur nihil ex istis Catonis in- 
vocationibus restat ? Cur in oratione ex. gr. < Pro Rhodiensibus » 



fitridunt potius ». et epist. III ad Anton, p. 149 N. « At ubi Catonis et Sallustii et 
Tallii tuba exaudita est, trepidant et pavent, et fugam frustra medi tantur». — «Fronto 
^mdem antiqui tate potius delectatur et utitur verbis magis prisci Catonis , Plauti , 
Sallustii, quam eorum, qui etsi excellentes, proprius tamen sua tempora floruerunt » 
Ang. Mai, M. Cornelii Frontonis opera inedita^ Mediolani 1815, pars I, p. XXXIX-XL. 
— Lib. II epist, ad Front, XIII p. 36 N. : « Ego tibi de patrono meo M. Porcio 
Ijratias ago, quod eum crebro lectitas. Tu mihi de C. Crispo timeo ut numquam gratias 
agere possis ; nam uni M. Porcio me dedicavi atque despondi , atque delegavi. Hoc 
etiam ipsum atque unde putas? ex ipso furor (ita Mai, codex vero et Naber habent 
fwm)'» et IV, epist. Ili p. 62 N. 

(1) Seneca epist. CXIV. 

(2) II, 5, 21. 

(3) Epist, III, 44: « An si nobis scribenda esset forensis oratio, lovem Deosque 
ceteros Catonis lege praefabimur, ne nobis vitio detur vel neglegentia antiquitatis vel 
inscitìa? Atqui praestat Tullium sequi ; qui ignorata maioribus usurpat exordia ». 

(4) Cic. Divin. 13, 43: « Siquid ex vetere aliqua oratione lovem ego optimum 
maximum » ; Valer. Max. I praef. : « Nam si prisci oratores ab love optimo maximo 
J>eDe orsi sunt » ; Geli. XIII, 23, I « Comprecationes deorum immortalium, quae ritu 
^niano fiunt, expositae sunt in libris sacerdotum populi Romani et plerisque antiquis 
orationibus. In his scribtum est: Luam Saturni, Salaciam Neptuni, Horam Quirini, 
Virites Quirini, Maiam Volcani, Heriemlunonis, Moles Martis Nerienemque Martis ». 

(5) Aen. VII, 259 (Dì nostra incepta secundent) « secundum priscam consuetu- 
^em locuturus de publica utilitate, id est pace et nuptiis filiae, facit ante deorum 
^nunemorationem, sicut etiam in omnibus Catonis orationibus legimus » et Aen, XI, 
^1 (Praefatus divos) « more antiquo. Nam maiores nullam orationem nisi invocatis 
Jiuminibus inchoabant, sicut sunt omnes orationes Catonis et Cracchi. nam generale 
^Put legimus in omnibus ». Corssen Orig, poes rom. p. 122 istas invocationes dicit 
P^rtinere « ad solas laudationes funebres simUesque orationes ». 
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aliisque, quarum exordia servata sunt, nulla iàvocationis mentio 
inicitur ? Sed si reputaverimug hoc generale caput, ut ait Servius , 
in omnibus orationibus simile propemodum fuisse, rei difl&cultas 
facile evanescet. Siquidem grammatici qui Catonianae orationis 
fragmenta servarunt , invocationes neglexerunt quod nullo cum 
orationibus vinculo coniungerentur ^^\ 

In Catonis orationibus assidua fuisse dicitur partitio ^*^ et 
confragosa structura ^^^ ; atque praeterea orationis formae occur- 
runt : TcapóXst^'ts ^^\ ^tàvota ^^\ 7rapavo[i.aoia ^^\ xdTtmtùo^c, ^'^ et quae- 
dam verborum differentiae ^®\ 

Scio fore nonnullos quibus nullius momenti ista minutai^ vi- 
deantur a grammaticis molestius conquisita ; sed profitendum qm(- 
que est, grammaticorum opera Catonis fragmenta superesse. 



(1) Cfr. lordan Quaest Caton. p. 76. 

(2) InsL orai. p. 266 C. 

(3) Diomedes H p. 472 K. « Si paenultimus fuerit tribrachys vel pyrrhicbius et 
paeones successerint prìmus et novissimus, erit antiqua structura quae dicitur con- 
fragosa; qua usus est Cato ». 

(4) Pronto I episL II p. 99. 

(5) lulius Rufinian. De figuris, sententiis et elocut. p. 33. ed. Capp. 

(6) Cic. De orai. H, 63, 256. 

(7) Quint. Vili, 3, 48. 

(8) Geli. VI, 13. XVI, 14 ; Isid. De differente verb. voi. V p. 2. 
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Rougier, Histoire de Vagriculture ancienne des Romains , Paris 1834 ; Wislco- 
mann, Die antiche Landvoirthschaft , Leipzig 1859. — I. M. Gesner, Scriptores r"^* 
rusticae Lipsiae 1735, praefat. ; M. Saboureux de la Bonnetrie, Traduction d' ancien^ 
ouvrages latins velati fs a Vagriculture etc. Paris 1771, tom I, praefat. p. III-XLI'V^» 
Moritz. Ad. Rump, Ueber die alten róm. Schriftsteller von Landvoirthschaft (west^- 
phàl. patriot, òconom. Gesellschaft.) Mùnster 1796 p. VllI-30; I. H. van BolhuL» » 
Diatribe literaria in M. Porcii Catonis Censorii qtcae supersunt scripta et fra^" 
menta, Trai, ad Rh. 1826 ; lo. Gtlo. Schneider, De vita, studiis et scriptis M. Porcii CUx- 
tonis, (Scriptor. rei rusticae, Taurini 1828-30) voi. I. p. LVll-LXVlIl ; Reiiiliol<i 
Klotz , Ueber die 'Qersprungliche Gestalt von M, Porcius Cato's Schrift de re rustù^^^* 
ein Beitrag zur lateinischen Litteraturgeschichte, (Neue lahrbùcher fur Philol. "U* 
Paed.) 1844, Suppl. X p. 5-73 ; W. Nitzsch, Ueber Cató's Buch von LandbaU (Zeit- 
schrift. f. d. Alterthumsw.) 1845, p. 62-64 ; C. Lachmann, De lege politionis,(bià&'S^ 
lectt. in Universitate Litter. Frid. Guilel. per semestr. aest.) Berolini, 1846, p. 1-^ ; 
Henr. Keil. Observationes criticete in Catonis et Yarronis de r. r, libros, Halis 184Q ; 
Ludovicus Dietze , De sermone Catoniano, Tanglimi 1871 ; M. A. Berger, Histoire 
de réloquence latine, Paris 1872 voi. II p. 51-84. 



Veterum Romanorum indoles, qu^deos, patriam parentesque 
enixe colebant, duobus tantummodo verbis virtute et pietate ex- 
primitur. Sed bis virtutibus , Romani profecto non floruissent 
nisi rusticis laboribus mature corpus animumque robarassent ^^^ 
Propterea agri cultura magni haberi coepta , vir bonus prae 
dicabatur qui in eam omnes curas cogitationesque conferret^^^ 
Et re quidem vera antiquitus exstitisse viros comperimus qui 
dignitatibus ac rebus optime gestis clarissimi, rei rusticae intende 
rent. In quibus fuisse dicitur M.' Curius Dentatus qui ad agreste 
focum legatos Samnites excepit , et L. Quintius Cincinnatus , 
qui innixus aratro suo, senatus placita exaudivit^^^ atque inde, ut 
ait Florus^^^ in aciem profectus, ne quid a rustici operis imi- 
tatione cessaret, victos more pecudum sub iugum misit. Verum 



(1) Cfr. Cat. De re rustica praef. ed. Keil 4 : « At ex agricolis et viri fortissimi et 
milites strenuissimi gignuntur, maximeque pius quaestus stabilissimusque consequitur 
minimeque invidiosus, minimeque male cogitantes sunt qui in eo studio occupati sunt ». 
Vegetius De re milit. ed. Lang I, 3: « Nunquam credo potuisse dubitari aptiorem 
anuis rusticam plebem, quae sub divo , et in labore nu tri tur : soli patiens , umbrae 
neglegens, balnearum nescia, delicianim ignara, simplicis animi, parvo contenta, du- 
ratis ad omnem laborum tolerantiam membris, cui gestare ferrum, fossam ducere, onus 
ferre, consuetudo de rure est ». 

(2) Cat. De r, r, praef. 2: <c (Maiores nostri) virum bonum quom laudabant,ita 
laudabant, bonum agricolam bonumque colonum. amplissime laudari existimabatur qui 
ita laudabatur » et apud Jordan (3f. Catonis quae extant^ p. 78) : « Vir bonus. Marce 
fili, colendi peritus, cuius ferramenta splendent ». 

(3) Liv. Ili, 26, 9; Cic. De senect, XVI, 55-56; Colum. I, praef. 13-15 ed. Gesner; 
Valer Max. IV, 3, 5 ; Veget. op. cit. I. 3 ; Plin. N, E, XVJII, 3, 19 : « Quaenam ergo tantae 
ubertatis causa erat? Ipsorum tunc manibus imperatorum colebantur agri, ut fas est 
credere, gaudente terra vomere laureato et triumphali aratore, sive illi eadem cura 
semina tractabant qua bella, eademque diligentia arva disponebant qua castra, sive 
honestis manibus omnia laetius proveniunt, quoniam et curiosius fiunt .... ». 

(4) I, 11. 



non priscis dumtaxat temporibus rure delectabantur Romani, sed 
serius etiam cum orbis imperium adfectarent, ruri saepe a civi- 
Lbus motibus requiescebant. i 

Primus, qui librum conscripserit de re rustica, ex communi \ 
veterum testimonio est M. Porcius Cato^^\ 

Ante Catonem, ut creditur, de quibusdam rei rusticae argur • 
mentis scripsere M.' Percennius Nolanus et Q. A. M. Manlii^*^ 
et mentio inicitur de perbrevitfragmento^^^ et quibusdam car- 
minibus, quae rusti,cis arcanum quidpiam videbantur redolere ^*^ 



(1) Colum. r. r. I, 1. 12; « .... M. Catonem Censorium .... qui eam (agricolatio- 
iiem) latine loqui primus insti tuit »; Isid Orù;, XVII, 1, 1: « Apud romanos de 
agricultura primus Cato instituit .... ». Klotz (qp. cit. p. 5) id etiam vidit in PHnia 
(op. cit. XIV, 4, 44) : .« Catonum ille primus triumpho et censura super cetera insignÌB» 
magis tamen etiamnum claritate litterarum praeceptisque omnium rerum expfetendaram 
datis generi Romano, inter prima vero agrum colendi, ille aevi confessione optimus àc aine 
aemulo agricola, panca attigit vitium genera .... ». Sed Plinius vocem {Catonum) primuSy 
ut manifesto apparet, usurpavit ad Nostrum seiungendum a ceteris Catonibus qoos 
antiquitate praecesserat (cfr. Geli, XIII, 20; Valer. Max. Ili, 16). Insequentem eiusdem 
operis pag. praesertim debuerat consulere Klotz, ubi Plinius, quibusdam Catonianis 
verbis adlatis, haec addit (XIV, 4, 47) : « Nec sunt vetustiora de illa re latinae lin- 
guae praecepta ». Quod attinet ad scriptores qui post Catonem de re rustica scripse- 
runt cfr. Varr. r. r. I, 10. 16, 5. 17. 3. 38, 1. II, 1, 11. 27. III, 2* 13 ed. Gesner; 
Cic. Be orai. I, 58, 249; Plin. op. cit. XVII, 11. 16. 19. 30. XVIII, 7.33. XIX, 57. 
XXI, 68; Colum. r. r. I, 1, 6. 12-14; Isid. Orig. XVII, 1, 1. 

(2) Cat. r. r. CLI, 1 : « Semen cupressi quo modo legi seri propagarique oporteat 
et quo . pacto cupresseta seri oporteat, Manius Percennius Nolanus ad un moduni mon- 
stravi t e. q. s. ». et CLII, 1 : « Q. A. M. Manlii monstraverunt ». — Quamquam non 
refragor sententiae supra relatae, satis probabili coniectura verbum monstrare in ean- 
dem significationem accipi potest atque apud Horat. A. P. v. 73 : k Res gestae Quo 
scribi possent numero m^nstravit Homerus »; nam fieri quidem poterat ut Cato 
illorum colèndi rationem, licet scriptis non traditam, ex rerum consuetudine arriperet. 

(3) Paulus Diac. pag. 93 ed. MùUer : « Flaminius camillus puer dicebatur ingenuus 
patrimes et ma trimes, qui flamini diali ad sacrificia praeministrabat; antiqui enimmini- 
stros camillos dicebant. Alii dicunt omnes pueros ab antiquis camillos appellatos, sicut 
habetur in antiquo Carmine, quum pater filio de agricultiira praeciperet : « Hibemo pul- 
vere, verno luto, grandia farra, Camille, metes ». Serv. Georg. I, 101: € Et est 
Carmen rusticorum antiquum : « Hiberno e. q. s. ». Macr. Saturn. V, 20, 17 : « ... In libro 
enim vetustissimorum carminum, qui ante omnia quae a Latinis scripta sunt, compo- 
situs ferebatur, invenitur hoc rusticorum vetus canticum : « Hiberno e. q. s. » — Corssen 
{Orig. poesis rom, Berolini 1846 p. 160) hoc esse poema existimat simile Hesiodaeo: 
'Epìfa xai "nfiiépai. Ad metrum quod attinet cfr. L. Havet, Be saturnio latinor. versu 
(Bibliotéque de Técole des hautes études, Paris 1880 fase. 43) voi. II p. 294-95. 

(4) Cfr. Cat. r. r. CLX; Varr. r. r. I. 2; Plin. op.cit. XXVIII, 2; Corssen op. 
cit. p. 161. 
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NMominus magni momenti reputandum est opus Catonia- 
num quod rusticam eius peritiam^^\ stilum atque mores aperte 
declarat. 

Multi, praesertim Io. Matth. Gesner^*^ librum de re rustica 
retractatum ac paene refectum dixerunt ; et W. Drumann ^^\ ultra 
provectus, Catonis ingenio opus abiudicandum existimavit. 

Ego igitur bis omnibus quae ab adversariis obiciuntur, quoad 
eius fieri poterit, perpensis, conclusionem in medium proferam quae 
ex rebus ipsis sua sponte fluat. i 

Ut ab operis ordiar inscriptione, haec abeo veterum testi- 
monia: 

Varrò ^*^ ait : < An non in magni illius Catonis libro , qui de 
agricultura est editus, scripta sunt permulta similia ? > et Gellius ^^^ : 
< M. Cato in libro quem de agricultura conscripsìt >^^K 

Attamen ipse Gellius ^''^ haec habet : < Cato in libro de re ru- 
stica> et Cato apud Ciceronem ^®^ : < Quid de utilitate loquar ster- 
corandi? dixi in eo libro quem de rebus rustzcis scripsi >. 

Ex quibus testimoniis, quamquam prima fronte germanus operis 
titulas exculpi non potest, de re rustica inscriptum fuisse Catonis 
librum opinor, ut etiam ex adlatis Tullii verbis mihi videor col- 
ligere; nam Cicero, Catonianorum scriptorum peritissimus , non 



(1) Cfr. frag. apud lordan M. Catonis quae extant p. 43 : « Ego iam a principio in 
parsimonia atque in duritia atque industria omnem adolescentiam abstinui, agro colendo, 
saxis Sabinis, silicibus repastinandis atque conserendis » ; Quintil. XXII, II, 23: « (Cato) 
rerum rusticarum peritissimus » ; Liv. XXXIX, 40 : « Urbanas rusticasque res pariter 
caUebat »; Cornei. Nep. op. cit. 3: « Agricola solers »; Plin. op, cit. XIV, 4, 44: 
4L Optimus ac sine aemulo agricola ». 

(2) Scriptores rei rusticae Lipsiae .1735 praef. 

(3) Geschichte Roms Konigsb 1841 voi. V. p. 142 n.: «DasWerk de. re rustica^ 
welches wir unter seinem Namen besitzen ist wenigstens in der ietzigen Gestalt nicht 
von ihn verfasst ». 

(4) r. r. I, 2, 28. 

(5) III, 14, 17. 

(6) Locus Plinii {op. cit XIV, 4, 44) : « Catonum ille primus triumpho et censura 
super cetera insignis, magis tamen etiamnum claritate litterarum praeceptisque omnium 
rerum expetendarum datis generi Romano, inter prima vero agrum colendi, ille aevi con- 
fessione optimus ac sine aemulo agricola ... » atque hic Columellae (r. r. 1, 1) : <c ... M. 
Catonem Censorium illum memoremus qui eam (agricolationem) latine loqui primua 
instituit » perperam a quibusdam citati sunt ad titulum De agricultura tuendum. 

(7) X, 26, 8. 

(8) De senect. XV, 54. 
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ausus esset, mea quidem sententia, falsam iUius operi inscriptio- 
nem afflngere. Nec valet centra quod numerum multitudinis usur- 
pet Cicero, cui adridebant istiusmodi pluralia, ut ipse testatur^*^ , 
inscriptioni « De officio > praevertens < De officiis > quae est.. 
< inscriptio plenior ». 

Codicum numero non innitar, licet XIII < De re rustica > 
et VI ^^^ tantum inscriptionem « De jtgricultura > tueantur ; sed notasse 
sufficiet codicem Marcianum, ut erui potest ex Petri Victorii^*^ 
verbis, titulum « De re rustica » perhibere : « Vetustissimum vo- 
lumen est in divi Marci Bibliotheca, in quo M. Catonis unus libar 
est, quem de re rustica scripsit : ac tres M. Terentii Varronis 
rerum item rusticarum. Is unus liber, ut verum fatear , et ut 
veris laudibus ornem, maiores mihi utilitates praebuit, quam uni- 
versi alii : superat enim reiiquos, quos habui, longo intervallo, et 
vetustate et tìdelitate >. 

Quae cum ita sint, si a me quisquam petet, unde titulus < De 
agricultura > manaverit, adfirmare non dubitabo veteres scriptores 
ad argumentum potius quam ad germanum titulum saepenumero 
respexisse. Ita etiam factum est ut eius Origines Annales^*^ inter- 
dum dicerentur et Historiae ^^^ ; et liber de re militari, de disciplina 
militari ^^\ 

Nunc venie ad alia multo graviora. Ex Servio ^^^ : « Hoc etiam 
Cato ait in libris ad filium de agricultura » quidam gibi visi sunt 
colligere aliquot deesse verba quibus Cato librum de re rustica filio 
suo inscripserat. Verum cum in Catonis libro nihil usquam de filio 
occurrat, aliud opus a Servio intellegi puto, quo orbem multifariae ^^^ 



(1) Ad Att. XVI epist. XI. 

(2) Praeter ea quae Keil {op, cit, p. 5-12) de Catonianis codicibus dicit , notabo 
Riccardian. cart. n. XXVII nunc 153, quem KeU non vidisse ait {op. cit. p. 12) abróxpoKpov 
esse Bartholomaei Fonzii (26 sept. 1476). Continentur hoc codice Catonis, Varronis alio«- 
rumque scriptorum excerpta. 

(3) Explicatio suarum in Catonem^ Varronem, Columellam castigationum, Lug- 
duni 1542 praef. 

(4) Serv. Aen. VI, 842. 

(5) Plin. op.cit VIII, 5, 11. 

(6) Veget. op. cit. I, 15. 

(7) Georg. II, 412. 

(8) Plin. {op. cit. XXV, 2) : (Cato) omnium bonarum artium magister » et (XIV, 4\ 
< Insignis claritate litterarum, pr^eceptisque omnium rerum expetendarum » ; Cic. (De or. 
III, 33, 135) : € Nihil temporibus illis sciri discive potuit, quod ille non cum investigarit 
«t scierit, tum etiam conscripserit » nam ait Livius (XXXIX, 40): » Huic versatile 
ingenium sic pariter ad omnia fuit, ut natum ad id unum diceres quodcunque ageret ». 
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doctrìnae suae Cato comprehenderat ^^\ Praeterea Plutarchus ^^^ qui, 
quod attinet ad Origines ait : < Kat rà^ tatoptag 5s au-y-ypà^at (ftiaiv 
flunròg tSta j^stpt xat jjLS'yàXotg 'ypajjLjjiaatv , opwg otxo3f£V vizapyoi TWTiatSt 
Tipòg e(j.TC£tptav TW TiaXatwv xat TcaTpówv GCKpeXstaSfat » , de libro de re 
rustica haec tantum habet^*^: < 2uvT£TaxTat 'yg jStjSXtov 'yscop'^txóv 
X. X. X. > quin de eius filio mentionem iniciat. 

M. Ad. Rump^*^ aliter ac Pontedera, Popma, Schneider 
aliiqui, qui Catonis filio librum de re rustica ^ex Servio nuncupa- 
tum crediderunt, filio scriptum, non inscriptum, adfirmat. Sed 
eius sententiae refragantur ipsa Catonis verba^^^: « Fundum 
urbanum, et qui eum fundum solum habebit, ita paret itaque con- 
serat, uti quam sollertissimum habeat > et alia id genus quae pas- 
àm in libro de re rustica occurrunt. 

Cum Plinius ^^^ testetur, in novissima libri parte Catonem de 
asparagis pertractare , et isti « De asparagis » cap. illud subse- 
quatur de < Salsura pernarum et ofellae puteolanae > , ordinem, quo 
dispositus a Catone fuerat liber de re rustica, quidam* perturbatum 
esse dixerunt. Sed Plinianum illud novissimum libri prò sub finem 
non immerito interpretor ^''^ numero capitum posthabito.-Sed alios 
etiam locos proferunt adversarii ut cap. LXXXIII : « Votum prò 
bubus, uti valeant, sic facito > , <}uod interponitur cap. LXXXII 
et LXXXIV in quibus agitur de spaerita et savillo; et CXXIV: 
< Canes interdiu clausos esse oportet, ut noctu acriores et vigi- 
lantiores sint » cum vini praeceptis permixtum. Sed huiusce rei 
causa satis manifesto apparebit, si reputaveris Catonem non librum 
quidem conscripsisse numeris omnibus absolutum. Si quid inter ru- 
stica opera memoria dignum observaret, notabat diligenter, ordinis 
ceteroquin securus quo res essent digerendae. Centra Keil^*^^ haec 
habet: < Longe a vero aberrare indico eos qui haec nullo ordine, 
sed ita ut singula singulis diebus usu doctus forte notasset, compo- 
sita esse putant. Quod quum ineptissime fieri appareat, tum vel hoc 
perturbatissimo libri ordine redarguitur » ; sed perperam , nam ex 



(1) Cfr. cap. IV. 

(2) Op. cit. XX, 4. 

(3) Ihid. XXV, 1. 

(4) Op. cit. p. 9. 

(5) r. r. Vin, 2. 

(6) Op. cit. XIX, 8, 147. 

(7) Cfr. Klotz op. cit. p. 24-25. 

(8) Op. cit. p. 69 et 76. 



hoc praesertim perturbatissimo ordine praeceptisque nulla prorsas 
cognatione devinctis colligitur, ni fallor, non retractatum quidetn 
opus esse , sed cotidianis adnotatiunculis praepostere consarcinatis 
constare. 

Ad haec etiam repetitiones occurrunt : 

(a) In cap. XLVIII et GLI de ratione serendi cupres- 
sum ^*^ et in cap. L et CXXXI de variis locis subigendis pertractat 
Noster. De propagatione pomorum ceterarumque arborum agitar 
in cap. CXXXIII, LI et LII. In cap. XCI et CXXIX eadem prae- 
cepta de area facienda perhibentur. 

(6) Cap. CXIV de vino concinnando ut alveum moveat 
apprime refert CXV. In CLVI et CLVII eadem iisdem fere verbis 
de brassica dicuntur. 

Hasce omnes repetitiones in duas partes dividendas existi- 
mavi, priores enim, quippe quae longius inter se distant , magni 
quidem momenti non sunt: ceteras autem ab ipso Catone pro- 
fluxisse dixerin^ cui potiora aliquot praecepta saepius inculcando 
videjbantur. 

Quod attinet ad interpolationes hic adfertur Plinii^'^ locus ' 
< Ex iis quae (Cato) commentatus est, facile apparet illa aeta"to 
inter lignum et corticem , nec alio modo inserere solitas > , dum 
Cato ^^^ tres inserendi vitem ratiòhes ostendit : « Vitem sic inserito - 
praecidito quam inseres, eam mediam difEndito per meduUam: eo 
surculos praeacutos artito : quos inseres , meduUam cum meduLl^ 
componito : altera insitio est : si vitis vitem continget, utriusque vi ' 
tem teneram praeacuito, obliquo inter sese medullam cum meduH^ 
libro conligato. tertia insitio est : terebra vitem quam inseres pe^' 
tundito, eo duos surculos vitigineos, quod genus esse voles, insectos 
obliquos artito ad tnedullam : facito iis medullam cum medulla co - 
niungas artitoque ea qua terebraveris alterum ex altera parte, eo^ 
surculos facito sint longi pedes binos, eos in terram demittito repl^' 
catoque ad vitis caput, medias vitis vinclis in terram defigito t^^' 
raque operito. haec omnia luto depsto oblinito, alligato integitoq^ti^^ 
ad eundem modum, tanquam oleas > . 



(2) Non est alienum huc etiam referre quae dicit Plinius op. cit. XVI, 33, 13^- 
« Cupressus advena et difficiUime nascentium fuit ut de qua verbosius saepiusque qua^" 
de omnibus aliis prodiderit Cato ». 

(3) Op. cit XVII, 14, 111. 

(4) XLI. 
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Sed Plinius ^*^ ipse, praeter adversariorum opinionem , Cato- 
nianae rationi suflfragatur: < Cato viteftì tribus modis inserit: 
praesectam findi iubet per medullam, in eam surculos exacutos, 
ut dictum est, addi, medullas iungi. Altero, si inter se vites con- 
tingat, utriusque in obliquum latere contrario adraso iunctis me- 
duUis colligari. Tertium genus est terebrare vitem in obKquuni 
ad medullam calamosque addere longos pedes binos atque ita liga- 
tum insitum intritaque inlitum operire terra calamis subrectis > * 
Ceterum eundem Gesner, qui primus omnium difflcultatem . obitv 
cerat, non' fugit a Plinio ^^^ dici : « Sed pi^ìia silvestria ubiquo 
nasci certum est, quo magis miror huius pomi mentionem a Catone 
non habitam, praesertim cum condenda demonstraret quaedam et 
silvestria » dum alibi ^^\ de agri bonitate locuturus, « Catonis maxi- 
me verbis> citat prunum silvestrem. Klotz^*^ animadvertit^wni^w^ 
sihestrem non a Catone sed a Colum^Ua^^^ vel a Cornelio Celso 
eius magistro, Plinium derivasse ; et in Plinianis codicibus fuisse 
quondam coniecit : Colum. vel Co. Gelsi. Contra ego, quando istam 
coniecturam nulla codicum auctoritate roboratur, memoriter citasse 
Plinium existimo. 

Aliud evagati animi in ipso Plinio ^^^ argumentum occurrit : 
< Alica res romana est, et non pridem excogitata .... nonduniarbi- 
tror Pompei Magni aetate in usa fuisse » dum Cato eam citat ad 
faciendam placentam ^'^\ globulos ^^\ et pultem punicam ^^\ Huc etiani 
^tccedit quod vox aMcarius apud Lucilium ^^^^ et Plautum ^^*) occurrat . 
Cum insuper Plinius ^^*^ dicat: < Duo eius (lauri) genera tra- 
didit Cato, Delphicam et Cypriam > et Cato^^^^: « LaurumDel- 
jphicam et Cypriam et silvaticam > , non defuerunt qui silvaticant 



(1) Op. cit. XVII, 4, 115. 

(2) Op. cit XV, 13, 44. 

(3) Op. cit. XVIII, 6, 34. 

(4) Op. cit p. 59-60. 

(5) II, 2, 20. 

(6) Op. bit XXII, 4, 115. 
<7) LXXVI, 1. 

(8) LXXIX, 1. 

<9) LXXXV. 

{10) Satur. reliq. p. 69 ed. MùUer. 

(11) Poen. I, 2, 54 ed. Ussing. 

(12) Op. cit XV, 30, 127. 

(13) vin,2. 



interpolatala crederent. Sed Plinius alium ob oculos profecto hst.- 
buit Catonis locum ^^^ in quo exstat : Laurum Cypriam, Delphicam > . 
Quin animadvertendum est in priore Catonis loco apud potiores 
codices atque editionem quam Henricus Keil nuperrime adornavit, 
prò laurum^ loream occurrere. 

De lacunarum prima, quae in praefatione libri de re rustica, 
notatur, quando non habco quod addam, disputationem a me olim^*^ 
ìnitam huc referendam existimo: 

Neil' edizione dei Rustici latini volgarizzati^^^, si legge la, 
seguente obbiezione, ch'io credo gravissima, alla quale i critici 

non hanno per anco tentato di dare una risposta: < Catone 

comincia cosi il suo libro: '* Est interdum praestare (populo ag"- 
giunge un cod. della libreria di S. Marco) mercaturis rem quae- 
rere, ni tam periculosum siet etc. ". Per me un tale modo di 
cominciare un'opera non va a garbo. Infatti veggo che i com- 
mentatori si sbracciano a trovarvi il senso vero. Ma checch.è 
sia della giustezza di questo modo di cominciamento , le ultime 
linee del Proemio sembrano sciogliere , a mio favore, la questione. 
Catone termina cosi: *' Nunc, ut ad rem redeam, quod promisi 
institutum principium hoc erit ". Che è quanto dire: Ora, ritor- 
nando al proposito , ecco come do principio a quanto promisi • 
Se noi non vogliamo riguardare Catone come un babbuino sme- 
morato, che crede d'aver detto ciò, che non ha detto per nissun 
conto, siccome apertamente consta, che in tutto il proemio suo 
né ha specificato di voler trattare dell'agricoltura, né lo ha pro- 
messo, forza é concludere che realmente manca buona parte del 
proemio scritto da Catone, e che questo che ora ci rimane, è 
mutilato >. 

Sorvolando alle parole < est interdum praestare mercaturis 
rem quaerere e. q. s. » che non é il caso di giustificare, con mol- 
tissime altre, dalle accuse di commentatori, i quali per colpa tutta. 
loro non intendono Catone, vengo a proporre una variante nell^ 
chiusa del proemio: < Nunc, ut ad rem redeam, quod pi;omisi 
institutum principium hoc erit » : dove invece di promisi leggerei 
promsi y modificando il senso nel modo seguente: < Questo che 
[finora] ho detto sarà (opp.: valga per) l'introduzione ch'io aveva 
divisato [di premettere all'opera mia] » . 



(1) cxxxm, 2. 

(2) Cfr. Rivista di Filologia classica an. X fase. 8-9, Torino 1882 p. 443-45. 

(3) Venezia, stamperia Palese, 1792-94, voi. I, p. 148, n. 4. 
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Per tal guisa sarebbe tolto il sospetto di una lacuna , la 
quale del resto non si saprebbe dove ammettere : non in principio 
del proemio, perchè esso è troppo solenne, se posso dirlo, per do - 
Tersi considerare mutilato: non in mezzo, perchè la successione 
logica delle idee non è affatto interrotta. 

Per altro contro questa congettura sorge una difficoltà. 
Nel periodo Catoniano precitato, si legge il verbo redeam^ che 
naturalmente parrebbe implicare l'idea di ritorno ad una cosa 
alla quale l'autore sia di già venuto ; ma di ciò si può dare spie- 
gazione. 

Catone, l'uomo pratico per eccellenza, che va sempre diritto, 
senza ambagi , al suo scopo , tanto nella vita come nelle opere 
sue e segnatamente nel libro De re rustica^ dove precetti sono 
aggiunti a precetti, spesso perfino senza legame, dopo aver pre- 
messo una prefazione alquanto larga e generica, accennando ai 
pericoli del commeFcio , alla disonestà dell' usura , all' eccellenza 
dell'agricoltura, che fa gli uomini forti ed onesti e i soldati va- 
lorosi, ed alla ingenua semplicità de' costumi presso i maggiori, 
i quali per lodare un uomo dabbene lo chiamavano « bonum agri- 
colam bonumque c^^um > , s'accorge di aver fatto una digres- 
sione che lo ha alloiBmato dal dare principio all'argomento tutto 
pratico ch'egli si era proposto di svolgere nel De re rustica ^ 
e quindi, come pentito, ritorna ad esso « nunc, ut ad rem redeam, 
(^oSi promsi institutum principium hoc erit ». 

Questo va detto qualora s'intenda il verbo redire nella signi- 
ficazione primitiva di ritornare. Se poi piacesse invece considerarlo 
come usato semplicemente nel senso di venire, venire realmente^ 
ecc., giusta parecchi esempi classici, la difficoltà sarebbe anphe 
minore. 

Aiunt praeterea advérsarii locos Plinii XIV, 20, 129. XVIII 
6, 34. 44 et ColumeUae I, 2, 2. II, 17, 2. Ili, 2, 31 in libro 
De re rustica non reperiri. Verum, si Plinianum XIV, 20, 129 
excipias, qui passim in Catonis cap. XXII, 2. XXII, 2. XXXIX 
legitur, non magni quidem ponderis sunt ceteri, cum praesertim 
quae fando acceperant, Catonis dieta sententiasque, veteres saepe- 
numero proferrent. Cuius rei argumentum in proipptu est : Cato ^^^ 
ait : « Praedium qudtì primum siet, si me rogabis, sic dicam : de 



(1) I, 7. 
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omnibus agris optimoque loco iugera agri centum : vinea est prima» 
si vino bono vel si vino multo est, secundo loco hortus inrìguus, 
tertio salictum, quarto oletum, quinto pratum, sexto campus fru^ 
mentarius, septimo silva caedua, octavo arbustum, nono glandaria» 
Silva > . 

Adversus hanc Catonis partitionem, ex qua conficitur pratum 
quinto loco poni, Plinius^*^ narrat: Cato interrogatus quis esset 
certissimus quaestus respondit < si bene pascas > quis proximus?' 

< si mediocriter pascas *»; et Columella ^*^ : < M. Cato ... consu- 
lenti , quam partem rei rusticae exercendo alacriter locupletali 
posset, respondit < si bene pasceret » : rursusque interroganti, quid 
deinde facièndo satis uberes fructus percepturus esset, affirmavit. 
4( si mediocriter pasceret » . Caeterum de tam sapiente viro piget 
dicere, quod eum quidam auctores memorant, eidem quaerenti, quod« 
nam tertium in agricolatione quaestuosum esset, asseverasse < si: 
quis vel male pasceret > : cum praesertim maius dispendium se* 
quatur inertem et inscium pastorem, quam prudentem diligen-? 
temque compendium >. Hisce responsis quartum addit Cicero ^*^ : 

< A quo (Catone) cum quaereretur, quid maxime in re familiari 
expediret, respondit « bene pascere >. Qiu^ secundum ? < satis 
bene pascere », quid tertium? < male pSRere >, quid quar- 
tum? < arare. Quae cum ita sint, haec Catonis praecepta memo» 
riter tradita adfirmaverim , cum praesertim Columella, haec, ut 
supra vidimus, habeat: < Quidam auctores memorant > et alibi ^*^ : 
« Praeceptum quo fertur usus Cato >. 

Ceterum Cato potuit in senectute aliam omnino sententiami 
proferre cum eum constet « KràaSat 8i xà a7t£tpó{j.£va xat vs|i.ó{i£va- 
\iolXXov 7) xà patvó(i.£va xat aatpóji^va > ^^^ quippe quorum fructus mi- 
mino impendio essent constaturi, et imminytioni non obnoxii: 



(1) Op. cit. XVm, 5, 21-31. 

(2) VI praef. 4-6. Idem Colum. II, 2, 6 : « Tertia est ratio loci irrigui, quia sino im- 
pensa fructum reddere potest. Hanc primam Cato esse dicebat, qui maxime reditom 
pratorum caeteris anteponebat » et II, 17, 1-2: « Et ideo necessarius ei cultus est etiam 
prati, cui veteres Romani primas in agricolatione tribuerunt. Nomen quoque indide- 
runt ab eo, quod protinus esset, nec magnum laborem desideraret.. M. quidem Pecchia 
ot illa commemoravit, quod nec tempestatibus affligerett||, ut aliae partea rurìs, mir 
nimeque sumtus egens, per omnes annos praeberet reditum e. q. s. », 

(3) De offic, II, 25, 89. 

(4) I, 4. 

(5) Plut. op. cit. IV, 3; Colum. II, 2, 6. 16, 2; Serv. Aen, VII, 539. 
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< \i.Wop.i)>ó(; Ss GWVTOVtìtEpov 7topta(J.o5 tviu [iiv •yecùp'ytav [iiàXXoU, 
Tlir|etTo ^laC^tù^fìiu r\ npoaoòov^ gtg 5' a<j(paXYi Ttpà'yfxaTa xaì jSgjSaia xaTtìt- 
Tfigjuvo^ tà^ à(pop{i.às éxfaTÒ X([xva^, uSara àgpfià, toTtous xvacpeu^v 
avet[i.à;6U^ , s/s^acstVipta, /^^^^ sj(ouaav auTO(pu8t5 vojxà^ xat iiXag, à^' 
«u auTw j^pY^i-ata Tipoaingt TioXXà [xin^' Otto tou Atòg, wg (pviaiv auròg, 
^Xap-rivat tfuvajiivcDv > ^^^ Utcunque haec sint, hoc praeceptum iam 
in libro De re rustica ^^^ videtur occurrere: < Prata inrigiva, si 
aquam habebis, id potissimum facito : si aquam non habebis, sicca 
c(tlam plurima facito. hoc est praedium quod ubi vis expedit facere > . 

Postremo Catonianam parti tionem ita Varrò ^"^ confirmat , 
ut niillus dubitatiopi locus relinquatur: < Stolo, Cato quidem, 
inquit, gradatim praeponens, alium alio agrum meliorem dicit 
esse in novem discriminibus , quod sit primus , - ubi vineae pos- 
sint esse bono vino et multo ; secundus , ubi hortus irriguus ; 
tertius, ubi salicta; quartus, ubi oliveta; quintus, ubi pratum; 
sextus , ubi campus frumentarius ; septimus , ubi caedua silva ; 
octavus, ubi ^rbustum; nonus, ubi glandaria silva >. 

Sed alii insuper loci enumerantur quos in libro De re rustica 
non reperias. Sic Paulus Diaconus^*^ ait: < Culigna vas poto- 
rium. Cato : culignam inquit , in foeno graeco ponito , ut bene 
oleat > et alibi ^^^: < Pilates genus lapidis. Cato: lapis candidior 
quam pilates » . Horum prior, licet vox culigna bis in cap. CXXXII 
nsuipetur, aliunde manare potuit, quam ex De re rustica ; quod 
autem pertinet ad alterum sufficiet bue Festi^®^ testimonium re- 
ferre : < Pilates lapidis genus cuius [meminit] M. Cato Originum 
L. V.: lapis candidior quam pelastes >. 

Insequentem pariter Plinii ^^^ locum : < Idem Cato dehos cuUeos 
redire ex iugeribus scripsit > frustra quaereres in Catonis libro 
De re rustica, nisi Varrò ^^^ testaretur: < (Argos) In qua terra 
iugerum denos et quinos denos culleos fert vini, quot quaedam 
in Italia regiones? An non M. Cato scribit in libro Originum 
sic? Ager Gallicus Romanus vocatur, qui viritim cis Ariminum 



(1) Plut. op. cit. XXI, 3-4. 

(2) IX. 

(3) r, r, I, 7, 9. 

(4) pag. 151 M. 

(5) pag. 236. 

(6) pag. 237. 

(7) Op. cit XIV, 4, 52. 

(8) t, r. I, 2, 7. 
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datus est ultra agrum Picentium. in eo agro aKquotfariam in sin* 
gula iugera dena cullea vini fìunt > . Addendum est etiam illud 
Plinianum ^^^ : < Somnos fieri lepore sumpto in cibis Cato arbitra- 
batur > quod Diomedes^^^ ait legi in Catonis libro ad filium vel 
de Oratore ^^\ 

Plinius ^^^ cum ageret de brassica scripsit : < Graecorum quoque 
opiniones iam et Catonis causa poni convenit, in bis dumtaxat 
quae ille praetermiserit >, et hanc Catonis praetermissionem re- 
censet : < (Brassica) antecedente in cibis caveri ebrietatem, postea 
sumpta crapulam discuti > . Sed toto caelo erraret qui crederet eius- 
modi sententiam in libro De re rustica deesse; namincap. CLVI, 1 
dicitur: < Brassica est quae omnibus holeribus antistat si voles- 
in convivio multum bibere cenareque libenter , ante cenam esto 
crudam quantum voles ex aceto, et item, ubi.cenaveris, comesto 
aliqua V folia: reddet te quasi nihil ederis, bibesque quantum 
voles > . Qui locus a Varrone ^^^ etiam confirmatur dicente : < (Cato) 
scribit: si velis in convivio multum bibere coenareque libenter, 
ante esse oportet brassicam crudam ex aceto , et postea aliqua 
folia V ». 

Ad haec Columella ^^^ ait : « Eleganter igitur aedificet agricola : 
nec sit tamen aedificator, atque areae idem tantum complectatur , 
quod ait Cato, quantum ne villa fundum quaerat, neve fundus vii- 
Iam > dum Cato ^''^habet : < Ubi aetas accessit ad annos XXXVI,. 
tum aedificare oportet, si agrum consitum habeas ita aedifices, 
ne villa fundum quaerat > sine « neve fundus villam > , quae verba 
addita a grammaticis fuerunt Columellam et Plinium secutis ^^\ Sed,. 
ut alias iam animadvertimus, Columella et Plinius, Catonis senten- 
tias aut memoriter adferunt, aut quibusdam augent additamentis» 
Immo, quod pertinet ad locum supra relatum, Plinius ^^^ ipse ait : 



(1) Op, cit. XXVin, 19, 260. 

(2) I, p. 362 K. 

(3) lordan recenset fragmentum in libro De medicina. Cfr. M, Catonis quae eoctant^ 
pag. 78, 3. 

(4) Op. cit, XX, 9, 84. 

(5) r: r. I, 2, 28. 

(6) I, 4, 8 et Plin. op. cit, XVIH, 6, 32. 

(7) III, 1. 

(8) Keil in editione sua, quae Lipsiae nuperrime prodiit, illud neve fundus villam 
inclinatis litteris scriptum recepit. 

(9) 1. e. 
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< Modus hic probatur ut neque fundus villani quaerat, neve villa 
fundum > . Ex quibus verbis efficitur, ni fallor, dictum illud in com- 
muni rerum consuetudinem usurpari. 

Eadem dicenda sunt de cap. XLIII, 1 ubi post « Si pertica 
non erit sarmentis colligatis > , Keil ^^^ deesse putat < Ita ut in 
altitudinem semipedem detrahatur » ^^^ quae addit Plinius ^^\ necnon 
de praeceptis Catonianis cap. Ili et IV quibus Keil^*^ addendum 
ait quod habet Plinius ^^^ : < Optimumque, ut vulgo dixere, aliena 
insania frui, sed ita ut viUarum tutela non sit oneri » . Quaeque 
dicit Columella ^^^: « Nam illud vetus, est, et Catonis, agrum pes- 
sime multari, cuius dominus quid in eo faciendum sit, non docet, 
sed audit villicum » , ali ter atque existimat Keil ^'^\ Catonianae 
sententiae 7iapà(ppaat5 habenda sunt. 

Locus ColumeUae^®^: < Quod et Celsus ait, et ante eum M. 
Cato, nullum genus vitium conserendum esse nisi fama, nullum 
diutius conservandum nisi experimento probatum », manifesto 
ostendit Catonianum praeceptum aut aliunde petitum fuisse, aut 
memoriter traditum. 

Elegantia praeterea et amoeniores iUae descriptiones ab adver- 
sariis desiderantur, quibus Catò apud Ciceronem elucet ^^\ Sed hoc 
ex fine manavit, quem sibi Noster in opere conscribendo propo- 
suerat. Etenim non hic historica eruditione Romanam antiquita- 
tem exquisivit (Origines) , nec amici clientesve defendendi , aut 
acriori et mascula eloquentia vitia civium et luxuria incessenda 
erant (Orationes) ; verum quae ex rerum consuetudine potissima 
cognoverat, in usum agricolarum praecepta collegit^*^\ 

Ad haec praeterquamquod Cicero ^*^^ testatur se Catonem 
eruditius disputantem induxissse quam consueverat ipse in Ubris 



(1) Op, cit p. 75. 

(2) Detlefsen in editione sua legit semipes. 

(3) Op, du XVII, 16, 81. 

(4) Op, cit, pag. 75. 

(5) Op, cit. XVIII, 6, 31. 

(6) I, 2, 2. Cfr. XI, 1, 4: « Cum etiam de patrefaimlias prisci moris exemplum . 
Cato dixerit, male agitur cum domino, quem villicus docet ». 

(7) Op. cit pag. 75. 

(8) m, 2, 31. 

(9) Romp op, cit. p. 20 ex 60 profluere id putat quod fìlio suo librum conscrì-^ 
p^rìt Cato. 

(10) Cfr. Bolhuis op. cit. p. 182. 
(lì)' De senect. I, 3. 
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suis, luminibus illis, ut ita dicam, non poterat oratio eius efflo- 
rescere, ut exempli gratia in Varrone, Plinio et ColumeUa, qui 
temporibus de re rustica scripserunt maiorè quidem humanitate 
expolitis. 

Postremo W. Nitzsch^*) et W. S. Teuffel^'^ prò L. Manlio 
librum conscriptum existimant , quod de vitibus Casini et oleis 
Venafri praesertim tractet Noster, et ob funem torculum L. Tun- 
nium Casini et C. Mennium L. F. Venafri habitantem prae ceteris 
nominet. 

Adversus hanc sententiam alienum non erit animadvertere Ca- 
toniana praecepta tam late patere ^^\ ut eam nequaquam possis ac- 
cipero, nisi iUis accesseris qui retractatum Catonis librum existimant. 
Quod attinet ad L. Tunnium et C. Mennium nihil absoni fecisse 
Cato videtur, cum praesertim in eodem capite tunicas ceterasque 
res ubi emas ostendat. 

Nec boni , ut arbitror , iUorum sententia est facienda qui 
librum De re rustica hoc etiam retractatum adfirmant, quod eius 
lingua priscam antiquitatem non redoleat. In bis Keil^*^ inquit: 
< De dicendi autem genere ut hoc quidem vix quemquam repe- 
titurum esse credo, tenuem hanc et ieiunam orationem talis scri- 
ptoris ingenio indignam esse, ita de antiqua Catonis elocutione 
multum periisse persuasum habeo. Quanquam enim complura in 
hoc genere rectius e codicibus constitui possunt, id quod vereor 
ne incommodo accidat ei qui nihil omnino quod dici a Catone 
non potuerit hunc librum qualisnunc est habere asseveravit, tamen 
multum abeat , ut in eam formam oratio restituatur , quae aut 
universae aetatis indoli aut Catonis rationi, quam Originum frag- 
menta grammaticorum commentariis servata nobis praebent, aUquo 
modo conveniat. 'Quo de loco si uberius esponere mihi propositum 
esset, fieri potuisse confido, ut aliquantum ab hac parte hunc librum 
a reliquis Catonis libris discrepare demonstrarem. Nunc hoc unum 
quod omnium maxime apertum est moneo, prisca verba et priscas 
verborum formas in iis quae a grammaticis servata sunt, etiamsi 



(1) Op. cit. p. 62-64. 

(2) Op. cit, p. 187. 

(3) Cfr. ex. gr. Vili, 2: « Fundum urbanum et qui eum fundum solum h^bebit, 
ita paret, itaque conserat, ut quam soUertissimum habeat». I, 7: «De omnibus agris, 
optimoque loco, si emeris iugera centum, vinea est prima .... » et loci alii complures. 

(4) Op. cit p. 67. 
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a\> US quae hoc ipso Consilio, ut antiquioris aevi consuetudo no- 
taretur, ascripserunt discedimus , multo frequentius deprehendi, 
quam in hoc libro. Quae res nescio quomodo acciderit, nisi ma- 
gnani mutationem , qua priscae linguae color detraheretur, liber 
expertus esset >. 

Bernhardy ^^^ autem : <Die latinitàt klingt trotz allerArcha- 
ismen nicht alterthumlich genug....>; et Teuflfel ^^^ : «Die Sprache 
hat nicht vìbI Alterthumliches » et alii. 

Multa vero arcaica occurrunt in libro de re rustica, quae 
priscam luculenter antiquitatem eflSngunt, cum praesertim preces ^^^ 
et masculam illam brevitatem spectes, quae Catoni perfamiliaris 
fuisse traditur^^\ Quae autem recentiorem aetatem redolent, cum 
saepius in fragmentis Originum, Orationum aliorumque librorum 
inveniantur, colligendum profecto est aut omnia Catonis opera 
novam, paene dixerim, formam retractata induisse, aut librum de 
quo agitur Catonianam scribendi rationem arguere^^\ 



. Quamquam liber De re rustica aliter atque Otxovojxtxóg Xeno- 
phonteus, ieiuna oratione etpraeceptis constat nulla saepe cogna- 
tione devinctis , animadversionibus tamen et morato quodam ac 
simplici dicendi genere interdum commendatur. Istiusmodi hic 
praesertim locus adfertur ^^^ : < Est interdum praest-ere mercaturis 
rem quaerere, nisi tam periculosum siet, et item fenerari, si tam 
ionestum siet. maiores nostri sic habuerunt et ita in legibus posive- 
nint, furem dupli condemnari, feneratorem quadrupli, quanto peio- 
rem civem existimarint feneratorem quam furem, bine licet existi - 
mare, et virum bonum quom laudabant , ita laudabant , bonum 
agricolam bonumque colonum. amplissime laudari existimabatur qui 



(1) Op. cit, p. 914. 

(2) Op. cit, p. 188. 

(3) Cfr. ex. gr. cap. CXXXIX. CXL. CXLI. Dietze op. cit. 

(4) Plin. op, cit. XVn, 5, 34 : « Cato breviter .... plus dixit una significatione 
qoam possit uUa copia serraonis enarrari >. Cfr. Dietze op. cit. p. 33-35. 

(5) Cfr. Dietze op. cit. p. 3. 

(6) Praef. 
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ita laudabatur. mercatorem autem strenuum studiosumque rei quae- 
rendae existimo, verum, ut supra dixi, periculosum et calamitosum. 
at ex agricolis et viri fortissimi et milites strenuissimi gignuntur, 
maximeque pius quaestus stabilissimiisque consequitur minimeque 
invidiosus, minimeque male cogitantes sunt qui in eo studio oc- 
cupati sunt > . Huc etiam accedit ^^^ : < Vilicae quae sunt officia, 
curato faciat. si eam tibi dederit dominus uxorem, ea esto con- 
tentus. ea te metuat facito. ne minimum luxurios* siet. vicinas . 
aliasque mulieres quam minimum utatur neve domum neve ad 
sese recipiat. ad cenam ne quo eat neve ambulatrix siet. rem 
divinam ne faciat neve mandet, qui prò ea faciat, iniussu domini 
aut dominae. scito dominum prò tota familia rem divinam facere. 
munda siet: villam conversam mundeque habeat: focum purum 
circumversum cotidie, priusquam cubitum eat, habeat. kalendis, 
idibus, nonis, festus dies cum erit, coronam in focum indat, per 
eosdemque dies lari familiari prò copia supplicet > . 

Ceterum vero laudandus hìc liber est ob historicam gravi - 
tatem. Siquidem de Marte quaedam non contemnenda dicuntur ^^^ : 
< Agrum lustrare sic oportet. impera suovitaurilia circumagi, 
" cum divis volentibus quodque bene eveniat, mando tibi, Mani, 
uti illace suovitaurilia fundum agrum terramque meam, quota ex 
parte sive circumagi sive circumferenda censeas, uti cures lustrare. " 
lanum lovemque vino praefamino, sic dicito *' Mars pater, te precor 
quaesoque uti sies volens propitius mihi domo familiaeque nostrae, 
(juoius rei ergo agrum terram fundumque meum suovitaurilia cir- 
cumagi iussi, uti tu morbos visos invisosque, viduertatem vastitudi- 
nemque, calamitates intemperiasque prohibessis defendas averrun- 
cesque ; utique tu fruges, frumenta, vineta, virgultaque grandire 
beneque evenire siris, pastores pecuaque salva servassis duisque 
bonam salutem valetudinemque mihi domo familiaeque nostrae: 
harumce rerum ergo, fundi terrae agrique mei lustrandi lustrique 
faciendi ergo, sicuti dixi, macte bisce suovitaurilibus lactentibus 
inmolandis esto : Mars pater, eiusdem rei ergo macte bisce suovi- 
taurilibus lactentibus esto. " item [esto item] cultro facito : struem 
et fertum uti adsiet, inde obmoveto. ubi porcum inmolabis, agnum 
vitulumque, sic oportet, " eiusque rei ergo macte suovitaurilibus in- 
molandis esto." t nominare vetat Martem ncque agnum vitulumque. 



(1) CXLHI, 1-3. 

(2) CXLI. 
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si minus in omnis litabit, sic verba concipito, ** Mars pater, quidis 
tibi in illisce suovitaurilibus lactentibus ncque satisfactum est, te 
Msce suovitaurilibus piaculo." si uno duobusve dubitavit, sic verba 
concipito, " Mars pater, quod tibi illuc porco ncque satisfactum 
est, te hoc porco piaculo " > . Adde < votum prò bubus ^^^> : < Marti 
Silvano in silva interdius in capita singula boum votum facito. 
ferris L. Ili et lardi P. IIII S et pulpae P. IIII S, vini S. Ili, id 
in unum vas licito coicere, et vinum it^^in unum vas liceto coicere. 
eam rem divinam vel servus vel liber licebit faciat. ubi res di- 
vina facta erit, statim ibidem consumito. mulier ad eam rem di- 
vbam ne adsit neve videat quomodo fiat, hoc votum in annos 
singulos, si voles, licebit vovere > . Ckia quidem de re, potiusquam 
parabilem eruditionem , hic iuvat Gaietani Trezza ^^^ sententiam 
adferre qui, veluti in tabella, recentiorum studia de Marte bre- 
viter et egregie absolvit : < NeUa leggenda di Mars l'elemento eroico 
e battagliero v' è relegato di fuor dal centro , predominandovi 
Telemento campestre e liturgico '; la leggenda non si sviluppa in 
un organismo poetico ma si cristallizza in litanie rusticane ed in 
ceremonie ieratiche. Le sue origini solari trapelano sempre, più 
meno, dai riti stessi; Mars è sempre il cielo od il sole ch'esce 
raggiante daUa morta atmosfera del verno, illumina co' suoi raggi 
la stagione vergine, fecondando le semenze dei campi che si risol- 
vono dalle pruine, propaga la vita ubertosa nelle biade e ne al- 
lontana ogni contagio di pesti? ma non ha l' individualità piena 
ed estetica d'Apollo ; le sue leggende rimangono trasparenti né 
si convertono in una storia d'avventure divine, l' idealità poetica 
v'é strozzata dalla legalità farisaica. Ci trovi la reminiscenza di 
tradizioni antiche ricevute come un' eredità, direi quasi, inconscia 
dalle tribù del Lazio, ma è reminiscenza sterile di parti inorga- 
niche sovrapposte insieme senza fondersi tra di loro in un con- 
tenuto nuovo. Tu hai qui tutti, o quasi tutti, i frammenti superstiti 
d^l passato indo-europeo, a cui manca la virtù creatoice che gli 
infuturi in una forma poetica, come avviene dei miti greci. 

I nomi italici di Mars, Marmar, Marrnor, Mamers, Ma- 
murius, signifìcan tutti < lo splendente > ^^^ . Del pari Leucetius 



(1) Lxxxni. 

(2) Nuovi studi critici^ Verona 1881, p. 87-92. 

(3) W. Corssen. Aussprache ecc. Leipzig 1868. T. I, pag. 405 seg. Il vocabolo 
Mar-tir-s ha il suffisso ti come tes-ti-^, Tws-tp-s ; qmiiàì Mar{t)Si al modo di sacerdo{t)s^ 
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Loucetius, che si diceva di luppiter e di Mars^ rivelerebbero 
r affinità de' due miti. Lo stesso concetto di « splendente > si 
trova nel lanus che risale al Dianus o Divanus^ come lana a 
Diana o Divaria ^^\ e come Inno a lovino^ in relazione a /ot?iy 
Diovis^^\ congiungendosi al Dyaus vedico, al Zeus greco, al 
Zio germanico. 

Mars si riferisce allp stesso concetto di < splendente > ; nei 
tipi fonetici in cui s' espj^^e la sensazione di quel fenomeno, m 
discopre l' unità del contenuto. Il sole che sverna in un cielo can- 
dido di primavera si convertiva in un Mars o Marmar o Leuc^ 
tias ; col Marzo, cioè col mese di Mars cominciavano le KaleilSe 
del nuovo anno ^^\ come apparisce dal nome di Mamurius Veturitis^ 
recitato dai Salii ^^\ Non v' hai certo la poesia delle leggende di 
Apollo che ci mostrano l'affinità mitologica del Dio greco col Dia 
italico ; pur chi esamini le scarse leggende che ci restano vi ivo* 
vera le memorie più antiche della schiatta aryana. Le danze e 
le armi percosse dei Salii che festeggiavano la nascita di Mars, 
i sagrifìzi, le imbandigioni opime, la rozza cantilena Mannari Vettiri 
che corrisponderebbe al peana apollineo dei Cureti ^^\ le potenze 
sinistre del verno scongiurate col suon degli scudi, la cacciata di 
Mamurio, il mitico artefice dei simbolici ancili ^^\ fuori della città,. 
flagellato agli Idi di Marzo dalle bianche verghe allungate dei 
Salii stessi ^'^\ il ritorno di Mars da plaghe remote e le sue noz2^ 

antiste{t)s, come{t)s. Leuo^tvus o Loieo-etiics sono forme rinforzate di Luo-eUus^ attrì» 
buto di luppiter, e corrispondono al AOx-eto$, AOx-ios, AOx-aios, Aux-ó-vevTi^ attributi di 
di Apollo. Cfp. Curtius. Grundzùge der Griech. Etym.^ pag. 147. L* etimologia del 
Grasmann, del Kuhn, di M. Meyer, di Max MùUer, che farebbero di Mars V equivar- 
lente del Mar-ut vedico, non s'accorda alle leggi fonetiche del latino ed al concetto 
primitivo del Dio. 

(1) W. Corssen. Beitrdge zur Italischen Sprachkunde. Leipzig 1876, p. 351 aog» 

(2) W. Corssen. Kritische Nachtrdge zur Lat. Form, Leipzig 1866, p. 142, el 
dà i temi sejguenti: Biourna; lou-na; lou-n-on, 

(3) W. Roscher. Apollo und Mars. Leipzig 1873, pag. 25 seg. 

(4) Corssen. Ausprache ecc. T. I, pag. 408 ; E. Curtius. Grundzùge zur Griecsh 
Etym., pag. 188; F. Pott. Etym. Forsch. T. I, pag. 108. L. Preller. Rom MytJu 
pag. 317 seg. Vet-urius suppone un nome arcaico vet-us (Ebel. Zeitsch, fur vergL 
sprach, T. II, pag. 329; Corssen. Aussprache, T. II, pag. 10) come rohusiusy robur; 
venus-tus, venus; e corrisponde al greco Fér-o?. 

(5) W. Roscher. Op, cit, pag. 46. 

(6) L. Preller. Róm. Myth., pag. 317; Corssen. Ausprache. T. I, pag. 405 seg. 
Cfr. Ovidio. Fasti (ed. Merkel.) Ili, v. 871 seg. 

(7) W. Roscher Op, cit,^ pag. 49. 
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con Neriene, ricordano le vittorie atmosferiche d' Indra, di Thor, 
^ ApoUo, d'Heracles, liberatori delle spose celesti Cdevapdtnt), 
dal servaggio dei demoni fdàsapétniJ^^K È l'elemento epico del 
mito d' Indra e di Vritra scorciato in un rito liturgico. 

Anche gli Ambarvali che si celebravano in onore di Mars, 
ricorderebbero le origini solari del Dio che scalda, sviluppa e 
matura le biade, e le custodisce da ogni contagio. Per ciò Marmar 
si associa nel Canto Arvale ai Lari agresti ed ai Semoni ^^\ deità 
rusticane affini a Saturno, rappresentanti le energie fecondatrici 
del seme affidato alla terra ^^\ La litania conservataci da Catone 
ci rivela in Mars il Dio protettore dei campi, il Deus Averruncus 
ed il Silvanus, e ci dà la chiave d' una etimologia scura e tor- 
mentata in diversi modi, del Gradivus^ equivalente al Grabovius 
delle Tavole Eugubine, secondo T interpretazione del Breal^^\ la 
quale mi par giusta o almeno più scientificamente probabile delle 
altre, perchè meglio di tutte si concorda col carattere stesso del 
Dio invocato. Gradivus come Grabovius, aggettivo divenuto nome 
più tardi, è il Dio che sviluppa la natura maturandone l'energie, 
ut fruges.,.. grandiri beneque evenire siris. 

Parimenti il Ver sacrum si riferisce alle origini solari di 
Mars come Dio della primavera. Che se, più tardi, Mars divenuto 
Dio delle Battaglie, ereditò le leggende greche dell' Ares, e gli 
Ambarvali si associarono al culto di Cerere e di Bacco ^^^ ciò si 



(1) J. Grimm. Beutsch. Myth. 1, 724 ; Maimhardt. Germ. Myth. 1, 76 : W. Schwartz. 
Die Sonne Mond und Stern., pag. 100 seg. 

(2) Th. Mommsen. Corpus Inscriptionum Latinarum. Berolini T. I, pag. 1. 

(3) Corssen. Beitrdge zur Italischen Sprachkunde, pag. 314 seg. Nelle nozze di 
Mare con Venus e' è forse una reminiscenza italica delle nozze vediche riprodotte con 
altre forme nel frammento delle Danaidi di Eschilo, e nel frammento di Crisippo di 
Euripide (Cfr. A. Nauck Frag. Trag, Graec. Lipsiae 1856, pag. 12-497. Muir Sanscrit 
T^ts. London 1870. T. V, pag. 22 seg.). 

(4) M. Breal. Les TahUs Eugubines. Paris 1875, p. 64 seg. Gradr-ivus e Grab-ovius^ 
supporrebbero un primitivo gradh; il dh può sostituirsi nelle lingue italiche o con 
un /*, con un &, o con un d. Il Grahur-s umbro corrisponderebbe al latino gradur-s; 
dall*uno si derivò l'aggettivo ^ra&ovms e dall'altro \\ gradivus, NeUe Tavole Eugubine 
(I, a. 11; VI, b. 1) si trova del pari Marte Grabovei e luve Grabovei. 

(5) Preller. Róm, Myth., pag. 372; Virgilio. Georg. I, v. 343: 

annua magnae 

Sacra refer Cereri laetis operatus in herbis; 
Cuncta tibi Cererem pubes agrestis adoret 
Cui tu lacte favos et miti dilue Bacche, 
Terque novas circum felix eat hostia fruges. 
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comprende assai di lieve in un popolo che ricominciava appunto 
col nuovo anno la coltura dei campi e le conquiste di guerra > . 

Accedit etiam quod voce Silvanus, quae in altero Catonis 
loco supra relato Marti adponitur, processu temporis seiuncta, 
duo di, Mars et Silvanus extiterint ^*\ 

Occurrit praeterea romana haec conlucandi^ lucum ratio ^'^: 
< l^orco piaculo facito, sic verba concipito, "si deus, si deaes, 
quoium illud sacrum est, uti tibi ius est porco piaculo facere 
illiusce sacri coercendi ergo harumque rerum ergo, sive ego sive 
quis iussu meo fecerit , uti id recto factum siet , eius rei ergo 
te hoc porco piaculo inmolando bonas preces precor, uti sies volens 
pf opitius mihi domo familiaeque meae liberisque meis : harumce 
rerum ergo macte hoc porco piaculo inmolando osto. " si fodere 
velis, altero piaculo eodem modo facito, hoc amplius dicitò, ** operis 
faciundi causa. " dum opus , cotidie per partes facito. si inter- 
miseris aut feriae publicae aut familiares intercesserint , altero 
piaculo facito >. 

Cantionem adiungo perridiculam ^^^ : < Luxum siquod est, hac 
cantione sanum fìet. harundinem prende tibi viridem P. IIII et quin- 
que longam, mediam diffinde, et duo homines teneant ad coxendices. 
incipe cantare in alio s. f. moetas vaeta daries dardaries asia- 
daries una petes, usque dum coeant. motas vaeta daries dardares 
astataries dissunapiter, usque dum coeant. ferrum insuper iactato. 
ubi coierint, et altera alteram tetigerint id manu prebende, et 
dextera sinistra praecide ad luxum , aut ad fracturam alliga , sa- 
num fìet. et tamen cotidie cantato in alio, s. f. vel luxato. vel 
hoc modo, huat hauat huat ista pista sista dannabo dannaustra, 
et luxatQ. vel hoc modo huat haut haut istasis tarsis ardannabou 
dannaustra >. 

De bisce omnibus quae taetram illam et subtristem Roma- 
norum superstitionem confirmant , operae pretium existimo huc 



E Tibullo, n, 1. 

fruges lustramus et agros, 

Ritus ut a prisco traditus extat avo. 
Bacche, veni, dulcisque tuis e cornibus uva 
Pendeat, et spicis tempora cinge Geres. 

(1) Corssen, Orig, poes, rom. p. 34. 

(2) CXXXIX. CXL. 

(3) CLX. Cfr. Duruy, Histoire des Romains, Paris 1879 tom. I p. 9^93. 
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ìntegre referre quae idem magister meus doctissime edisserta- 
7it^^^ : < Se tu guardi al politeismo romano, vi troverai fin dalle 
origini profondamente radicata la superstizione. In nessun popolo 
più che in questo dei Latini si mostra quella minuta, rigida e 
cotidiana preoccupazione del sentimento religioso ; cosi che si po- 
trebbero chiamare senza scandalo i farisei del paganesimo : in essi 
la superstizione era abituale, e a dir quasi, organizzata in siste- 
ma ^^^. Il popolo latino fu in certo modo concetto nella super- 
stizione, e nel suo sentimento religioso, se ben si consideri, v'è 
; ma tendenza speciale che lo distingue dal greco. Esso tiene più 
. del simbolo che del mito, più dell'astratto che del plastico, più 
del demoniaco che dell' estetico : e , cóme nota acutamente il 
Preller^^\ v'è nella mitologia romana quell'unità vaga e miste- 
riosa che l'avvicina piuttosto al panteismo che al politeismo. Ciò 
non vuol dire che questo panteismo latente di cui sono impressi i 
miti latini sia lo stesso che quello dei miti germanici, ma è certo 
che di tutte le razze arye la romana è quella che più s'accosta 



(1) Lucrezio, Firenze ]870 p. 124-134. 

(2) La Religione dei Latini era una cosa molto diversa dal sentimento religiosa 
^i moderni. Lo stesso vocabolo Re-lig-io dalla rad. lag attenuata in lig.^ legare, e signi- 
fica vincolo della coscienza, risponde al concetto che se n' erano fatto, cioè quello di 
un potere che lega e costringe in una rigida disciplina gli uomini agli Dei. Tu ci vedi 
rimmobilità tenace e la ferrea centralità del cattolicismo moderno anticipata di molti 
flecoli. Cercando addentro nella religione dei Latini si comprende come si comprende 
come il cristianesimo gittato nello stampo romano dovea riuscire alla centralità cat- 
tolica, n concetto 4* un potere che vincola le coscienze è latino: la Religione perlora 
non significava altra cosa. In fatti, come nota giustamente il Corssen (qp. cit., tom. L, 
pag. 445) « der Romer fuhlte sich gebunden und bestimmt durch ùbermenschlich 
màcthige, geglaubte und geahnte weser. Daher verbunden und verpflichtet derselben 
zu dienen und zu opfern, ihren willen zu erforschen un ihren zu gehorchen. Aus dieser 
gebundenheit des bewusteins ist die ganze Lehre der ròmischen Pontifices und augures 
mitihrer kleinlichen und peinlichen gewissenhanftigkeit, mit ihrem krausen verknòcher- 
ten schnorkelwerk gottesdienstlicher branche und gebàrden hervorgegangen ». L'etimo- 
logia quindi di Re-lig-io da leg-e-re^ raccogliere, è falsa ; benché T uno e T altro verbo 
derivino forse dalla stessa radice lag, 11 Vacherot, che del resto non è filologo (scribesis 
glottologo) , s' inganna difendendola {La Religione pag. 158. Paris 1869). Non v'è bi- 
sogno di supporvi, com'ei fa, un re-lig-a-tir-o, al modo di ob-lig-a-ti-o; giacché Tuso 
sporadico dei suflSssi, anche in una stessa radice, può render possibili due forme di- 
Terse, come sarebbe nel nostro caso ; e come dalla rad. leg. {leg-s, lec-s) abbiamo leg-a-re» 
leg-a-tus del pari che privi-leg-itc-^m, col-leg-iiMn, (Vedi Corssen, op. cit. pag. 444).. 

(3) Preller, Romische Mythologie, pag. 54. 
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alla profondità della religione germanica ^*^ Tanto che quando 
influenze eUeniche , il travaglio della riflessione filosofica , e 
grandi rivoluzioni civili da cui fu scosso, trasformarono le disp 
sizioni primitive di quel sentimento, i latini si trovarono megi 



(1) Ciò va inteso per certe parti non per tutte. Giacomo Grimm {Deutsche M 
thologie. Gottingen. (ed. 3) 1854, tom. I, pag. 42, segg.) notò giustamente quel n 
so che di severo di cui sono impressi i miti germanici. Or bene se tu cerchi addenl 
nella mitologia latina, vi troverai una tendenza austera, qualcosa di grave, di s^ 
di intimo che vi somiglia. I latini, come i Germani, adoravano un Iddio in ogni sagre 
della Natura; anzi era questo segreto che sentivano confusamente e in cui vedeva 
il Nume. E quando Tacito {Germania^ cap. 9, ed. Nipperdey) nota dei Germani : « lu< 
ac memora consecrant, deorumque nominibus appellant segretum iUud quod sola rei 
rentia vident » non fa che tradurre, direi quasi, ciò eh' era in fondo alla cosciei 
dei Latini. Essi non hanno intuizioni estetiche vive come i Greci, la loro Religic 
non è uno scherzo di fantasie pronte e spensierate, è la coscienza austera d'unmcMi 
invisibile che « reverentia vident », e contemplano quasi da lungi come si contemj 
un arcano. Certo la razza germanica non si impaludò in quella moltiplicità di form< 
farisaiche che prevalsero nella religione latina: il panteismo è in essa più spic^ 
e il suo Wuotan, come nota il Grimm {Deutsche Myth., tom. I, pag. 120) , esprii 
la vita potente, immensa che circola nelle cose, « das allmàchtige, aUdurchdringeE 
wesen » ; neir horror latino prevale più Telemento superstizioso che Testetico. Ma 
germe c'era, e più tardi, modificato dalle nuove influenze doveva apparire in Lucrez 
e il demoniaco nel sentimento trasformarsi in estetico. Virgilio ci ritrae mirabilmei 
la forma primitiva del sentimento religioso de* Latini {En.^ lib. 8, ed. Ladewig. v. 3 
segg. in quei versi: 

lam tum relliglo pavidos terrebat agrestes 
Dira loci, jam tnm silvani sazumque trémebant. 

Hoc nemus 

Quis Deus incertum est, habitat Deus. 

Qui tu hai proprio il sentimento demoniaco della razza latina : ciò che predomi 
in quei primi agresti è V horror; nulla v'è che gli scuota e gli esalti nell* ideale. ] 
nel sentimento di Lucrezio quest' ideale se già fatto. Davanti air infinità della Nati 
egli si scuote in un modo ben diverso da quegli antichi Latini: 

" quaedam divina voluptas 
Percipit atque horror, " 

ei dice di sé stesso. Qui V horror si perde in una specie di ebbrezza che esalta, ( 
il divino invece del demoniaco ; che è quanto dire, egli non sente più la presenza 
un Nume che siede in ogni fenomeno, ma la vita sacra ed inebriante delle cose, 
questa profondità di sentimento non sarebbe potuta arrivar mai la razza greca e 
quella sua gajezza leggera e volubile: ci voleva una razza più seria e più vicina 
panteismo che al politeismo, com' era la latina : quindi più atta a sentire gli aspe 
intimi Ielle cose. Si tosto che in queste disposizioni primitive si sia messo un qu 
che germe che le modifichi, voi avrete una specie novella del sentimento liri< 
un sentimento che non è più il demoniaco dei primi Latini, né l'estetico dei Gre 
ma fusione organica di ambedue in un contanuto ideale diverso e più alto. Legg< 
il Faust, e sappiatemi dire se fra tutti gli antichi v' è un poema che gli sia più 
cino del Poema lucreziano. 
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disposti: sb sentire la vitar immensa che pervade le cose, quel noni 
{90 che di sacro che respira nella Natura^ ed essi, primi fra gii 
antichi, ebbero nel sentimento quell' entusiasmo intimo, raccolto, 
a)lenne, che ci si rivela nel Poema di Lucrezio. 

Ma questo non era che un germe nascosto al quelle biso- 
gnava aspettare le benigne influenze del tempo perchè potesse 
«gplicarsi, sbrogliandosi poco a poco da quella scorza nativa che 
lo avvolgeva, ed espellendo da sé quelle parti che ne impedivano 
lo sviluppo. La forma storica primitiva che prese il sentimento 
religioso dei Latini era appunto quel < demoniaco > di che toc- 
cammo più sopra, ed essi erano più disposti a comprendere con- 
ftisamente le mille potenze invisibili che siedono nelle cose, che 
quella vita divina che le nutre, le feconda e le rigenera. É un 
panteismo, se vuoisi col PreUer, ma rude ed astratto che riesce 
ad un concetto austero e pauroso della Natura, non a quel sen- 
timento estetico che nasce da una intuizione animata che si com- 
penetra nella vita del mondo , come fu senza dubbio la forma 
storica del sentimento germanico, in cui scorgi l'embrione profetico 
del panteismo di Hegel, di Humboldt, ^i Gothe. 

E d'altra parte non avendo i Latini quella mobilità flessibile 
del genio greco, quell'impeto creatore che risuscita le intuizioni 
risentimenti in un contenuto ideale, non giunsero, come i Greci, 
agli individui divini, nei quali, con la spontaneità d' un' immagi- 
nazione feconda e rapida, essi convertivano in forme plastiche le 
impressioni d'organi pronti e gagliardi ^^\ Per ciò il sentimento 
religioso dei Latini ha un che di astratto e di rigido perchè è 
sentimento d' una deità concepita in un modo confuso, e sembra 
sottrarsi a tutto ciò che la circoscrive in una forma qualunque. 
Nella coscienza latina non hai quindi né la precisa lucidità del 
politeismo greco, nò la visione profonda ed animata della mito- 
ogia germanica, ma V horror, che è quanto dire un brivido secco 
<*^6 ti sorprende e ti scuote più gli organi che il sentimento, che 
Don ti lascia un solco nel vivo del cuore, non ti solleva né ti 
^Ita le sedi intime della coscienza, ma ti fruga ruvidamente e 
ti irrita la superficie dei sensi. É . uno sgomento rigido che ti; 



(1) PreUer, Rom, Myth,, pag. ^B^Nirgends (neUa mitologia romana) begegnet 
man jenem poetischen drange des herzens undder einbilduni^raft, welcher in die 
Anschanung und das gefuhl fùr diese wtuider vereeankt Religion und Gesciùchte mit 
den idealen gestalten der dichtung belebt bàtte >. 
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preme e ti schiaccia un istante, ma non ti lascia nell'anima nes- 
suna impronta estetica : una specie di guizzo nervoso che ti sorvola 
e ti lambe l' immaginazione, ma non ti illumina a larghi tratti, 
non ti dà l'estasi dell' infinito : è uno spavento senza poesia, senza 
voluttà , • senza ideale : lo spavento della superstizione , il vero 
horror latino. 

• E si noti che fu appunto il prevalere di questo sentimento 
demoniaco che impedi nei Latini quel comunicarsi reciproco del 
divino e dell' umano, quel consorzio degli uomini e degli Dei, in 
cui è riposto il sentimento religioso. Giacché se invece di essere 
comunione intima del cielo e della terra, li recide e li separa . 
uno dall'altro, o almeno ne allontana i reciproci influssi, il sen- 
timento religioso si scorcia e si congela in quelle formole astratte 
in quei riti esteriori che sono la maschera della • religione ^^^ Il 
politeismo greco era una religione estetica più che superstiziosa, 
perchè la . parte vaga minuta farisaica rilegavasi nel fondo, né vi 
spiccava che la parte plastica e individuale : tra il sentimento greco 
e la Natura s'era fatta una viva ed intima compenetrazione in 
quell'Iddii usciti dalla f^tasia creatrice, e nei quali s'era tra- 
sfuso il sangue e l'anima di quella razza privilegiata. Quindi ^li 
Dei della Grecia non erano sconosciuti, ma parto, a dir cosi, 
delle sue viscere : essa adorava se medesima in quegli Dei, esal- 
tavasi nel proprio ideale come in un Olimpo trasfigurato dalla 
feconda illusione del sentimento : e vi si accostava colla serena 
confidenza del fanciullo che ride e folleggia in grembo alla madre. 
E quando s'accorse che jion erano altro che forme del suo spi- 
rito, quando la riflessione filosofica fu costretta a disfare quella 
creature olimpiche, le disfece, a dir cosi, dolcemente: fu come , 
si fossero dispiccate da per se stesse e senza sforzo dall'imma- 
ginazione che le aveva nutrite, quasi frutti maturi che si levano 
dal picciuòlo che li sostenne. 

Ma il popolo romano non ha potuto mai compenetrarsi con 
quel divino che sentiva confusamente dentro se stesso, e gli si 
porgeva come un che di perplesso e di scuro campato in una 
profondità lontana e sconosciuta. Par che non osi avvicinarsi a 
suoi Dei> compenetrarsi con loro, comunicarvi il suo sangue, 1* 



f 

iirlane 



(1) Hartung, Die Religion der Romer. ErlSIngen, 1836, tom. I, p. 247. < Finden 
wir in Rom die scitene erscheinung dass von der positive Religion die subiectiv* 
voUkommen verschlungen war », 
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^O.a vita, e farli carne della sua carne ed ossa delle sue ossa : 
Don ardisce nemmeno di sapere chi sieno^^\ Il Dio latino si sta 
q'Xiindi al di fuori del sentimento; non lo trasforma, non se ne rin- 
^smguina : perciò non poteva uscire dalla rude coscienza di quel 
opolo nessuna di quelle forme viventi che sono effetto di un 
tenore connuBio del sentimento colla Natura. I suoi Dei non 
anno epifanie ^^\ si rimangono ignoti, incerti, stranieri alle facoltà 
laane :\ quindi la religione latina non ha tendenze estetiche ma 
ole intendimenti e, direi quasi, inquietudini morali. Dalla fles- 
ìbilità creatrice e rapida dell' immaginazione greca uscivano sem- 
xe nuovi Iddii; essa rifaceva sempre colla spensierata agilità 
elio scherzo il suo Olimpo: il popolo romano non cangiò mai 
el tutto i suoi Numi, e anche quando i miti aristocratici della 
ecia si sovrapposero agli antichi miti del Lazio, sotto quella 
^parente trasfigurazione , vivevano intatti i vecchi Iddii , non 
otuti dimenticar mai da quel popolo tenacemente devoto al culto 
atrio. Il quale, se ben si riguardi, era gittate, a dir così, fino 
aUe origini prime in uno stampo preciso e rigido che ne stroz- 
za ogni sviluppo libero: era un sentimento senz'organi, senza 
nergia generatrice, severo e triste, a somiglianza di quella vita 
ude, laboriosa, onesta, ma senza larghi orizzonti poetici, senza 
ini ideali, secca ed astratta come una formola^^^ I suoi Iddii 
on nascono da una ebbrezza estetica della vita, ma da un senti - 
ento doloroso delle sue miserie e delle sue pene , sanno più del 
"txTavaglio e del sudore dei campi, che d' una fantasia lieta ed agile. 
Tutte queste Deità senza nome, senza storia, senza prole, 
a dir meglio, tutte queste potenze demoniache disseminate per 




(1) Vedi Preller, op. ctV., p. 56, segg. Le forinole che adoperavano spesso invo- 
<5*mdo gli Dei erano « quisquis es, si ve quo alio nomine fas est appellare — si ve Mas 
**ve Femina — si Deus si dea », e quindi l'invocazione confusa di tutti gli Dei sco- 
^^oróuti, dopo il rito speciale a ciascun Dio. — Cfr. e. CXXXIX supra adlatum. 
X ^'^ (^) V^ Preller, op, bit, pag. 54, segg. 
^j,m (3) Gaston Boissier, Etude sur la vie et les ouvrages de M, T, Varron, Paris, 
1861, p. 242, segg. e p. 294, segg. Cerchisi nei frammenti di Varrone, in Sant'Ago- 
stino e Tertulliano che si riferiscono a lui, quella lunga litania di deità plebee, come 
X*^* § b chiamavano, destinate ai più minuti e vili offici, dalla Dea Levana alla Dea Nenia, 
e ti vedrà come la superstizione avvolgeva nelle sue reti ogni atto della vita: tanto 
^jd? I che la coscienza si impediva e si soffocava in un'atmosfera farisaica che le toglieva 
;^cP'^M ogni libertà ideale. Era proprio un nodo profondo che bisognava rompere con mano 
animosa, come dice Lucrezio. 



ogni fenomeno, portavano un mondo che pesava sul sentimento 
latino come una incognita che non si sapeva comprendere se non 
si rivelava da sé. Ma l'epifanie divine dei Romani tenevano ixn 
modo diverso da quello dei Greci. Infatti gli Dei della Grecia- 
si rivelavano come forme viventi ed estetiche ; gli Iddii di Roiaa. 
si rivelavano per mezzo di certi fenomeni, quasi per altrettanti 
cenni della loro misteriosa presenza : anzi erano sempre i fenomeni 
più tetri che avvertivano dell' Iddio nascosto. Nello scuro silenzio 
d' una foresta, in una voce notturna che sorgesse minaccevole dst 
una profondità sconosciuta, in un sobbalzo improvviso della terra, 
in una subita eccUssi di sole, in un tuono che scoppiasse a ciel 
sereno, i Romani sentivano come un avvertimento di arcani voleri 
e la presenza d' un Nume invisibile : Numeri inest. Il guizzo d' un 
lampo, il volo d' un augello, il tremito d' una fibra, il sibilo d' un 
serpe, il gemito d' un gufo, davano argomento a presagi e paure. 
< L' inauspicato > era una gran colpa , e cagione di battaglie 
perdute : le sciagure della patria un giusto castigo per i templi 
deserti e le are digiune di vittime : al di là della vita le larve, 
i lemuri, gli spettri vaganti attorno le sepolture, lo spavento dell^ 
fallite esequie, le tenebre mute dell' Orco. 

A dir breve, il politeismo che a noi par si sereno, e che 
specialmente in Grecia lo era nei primi periodi, fu sempre severo 
e triste a Roma, ed impigliato in quelle superstiziose abitudini 
che lo fanno tanto diverso dal Greco ^^\ Ed è per ciò che in -quella 
disgregazione del mondo ellenico, in quello stato critico delle menti 
latine negli ultimi tempi della repubblica, quando Ennio traduceva 
Evemero e componeva V Epicarmo, quando Lucrezio scriveva il 
De Natura Rerum, e Cicerone il De Natura Deorum e il D^ 
Divinatione : quando Cesare in faccia al Senato snudava la sua 
incredulità colla fredda indifferenza dello scettico, la superstizione 



(1) Nondimeno in quel ciclo di Miti che si aggruppano intomo a Vesta e s'atten- 
gono a quanto v'ha di più vivo e di proprio nel sentimento latino, v'era una ven* 
di poesia popolare e originale. (Vedi Preller, R5m Myth.^ p. 553). La poesia dei Penati 
è tutta romana e affatto sconosciuta ai Greci. V'è qualcosa di tenero e di verginale 
che spicca ancor meglio in quella rigidezza severa di riti e di formole. Che pittura 
fine e delicata ci porgono i poeti di questi cari Iddii del focolare domestico! Orazio 
(ed. Fr. Ritter, tom. I, lib. 3, od. 23) ci ritrae una fanciulla del popolo che inghir- 
landa di rosmarino e di mirto fragile gli Dei piccioletti : 

** Parvos coronantem marino 
Bore deos fraglliqae myrto. " 
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^ rimaneva infitta tenacemente nella coscienza del volgo. Il quale» 
pur tra quella alluvione forestiera di culti e tra quella miscre- 
denza d'aristocratici che lo affascinava con mille influssi reconditi, 
serbò vivace l'istinto superstizioso che non fu potuto disvellere 
non dopo sforzi lunghissimi, sorvisse alla caduta del politeismo 
s' abbarbicò al cristianesimo risuscitando , con forme diverse , 
Lineile potenze demoniache che sconcertano ancora l'ignoranza 
4Ì^lle credule plebi. Si direbbe anzi che nella coscienza latina si 
si,3)risse come un segreto andito per cui rientrasse non vista la 
^ ^perstizione cacciata via dall' intelletto : giacché spesso ne erano 
ixnpressi, quasi loro malgrado, gli spiriti meglio sicuri, e coloro 
<3lie deridevano gli Dei, si sbigottivano degli spettri notturni e 
^sigrificavano ai Mani >. 

Quaedam insuper, ut de ceteris sileam, de miserrima illius tem- 
jg>oris servorum condidone perhibentur, quos, ut vidimus in vita^^\ 
jparce ac duriter habebat Noster, atque huc potissimum spectabat 
Tit maximos ex illis fructus quam minimo impendio perciperet. 

Postremo quod attinet ad rei rusticae historiam magni fa- 
oiendus hic liber est, ut patet ex Mommsen qui, praeeunte Ca- 
tone, duodecimum historiae suae caput , cui titulus : Boden-und 
CeUwirthschaft , egregie concinnavit. 



E Giovenale, deposta la bile satirica, ci descrive \ina festa dei Lari patemi con tanta 
soavità d' immagini da parerti u'h frammento idillico di Tibullo (Vedi Sat,^ XI, v. 65, 
«egg. ed. Otto lahn) : 

'^ Ite igitur pueri lingnis animlBqne faventes, 

Sertaque delubrìs et farra imponite cultris, # 

Ac molles ornate focos glebamque virentem. 

lam sequar, et sacro, quod praestat, rite peracto, 

Inde domum* repetam, graciles ubi parva coronas 

Accipiunt fragili simulacra nitentia cera. 

Hic nostrum placabo Jovem. laribusque patemis 

Thura dabo, atque omnes violae janlabo colorea. 

Gunpta nitent, longos crexit janua ramos, 

Et matutinis operatur festa lucemis. " 

^^i ci si rivela un nuovo aspetto del genio di Giovenale : anche il Nisard, così severo, 

^ «gualche volta ingiusto contro di lui, è costretto a lodare la poesia deliziosa di questi 

^®J*8Ì. (Vedi Nisard, Poètes Latins de la décadence. Paris, ediz. 3, tom. 2, pag.79). 

Addo quae apud ipsum Catonem leguntur: « (Vilica) rem divinam ne faciat 

^^Ve mandet, qui prò ea faciat, iniussu domini aut dominae. scito dominum prò tota 

^^inilia rem divinam facere. munda siet: villam conversam mundeque habeat: focum 

PUrum circumversum cotidie, priusquam cubitum eat, habeat. kalendis, idibus, nonis, 

■^*^stus dies cum erit, coronam in focum indat, per eosdem dies lari familiari prò copia 

^pplicet » (CXLIII, 2) ; « Pater familias ubi ad villam venit, ubi larem familiarem 

^lutavit, fundum eodem die, si potet circumeat » (II, 1). 

(1) Cfr. p. 31-32. 
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Comelius Nepos XXlllI, 3, 3-5 ed. Nipperdey ; Ioan Hugo van Bolhuis Diatribe 
literaria in M. Porcii Catonis Censorii quae supersunt scripta et fragmenta^ Trai- 
ad Rh. 1826 p. 1-61 ; G. C. Brillenburg De M, Porcio Catone Censorio Lugduni Batav. 
1826 p. 91-101 ; Augustus Krause Vitae et fragmenta veterum historicorum romano- 
rum Berolini 1833 p. 89-125; Augustus Wagener M. Porcii Catonis Originum fra^ 
menta emendata disposita illustrata Bonnae 1849; Albertus Bonnann M, Porcii Catonis 
Originum libri septem Brandenburgii 185^; Henricus Jordan M. Catonis praeter 
librum de re rustica quae extant Lipsiae 1860 p. XIX-LXI et 3-30; Hennannus 
Peter Historicorum rom^anorum relliquiae Lipsiae 1870 voi. I, p. CXXVII-CLXVII 
et 51-94; M. A. Berger, Histoire de Véloquence latine, Paris 1872, voi. I p. 219-225; 
Oeorgius VoUertsen Quaestionum Catonianarum capita duo Kiliae 1880 p. 37-49. 



Cum hoc esset in more positum institutoque Romanorum , 
ut praeter annales illos et commentarios publicos, privata quoque 
monumenta haberentur et ad usum, si qui eiusdem generis occidisset, 
et ad memoriam laudum domesticarum et ad iUustrandam nobili - 
tatem^*^ fieri profecto non poterat quin mature excoleretur historia. 

Qui, autem primi res gestas populi Romani litteris prodi - 
derunt, habendi sunt Q. Fabius Pictor ^*^ et C. Cincius AKmentus ^^^ ; 
sed cum annalium ieiunitatem saepe saepius expresserint et Grae- 
cam usurparint orationem, bene primus, qui Romanam historiam 
et latius patentem ^^^ et soluto ac patrio sermone conscripsit, iure 
dici tur M. Porcius Cato. 

Eius historiae titulus fuisse creditur < Origines » , qui cum 
communi veterum testimonio, tum etiam ipso instituto operis con- 
firmatur. Siquidem ut Cornelius Nepos ^^^ ait : < Primus (liber) con- 
tinet res gestas regum populi -Romani ; secundus et tertius, unde 
quaeque civitas orta sit Italica ; ob quam rem omnes Origines videtur 
appellasse ». 

Festus ^®^ autem < Originum libros quod inscripsit Cato, non 
satis plenum titulum propositi sui videtur amplexus, quando prae- 
gravant ea quae sunt rerum gestarum populi Romani » . Sed quanti 
faciendae sint quorundam grammaticorum reprehensiones , qui 
ingeniosius molestiusque in librorum titulos saepenumero inquirunt, 



(1) Cic. Brut 16, 62. 

(2) Cfr. Peter op, cit. proleg. p. XIX-C et fragm. p. 5-39. 

(3) Cfr. Peter op. cit, proleg. p. CI-CXVII et fragm. p. 40-43. 

(4) « Verba Catonis ex originum quarto haec sunt: Non lubet scribere, quod in 
tabula apud pontificem maximum est, quotiens annona cara, quotiens lunae aut solis 
lamine caligo aut quid obstiterit » Geli. II, 28, 6 apud Peter op, cit p. 73. 

(5) Op, cit 3, '3. 

(6) pag. 198 M. 
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satis ostendit Henricus Jordan ^^^, duobus etiam Servii ^*^ locis 
adlatis. Veteres autem qui Catonianas Origines, 'laxopim^^\ An- 
nalium ^^\ Ptófiaix-ns àp^jatónoTo^ ^^\ 'ApxatoXo'youfisvYig iaropicng ^®^ no- 
mine donaverunt, potius quam ad germanum operis titulum, ad 
res pertractatas spectasse existimarim. 

Utrum Noster in usum filii sui Origines conscripserit necne, 
inter criticos vehementer ambigitur : quin immo Hermann Peter ^ 
et Georgius VoUertsen ^®\ qui nuper Catonianas quaestiones ag- 
gressi sunt, adfirmare non dubitant prorsus esse amandanda quae 
habet Plutarchus ^^^ : < Kat rag laxopicig ài ou'yypà^l^at (ft/sìv avxòg 
i8iq, yzipi xai jis'yàXotg 'ypàji.ji.aatv, OTrcog otxoSfev ùrcàpj^ot ttónatSt irpòg 
sjiTrstptav TÓiv TcaXatwv xat Tiarptcov ccKpeXe^aàat > . Contra ego rem alitar 
expediam. Cum Origines constet in genectute confectas, aut primum 
aut tres primos Ubros, qui proprie, ut supra innui, Origines appellan- 
tur, in usum filii exarasse Catonem dixerim anno circiter 572-182 
vel 575-179 (aetatis suae LII vel LV, filii X vel XIII) ^''\ et serius. 



(1) Op. cit. pag. XXI. Cfr. etiam Front. Be principiis histor, p. 224 ed. Rom. 
« Ita Cato oppidatim statuis ornandus, qui primus Latini nominis sobolem et Italicarani 
civitatium pueritias inlustravit ». 

(2) Georg, 1, 1 « Male quidam georgicorum duos tantum esse asserunt libro», georgi- 
Cam dicentes esse y%^ Iprov, id est terrae operam, quam primi duo continent libri, nesoien<- 
tes tertium et quartum, licet georgicam non habeant, tamen ad utilitatem rusticani 
pertinere » et Aen, VI, 752 « Qui bene considerant inveniunt omnem Romanam hìstoriam 
ab Aeneae adventu usque ad sua tempora summatim celebrasse Yergilium ... unde etiam 
in antiquis invenimus opus hoc adpellatum esse non Aeneidem sed gesta populi Romani ». 

(3) Plut. KaT p. XX, 4. XXV, I. 

(4) Liv. Epijt, XLIX; Plin. N, E. Vili, 5, 11. 

(5) Ioan. Lyd. Be magistr, I, 5 p. 125 ed. Bk. 

(6) Dionys. I, 74. Originum vero inscriptionem videtur reddidisse 1, 1 1 : € (Ka-rov), 

è ras ìf«v«aXoìfta<; tcìw év IxaXia wóXswv éirifxgXéaTaTa auvayayQV ». 

(7) Op. cit. CXXIX-CXXX. 

(8) Op. cit. p. 39^0. 

(9) Op. cit. XX, 4. 

(10) Quamquam Varrò apud Censorin. 14, 2, testatur, senem dici hominem sexa- 
genarium (cfr. Ritschl, Parergon Plaut. I, p. 62), attamen qui quinquagesimum vel 
quintum et quinquagesimum aetatis suae annum expleverit haberi potest senex et dici. 

Frustulum a Plinio (op. cit. III, 14, 114) servatum: « Ameriam supra scriptam 
Cato ante Persei beUum conditam ahnis DCCCCLIII prodit », ex quo, ut ainnt critici, 
conficitur Nostrum post bellum Persicum librum II Originum scripsisse, serius fortasse 
insertum crediderim, cum, ut supra dixi, Originum libros Cato retractandos atque 
absolvendos suscepisset. 

De falso Livii (XXXIV, 5, 7) testimonio, quo fit ut L. Valerius, tribunus plebis 
anno 559-195, suas adversus Catonem Origines revolveret, satis superque dixeront Peter 
(op. cit. p. CXXVIIII) et VoUertsen {op. cit. p. 40). 
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cum in studia alacrius intendisset, ceteris libris, qui res memoria 
dignas usque ad suam aetatem continebant, adiectis, illos retra- 
ctasse ut propriam historiae formam inducerent. 

De Originum instituto earumque pristina forma, cum fere nihil 
ex frustulis liceat exsculpere, gravissimum Cornelii Nepotis ^^^ testi - 
monium adferam dicentis: < Senex historias scribere instituit, 
Earum sunt libri VII. Primus continet res gestas regum populi 
Komani; secundus et tertius unde quaeque civitas orta sit Italica; 
oh quam rem omnes Origines videtur appellasse. In quarto autem 
bellum Poenicum est primum, in quinto secundum. Atque haec 
omnia capitulatim sunt dieta. Reliqua [que] bèlla pari modo per- 
secutus est usque ad praeturam Servii Galbae, qui diripuit Lu- 
sitanos ; atque horum bellorum duces non nominavit , sed sine 
nominibus res notavit. In eisdem exposuit, quae in Italia Hispa- 
uìisque aut fierent aut viderentur admiranda. In quibus multa 
industria *et diligentia, nulla doctrina >. Quae verba diligenter 
prò captu perpendam, ut magis magisque Catoniani operis ratio- 
nem aperiant, 

Primum omnium ait Cornelius Nepos : < (Cato) senex historias 
scribere instituit > . Cui testimonio veteres suffragantur, praesertim 
Cicero qui Catonem ita de se dicentem inducit : < Septimus mihi 
liber Originum est in manibus ; omnia antiquitatis monumenta col- 
ligo ^*^ > et alibi < Et vero etiam tum Catone vivo, qui annos quinque 
et octoginta natus excessit e vita, cum quidem eo ipso anno centra 
Ser. Galbam ad populum summa contentione dixisset, quam etiam 
orationem scriptam reliquit^^^> ... « Summa senectute, ut ante dixi 
M. Cato legem suadens in Galbam multa dixit ; quam orationem 
in Origines suas rettulit, paucis antequam mortuus est diebus an 
mensibus ^*^ > . 

Sequitur Nepos : < Earum sunt libri VII > , quae verba nequa- 
quam revocanda sunt in dubitationem. Siquidem septem dumtaxat 
libri a grammaticis citantur, et de septimo mentionem facit Cicero. 

Hos prooemio donaverat Cato , ut priora fragmenta videntur 
estendere : « Si ques homines sunt, quos delectat populi Romani 



(1) Op. ctt. 3. 

(2) De senect, XI, 38. Ciceronis dialogus habetur an. 604-150. 

(3) Brut, 20, 80. 

(4) Brut 23, 89. 
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gesta discribere ^^^ > ; < Principiorum ad historiam pertinentium spe- 
cies sunt tres : de historia, de persona, de materia, aut enim histo- 
riae bonum generali ter commendamus, ut Cato, aut prò persona 
scribentis rationem eius quod hoc offlcium adsumpserit reddimus, ut 
SaUustius , aut eam rem quam relaturi sumus dignam quae et 
scribatur et legatur ostendimus, ut Livius ab urbe condita ^*^ > • 

linde perspicitur quanto usui esset memoria rerum gestarum 
Catonem dixisse, cuius sententiae imitator fortasse exstitit Sallu- 
stius, qui in Catilinariae coniurationis et lugurthini belli prooemiis 
ad Catonem respexit. Atque etiam, ut par est credere, de Nostro 
hic voluit inteUegi ^*^ : < Cuius (memoriae rerum gestarum) de vir- 
tute quia multi dixere, praetereundum puto >: 

Accedunt praeterea quae habet Cicero ^*^ : < Etenim M. Catonis 
illud, quod in principio scripsit originum suarum, semper magni- 
ficum putavi, clarorum hominum atque magnorum non minus otii 
quam negotii rationem extare oportere >. Quo in fragmento si 
adicias quod Cicero ait^^^: < Publicum Scipionem, Marce fili, eum 
qui primus Africanus appeUatus sit, dicere solitum scripsit Cato^ 
qui fuit fere eius aequalis: nunquam se minus otiosum esse, quam 
cum otiosus, nec minus solum, quam cum solus esset > et alibi ^^^ : 
«Quam est hic fortunatus putandus ... qui ut Africanum avum meum 
scribit Cato solitum esse dicere, possit idem de se praedicare, nun- 
quam se plus agere, quam nihil cum ageret nunquam minus solum 
esse, quam cum solum esset > , Scipionem reprehendi coUigit Wage- 
ner ^^\ cum praesertim liqueat nulla Scipionis exstare ingenii monu- 
menta litteris mandata, nullum opus otii, nuUum solitudinis munus ^^\ 

Catonianis verbis dispositis, Albertus Bormann^^^ Originum 
prooemium^ ita ex ingenio suo reconcinnavit : < Si qui homines sunty 
quos delectat populi res gesias scribere , eorum ego quidem non 
improbo studium, quamquam animi voluptatisque causa exercentur ; 



(1) Apud Peter op, cit, p. 51. lordan op. cit, p. 3 ita fragmentum scribit: € Si 
queis homines sunt quos delectat populi Romani res gestas describere ». 

(2) Excerpta rhet. apud Peter op, cit, p. 52. 

(3) lugurth, 4, 2. Cfr. Peter op. cit. p. CXXXVII-CXXXVni. 

(4) Pro Piane, 27, 66. 

(5) Le offic. ni, 1, 1. 

(6) De rep. I, 17, 27. 

(7) Op, cit, p. 16. 

(8) Cic. Be offic. Ili, 2. 

(9) Op, cit, p. 29-30. 
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naia nihtl agendo homines male agere discunt. Nec unquam vir 
vere magnus desidia atque socordia ingenium torpescere passus 
est ; quin etiam Scipio Africanus dicere solebat, nunquam se mi-^ 
ntùs otiosum esse , qtcam quum otiosus , nec minus solum , qicam 
quum solus esset. Verum ego non delectationis causa ad scriben* 
dum me contuli, sed ut rationem redderem civibus otii. Clarorum 
enim virorum non minus otii qttam negotii rationem extare 
oportet >. 

< Primus (liber) continet res gestas regum populi Romani > 
Quae quidein sententia ipsis quoque fragmentis bactenus servati^ 
confirmatur, 

Siquidem, ut Cato narrat, Aeneas cum patre in Italiam venit 
(fr. 9), atque a Latino agri iugera IIDCC, qui est inter Laurentum et 
castra Troiana accepit (8) Laviniamque uxorem (11). Deinde cum 
Aeneae socii iuxta Laurolavinium praedas egissent, proelium com- 
missum inter Aeneam et Latinum (10), cui in auxilium venit Turnus 
ob Laviniam Aeneae datam iratus (11). Latino in eo proelio occiso, 
Turnus ad Mezentium confugit et, viribus comparatis, renovavit bei- 
lupa (10) in quo ipse j)eriit cum Aenea (9. 10. 1 1) ; tunc vero Mezen- 
tium singulari certamine interemit Asca^jius et Laurolavinium tenuit 
(9. 10. 1 1) ^^\ Lavinia timens Ascanii insidias gravida confugit ad sil- 
vas et latuit in casa pastoris Tyri. Et illic enixa est Silvium. Sed cum 
Ascanius flagraret invidia, evocavit novercam et ei concessit Lauro- 
lavinium, sibi vero Albam constituit. Qui quoniam sine liberis periit, 
Silvio, qui et ipse Ascanius dictus est, suum reliquit imperium. — 
Postea Albani omnes reges Silvii dicti sunt ab buius nomine ^^K 
Praeterea est animadvertendum Catonem de Aboriginibus in 
hoc libro verba fecisse, bac praesertim de causa, quod ii adventu 
Aeneae cum Pbrygibus iuncti Latini uno nomine sunt nuncupati ^^\ 
Hic liber XXX fragmentis nunc constat, quibus, si Borma- 
nianam prooemii restitutionem recipias, adiciendus erit ColumeUae 
locus ^*^ : < lUud verum M. Catonis oraculum : nibil agendo bomines. 



(1) « Si veritatem historiae requiras, primo proelio interemptus Latinus est in acie. 
inde, ubi Tumus Aeneam vidit superiorem^ Mezentii imploravit auxilium, secundo 
proelio Turnus occisus est, et nihilominus Aeneas postea non comparuit. tertio proelio 
Mezentium occidit Ascanius. hoc Livius dicit et Cato in originibus » Serv. Aen. Vili, 745. 

(2) Frag. 11. 

(3) Frag. 5. 

(4) XI, 1. 
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male agere discunt > , necnon Tulliani illi : < Qaam est hic for- 
tunatus putandus , qui ut Africanum avum meum scribit Cato 
sólitum esse dicere, possit idem de se praedicare, nunquam se 
plus agere quam nihil cum ageret, nunquam minus solum esse 
quam cum solus esset > ; < P. Scipionem, Marce fili, eum, qui primus 
Africanus appellatus sit, dicere solitum scripsit Cato, qui fuit eius 
fere aequalis, nunquam se minus otiosum esse quam cum otiosus, 
nec minus solum quam cum solus esset ^^^ > : quam utriusque loci 
sententiam Plutarchus ^^^ Graece reddidit : < 2xtTc(cov 81 ò TrpsaPu- 
':ipo<; TY)V oLTtò Ttóv (JTpatYi'yttóv xat t^g TcoXttetag ajfoXViv ev ^pÌL^\MLCfi 
^tarpt^Yiv Tiotoufxsvog eXs'yev, ÒTCóts oj^oXà^st, TrXstova TTpàttstv > . 

< Secundus et tertius (liber) unde quaeque civitas erta sit 
Italica > pertractat. Sed cum non constet quo potissimum ordine 
Italicarum civitatium origines digesserit Noster, Wagnerianam sen- 
tentiam a Peter ^*^ receptam hic sequor. Quando enim secando 
libro agitur de Liguribus (fr. 32), Libuis (33), Gallis (34), ÌMar- 
rucinis (53), Tiburtibus (57), Latinis (58), Arpinatibus (61), tertio 
de Rheginis et Taurinis (71), ex septentrione descendisse creditur 
Cato ad meridiem, secundo libro Galliae Italiaeque superioris, tertio 
inferioris civitatium origines expositurus. 

Nec urbium dumtaxat origines descripsit Noster (37. 40. 42. 
48.), nomen (46. 53. 54. 60.), et conditorein indicans (57. 59. 
49. 09.); sed mores quoque attigit (31. 32. 53. 54.), agrorum 
fertilitatem (59), fructus (139. 43) , feras (52), per quot millia 
tenderetur solum (38. 50), quot urbes populi illi incolerent (35) et 
eorum etiam gesta resignavit (36. 72). 

Ex secundo libro XXXIl nunc fragmenta supersunt , ex 
tertio IX. 

Quod pertinet ad Sabinorum originem, expungenda e frag- 
mentis existimo quae habet Servius ^*^ : < Curibusque severis] Aut 
** severis " disciplina aut rem hoc loco reconditam dixit , quia 
Sabini a Lacedaemoniis originem ducunt, ut Hyginus ait de ori- 
gine urbium ItaUcarum, a Sabo, qui de Perside Lacedaemónios 
transiens ad Italiam venit et expulsis Siculis tenuit loca , quae 



(1) Cic. De rep, I, 17, 27. De off. III, 1, 1 haec fragmenta recenset Peter inter 
incertorum librorum relliquias selectas op, cit. p. 91. 

(2) Apophth. reg. et, imp, 1. 

(3) Op, cit. p. CXXXVIIII-CXXXX. 

(4) Aen, VIII, 638. 
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Sabini habent. — Cato autem et Gellius a Sabo Lacedaemonio 
trahere eos originem referunt; porro Lacedaemonios durissimos 
fuisse omnis lectio docet, Sabinorum etiam mores populum Ro- 
manum secutum idem Cato dicit: merito ergo ** severis," qui et 
a duris parentibus orti sunt, et quorum disciplinam victores Ro- 
mani in multis secuti sunt > , nam manifesto refragantur iis quae 
Dionysius ^^^ Catonem dixisse testatur : < Kàtov 8i Hópxiog tò [xsv 

&ziy(tùpioVy toGtov ^g TÓv ià-yxov mó ttvcov niatiov xaXelaSfat Aia. Tipcotinv 
&' avxtùu otxinacv àTCO(pa(v£t •ygvsaSfat xw[it,v ttvà xaXoufiévTiV Tg(JTpoCvav 
à^X^^ iióXgtós 'AfxtTgpvYig xgtjigVYiv , g| TS òpjiYiSfsvtas TOTg Za^tvou^ gt's 
nnv Tgativinv gjiPaXgtv 'APopfytvwv à[ia xatotxouvtcov xat mhv autwv 
TTV m^paveOTamav KotoXtag TCoXgficp j(stpwoa}i.gvous xatao^x^'^^' ^^ ^^ '^''^S 
^Psattinns ocTCotxtag aTCoatgcXavta^ àXXag Ss róXgts xtwat TroXXàg, sv al$ 
otxetv àtgtj(^(JTot$ , xal 5y) xat ras Ttpooa'yopgucji.gvas Kupetg* X<^oaiv 8i 
Kaxaaytiiv xr\g [igv 'AJptavns SfaXàttYi^ aTrs^ouaav à[i(pt toÙ^ ó'y^omxovta 
xat Staxoatou^ oraSioug txs 81 TuppTjVtXYl$ TstTapàxovta Txpò^ ^taxo(jtot$* 
^*vìxos 5g aufJì^ givat cpmatv oki^(ù jistov (jtaStcov j(tXttóv. "Ea^tt ^g tu; xat 
àXXos ùitgp Twv ^a^tvcov gv iatopiat^ gmj(coptot$ Xg'yóji.gvo^ Xó'yog, wg 
Aocxe^aifiovccov gTrotxmaàvtcov autolg xaSf' ov y^póvov gTtttpoTCgywv ECvofiov 
'còv tógX<pt5o5v AoxoCp'yog tyÌ ^Tràptiri gSfgto toOs vojjloo^. àj(Sfo[i£vas ^àp 
Ttva$ r^ axXmpÓTTOtt ffig vo[ioSf£(jtas xai 8i,aaxÓLVX0L<; àró tcÓv gtspcov 
oi)(8aSat tÒ TcapaTrav gx tììs TióXgcog* girstta Sta TrgXà'ypug ttoXXoG <pgpo[ig- 
voog gu^aaSfat Tot^ Sfgotg (ttÓSov 'yop Ttva ÙTreXàglv olvxoÙ<; ÓTrotas^YjTrotg 
'fk) 8ts w àv gX2fco(jt TipcoTW, £V TaytY) xatotXT,(jgtv. xatax^gvtas ài 
tiijItaXtag irgpt rà xaXoópva ncofigVTtva TigSta tó tg x^ptov, gv « Trpwtov 
«^bavTo, ^opwvtav òltiò xy\g TCgXa'ytou (popr.agco^ óvo[i.à(jat xat Sfgàg tgpòv 
wpuoa(j2fat $opcovtag, •^tà^ gu^^S gàgvto* xv v5v ivòq àXXa'y^ 'ypà|i[iato$ 
'0Sp(dvtav xaXo5(jtv. gxglSfgv 8' òp\y.n%vxoL<; auwv ttva^ cjuvotxous. Tolg 
loL^ivoiq •ygvgoSfat • xat 8ià xovxo TCoXXà twv vo|it|icov gtvat Za^tvcov Aa- 
xei)vtxày [xàXtota Sg xò (ptXo7róXg|ióv tg xat tò Xttoàtattov Tiapà Tcàvta tà 
gjrya Tou ^tou oxXmpóv > . Huius discrepantiae causa ex hoc fluxisse 
Tidetur: cum Servius Gellii potius quam Catonis sententiam 
apprime teneret , factum arbitror ut eandem utrique senten- 
tiam affingeret. Nec faciunt contra quae Servius adtexuit : < Sa- 
binorum etiam mores populum Romanum secutum idem Cato dicit > 
non est enim cur ex eodem Catonis loco hanc sententiam necessario 



(1) II, 49. 
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derivatam putemus. Eo etiam accedit quod , ut ait Dionysius , 
opinio illa in domesticis Sabinorum historiis (sv tatoptats kn'/tùpioi^) 
exstabat, quae Tusculanuìn nostrum latere non poterant^*\ 

< In quarto autem (libro) bellum Poenicum primum, in quinto 
secundum>. Hos vero libros parum accurate definivit Cornelius; 
nam in quarto non naodo bellum Punicum primum, sed sebundi 
quoque belli Punici partem usque ad initium belli Hannibalici 
(fr. 84), et cladem Cannensem (fr. 86. 87), fuisse pertractatam ex 
fragmentis manifesto coUigitur. Quae etiam dicenda sunt de libro 
quinto, ut liquet ex oratione prò Rhodiensibus (fr. 95), in eo inclusa, 
quam serius a Catone habitam scimus. 

Sed hic subdifficilis oritur , quaestio , utrum videlicet Cato, 
praeter Italicarum civitatium origines, de quibus in secundo ac 
tertio libro actum vidimus, Romanae etiam rei publicae historiam 
ab exactis regibus usquQ ad bella Punica conscripserit necne. 
Hermann , Peter ^^^ haec habet in rem : < Etiam hic Nepotem , 
cum brevitatis studiosus esset, neglexisse concedetur, quae Cato 
ut bella Punica, cum regum rebus gestis coniungeret, ab exactis 
regibus repetiisse videtur. quamquam enim fuerunt (ut Blum jEVn- 
lett. p. 112, Lewis, Untersuch. I p. 36. Mommsen h. R. I p. 925, 
lordan p. XXIII) qui a Catone horum temporum res, quippe quae 
testibus parum certis memoriae proditae essent , silentio praeter- 
missas esse censerent, tamen equidem non video, cur Cato cum 
Punicis potissimum beUis denuo initium fecerit scribendi ? nimirum 
etiam quae antecedebant bella, tum viro Romani satis esse explo- 
rata videbantur. cur igitur haec describere noluit, cum primum 
librum regum Romanorum rebus enarratis explevisset? deniqu^ 
Cicero, qui origines multum lectitaverat, diserte Catonem in ei& 
ponit, quorum historiam nihil aliud fuerit nisi annalium confectio. 
Quod vero breviter haec tempora absolvit, nobis mirum non erit 
considerantibus , eadem ratione etiam ceteros, qui antea fuere , 
scriptores res Romanas veteres percurrisse, ut quo propius ad 
suam aetatem accedebant, fusius narrarent. hac una re eum a 
Fabio et Cincio in hac rerum Romanorum parte tractanda disces- 
sisse propter fr. 77 largior, quod spreta annalium publicorum 
ieiunitate, qua etiam Fabii Cinciique plerumque contenti fuerant. 



(1) Lion removendae diflScultatis causa prò « a Sabo Lacedaemone » perperam € a 
Sabo loci daemone » scripsit. 

(2) Op. cit. p. CXXXXI-CXXXXII. 
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non mera nomina et exiguas res proposuisse videtur sed filo ora- 

tionis desperato " capitulatim *' (de qua voce vide infra) gravis- 

slmam tantum modo res, de quibus plura memoriae tradita erant, 

protulisse > . Huic sententiae, quae compluribus etiam ante Peter 

adriserat, aliquot difficultates opponam. Et primo omnium iuvabit 

notaèse in fragmentis libri II et 111, quae, ut dixi, de originibus 

civitatium Italicarum earumque moribus pertractant, nihil prorsus 

occurrere quod ad Romanae rei publicae historiam pertineat. Prae- 

terea quam tueor sententia , aperte a Dionysio ^^^ confirmatur : 

< Scribit enim ex hominibus Graecis Hieronymum Cardianum, 

Timaeum Siculum, Antigonum, Polybium, Silenum permultosque 

alios antiquitates Romanas breviter attigisse ; similesque historias 

edidisse, quotquot Romani homines urbis suae res antiquas Graeco 

sermone scripsissent ; velut Qu. Fabium Pictorem, L. Cincium 

Alimentum, bellis Punicis aequales, eas res quibus ipsi inter- 

fuissent diligenter litteris mandasse, « tà ^s oLpycda t4 fistà tyjV 

XTÌ(Jtv xi\g TcóXscos •ysvójjLsva xscpaXatco^w^ > percurrisse. Quas ob causas 

sibi visum esse pulcherrimam historiam a superioribus, i. e. Graecis 

auctoribus , intactam silentio non praeterire. In historia autem 

scribenda se adiutum esse cum doctissimorum hominum colloquiis 

tum maxime laudatorum ab bis virorum laxopiang superiorum sae- 

•culorum, scilicet Porcii Catonis, Fabii Maximi, Valerii Antiatis, 

Licinii Macri, Aeliorum, GeUiorum, Calpurniorum « au sxsivcov 

•òp[J^|i8Vog Ttóv Tipa-yfiaTgwtv- {dai Ss xcdg TXXmvtxat^ j(povo'ypa(ptatc 

sotxytat) >..E quibus auctoribus Dionysius libro quinto sequenti- 

busqae, qui continent historiam reipublicae Romanae post reges 

expulsos, solos laudat Licinium Macrum (V, 74. VI, 11. VII, 1), 

Oellium (VI, 11. VII, I) Calpurniumque Pisonem (XII, 4). lam 

vero cum in libris quattuor prioribus, in quibus regum res gestae 

uarrantur, Catonem saepius quam ceteros afferat, scilicet septies 

(1, 7. 11. 13. 74. 79. II, 49. IV, 15), in auctoribus enumerandife 

principem ei locum det, saepe eius industriam magnis laudibus 

efferat eiusque fidem Fabio Pictori et Vennonio (IV, 1 5) anteponat, 

Dionysium in bis libris Catonem persaepe in usum vocasse ap- 

paret ^^\ Atqui in sequentibus libris Dionysius Catonem nusquam 

nominat, etsi usque ad undecimum eius libri integri ceterorumque 

•copiosa fragmenta servata sint. Ergo ex hoc silentio licere mihi 



(1) Ant R. I, 6-7. 

(2) Eam quoque rem testatur Kiessling De Bionysii fontihus p. 18. ' 
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videtur concludere Catonem historiam Romanam post reges exactos 
non tractasse. Quae si non ita se haberent, Dionysium eo auctore, 
quem in prioribus libris magnis laudibus sustulerat atque persaepe 
in usum vocaverat, in sequentibus quoque usurum gravissimaque 
eius auctoritate se firmaturum fuisse verisimillimum esset, prae- 
sertim cum historia liberae reipublicae tam incerta atque dubia 
esset, ut Catonis auctoritate permulta et falsa emendatiora reddì 
atque illustrari potuissent. Si quis mihi opposuerit Dionysium etiam 
Valerium Antiatem, quem illa liberae reipublicae tempora narrasse 
constaret, in sequentibus libris non laudasse, non magni id mo- 
menti esse puto. Nam Valerium Antiatem , bis tantum laudat 
(I, 7. II, 12) atque panca e Valerio Antiate hausisse mihi videtur, 
etsi Peterus H. R. rell. prol. p. CCCXIV multa ex ilio tacite Dio- 
nysium exscripsisse censet. Attamen etiamsi illud Peteri o^ccopia 
(H. R. rell. prol. p. LXI) largiamur, veteres auctores primariorum 
fontium nomina non adscripsisse, nisi ut illos corrigerent aut doc- 
trinae suae fructu gloriarentur, atque Livium, Dionysium, Più- 
tarchum, cum auctorum quorundam testimonia reicerent, minime 
eorum auctoritatem ipsos sprevisse, immo vero praecipuis aucto- 
ribus xat i^oyw usos esse ^^\ nihilominus fieri non potuit, ut Dio- 
nysius bis modo Valerli Antiatis nomen afferret, cum hoc quidem 
auctore, quem Livius saepissime pnopter dubiam fidem vituperet 
(Nissen Krit. Unt. p. 43 sq^.), usus multa et falsa ut corrigeret 
atque eruditione doctrinaque gloriaretur necesse esset ^*^ >. 

Haud scio autem cur VoUertsen ^^^ ad refutandam adversariorum 
sententiam Tullii^*^ verbis nitatur dicentis: < Quam ob rem ut 
ille (Cato) solebat, ita nunc mea repetet oratio populi Romani 
originem : libenter enim etiam verbo utor Catonis > ; nam , ut 
manifesto conficitur, ad primum dumtaxat Catonianae historiae 
librum TuUius respexit. Item missa facio quae e Gelilo ^^^ adfert 
VoUertsen cum Mommsen, lordan ahisque : < Non lubet scribere> 
quod in tabula apud pontificem maximum est, quotiens annona 
cara, quotiens lunae aut solis lumino caligo aut quid obstiterit > , 



(1) Eandem rationem iam septem annis ante pater eius constituit. Cfr. C. Peter, 
Livius und Polybius. Ueber die QueU. d. XXII u. XXII B. des Livius. Halle 1863 p. 3. 

(2) VoUertsen, op. cit. p. 42-43. 

(3) Op. cit. p. 43. 

(4) De rep. II, 1, 3. 

(5) II, "28, 6. Cfr. fr. 77 apud Peter. 
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ex his enim, ni fallor, tantummodo coUigitur annalium ieiunitatem 
a Catone fuisse vitatam. 

< Nepotis verba : " atque haec omnia capitulatim sunt dieta " 
viris doctis molestam ad interpretandum crucem, ut ita dicam, 
praebuerunt, cum de significatione vocis " capitulatim " vehementer 
inter se differant. Quid viri docti de ea re existimaverint , iam 
breviter exponam. 

a) Heerenius de Élut. font. p. 126. " capitulatim " vertit 
" breviter et sine ornatu." 

h) Bolhuisius 1. 1. p. 3 idem vult. cf. Pauly Realenc. 1. 1 : 
" bundig ", 

cj Closset essai etc. p. 457 : " Le récit des Origines était 
d'unò*extrème brièveté (x8<paXattó^tó$). Ad sententiam suam con- 
firmandam attulit locum Sallustii apud Victor, in Cic. Kb. I. de inv. 
** Cato Romani generis disertissimus multa paucis absolvit." 

d) Fr. D. Gerlach, (Sreschichtsschreiber d. Romer p. 56 
vertit: in grossen Zùgen dargestellt. 

e) Bormanus 1. 1. p. 35 : " capitulatim h. 1. idem atque 
^pud Plin. n. h. IL, 12,. 55: breviter atque capitulatim attingam. 
(apud Graecos scriptores xs(paXatco^tós). Noliputare Catonem capi- 
t^atim dixisse, quae si ita essent, Nepos sane scripsisset : atque 
l^aec omnia capitulatim scripsit ". Praeterea repugnant nonnulla 
^agmenta, velut de Q. Caedicio. Itaque Nepos hoc dixit : '* haec 
Zìnnia (quae de summario V librorum priorum modo proposuerat) 
Capitulatim dixi." — 

Neque negaverim hanc interpretationem valde subtilem 
^8se atque veritatis speciem prae se ferre videri, quippe cum vox 
*• dicendi " prò illa ** scribendi vel narrandi " posita magis poeticae 
Stuam prosae orationis proprium sit. At fieri non potest, ut ea verba 
^ta interpretemur, cum si id faciamus verba ** pari modo " i. e. 
Capitulatim, per se intellegi non possint. Peterus quoque Bormanni 
Opinionem reicit p. CXXXXIII an. 1. 

f) Ribbeckius (Schweiz. Mus. p. 7 sq.): nach Hauptstiicken. 

g) Jordanus 1. 1. p. LII sq.: quid significet capitulatim ap- 
parare e narratione de Q. Caedicio ^*^ (fr. 7. Orig. 1. IV.) et capi- 
tulatim dicendi consUium cerni maxime in dictis factisque me- 
^orabiUbus. 



(1) GeU. m, 7, 1. 
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captnlaiim s^gnificationem perraram esse, ne dieam hoc uno Ne- 
pc^s loca exstare, cam plerumque idem sit atque Graecum iUud 
X€faXacu$GÌ)g , in quo semper inest notio breviter vel summatim. 
Coaferaatur de ea re Dionys. Hai. 1, 6: olq {j.8V autòg cp^yot^ ncuft'jiv^o, 
hi TW fftwcpiav oxptjBws àvE-ypa^ , rà ii àp^a'ca tà {Jierà tw xtiaiv rig 
icoXsid^ *y£VÓ|jL€va X5yaXat<ù5tó$ ^^^ sire^paftgv. cf. ib. de compos. verb. e. 1 . 
xe^ata 5 aurns . . . còg tutcco TCsptXo^tv. e. 8. xe<paXatcoJwg TOpi- 
^^tv atque opponitur i^oXùg Xó-yog cf. Polyb. hist. I, 13, 1. II, 1, 4. 
VI, 5, 2. ini ^px^ ^^^ X6<paXaifo5w$. cf. Aristot. eth. Nicom. II, 7 
^Bekker p. 31, 24.): toic^ xai ini xsfaXatco Xsp>[i.8V , àp^oófievoe 
awri Toik^^, iiatepov axptpéatspov. cf. ib. II, 9. Bekk. p. 36, 4 — 
ib. rbet* I, 5. II, 16. — tò Ttpa-yji.a eiizm xe^aXatwJwg : ib. rhet. Ili, 
14B.p. 138,4. ib. Ili, 19 B. p. 148, 4. — Postremo obiter tantum 
memorare velim Catonem in solis quattuor libris posterioribus, mi- 
nime m tribus prioribus capitulatim narrasse ex ipsis Nepotis 
verbis cogaosci. Idem volunt Bolhuisius 1. 1. p. 3. Petrus 1. 1. prol. 
p. CXXXXni aliique — ^*) > . 

Ad librum quartum fragmenta pertinent XX, ad quintum 
vero XIII, quorum duo, ut orationem praeteream prò Rhodieasibus, 
liquido ostendunt Catonem de rebus a se gestis hic verba fecisse : 
€ Cato in V originum: Quod eorum nemo quisquam quicquam 
inibi ignoturus est^*^ >; < M. Cato in quinta origine ita scripsit: 
Po9trìdie signis conlatis aequo fronte peditatu, equitibus atque alis 
cum ]iu>stium kgionibus pugnavimus ^*^ > . 

€ Reliqua[que] bella pari modo (i. e. capitulatim) persecutus 
est usque ad praeturam Servii Galbae qui diripuit Lusitanos > . 
^ibus . verbis» cum ex fragmentis nihil admodum perspicì possit, 
Qcm esteur repugnemus. Unum frustulum libri sexti ad orationem 
adversus Carneadem in senatu habitam Wetgener pertinere co- 
niecit^*^. In septimo autem libro (fr. 106. 107. 108. 109) de ora- 
tioae agitur la Servium Galbam, quae, ut ait Cicero ^^^ dieta a 
Catone ^st paucis antequam obiit diebus an mensibus. linde hoc 
etìam oonficitur septem* tantummodo libris Origines constare, et 



(1) Peterus hist. R. r. prol. p. LXXIII dicit " breviter vel summatim " vertero 
se malie quam ** capitulatim '\ 

(2) VoUertsen op, cit p. 45-47. 

(3) Priscian. X p. 510 H. 

(4) GeU. XV, 9, 5. 

(5) Cfr. part. II De orationibus p. 51. 

(6) Cfr. part. II De orationibus p. 53. 
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septimum novissimo aetatis suae anno Catonem confecisse. Cetera 
fragmenta, si fr . 110 excipias, quod Hiberum fluvium ex Cantabris 
oriri dicit, et fr. 1 1 1 , in quo de calceis muUeis aluta vinctis eorum 
qui magistratum curulem cepissent, de mulieribus earumque cultus 
iactatione pertractatur (112. 113. 113. 115). Quas quidem mulie- 
rum reprehensiones ex oratione quadam, in Originibus inclusa, 
petitas a grammaticis dixerim. 

In bisce libris < Duces non nominavit Cato sed sinenomi- 
nibus resnotavit >. Cuius rei a Plinio etiam confirmatae ^*^ atque 
a fr. 83, in quo Q. Caedicii, tribuni plebis, sine nomine virtutem 
laudat Noster, et fr. 86. 87 ad Hannibalicum bellum pertinentibus, 
ubi dumtaxat de Carthaginiensium dictatore magistroque equitum 
verba facit, haec etiam, ut Peter ^^^ adfirmat, excogitari potest causa 
< velut propter invidiam aut malignitatem, ne inimicorum virtutes 
suis scriptis decorarentur , vel propter timorem , ne superbia et 
adrogantia quarundam gentium aleretur, vel quod parum civile 
duxerit Romanorum ducum nomina adferre, non acquiescere eorum 
ordine designato >. 

At Nepos contenditi < In eisdem exposuit, quae in Italia 
Hispaniisque aut fierent aut viderentur admiranda. In quibus naulta 
industria et diligentia comparet, nulla ^^^ doctrina > Verba ** in 
eisdem " ad omnes Origines spectare dicendum est, namque Italia^ 
admiranda secundo tertioque libro descripta dicuntur. Quare nuUìu^ 
momenti sunt quae habet Bormann^*^: « In iisdem libris nihil aliui 
significare potest, nisi eos libros quibus nomina ducum detraxerat,. 
i. e. librum quartum et qui sequuntur (in primo libro ducum nomina» 
insunt. cfr. fr. 32). In bis autem ea, quae in Italia fierent aut visu 
essent digna, narrata non erant, ut demonstrant ipsae reliquiae, nec 
perspicitur, quomodo iterum in Italiam delatus videri possit Cato. 
Suspecta igitur sunt verba in Italia ; ncque vero probabile id quod 
proposuit Klotz quum scriberet in Gallia. Mihi olim scribendum 
videbatur in Lusitania, sed non est, cur reliquarum gentiufn mores 
locorumque naturam omissam esse putemùs > . Ceterum boc etiam 
culpandus est Bormann quod cum " in eisdem " ad ultimos Originum 



(1) Op. cit. vili, 5, 11. 

(2) ùp. cit CXXXXV. 

(3) Ita post Nipperdey viri docti scripsenint, excepto Bormann op. cit. p. 45^ 

(4) Op. cit p. 42-43. 
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libros spectare non dubitat, " in quibus " perperam ad universos 
referat. 

•• Admiranda " autem, quae dicuntur, nonnulla legimus in 
fragmentis, ut vitium agri Picentini fecunditatem (fr. 43) et alia 
id genus. 

De " multa industria et diligentia " multi apud veteres 
dixerunt. Cicero ^*^ : < Denique nihil in hac civitate temporibus iUis 
sciri discive potuit, quod iUe non cum investigarit et scierit, tum 
• etìam conscripserit > . Livius ^^^ : < Huic versatile ingenium sic 
pariter ad omnia fuit, ut natum ad id unum diceres quodcunque 
ageret > . Idem Cornelius Nepos ^'^ : < In omnibus rebus singulari 
fuit industria. Nam et agricola sollers et peritus iuris consultus 
«t magnus imperator et probabilis orator et cupidissimus litte- 
rarum fuit. Quarum studium etsi senior arripuerat, tamen tan- 
tum progressum fecit, ut non facile reperiri possit neque de Graecis 
ueque de Italicis rebus, quod ei fuerit incognitum». Plinius^*^: 
< Omnium bonarum artium magister » . Dionysius ^^^ : < Ilópxtos 
Kàtcov , tàg •ygvgaXo'ytag twv gv 'ItaXta TióXswv gTCtjigXgatata ouva- 
^a'jtóv > et alibi ^^^ : < gTCtjigXVig Tcgpt tw ouva'ywyViv tiig opjjai'oXo'yoy- 
pivYis tOTopta; » . Solinus^^^: < Sed Italia tanta cura ab omnibus 
' <Iicta, praecipue M. Catone, ut iam inveniri non sit, quod non 
veterum auctorum praeceperit diligentia > . GeUius ^^^ : « M. Cato 
Tir in cognoscendis rebus multi studii > , et alii quos longum esset 
referre. # 

Ex Festo^^^: < Meritavere, saepe merue 

[Po]enorum IIII suf- 
fetes evocaverunt statim om]nis cobortes, omnis 
"etiam qui stipendia meritjaverunt », 
Meyer ^*°^ arbitratus est Catonem historiam Poenorum scripsisse < sin- 
gulari libro compositam > ; Odofredus MiiUer prò duobus, Suffetibua 



(1) De orai. HI, 33, 135. 

(2) XXXIX, 40. 

(3) 3, 1. 

(4) Op. ciu XXV, 2. 

(5) Op. ciu I, 11. 

(6) I, 74. 

(7) 2, 2. 

(8) li, 28, 5. 

(9) p. 154 M. 

<10) Meyer-Dùbner Orator. romanor, frag. p. 56. 
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quattuor a Catone commemorari dicit coloniae praepositos ; lordan ^*^ 
numero transposito, ita legit: < [Caio originum] 1111: [Po] enornm 
suflfetes >, Krause^*^ vero Poenorum Ubros ad Origines spec- 
tare putat. Ego autem etsi, ut ait Peter ^•^, hic locus Oedipum 
suum adhuc expectat, Krausianae sententiae accesserim, nam fieri 
quidem poterat ut grammaticus ad ai^umentum potius quam ad 
gormanum libri titulum respiceret. 

Originum libris addenda puto quae passim a Plutarcha 
mcmorantur : 

< Twv Se irpo'jóvwv iravràTcaocv «•yvfóaTtov •yg'yovgvae 8o^oùvr(ùv auròg 
KaTwv xat tòv natipot. Màpxov ùx; o^aStov avòpa, xaè (JTpaTCwrtxòv 
ETiatvet, xat Kàrcova tòv TipoTiaimov àptatstwv TCoXXàxtg toj^scv xal 
^VTi 7toXa|i.t(rràs tiriroy^ gv [xa^atg àiio^AÓvTa rw niiw aTroXa^cev cX 
ToG 8rnkw il àvdpa'vaSftav ^*^ > . 

< Otiot -^àp auTÒs gTcraxatSsxa •yepvà^ ern Tinv tcpcónriv ortpaTsu- 
aaaSfat arpatstav, irspt Sv 'Awt^ag ^P^®^ cutujjwv 67ré(pXs*y6 tw- 
iTaXiav^*^^ >. 

< 'EaàYiTa |JL8V •yàp ouSgtcoré (pinot (popsaat TcoXyrcXeorgpav kxarcnt 
dpa)(|j.a)V, Titetv 5g xat aTpaTin7wv xat ÙTcateucov tóv autòv olvov xoi^ 
ip^yaTatg , o^ov Si Tcapaaxswa^ecjSrat izpòg tò è^imov g| dryopàg àaaaptooi^ 
Tptàxovta, xat touto ita tw iióXtv, oTtó)^ tojpiot tò (jói|i.a Tcpò^ .ràg 
arpaTgtag. gTCÌpXTi(j.a di tov iiotxtXwv Ba^oX^ytov g'x xXmpovojxtag. 
XTT,(jà[xgvog guàù^ aTiodóaSfat . twv dg girayXgov aòrov |jLindep.tav et vai 
xgxovia|j.gVY)Vs ouSgva 8k Tcwrcotg TiptaaSrat doGXov ÒTrgp tàg ^jtXta^ ^p^fwtS 
xat TrevTaxoota^ , wg àv ou TpiKpgpwv ou5' wpatwv àXX' gp-yaTtxwv xat 
(jTgpsoiv, otov tTCTCoxó^xcov Tg Xat ^oYiXaTwv, Sgófxgvog. xat Toórpyg Tupg^^u- 
Tgpoug •ygvojj.gvoug «ero Sgtv aTO^tSoaSfat xat (jlyì pócjxgtv àj^pwtoug ^®^ > . 

« *0 8i Kàtcov . . xat tÒv tTCTCov, w Ttapà xàg atpaxiiaq ÙTcareàov 
gj(pY»to, ^atv gv 'I^Yipta xataXtTrgtv, tva [jliq t^ TtóXgt tò vaSXov aurov 
Xo^ytowat (^^ » . 

< AuTÒg &g ^YKJtv ò Kàtwv TiXgtovag gtXYi^gvat TcóXgt^ qv StYrya*ygv 
in|j.gpwv gv 'I^Topta . . . iig 8' autòv gx tcSv àXtaxo|i.gycov oy^gv gX2fgtv Xé*ygt 



(1) Op. cit proleg. LII. 

(2) (%>. cit. p. 97 et 113 n. 

(3) Op. cit. p. CLXVII. 

(4) Op. cit. I, 1. 

(5) I, 5. 6. 

(6) IV, 2. 3. 

(7) V, 5. 
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Tikw ocfOL TraTroDxev xac jSa^ptóxgv. xai oyx atttwjxai, cpYipt, roùq o^xpe^stoSat 
^YiToSvTas gx TOUTWV, oXXà PouXofi^af [i^àXXov Tcspi àpsfiig roig àpiaroig y1 
mpt ^(pYiii^TWV Tot^ TrXoucjtcnyràTotg à}j.tXXàa2fat xat totg (ptXap'yupcotàtots 
TKpt (ptXap^upta^ ^*^ > . 

< 6au|jLàaat 5g (ptiot xoùq 'ASftivabug tò tàjjos autou xaì tT|V ó|uTTfiTa 
TrifiS <ppac7g(og • a •yàp autò^ g|g<pgpg jSpajjgcog, tóv gp[i*ovga [laxpwg xat Sta 
TioXXwv àira'y'ygXXgtv • tò 8ì oXov otgcjSfat tà pvip-ata To't$ [i.£V "EXXviatv 
ài» ](e(Xé<ìW, Tot^ dg T<o{i^tot$ àirò xap^tag (pgpsaSfat ^^^ > . 

< 'O àk Kàtcov àgt [jÌv Ttg w, w^ gotxg, twv tStwv g'yxwjxtcov 
ipstSins • • • 'J^gtcJTov dg tat^ Tcpà^gat tautatg 5-yxov TCgptTgSfgtxg xai <pT,at 
tol^ tóovotv auTÒv tote Stwxovra xat rcatovra toùg 7toXg[i.tou$ TcapacrCYivat 
pub ó<pfitXgtv Kàrcova ti &Yj|j.(5) toaoikov, ooov Kàtcovt tòv ^-Jifj.ov, autóv 
te Màvcov TÒv uiratov 2fgp[jLÒv aTró f^^ vtXYig gtt àgp{i.w TtgptTcXaxgvta itoXOv 
)[póvov àaTrà^saSat xat ^oav wró jjapàg , cog out àv autò^ ou2f' ó ay|j.T:a$ 
^■iilioig g|t<7cóagtg TOG à[iotpàG tat^ Kàtwvo^ gugp'ygatats ^^^ > . 

< Oux x^tou 5g TÒv uióv, wg (pYiatv auTÓg, ùnò 8oùXov xaxwg àxougtv 
TO tw wtóg àvatstvgaSat [xavSfàvovta PpàStov, o68k -yg |jLa2fTa[xatos TmXt- 
xoutou t5) ^ouXco x^ptv ó<pgtXgtv ^*^ > . 

< *ATrtó|i.8vóg og ouvTovcótspov Tropta[i.o5, tinv |i.£V •ygcop'^tav [i^aXXov 
iG^gito Sta-yooyìfiv in Tcpóao^ov , gtg 8' aa(f(iXi\ npór^ata xat ^g^ata 
xaTattSfg[i.gvo$ tàg àcpop[i.qcg gxtàto Xt[i.va$, uSata 2fgp[ià, xómv^ •yva- 
fsiJatv àvgt|i.gvov$ , gp-yatmatav x^po^^ g^o^cjav auto^pugts vo^àq xat uXag. 
àf tóv auttó XP^*'^°^ Ttpoor^i TCoXXà (jlyi5' wó tov Atóg, wg cpvKJtv auróg, 
^Xa^rlvat 5uva[i.gvov ^^^ » . 

< (Kàtwv) . . og -yg xat Hcoxpàtti cpviat XàXov xat ^tatov •ygvó[i.gvov 
gmxetpgtv, tó Tj5Ó7t(ù Suvatòg w Tupavvgtv tvlg Tcatpt^og xataXuoyta tà 
gàTQ xat Tcpóg gvavTtag xoig vi^oiq 5ó|ag gXxovta xat {wàtotàvra toùg 
TOXttag . tyìv J' 'Icjoxpatoug JtaTptjSifiv gTrtcJXciwrttóv •yvipqtv <ft\ai nap aytà 
roùg fmSrYlTàg, ùy; iv qj^atj napà Mtv» xpwo|i.gvoug tatg tg^vatg xat 
dtxag gpoSvtaG ^®^ » . 

< Kai |jLgji.viriTat [Jigv autou (to5 TcpgajSytgpou otoG) noXXàxtg £V 
Totg Pt^Xtotg ò Kàtwv còg àv^pòg à-jaSfou 'yg-yomog ^"^^ > . 



(1) X, 2. 3. Cfr. Apophth. 25: « nx«i'(»»a<; W ivóXcic «Xùv cS« ^irHrt tcìv -yifjiepòw «? 
d'tcTp(({^fy év ToT^ TcoXefuois oO^v aOrds ttXcov Xa^sìv òn Ime xai l^aytv ix rii? roXcfiia^ ». 

(2) X, 4. 

• (3) XIV, 2. 

(4) XX, 3. 

(5) XXI, 3. 

(6) XXIII, 1. 
(f) XXIV, 5. 
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M. A. Berger^*^, de discrimine locuturus quod inter Grae- 
cam et Romanam historiam intercedit , bisce utitur verbis : 
< Chez les Grecs , peuple à l' imagination vive et poétique , 
r histoire débute par des récits fabuleux qui reposent souvent sur 
un événement vrai dans le principe, mais que la tendance natu- 
relie des esprits a modifìé, altère, aut point que le fait primitif 
a disparu, pour ainsi dire, sous les embellissements. L' histoire 
n'est pas racontée, elle est cbantée par les poétes, sous forme 
d' epopèe. De leurs poémes, de ce tableau de la vie bumaine et 
de la vie divine mèlèes et confondues, tout est sorti, l'èloquence, 
la rhètorique, la tragèdie, la comèdie, l' elegie mème, et l' histoire. 
Aussi celle-ci dut-eUe rester poétique, lorsqu'eUe commenga à se 
dègager de l' epopèe, et le premier bistorien, Hèrodote, a fait un 
vèritable poème. 

Il en fut autrement a Rome. Lorsque le peuple romain » 
douè de plus de bon sens que de vivacitè, de plus d'esprit poli- 
tique que d' imagination, songe à perpètuer le souvenir des évén^- 
ments, il n'a point recours à la poesie, qui n'est pas dan sa nature, 
il se contente des renseignements brefs, mais exacts, consignès 
dans ses Annales et dans ses recueils de toute espéce. Ces notes 
sont sècbes; eUes ne parlent ni à l'esprit ni au coeur, mais elleB 
sont prècises, et elles se rapprocbent bien plus, à ce titre, das 
conditions que les modernes chercbent dans le genre bistorique- 
De là, sans doute, serait sortie une histoire d'un caractère et 
d'un esprit particuliers, si l'influence de la littèrature grecque 
n'ètait venne arrèter son essor, et la dètourner de savéritabte 
voie, par la séduction de l'exemple. Les Romains exigèrent alors 
de r histoire moins d'exactitude et de précision, et ils lui deman- 
dérent surtout de plaire à l'esprit, et de les charmer par l'agrément 
du rècit et par la beante du style. Ils ne voulurent plus voir dans 



(1) XXV, 1. 

^) Histoire de Véloquence latine^ I, p. 141-42. 
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[■ riistoire qu' une oeuvre d' éloquence , maocime oratorium opus^^\ 
l Cesi l'opinion que Cicéron professe ouvertement dans le traité 
de VOrateur. Il se fait mème dire dans ce dialogue, par des amis 
^ complaisants, que Rome n'a pas encor d'histoire, et que, seul, 
f il est capable de l'écrire dignement. Nul doute que si la répu- 
fclique lui eùt laissé le loisir de composer des oeuvres historiques, 
il les eùt traitées en orateur, et qu' il eùt plus souvent, comme 
P Tite-Live, raconté en son beau style les actions mémorables des 
I Romains, que les faits vulgaires, mais vrais, des Grandes Annales. 
Toutefois la transformation de l' histoire, que Cicéron appelle de 
^ tous ses voeux, ne s'accomplit pas sans résistance, et nous en avons 
[. la preuve dans les paroles mèmes de Cicéron, où il se plaint que 
[ jusqu'à son temps on continue d'écrire l' histoire avec le style 
4es Annales > . • 

Quamquam vero M. Porcius Cato ab annalibus pendet, omnia 

[. in rem suam derivaturus ^*\ attamen illorum ieiunitatem eflPugit, 

rt ipse videtur profìteri : « Non lubet scribere, quod in tabula 

apud pontificem maximum est, quotiens annona cara , quotiens 

I Innae aut solis lumine caligo aut quid obstiterit ^*^ » . Nec intra 

!. fines Urbis se continuit, sed Itali carum civitatum origines gen- 

tiumque mores conquisivit et, cum ad sua tempora propius 

accessisset, bella quibus interfuit et res a se gestas, quibusdam 

«tìam orationibus inclusis, fusius descripsit, dicendi genus saepe- 

nnmero usurpans oratoria quadam et graphica virtute laudandum. 

Qnare Tulli as^*^ adfìrmare non dubitavit: < lam vero Origines 

^^^ quem florem aut quod lumen eloquentiae non habent? Ama- 

*^^es buie desunt , sicuti multis iam ante saeculis et Philisto 

^)^acusio et ipsi Thucydidi. Nam ut horum concisis sententiis, 

^terdum etiam non satis apertis cum brevitate tum nimio acumine. 



(1) Videsis quae dixi p. 39. 

{,2) « Septimus milii liber Originum est in manibus; omnia antiquitatìs monu- 
^®^ta coUigo ; causarum illustrium, quascunque defendi, nunc cum maxime confìcio 
oratl^ngg. ius augurium pontìficium civile traete » apud Cic. De senect XI, 38. 

(3) GeUius II, 28, 6 de hac re Catonem reprehendit : « Sed de lunae solisque 
Aefectionibus, non minus in eius rei causa reperienda sese exercuerunt (Romani). 
Cì*iìppe M. Cato, vir in cognoscendis rebus multi studii, incerta tamen et incuriose 
fitxper ea re opinatus est. Yerba Catonis ex originum quarto baec sunt : Non lubet 
S' q. s. Usque adeo parvi fecit rationes veras solis et lunae deficientium vel scire 
vel dicere ». 

(4J Brut 17, 66. 



122 

officit Theopompus elatione atque altitudine oratìonis Buae, (quod 
idem Lysiae Demosthenes), sic Catonis luminibus obstruxit haec 
posteriorum quasi exaggerata altìus oratìo >. Istìusce eloqueu- 
tiae, a Cicerone memoratae, documentum est elogium Q. Caedicii- 
tribuni miKtum, quod etsi alias protulimus, non est hic praeter- 
mittèndum, cum et ad Origines pertineat et nonnulla, mea quideot 
sententia, GeUius^^^ adtexat ex Originibus derivata: 

< Pulcrum, dii boni , facinus Graecarumque facundianim 
magniloquentia condignum M. Cato libris originum de Q. Caedido, 
tribuno militum, scriptum reliquit, 

Id profecto est ad hanc ferme sententiam : Imperator Poenus^ 
in terra Sicilia, bello Kartaginiensi primo, obviam Romano exer* 
citu progreditur, colleis locosque idoneos prior occupat. Milites 
Romani, ut res nata est, in locum insinuant Ibaudi et pernierei 
obnoxium. Tribunus ad consulem venit, ostendit exitium de loci 
importunitate et hostium circumstantia maturum. " Censeo ". 
inquit, " si rem servare vis, faciundum, ut quadringentos aliquos^ 
milites ad ' verrucam ' iUam ^\ sic enim Cato locum editum 
asperumque appellat, " ire iubeas, eamque uti occupent imperes- 
horterisque; bostes profecto ubi id viderint, fortìssimus quisque 
et promptìssimus ad occursandum pugnandumque in eoa prae- 
vertentur unoque ilio negotio sese alligabunt , atque illi omoes 
quadringenti procul dubio obtruncabuntur. Tunc interea, occupatia 
in ea caede hostibus , tempus exercitus ex hoc loco educendi 
habebis. Alia, nisi baec, salutis via nulla est ". Cpnsul tribuno 
respondit, consilium quidem istud aeque providens sibi viderier; 
" sed istos ", inquit " milites quadringentos ad eum locum in ho» 
stium cuneos quisnam erit qui ducat? " " Si alium " inquit tribunus, 
*' neminem repperis, me licet ad hoc periculum utare ; ego hanc tìbi 
et reipublicae animam do ". Consul tribuno gratias laudesque agit. 
Tribunus et quadringenti ad moriendum proficiscuntur. Hostes eorum 
audaciam demirantur, quorsum ire pergant, in expectando sunt. Sed 
ubi apparuit [ad] eandem verrucam occupandam iter intendere, mittit 
adversum illos imperator Karthaginiensis peditatum equitatumque,. 
quos in exercitu viros habuit strenuissimos. Romani milites cir- 
cumveniuntur, circumventi repugnant: fit proelium diu ancqps. 
Tandem superat multitudo. Quadringanti omnes cum uno , peiv 
fossi gladiis aut missilibus operti, cadunt. Consul interim, dum 
ibi pugnatur, se in locos tutos atque editos subducit. 

(1) m, 7. 
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Sed qaod illi tribuno, duci militum quadringentorum, divi- 
iiitus in eo proeKo usus venit, non iam nostris, sed ipsius Catonis 
Terbis suMecimus : Dii immortales tribuno militum fortunam ex 
virtute eius dedere. Nam ita evenit: cum saucius multifariam 
ibi factus esset, tamen vulnus capiti nuUum evenit, eumque Inter 
mortuos, defetigatum vulneribus, atque quod sanguen eius de- 
flnxèrat, cognovere. Eum sustulere, isque convaluit, saepeque post 
illam, operam reipublicae fortem atque strenuam perhibuit illoque 
fecto, quod illos milites subduxit, exercitum ceterum servavit. 
Sed idem benefactum, quo in loco ponas, nimium interest. Leo- 
nìdes Laco, qui simile apud Thermopylas fecit, propter eius vir- 
tutes omnis Graecia gloriam atque gratiam praecipuam claritu- 
dinis inclitissimae decoravere monumentis, signis, statuis ; elogiis, 
Mstoriìs aliisque rebus gratissimum id eius factum habuere. At 
tribuno militum parva laus prò factis relieta, qui idem fecerat 
atque rem servaverat^*\ 

Hanc Q. Caedici tribuni virtutem M. Cato tali suo testi- 
monio decoravit. Claudius autem Quadrigarius annalis tertio non 
Caedicio nomen fuisse ait, sed Laberio >. 

Multam praeterea auctoritatem apud veteres adeptae sunt 
'Catonis Origines, tum ob scriptoris gravit^tem tum ob res adser- 
vatas quae aliter iniuria temporis intercidissent ; cuiusmodi sunt 
notitiae ad Origines quarundam civitatum populorumque mores 
pertinentes; ut ea quae de Liguribus memorantur: < Cato ori- 
ginum, cum de Liguribus loqueretur : Sed ipsi unde oriundi sunt, 
exacta memoria, inliterati mendacesque sunt et vera minus me- 
minere ^^^ > ; et de Gallis : < M. Cato originum II : Pleraque Gallia 
duas res industriosissime persequitur, rem militarem et argute 
loqui ^*^ > . Ex priore testimonio manifesto • conficitur non tantum 
antiquitatis monumenta collegisse, sed populos etiam adiisse eorum 
origines atque instituta sciscitaturus. Postremo quod artis quoque 
criticae et comparativae initia reperiebantur in Originibus, ut liquet 
ex Tullii ^*^ loco adfirmantis : < Cato Senex dicere solebat, ab hanc 
causam praestare nostrae dvitatis statum ceteris civitatibus, quod 



(1) Ex l&oe Catonis fragmento, ut iam animadrertì, iUod perspieitur verissimum 
dictum a Nepote (3, 4) : « Atque horuin bellorum duces xkoa n(xmaavit , sed une 
nominibus res notavit ». Cfr. et Plin. qp. cit, YHI, 5, 11. 

(2) Serv. Aen. XI, 715. 

(3) Charis. U p. 202 K. 

(4) Cic. Be republ H, 1. 



in illis singuli fuissent fere, qui suam quisque rem publicam consti- 
tuissent legibus atque institutis suis : ut Cretum Minos, Lacedaemo- 
niorum Lycurgus ; Atheniensium, quae persaepe commutata esset, 
tum Theseus, tum Draco, tum Solo, tum Ciisthenes, tum multi alii : 
postremo exsanguem iam et iacentem doctus vir Phalereus susten- 
tasset Demetrius : nostra autem respublica non unius esset ingenio 
sed multorum ; nec una hominis vita, sed aliquot constituta saeculis 
et aetatibus. Nam neque ullum ingenium tantum extitisse dicebat, 
ut quem res nulla fugeret quisquam aliquando fuisset ; neque cuncta 
ingenia conlata in unum tantum polsse uno tempore providere, ut 
omnia complecterentur sine rerum usu ac vetustate. Quam ob rem, 
ut iUe solebat, ita nunc mea repetet oratio populi originem : libenter 
enim etiam verbo utor Catonis >. 

Haec Ciceronis verba consideranti, quae ex Originibus fla- 
xisse prò certo adfìrmaverim, facile apparebit Catonem, Roma- 
norum re publica cum Graecis civitatibus comparata , civilem 
illorum prudentiam deformasse, qui parvis profecti initiis ad 
summam potentiam excreverant. 

Laudandus praeterea est Cato quod et aetatis suae gesta 
descripsit ; nam cum eorum pars magna fuerit , auctoritas et 
fides narrationi accedit. 

Praeter annales pontifìcum et alia id genus monumenta » 
Q. Fabium Pictorem adiisse ex Dionysii^^^ verbis perspicitur • 
« Ilspt 8ì Ttóv gx rJig 'IXiag •ygvo[igvcov Kótvtog |j.gv ^oL^iog ò llm(i>p 
X.g'yófi.gvog, tó Aguxtóg tg Kt'yxtog xat Kàtcov Ilópxtos xat nwtt>^ 
KaXTCoupvtog xat twv àXXwv c7U'Y7P°^?^^^ ^^ nXmvq y^oXoù^'wa» 9 
•yg'ypaepgv x. T. X. ». 

Verum Cato, cum magóam sibi nominis existimationem pe- 
perisset ob auctoritatem rigida innocentia partam, compluriba^ 
exemplar exstitit. 

Ut vetustiores praeteream rerum gestarum scriptores Catone 
subsecutos, inter eius imitatores C. Crispus Sallustius enumeratur ; 
qui etsi Nostri verba , locutiones , sententias et alia istiusmodi * 
quae ad scribendi genus pertinente quod spectat ad res gestas, ad 
Originum imitationem se non composuit^^^ 

Etiam Ciceroni, qui Origines legi desitas lamentabatur, Cato 
semper in ore erat, et Varroni in antiquitate exquirenda ad 



f.' 
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(1) Op. ciu I, 79. 

(2) Cfr. G. Brùnnert op. ciu p. 19-21. 
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Nostrum saepe fuit confugiendum. His accedit Cornelius Nepos» 

qui de Catonis vita et moribus Titi Pomponii Attici rogatu librum, 

nunc deperditum ^ conscripsit , eiusque vitam breviter narratam 

inter excellentium imperatorum vitas inseruit. In ea, ut supra 

vidimus, ita de Originibus mentionem iniecit, ut illas diligenter 

pervolutasse videatur. Postremo Catonis Originibus usi sunt ceteri 

ficriptores (Livio excepto, quem, secus ac Peter ^^\ orationes potius 

quam Origines inspexisse adfirmaverim), et grammatici, ut Diony- 

8ÌUS, Macrobius, Gellius, Priscianus, Servius aliique complures 

qui Originum fragmenta adservarunt. 

< Le livre des Origines de Caton termine la sèrie des histo- 

riens primitifs de Rome. Le caractère commun de ces écrivains 

est qu' ils cherchent à expliquer, d' une manière vraisemblable et 

^* naturelle, les fables relatives aux commencements de leur patrie, 

et qu' ils s'appuient sur le tèmoignage des Grandes Annales, dont 

ils développent les donnèes succinctes dans lor rècits. Lorsqu' ils 

arrivent aux évènements contemporains, ils racontent avec gravite 

et simplicité ce qu' ils ont vu et ce qu' ils ont fait. Ils manquent 

<l'art, il est vrai, et se contentent d'exposer ce qui est ; mais leurs 

oiivrages n' en sont que plus curieux , parco qu' ils nous font 

^onnaitre la vèritè telle qu' elle a existé, sans avoir la prètention 

<i'y ajouter et de l'embellir. Malheureusement, leur style sec, nu, 

^épourvu d'éloquence, ne pouvait assurer l' immortalité à leurs 

^crits. Seules les Origines de Caton ont survècu, gràce à un mè- 

^te littèraire dont le rècit du dèvouement du tribun Cedicius 

xious a donne la preuve eclatante. L' imitation de ce livre aurait 

I)U donner à Rome de vèritables bistoriens presque sans le secours 

<ie la Grece. Mais les contemporains de Caton , placès entro la 

^^^desse du style antique et l'èloquence des modéles grecs, qui 

svaient, en outre, pour eux le charme de la nouveautè, s'atta- 

cièrent" de prèféreuce à ces derniers, et la véritable histoire ro- 

^aine pèrit, pour faire place à l' imitation des ouvrages de la 



(1) Bergeri op, cìL I, p. 224-225. 

(2) Op. cit, p. CLIII-CLVI. 
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None restai ut in hac operìs mei parte ncnmulla 
de orbe Sdo 4octriniie quem Noater in unum volumen congesait 
Mairco fìh qh/q Buoempatma^^^ 

Oma^p quae fuerit inscriptìo ambigitur, iMtm < librì ad 
fiHom >» « Ad fiEum vel de ocatore >• < Epistula ad filium > et 
idio etiam modo appellantur, haec communi < Praeceptorum > 
tftnlo donavi <*\ 

Nec facit centra quod habet Marius Victorinus ^'^ : < Pro- 
poattio facti cum persona eius qui arguitur vel quolibet alio modo 
ittvìdiam comparans aut extenuans summa dicetur. et haec est 
^piam Cato m libro suo appellat vires causae > ; verbis enim < in 
Vèxo suo > aut < in quodam libro > intellegi voluit, aut < in libro 
SHO [qui de rhetorica inscribitur] > . Ad hoc plures f dsse prae- 
ceptorum libros Servius^*^ aperte testatur : < (Raeticam) uvam Cato 
praecipue laudat in lihris quos scripsit ad fiUum >; et pauUo 
poat^^^: < Laudato ingeutia rura exiguum colito]. Hoc etiam Cato 
ait m IRms ad filium de agri cultura > . His autem varia adnu- 
merantur praecepta < De medicina > , < De agri cultura > < De 
rbetorìca > , < Carmen de moribus > , < Apophthegmata > . 

[DE MEDICINA?] 

Inter quinque fragmenta quae ad librum < De medicina > 
existim^mtur pertinere, illud notatione dignum recensetur, quod» 



(1) 0. lahn qp. eH. 

(2) < M0d]«rtioo8 xum balDearum aad xnìiiistrQi et enntam aednmi legimos. 
y^y^asw . . . Cato in Praeceptis ad filinm «. q. a. » Non. p. 150 ed. Quch. 

(3) Ad Rh^. Cie. H p. 178 ed. Or. 

(4) Georg. II, 95. 

(5) Ibid. 412. 
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etsi alias ^^\ cum de Gatonis odio in Oraecos loqueremur» prò* 
tulimus, huc tamen est referendum Oraeca Plutarchi interpre» 
tatione illustrattun. Imo, ni falsa conido, petita a CSatone sunt 
quae Plutarchus adtexuit. 

Catonianus igitur locus a Plinio ^'^ servatus hic est: < Dicam 
de istis Graecis suo loco. Marce fili, quid Athenis ezqaisitam 
habeam, et quod bonum sit illorum litteras inspicere, non per^ 
discere, vincam nequissimum et indocile esse genus illorum. et 
hoc puta vatem dìzisse, quandoque ista gens suas litteras dabit» 
omnia conrumpet, tum etiam magis, si medicos suos huc mittet. 
iurarunt inter se barbaros necare omnis medicina, sed hoc ipsom 
mercede facient, ut fides iis sit et facile disperdant. Nos quoque 
dictitant barbaros et spurcius nos quam alìos Opicon appellatione 
foedant. interdizi tibi de medicis > . Plutarchus ^'^ autem sic Ga* 
tonianam sententiam rescribit , ut multa ex Gatonis libro < De 
medicina > petiisse videatur: Tòv 8k itcdSoL Sia^aXXtùv Tipòg tà 
*EXXYivtxà (ftùvi) xéjjpTìTat Sfpaourepqt to5 ^inp^, olov aTioSfsaiitfcQV xcd 
iipo[i.avT8U<ov, w$ aTCoXouat Tc«)[i.atot tà Tcpà-yjjLaTa ^pc^iMx^ùv 'EXXmvixcùiy 
àvaTcXincj3f£VTg$. AXXàTaurmv jièv autou tinv 5oa<pY,|jLtocv o XP^^^ oKoJetx- 
vvat, xevióv, sv w toig te ixpà'yji.aatv yi mXig -npSTTo [«•ytonn xot npòj 
'EXXrtVixà ]xa£5r(jmxa xcd izaihiccìf amnacot 1(J)(jìv oix&itùg. *0 8' ov ^jouov 
aTvtiypÓLVtto xdiq (ptXo(jo<po5atv 'EXXinwov, aXXà xat Toù^ tarpcuovraj 
6V Ttó[i.Tri 8i ùrco^tag elj^g. Kat tòv 'iTrixoxpàtoy^ , ù>g eotxev, axtj- 
xoùg Xó-yov, Sv 8(716 Tou ^z'^oXov ^aatXÉco^ xaXoGvto^ auTÒv etiI tcoXXoC( 
Ttot TaXàvTotg, oux àv tiots PapPàpotg *EXXióv(ov 7:oXe\xioiq ioLUxàu «a- 
paoj(£tv, iXe-yg xoivòv opxov glvat toGtov taTpwv àitàvTcov, xatiiapsxsXcuTo 
^yXàtT6(72fat Ttó Tratti ixàvrag • aÙTw Se •yg'Ypa|jL|jL£Vov ÙT[ó(j.via|J.a ctvat, xaì 
Tcpòg toGto SfgpaTKugtv xat ^tattàv Toò$ voaoGvta^ olxoi , vwTiv jiiv oude- 
Tiorg Stariopwv otógva, Tpg^ov 5g Xajjàvotg vi aapxtStot^ vwoyìs vi ^«aoTOg 
tI Xa-yw* xat -^àp ToCtov xo5(pov gtvat xat Tcpóa^popov oaàgvoGot , nXinv 
oTt TioXXà <ju|j.j3atvgt Tot^ ^a'yoyotv gvuTrvtà^gaSrat- totaórri 8ì SfgpaTieta 



(1) Cfr. p. 25. 

(2) Op. ctV. XXIX, 7, 14 sq. « Cassius Hemina ... auctor est, prìmum e medicis 
venisse Romam Archagathum • . mox . transisse . . in taedium artem omnesque medi- 
cos, quod clarìssime intellegi potest ex M. Catone, cuius auctoritati triumphus atque 
censura minimum conferunt, tanto plus in ipso est. Quamobrem verba eius ipsa pò- 
nemus e. q. s. » Idem 27: «Ita est profecto, lues morum nec aliunde maior qoam ex 
medicina, vatem prorsus cotidie facit Catonem et oraculum, satis esse ingenia Grae- 
coram inspicere non perdiscere ». 

(3) KoT. p. XXUI, 2-3. 
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Gom hìsoe ultimis Plinii^^^ testimonium videtur concinere: 

< Sobicit (Ciato) qua medicina se et coniugem usque ad longam 
tenectam perduxerìt, profiteturque esse etiam commentarium sibi 
quo medeatur filio senris familiarìbus. quem nos per genera usus 
fnd dìgerimùs >• 

Ad hunc libram duo vìdentur pertinere fragmenta (6 et e p. 1 34) 
quae ex Carmine de moribus decerpta fuisse quidam putaverunt 

[DE AGRI CVLTVRA?] 

Sequuntur < De agri cultura > praecepta, quibus eo fortasse 
spectabat Noster ut filius, ex maiorum consuetudine, rei rusticae 
intenderete ut patet ex fragmento : < Vir bonus, Marce fili, colendi 
pérìtus cuius ferramenta splendent >. 

Cui sententiae, priscae Romanorum vitae congruenti, apprime 
soffragantur quae Cato ipse in prooemio libri sui < De re rustica > 
scripsit : < Est interdum praestare mercaturis rem quaerere, nisi 
tam periculosum siet, et item fenerari, si tam honestum siet. ma- 
iores nostri sic habuerunt et ita in legibus posiverunt, furem dupli 
«ondenmari, feneratorem quadrupli, quanto peiorem civem existi- 
marint feneratorem quam furem, bine licet existimare. et virum 
bonum quom laudabant, ita laudabant, bonum agricolam bonumque 
^onum. Amplissime laudari existimabatur qui ita laudabatur. 
mercatorem autem strenuum studiosumque rei quaerendae existìmo, 
verum, ul supra dixi, periculosum et calamitosum. at ex agricolis 
«tviri fortissimi et milites strenuissimi gignuntur, maximeque pius 
quaestus stabilissimusque consequitur minìmeque invidiosus, mi- 
nimeque male cogitantes sunt qui in eo studio occupati sunt > . 

Henricus lordan ^^\ cuius recensionem hic sequor, octo ad agri 
cidturam pertinentia prodit fragmenta. Verum quae Seneca ^*^ ait : 

< Praeterea ipsa quae praecipiuntur per se muttum habent pon- 
deris, utique si aut carmini intexta sunt aut prosa oratione in 
sententiam coartata, sicut illa Catoniana: Emas non quod opus 
est, sed quod necesse est ; quod non opus est asse carum est > : 



(1) Op. cit. XXIX, 8, 15. 

(2) C^. cit. p. 78-79. 

(3) B^t. XCIV, 27. 
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Tts oudscTot, xav oaaapcou nenpoax'ntat, itoXkoo vo(iit&cv) > .<ói^bji^: 
4t Miuroufl Gato aH : <^K>d i&i deerit i» te ipsO: mutuare »; oipcnon 

fM^ov ìi T« p(ttvó||4ii« xoit Mtfp(Mva)^ et 6tiapa^^: 4 IIpa|fpfm4^j;^è 
tòv \Àq» itti wScÀ f ittit ovK àv^^ iXkà X^ópoS f^voaxps 6tva& tq juto^wi 
Tt Tcjv ÙTcopj^óvtQDv > , aut GX alio Gatonis libro, aut iQopiontdr temi^ 
ewl&maruD, axit ismx fragiaiwto: < lUi. ixipeFator tu, àUe\oeterÌ8 
madiwtifttt» > ed ^rrneo de noiibus^ <iri; prepedi^^ dìeenuai, m^^ 
daci coniectura referuntur. 

[DE RHETORICA?] 

Accedunt tria < De rhetoriea ^ fragmeata, quiGorum duo: 

< Orator est. Marce fili, vir bonus, dicendi p^tus > et < IjLem 
tene, verba sequentur > , veteres uno ore cdebraverunt, ut Seneca ^ 
aliique; imo, Quintilianus illorum prius illustrandum suseepit in 
primo duodecimi libri institutionum oratoriarum capite quod iasm- 
bitur < Non posse oratorem esse nisi virum bonum >. Haec 
etiam fragmenta in cadmine de moribus reoensentur. 

DE RE MILITARI. 

Si Henrico lordaJSL^^^ adstipulamur, ad hunc de re militari 
librum quindecim speotant fragmenta, in quibus primum obtimmt 
haec k>cum : < Scio ego quae scripta sunt si pc^m .proferaEtur, 
multos fore qui vitititi^eat, aed ii potisaimum qui verae laidlis eoqper* 
tee sunt eorum ego orationes sivi praeterfluei*e ^^ > . Unda noti&ulli 
coUig^odum esae oensuerunt hune Catonis Ut»*um editum sto» fi»aee. 
Sed perperam fbrtasse; verba ema < si palam proferautur > prò 

< si omjùbus iunotuerint » acdpieBda existimo. Et cum lerdan ^^ hoc 



(1) Qp, ck. iv,9. 

(2) De èenef. Y, 7, 6 ot Epia. ClXr e Paratosi Ubi cr^dHorw dabo CfttozMmam 
iUud: a te mutuma sumioa ». 

(3) Op. cit. IV, 3. 

(4) Op. cit. XXI 6. 

(5) Contr, praef. 9. 

(6) Op. cit. proleg.p. CU. 

(7) Plin. op. cit. praef. 30. 

(8) 1. e. 



wSM ¥Ìdeor inf^eigere , et prooemio et iis, qme proxims^ dUbse- 
qmmtttF (èfr« fr. 2: < Ut populus stia opera potiu» ob rem beifò 
gestàfii corenatus supplieatum eat, quam re male gesta coronatttB 
veneat^*^ )r), 'demonstrari Catonem de paranda Victoria praeoepta 
Bcripmse, cum imperatores videret qui < verae laudis expertes > 
ant Hìilitiae parmu valere, aat pravis artibus milltarem discipli- 
nam labelactare. 

Cetera huiusce libri praecepta de < proeliorum delictis >, 
de < utilitate boni sagittarii > et de aliis huiusce generis pertractafit 
ad disciplmam remque bellicam pertinentibus. 

CARMEN DE MORIBVS. 

' Ad Carmen de moribus si Gellio^^^ et Nonio ^^^ fidjem adiun- 
gimus» tria nunc pertinent fragmenta,. quae band abs re fuerit 
prof erre : 

a) < Avaritiam omnia vitia babere putabant. sumptuosus 
-cupidus el^ans f vitiosus inritus qui babebatur, is laudabatur > . 
ò) < Vestiri in foro boneste mos erat , domi quod satis 
erat. equos carius quam coquos emebant. poeticae artis bonos non 
erat. siquis in ea re studebat aut sese ad convivia adplicabat, gras- 
sator vocabàtur > . 

cj Nam vita bumana prope uti ferrum est. si exerceas, 
conteritur ; si non exerceas, tamen rubigo interficit * item bomines 
exercendo vidimus conteri; si nihil exerceas, inertia atque tor- 
pedo plus detrimenti facit quam exercitio > . 

Quanquam non ignoro vocabulum < carmen > etiam formu- 
lam quandam significare prosa oratione conscriptam , ut Li- 
viana illa < lex borrendi carminis » ^^\ attamen illorum sententiae 
propius accedo qui < Carmen de moribus > numeris adstrictum 
contendunt. 

Primus banc viam ingressus est E. Kaercber^^^ ; deiode 
Boeckh ^^^ de versibus quadratis, et A. Fleckeisen ^''^ de Sotadico metro 



(1) Fest. p. 306 M. 

(2) XI, 2. 

(3) p. 538 ed. Quich. 

(4) I, 24, 26. 

(5) Qp. cit 

(6) Cfr. Ad. acad. Berol. 1854 p. 264 sq. 

(7) Op. cit 



134 

hic agi cogitaverunt. Saturnios autem numeros Catoniani) .carmini 
aptavit Fr. Ritschl ^^\ cuius restitutionem, fere omnibus probatam 
hic recipio, quanquam plura in Carmen referri mihi videantur, 
quam ex grammaticorum testimonio constat ; qui, ut vidimus, de 
tribus tantum fragmentis ex Carmine petitis mentionem iniciunt. 
a) Ex M. igitur Aurelii Caesaris ^*^ verbis: < Caelum 
modestius . . . vespera et concubia nocte, dum se intempesta nox,. 
ut ait M. Porcius, praecipitat, eodem modo perseverat > , Ritschl 
hunc versum restituit: 

V — V — dum se fntem — pésta nóx praecfpitat» 

vel, si forte de caeh poeta adiecerat , ut Fleckeisen coniecit , 
hoc modo: 

[De caélo] diim se fntem _ pésta nóx praecfpitat. 

(b Si Plinius ^'^ Catonis verba servavit, cum ait: < Cum 
innumerabilia sint mortis signa, salutis securitatisque nulla sunt^ 
quippe cum censorius Cato ad filium de validis quoque observa- 
tionem ut ex oraculo aliquo prodiderit senilem iuventam prae- 
maturae mortis esse signum > integer, eruitur hic versus: 

Senili' inventa praéma — tiirae mortis sfgnumst. 

e) Nec minus integer ille est apud Diomedem ^*^ : < Adua- 
tabimus tam«n veteres etiam sic declinasse, edo edis edit : Cato ad 
filium vel de oratore : Lepus multum somni adfert qui illum edit > i 

Lepùs mtiltum sómni ef— àdfert qui edit illum. 

d) Praeceptum illud paone divinum, ut ait lulius Victor ^^^ 
sic refingitur : 

u -1 u -L u rem te— né, vérba sequéntur. ^ 

e) Agricolae definitionem : < Vir bonus. Marce fili, colendi 
peritus, cuius ferramenta splendent^*^ > ita scribit Ritschl: 

Vir bònus est. Màrce fili, a— ràndi peritus 
Cuius ferramenta spléndent Jl. u -L w -1 w 



(1) Qp. cit. 

(2) Èpist. n, 1. 

(3) Op. cit. Vn, 51, 171. 

(4) I. p. 362 K. 

(5) Art. rhet. p. 197 Or. 

(6) Apud. Serv. Georg, I, 46. 
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f) Praeceptum < Orator est. Marce fili, vir bonus dicendi 
peritus > omissa voce < orator > , quae in fine superioris versus 
esse poterat, hic saturnius conficitur: 

Vir bònus est. Màrce fili, — dfcendf perftus. 

Sive illam eodem versu comprehendas : 

Orator, Màrce fili _ vfr boniist dicéndi 
Peritus. 

g) Ex Nonio ^^^: < Cato in praeceptis ad filium: lUi in- 
perator |a, ille ceteris mediastinus > : 

lUe fnperàtor, td illi _ cèrte eris médiastfnus. 

h) Duo Satumii fiunt ex verbis apud Senecam ^*^ : < . . Sicut 
illa Catoniana: Emas non quod opus est, sed quod necesse est, 
quod non opus est asse carum est > : 

Emàs non quod òpus est, — séd quód necésse est : 
Quod non òpus est, asse — càrum est J- u -1 u. 

i) Tertium fragmentum, quod supra dixi ad Carmen de 
moribus procul dubio pertinere, hoc modo permutatur: 

u^uJL nam vita hu— màna própe uti férrumst. 
Ferrdm sf exérce— às, contéritur lisu: 
Si non exérceàs, ta^-mén robfgo intérimit. 
Item hòmines éxercéndo_cònteri vidémus: 
Si nfl exércéaii) in — értia àc torpédo 
Plus detriménti fa — cit quam éxercitio. 

Si cui servandum videbitur < interficit > ita legi potest 
versus : ^ 

Si non exérceàs, tam in— terficit robigo. 

Prior autem Saturnius ita compleri potest, ut ait Ritschl : 
Nam vita humàna. Màrce— fili, própe uti férrumst. 

j) Quod attinet ad prius fragmentum , iam supra rela- 
tum: < Avaritiam omnia vitia habere putabant. sumptuosus 
cupidus elegans vitiosus inritus qui habebatur, is laudabatur > 



(1) p. 150 ed. Quich. 

(2) Bgiìxt. XCIV, 27. 
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haee h^ixA BìbBctà: < 'tànqnam ÌA octdos ittcfcnnr^re Saturnios 
cimi ab ifflìtio tiim in fine dicas, refragantcrr mé^a, séd non 
minus sententiae qiiam metro refragamtai*. Vitiostiin esse m'if^CRms 
Yocabulum nec Boeckhìum Dee Fleckeisenimn fugit : quorum hic 
Itiocoriosus substituit , ille non hoc tantum, sed etiam cupidus 
adiectivum prorsus delevit ut e glossematis nota. Cui ego eatenus 
assentior ut vttiosus ad elegams Tocem adgcrìptum ab eo putem 
qui Lane vocem apud ipsum Gellium legisset, ad aetatem M. Ga- 
tonis vita non laudis fuisse. Sed cupidtcs Verum vidisse Grono- 
vium patrem arbitror , ortum illud e cuppes esse vel prò hoc 
substitutum. Tenendum est enim praeter cetera, non il eo èsse 
Catonem ut quaelibet vitia percenseat, sed ut opposità avaritiae > 
Quare sic fortasse scriptum exstabat in quodam codice: 

CQpidllS vitiOBBB 

Cuppes sumptuosus elegans deliciis 
Intentus. 

Quae ultima vox intettis prò mrùus a Bitschl ponitur. Haec 
igitur reconcinnat: 

Avàriliam omnia vftia ha — bére députabant: 
Cuppes, sumptuosus, _ èlegàns delfcifs 
Intentus qui habebàtur, _ fs laiidabàtur 

Quae restitutio, si minus prospere quam in ceterisr Buccessit, 
ex eo etiam hoc est repetendum quod < sparsim et intercise comme- 
minisse > dicat Gellius Catoniani carmi%is verba^^^ 

k) Quod secundo loco posui fragmentum: < Vestiri in 
foro e. q. s. > ita sese habet apud Ritschl: 

Vestfri fn forò tum— mós eràt honéste 
Domi, quod sàtis eràt. v — % — v — v 
Equós caritis tum— .quam coquós emébant. 
Poéticaé àrtis— non eràt honós tum. 
Si qui ùi ea ré studebat— aùt sèse àdplicàbat 
Ad cónvlvia grassa— tór vocàbàtur. 



(1) Madvig {Advertaria critha ad scriptores Crraecos et LoHnos. Haaniaè 1873 
voi. n p. 601) haec habet in rem : € Non «ane landabatar qnì ab ipsÌB laodaatilws 
vìtiosus habebatur, nec inter cetera certorum morum nomina certe generale vitii no- 
men ponitur ; inritus prorsus nihil est. Quaedam quae ab aliis fere vitiosa habebantar, 
laudabantur, quod contraria saltem avalitiae erant: elegans 9mo9t««,tn<^'lc<5 qui habe- 
batur e. q. s. ». 
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apophthegmAta. 



Multa multorum facete dieta, quae vocant apophthegmata , 
coUecta dicit a Catone TuUius ^^\ quae, si Plutarcho ^ fides est 
adhibenda» Graecarum litterarum studium in Catone arguunt. 

Duo tantum fragmenta numerantur, quorum prius Quin- 
tilianum ^'^ servatum, iliud aperte declarat, quod aKas ^^ animad- 
Terti cum de iocis in orationibus usurpatis mentionem inicerem: 
€ (Domitius Marsus) . . narrandi urbanitatem . • ita finit Catonis, 
ut ait, opinionem secutus : urbanus homo erit, cuius multa 
tene dieta responsaque erunt et qui in sermonibùs circulis convi- 
viis, item in contionibus, omni denique loco lidicule commodè- 
^e dicet. risus erunt, quicunque haec faciet orator >. 

EPISTVLAE. 

Sunt qui Catonem epistulas scripsisse putent, duce praesertim 
Feste, qui ait : < Cato in epistularum > (fr. 1) ; < Cato in epistula > 
(fr. 2); sed perperam fortasse: nam quae feruntur epistularum 
fragmenta, prò praeceptis ad filium accipienda puto, haud aliter 
atque illud Prisciani : < Cato in epistula ad filium : < Ex dolore, 
ex febri, ex siti, ex medicamentis bibendis, ex cataplasmatis, ex 
alvo lavando > , quod etiam Jordan ^^^ in libro < De medicina > 
recenset. 

Excipienda vero est epistula ad Marcum filium, de qua scribit 
Cicero ^^' : < M. quidem Catonis senis epistula ad Marcum filium, 
in qua scribit se audisse eum missum factum esse a consule, cum 
in Macedonia bello Persico miles esset. monet igitur, ut caveat, 
ne proelium ineat. negat enim ius esse qui miles non sit cum 
hoste pugnare >. Huius epistulae mentionem quoque fecit Plu- 
tarchus^^: < Atà Tt rocg ji-n (Jtpateuoagvotg {iév, év (jtpatoTrsSw 8' aXktog 
avaotpsfo[i.8Vocg, oux i^w àvftpa ^aXCiv 1to\^liov o68k tpódoai; xac 



(1) De off. I, 29, 104. 
03) Op. di. IL 

(3) VI, 3, 105. 

(4) p. 61. 

(5) Op. cit. p. 78. 
(6) De off. I, 11, 10. 

(7) Quaest. Bom. 39. 
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Touto Kàxtùv ò icpso^unos tv inaxoX^ tcvc Stirlhùxt '/pàfcov icpòg 
TÒv ucòv xat xeXsutov, e( itaptùtit) rng otpareias àiroTcXiopcóaas tòv ](póvoy 
uTC0(7Tp£f 6CV -fì 7rpo0ii.évovTa Aa^scv irapà rou arpatYi'you tou éSelvat Tpcdoai , 
xat àveXeev ttoXk^tov > . 

Ad hanc epistulam fortasse pertinet Catonis frustulum ad 
Magnum (scribesis: adM. [filiuin]), quod legitur in Diomede ^^^: 
4L Interempto praestari >• 

COMMENTARI! IVRIS CIVILIS. 1 

] 

Ex Cicerone ^'^ qui ait: < Quid enim M. Catoni praeterhanc 
politìssimam doctrinam transmarinam atque adventitìam- defuitf • 
num quia ius non dicebat ? aut quia poterat dicere, iuris scientiam ■• 
neglegebat? utroque in genere et elaboravit et praestitit > com- \ 
mentarios iuris civilis exarasse Catonem nonnulli putant. Quae 
quidam sententià, si reputaveris plurimos filli eius de iure libros ; 
exstitisse> in dubium revocanda erit; quos enim M. Cato filius 
confecerat iuris libros, fieri etiam potuit ut patris nomine fer* 1 
rerentur. 

Recenset praeterea H. lordan ('^ aliquot incertorum librorum i 
reliquias. 



Catonis igitur vita et operibus prò meis viribus illustratisi 
livianum illud iudicium a quo orsum sum, velut cumulum, libenter 
adscribam : 

< In hoc viro tanta vis animi ingeniique fuit, ut quocumque 
loco natus esset, fortunam sibi ipse facturus fuisse videretur. nulla 
ars ncque privatae ncque publicae rei gerendae ei defuit : urbanas 
rusticasque res pariter callebat. ad summos honores alios scientia 
iuris, alios eloquentia, alios gloria militaris provexit: huic versatile 
iagenium sic pariter ad omnia fuit, ut natum ad id unum diceres 
quodcumque ageret: in bello manu fortissimus multisque insignibus 
clarus pugnis, idem postquam ad magnos honores pervenit, summus 



(1) I p. 366 K. 

(2) De orai, m, 33, 135. 

(3) Op. cit. pag. 85-90. 
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imperator, idem in pace, si ius oonsuleres» peritissimus» si causa 
oranda esset» eloquentissimus, nec is tantum cuius lingua vivo eo 
vìguerit, monumentum eloquentiae nullum exstet: vivit immo viget- 
que eloquentia eius sacrata scriptis onmis generis, orationes et prò 
se multae et prò aliis et in alios: nam non solum accusando sed 
etiam causam dicendo fatigavit inimicos. simultates nimio plures 
et exercuerunt eum et ipso exercuit eas ; nec facile dixeris, utrum 
magis presserit eum nobiUtas, an iUe agitaverit nobìUtatem. asperi 
procul dubio animi et linguae acerbae et immodice liberae fuit» 
sed invidi a cupiditatibus animi et rigidae innocentiae, contemptor 
gratiae, divitiarum. in parsimonia, in patientia laboris periculi 
ferrei prope corporis animique, quem ne senectus quidem, quae 
sohrit omnia, fregerit, qui sextum et octogesimum annum agens 
causam dixerit, ipso prò se oraverit scripseritque, nonagesimo anno 
Ser* Galbam ad popuU adduxerit iudicium^^^ >. 



(1) XXXIX, 40. 
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HenrieoB loidan, M, CaUm%$ praeter Ubrum de re rustica quae Ésotani, lÀfmm 
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der verba frequentativa und intensiva in der aUeren ìateinischen Prosa {CatOt 
Varrò, SaUt4stius) Posen 1879; Friedrich Neue, Formenlehre der ìateinischen Spra- 
ehe^ Berlin 1877 voi. Il ; Hugo Schuchardt, Der Vokalismus des Yulgdrlaieins^ Leipcig 
1866-68 voi. ni; W. Corssen, Ueber Aussprache, Yokalismus und Betonung der 
ìateinischen Sprache^ L<3ipzig 1868-70 voi. Il: Kritisehe Beitràge xur ìateisiùchm 
Formenlehre^ Leipzig 1863: Kritisehe Nachtrdge zur ìatein. Formenl.^ hù^SBg 
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M. Porcii Catonis grammaticam expositurus, paucis animad* 
^vertendum existimo prae ceteris eius scrìptis, librum de re rustica 
permultas formas tueri ad rationem rustici sermonis exactas; 
cuiusmodi sunt: r. r.<*> II, 7. V, 6. LXIL X, 2. CXXXV, 1 
JPlostru7n (cfr. lord- <*> 11, 4. 28, 9 Plaustrum) ; XXV, 2 CoUs ; 
XV, 3. CXXXV, 2 Giostra; LXVl Deorito\ X. XXXIX, 1 Ster^ 
èOmumiULIK, 1. CXXV, 1, CLVII, 12 Arfado; VI, 1. 2. 
tXXV, LXXVI, 4. LXXIX. LXXX {bis). XCV, 2. CLVII, 10 
CcUdics et alia quae legenti confestiin occurrunt. 

Cuius quidem rei causa ex eo profluxisse putaverim, quod 
alimn atque in ceteris operibus fìnem sibi proposuerat Noster 
in praeceptis de re rustica conscribendis. Hic enim Romanae 
historiae amplitudinem non exquisivit ; nec amici clientesve de- 
fendendi erant, et mascula eloquentia vitia civium et luxuria 
incessenda ; verum, quae ex rustici operis consuetudine potissima 
cognoverat praecepta in usum agricolarum congessit. 

Praeterea non ultima Catonis laudum haec erit, quod, ut 
ait Horatius^*^: 

* 

Sermonem patrium ditaverit et nova rerum 
Nomina protulerit. 

et voces locutionesque adservarit, quae frustra alibi requiras si 
eius libri iniuria temporis intercidissent. 

Hisce igitur praemissis venie ad grammaticam, in qua etsi 
Catoniana tantum recensenda mihi videbantur , nonnulla tamen 
recepì a ceteris Latinis scriptoribus rarius usurpata. 



(1) r. r. == De re rastica, ed. Keil. 

(2) lord. = lordan, ap, cit, 

(3) A. p. V. 56. 
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I. 



DECLINATIO 



a) Akdeatis 



Arpinatis 
Capenatis 
Samnitis 

NOYEMBRIS 

HlEMIS 

SVPEILLBCTILIS 



VOMERIS 
b) DiBB 



Lacte 

e) BOVERUM 
CVLLEVM 



SVBSTANTTVA (auz. etp.) 

— nom. s. lord- 14, 1 = Ardeai(i)$^ Ardea(i^ 
Ardeds; cfr. PrisciaiL IV, 21. 22. 29. 60. 61. 
VII, 8, H ; Corssen Atcs^. IP, 598 ; Buedieler 
qp. di. p. 4. 

— nom. s, lord. 14, L 

— nom. s. lord. 9, 4. 

— nom. s. lord. 87, 1. 

— nom. s. lord. 48, 5. 

— nom. s. r. r. XXX. 

— nom. s. lord, 60, 1 : < Supellex supetlecttKs; 
vetustissimi tamen etiam supellectiUs nominativum 
proferebant > Priscian. IV, 279 H. - 8upellecUl{t)s^ 
supellectt{l)s, supellect{z)s, supellec(t}s, supetteoc. 

— nom. s. r. r. CXXXV, 2. 

— acc. 8. lord. 90, 15 : < Dia censorii Catonis 
diee hanc aeque m littera in e mellita » Quint. 
IX, 4. 38. Sic antiquitus seese prò sése. Quod ^u* 
tem pertinet ad m finalem cfr. attinge^ dice e. q. 9. 
cum quibus formam c^a^e coniungendam esse dLdt 
Havet {Précis de la deci lai. par Btcecheler 
Paris 1875 p. 86) diee prò dice falso scriptiuji 
existimans. 

— acc. s. lord. 85, 11; cfr. Charis I, 102 K. 

— genet. pi. r. r. LXII ; cfr. Varr. LL. VIII, 
74, 446. 

— gen. pi. r. r. XI, 1. 
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d) HOLERIS 



— dat. pi. r. r. CXLIX, 2 ; cfr. Buecheler, op. 
cit. 137. Verum in r. r. CLVl, 1 : koleriìyus. 



a) Gelvs 

b) Gelvm 
e) Aervm 

Faciervm 

IVRVJ^I 

Pecwm 
d) Aeribvs 



DEFECTIVA CASIBVS (air. elp.) 

— nom. s. r. r. XL, 4. 

— acc. s. lord. 14, 5. 

— gen. pi. lord. 66, 8. 

— gen. pi. lord. 69, 6 - cfr. Priscian VII, 368, H. 

— gen. pi. lord. 30, 1. 

— gen. pi. lord. 24, 1 1 - cfr. Paul. Fasti, 247 M. 

— abl. pi. lord. 66, 9. 



a) ASSERCVLVM 

b) Speca 



ABVNDANTIA (aTT. etp.) 



n. s. n. r. r. Xll. 



— n. s. f. lord. 85, 13: < Dicebant tamenet 
hoc specum et haec speca > Priscian. VI, 260, 
11 ; Neue, op. cit., 1, 709-10. 



ADIECTIVA 



Celeris 



— nom. s. lord. 82, 3. 4 -cfr. Piscian. Vili, 
334, H ; Buecheler, op. cit.^ 12. 



GRADVS COIMPARATIONIS 



a) Ardvivs 



Innoxhor 
mvnificior 



— lord. 85, 6 -cfr. Priscian. Ili, 86-91 H. 
(aTC. 8tp.) 

— lord. 42, 10. (à::. stp.) 

— lord. 72, 16 - cfr. Paul. Pesti, 155 M. 
(aTC. etp.) 

Repvlsior — lord. 60, 5. (octc. etp.) 
Veterior — lord. 9, 3. (aTc. etp.) 
b) Aqvosissimvs — r. r. XXXI V, 1. L, 2. 
Ardvissimvs — lord. 38, 9. (a::, etp.) 
Beneficissimvs — lord. 43, 3. (aTi. etp.) 
Caldissimvs — r. r. XXXIV, 1. LXV, 2. 

10 



J46 



Frigbmssimvs tr^ r. r. 3^X1 V, 1. (àie. tif.) 
HpiBpsjgfsijtfya — r r. r. LIV, 2; (àie. sip.) 
Perpbtvissimvs — lord. 45, 7. (aTi. eip.) 

lord. 42, 3. (ìti. etp.) 

r. r. L, 2. (àit. gip.) 

— r. r. XLVI. 1. (aTC. etp.) 
lord. 66, 4. (à::. etp.) 
lord. 55, 3. (àit. etp.) 

- lord. 9, 12. (aTi. etp.) 
lord. 36, 1 1 . Verum lord. 34, 1 : maturrzme. 



Ratissmvs — 
Siccissmvs — 
Stbrcorosissimvs 
a) MAGNiFicrvs — 
Perptvivs — 

b) iNDVSTRipSISSnOl 

Matvrissime' — 



ADVERBIA 



a) Alteras 



6) Illorsvm 

e) SlREMPS 
d) QVARTATO 



Tertiato 



— lord. 85, 3. 4 (bis.) = alias; cfr. Paul. Festi, 
27 M.; Neue, op. ì;tt. I, 5, 7;Corssen Ausspr.^ 
P, 769. Perperam, mea quidem sententia, Bue- 
cheler (op, cit. p. 106) contendit alteras esse 
gen. s. Ego contra acQ. pi. esse dixerim: cfr. 
inter vias. 

— lord. 87, 6. == ilio vorsum. (aTC. etp.) 

— lord. 71, 8. = si{c) rem ipsam. 

— lord. 86, 6 - cfr. Serv. ad Verg. Aen. Ili, 814; 
cfr. Ebrard De ablativi, locativi^ instrumentaUs 
apudpriscos script, lat. usu. Lipsiae, 1879, 
p, 647 § 64 et 654 § 73. 

— lord. 86, 6. (ìti. etp.) 



LOCATIWS 



a) Fini 



b) Temperi 
Die proximi 



Die qvinti 



— r. r. XXVlll, 2. radicibus /?m. — CXIII. 2: 
ansar um infimarum fini. — CLIV: qua /Sm. = 
* fid-ne-i. 

— r. r. II, 1. 4. 

— lord. 50, 3 : < Sed ea declinatione a veteribus 
et crasiini et pristini et pra^fìscini dictum > 
Non. 161 Quich; cfr. Corssen Ausspr. P, 775. 
II, 855 ; Buecheler , op. cit. Ebrard, op. cit.^ 
606 § 29, (àn. etp.) 

— lord. 21, 2; cfr. GeU. X, 24 (ài:, etp.) 
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PRONOMNA 



a) Mthtpte 

b) VOPTE 

e) Em 
d) QvES 

QVBSCVMQVB 
e) AlM MODI 
IlXI MODI 

Isti modi 
/) Illae rei 

Eae 



— dat. s. lord. 87, 21. (aTt. tip.) 

— nom. pi. lord. 88, 19 =* vospte. (an. zip.) 

— acc. s. lord- 59, 3=gr. (t)l*'-tv, fttv; (t)v-tv, vtv. 

— nom. pi. lord. 3, 12. 

— nom. pi. lord. 15, 3. 

— gen. s. lord. 51, 2. (aTC. eip.) 

— gen. s. lord. 55, 5. (à?:. eip.). cfr. r. r. CLVII, 
2: illius modi. 

— gen. s. lord, 50, 4. (an. tip.) 

— dat. s. r. r. CLIII-CLIV (cfr. zlKreiXXY). 

— dat. s. r. r. XIV, 3 ; < Ut est ab is eis, sic 
ab ea eae diceretur, quod nunc dicitur et etc. > 
Varr LL. 8, 28, 51 M. ; cfr. Osanni De pronom. 
tertiae pers. etc. 8-9 (an. gtp.). Haec pronomina 
(e , f) antiquitus flectebantur ut nomina, notandi 
generis causa. 



PRAEPOSITIONES 



a) An 



. — lord. 30, 8 = Ambi - amb - am - an. cfr. 

ambi'vium, amb-io, am-plector, an-quiro; cfr. 

gr. «{xcpt. Paul. Festi. 17. 21 M. ; Priscian. 1, 29 

H. XIV, 57; Hand-TurseUinus 1, 284-86 ; Curtius, 

Grundz. d. Griech. Etym. p. 275. (aTC. gtp.) 
h) Praeterpropter — lord. 89, 3; cfr. Hand, op. cit, voi IV p. 

544-45; GeU. XIX, 10, 12-14. 
e) PoNEVBRSVS — lord. 35, 10. 12. 
d) Vls — lord. 88, 14 = * ouls, cfr. Paulus p. 279 M. 

Comp.: ulter, tra, t?^um. 
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CONIVGATIO 



a) FrrvR 

FlEBANTVR 
IVSSITVR 

NVBILABITVR 



INDICATIWS 

a) Prabsens 

— lord. 42, 5 - cfr. Priscian. VII, 377 H. 
(aTt. 6ip.) 

— lord. 48, 14. 

— r. r. XIV, 1 - cfr. Corssen Ausspr. IP, 565. 

(OLTI. tip.) 

— r. r. LXXXVIII, 2. (àn. zip.) 



P) Perpectvm 

a) Caluscervnt — r. r. V, 5=< occaluerunt> Non. 91 Quich. 
Imposivi ^ — r. r. XXXVIII, 8. (cfr. praef. l.posiverunt. 

IV: posiveris). 
Sepelttvs (est) — lord. 45, 8 == sepultus ; cfr. Priscian. X , 

546 H. {cat. zip.) 



a) DORMIBIT 



Facebis 
Largibo 

b) COEPIAM 



^) FVTVRVM 

— lord. 52, 1 1 . Omnibus verborum thematibus 
in a, è, ty tum in consonantem desinentibus (iis 
vero per e) antiquitus subiungebatur-6o: amorbo, 
docè'bo , audz'bo et dic-e-bo ; cfr. Guardia et 
Wierzseyski, Gramm. de la lange latine, Paris 
1876 p. 247-48. (aTi. etp.) 

— r. r. XXXVII, 5. (aTi. etp.) 

— lord, 52, 11. 

— lord. 73, 15. 



a) DiCEM 



OPTATIVYS (aTt. 8tp.) 

— lord. 90, 2 ; cfr. Quintilian. I, 7, 23: <Quid? 
Non Catò Censorius dicam et faciam, dicem et 



Facibm 
b) DiCB 

OSTENDB 



Rbcipie 
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faciem scripsit eundemque in ceteris, quae simìliter 
cadunt, modum tenuit, quod ex veteris eius libris 
manifestum est et a Messalla in libro de s littera 
positum > ? == * deic-a-i-m. In locun\ huius for- 
mae pòstmodum suffecta est forma subi. dicam,, 
quae perinde atque opt., futuri significati onem 
induebat. In ceteris vero personis opt., formae 
permanserunt : dices, dicet etc. cfr. Schleicber, 
Compend. digramm. comp,%TSLd. Pezzi p. 419; 
Guardia et W. op. cit. p. 43. 234-35. 239-24'7. 

— lord. 90, 2<^>. 

— lord. 90; 10 == dicem; cfr. Schleicber et 
Guardia ibid. 

— lord. 90, 7 < ostende ostendam, ut permulti& 
aliis exemplis eius generis manifestum est. > 
Fest. 201 M. 

— lord. 90. 5. 



e) Prohibbssis — r. r. CXLI, 2. = * prohibevists/ prohibevsis, 

prohibessis. 
Sbrvassis — r. r. CXLI, 3. 



IMPERATIVVS (aTl. etp.) 



Praefamtno 



— r. r. CXLI, 1 = prae-fa-mino-s (estó) - 
cfr. Scbleicher, op. cit, 226-27. 408-9; Corssen, 
Krit. Beitr. 492 seqq. 



INFINITIVVS (an. £tp.) 



BlBER 



lord. 30, 12 = bibere. 



(1) Hanc formam omisit Corssen, Aitsspr 1> , 267. II, 729-30. 

(2) In fragmento Catoniano lord. 80, 7, ubi alii sibiveì sino scrìpseront, lordan 
coni. 5ftH; at ego lectìonem 5ine praeverto, quam interoptat. formas referre non dubita- 
yerim. Cfr. Loewe, Prodromtis glossarior. latinor, Lipsiae, 1876 p. 5. 
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ALTERA CONIVGATIO 



CmcvMTERGBTO — F. F. LXXVI, 2 imperative prò ctrcumtergtto, 

(aTt. zip.) 
CcMdPONÈTO — r. r. CLVI, 3 - cfr. Neue, II, 345. (air. etp.) 



FODIRI 

VmciRi 



QVARTA CONIVGATIO 

' r. r. II, 4. 
• r. r. II, 4. 



Opseqvito 
» Praefato 
Vtito 



FVRARE 



ACTIVA CONIVGATIO 

— r. r. V, 6. 

— r. r. CXXXIV, 1. 

— r. r. XCVI , 2. CVII , 2. CXVII. CXIX. 
CXXIII. CXXVI. GXXVII = utttor r. r. 
CXVII. CXIX. CXXVII, I. 

— lord. 61, 9. (air. 8tp.) 



AvxiT 



SIGNIFICATIO INTRANSITIVA 

« 

— lord. 8, 5 . cfr. GeUius XVIII, 12, 7 : Id quo- 
que habitum est in oratione faciendae elegantiae 
genus, ut ^ro verbis habe7itibus pattendi fèguram 
agentia ponerent ac deinde haec vice inter se mu- 
tata verterent . . . M. Cato in Originibus : Eodem 
convenae et complures ex agro accessitavere : eo 
res eorum auxit. 



VERBA INCOHATIVA 



CONDELIQVESCO 

DiSHIASCO 

DlSTABESCO 

Husco 

Maceresgo 

Pertaedbsoo 



r. r. XXIII, 3 = pemtus liqueBCO. (air. etp.) 

r. r. XII. (aTT. etp.) 

r. r. XXIV, 1. 

r. r. XVII, 2. 

r. r. XCII. = mottesco. (air. sip.) 

r. r. CLVI, 6. 



tu 



VERBA FREQVHNTATIVA 



AccBSSira — lord. 8, 5 (aTi. 6tp.) - cfr. Jonas, qp. cit. 6, 1. 

Dato — lord. 37, 14. 

DoLrro — r. r., CLVII, 7 (air. tip.) - cfr. Jonas, qp. cit.7^ 9. 

Emptito — lord. 69, 7. 

Flexo — r. r. XLIX, 2. <*> 

FuTO — lord. 87, 1 2 (air. tip.) - < fatare arguere est, unde 

confutare^ sed Cato prò saepitis fuisse posuit. > 
Paul. Festi, 89 M.; Placid. GL, 463-60 Mai 
< futavit, fuit, futavere^ fuere. > - rad. bhu = 
esse - cfr. /w-e, /u-isse gr. <pu-co etc. ^*^ 

LAxrrAVBRVNT — lord. 87, 19 = < saepe tulerunt > Paul. 

Fest., 121 M. - rad. tal-, ila-, la-: tul-i, {' tlatu-s 
gr. tXyi-tó-s) là'tU'S : {co:, tip.) ^^K 

Obsoniio — lord. d2, 14 (bis) = saepe obsono. Fest., 201 

M. - cfr. Jonas, op. cit., 8, 20. 

Redemputo — lord. 69, 7 a redempto, quod semel tantum 

occurrit apud Tacit. Hist. Ili, 36 - cfr. Jonas , 
op. cit., 9, 23. (aK. ti^.) 

SuBRBCTrrAvrr (e convivio in cubiculum) — lord. 64, 7 - cfr. Plaut. 

Mil. gì. 11, 1, 81. Bacch. IV, 106. Most. V, 1, 
53 ; Plat.: àvgatYi tiq xiw auXifjv. (aTi. tip.) 

Vecitto — lord. 59. 1. (In r. r. X, 1 : vecto.) 



(1) Hoc verbum omisit Jonas. 

(2) Ad huiasce verbi intellectum quod àttinèt, alitér sentit Corssén qui (Krit. 
Beitr., 214-15) hoc tantum aliam omnino illi significationem affinxìt (rad. ghu = 
gr. x^» xe^> X"-^*» Xé(F)w, lat. /U-, fu^tis^ fu-iv-drère etc), quod fUto, utpòte fre- 
quentative a ftM nusquàm apud scriptores latinos occurrat. Sed immerito ; luun si 
quae semel usurpantur, ea hoc tantum nomine abiceremus, multa profecto a lexicis 
latinis essent expungenda, quae pluries innotuissent si omnia ac tota latinitatis monu- 
xnenta superessent. At iuvabit sua ipsius verba referre : < Ich habe die drei letzten 
stellen emendiert, indem ich in die ùberlieferten Schreibweisei\ fuisse, fuit, fuere, ein 
d eingesetzt habe, da die lateinische Sprache von einem frequentativen Verbum fatare 
der AVurzel fu- in fu-am, furisse u. a. nichts weiss. Futare heisst also eigentlich < oft 
giessen » etc. Cui quidem sententiae etiam 6. Curtius, (qp. cit., 285) refragator his^ 
verbis: > 2u Còrssen's Aenderung liegt kein Grund vor. > — Vanicek vero tom a 
fSA. ghu {&p. oit, I, 263), tun^ a rad. hhu (II, 636), futo derivai. ! 

(3) Deest in Jonas, ttp. cit. 
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Vngvito 



Vbrberito 



— lord. 29, 3 cum Servio (Aen. IV, 698) 
scribit uncttto ; Scaliger coni, ungilo et Putsch 
inungito. Ego autem Charisium (Ip. 101 K.) 
secutus scribo unguito cum Peter (Histor. Ro- 
manor. relltq. voi. I p. 89, 11). 
— lord. 88, 17 - cfr. Paul. Fosti., 379 M.; Jo- 
nas, op. cit.y 9. 30. (aie. ecp.) 



'Alcol etpin(i.€va 



SVBSTANTIVA 



Albtvdo 

Ambvlatrix 
Bovile 



Oapreeda 



CrrERiA 



— lord. 48, 6 = corporis pinguedo ; cfr. Fest. 
p. 27 M. 

— r. r. CXLIII, 1. 

— lord. 71, 2; cfr. Charis. I p. 104 K: 
< Bovile vetat dici Varrò ad Cic. Vili et ipse 
semper huhile dixit. sed Cato de abrogandis 
legibus bovile dixit >. 

— r. r. CXXII = genus quoddam plantae diu- 
reticae. 

— lord. 59, 1 < appellabatur effigies quaedam ar- 
guta et loquax ridiculi gratia, quae in pompa velli 
solita sit > Paul. Fosti, 59 M. 
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CONFIBVLA 
CVPVLA 

Deportaho 
dvritvdo 

FORTAX 

Inciua 

Iyscvlvm 

lvtamentvm 

moscilli 

MVLLEVS 



nvcvlevs 
Optionatvs 



Pelucvlaho 



Pbnatores 

Praedonvu 
Procvbitores 



Proditio 



— r. r. XII = quoddam fibulae genus qua veteres 
utebantur arboribus comprimendis si dehiscerent. 

— r. r. XXI, 3 = parva cupa gr. xwty) ital. ma- 
nubrio, manovella ; cfr. cap-ulu-s, cap-i-o etc. 

— r. r. CXLIV, 3 = ital.: trasporto. Serius 
apud alios scriptores exilium signilicat. 

— lord. 48, 45 - cfr. GeU. XVII. 2, 20. 

— r. r. XXXVIII, 1 = <pópTa| : fulcrum quo 
furnus nitebatur - cfr. Vanicek, op. cit., II, 602. 

— r. r. CLV, 1 = /bssas inciles ibid. 

— r. r. CLVI, 7. 

— r. r. CXXVIII. Opus luto oblitum - cfr. Va- 
nicek, op. cit., II, 849. 

— lord. 88, 6 < prò parvis mmnhus > Fest. 
158 M.; lordan coni, pravis. 

— lord. 28, 12. cfr. Fest. p. 142 M. <Mulleos 
genus calceamentorum aiunt esse, quibus reges 
Albanorum primi deinde patricii sunt usi >. 

— r. r. CXIX = niùcleus. 

— lord. 39, 4, cfr. Fest. p. 201 M.: < Optio- 
natus ut decurionatus, pontificatus dicitur, ut 
Cato in ea quam tabuit apud equites >. 

— lord. 72, 17 ; cfr. Fest- p. 242 M. : < Pel- 
liculationem Cato a pelliciendo, quod est inducendo 
dixit >. 

— lord. 45, 11 < qui penu gestant. > Festi, 
237 M.<*> 

— lord. 83, 19. 

— lord. 81, 6 « dicuntur fere velites, qui noctu 
custodiae causa ante castra excubant, cum castra 
hostium in propinquo sunt, > Fest. 253 M. 

— lord. 73, 9 ; cfr. Fest. p. 242 M. < Pro- 
dtdtsse.... tempus longius fecisse , ut Cato : Te, 
Caecili, àiem prodidzsse militibus legionis III, cum 
proditionem non haberent >. 



(1) Quidam suspicati sunt < Festum in corruptos Catonis codices incidisse, ubi 
male penatores prò venatores legeretur » cfr. Meyer, Orator, romanor. fragm. Pa- 
rìsiis, 1837 pag. 127. 
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RETRicmys 



Savillvm 



Semipvnivm 

SlCILIMENTA 



PvNCTARiOLAS — lord. 53, 16 =< levis pugJMts > Fest, 242 M. 

rad. pitg, unde ptùg-na, pugmo, pu-n-g-o ; cfr. 
Vanicek, op. city I, 535. 

— lord. 53, 17 — < cum ait Caio in ea quam 
scripsit cum edissertavit Fulvi Nobilioris censuram 
9ignificat aquam eo nomine, quaeest supram viam 
Ardeatinam inter lapidem secundum et tertium, 
qua inrigantur horti infra viam Ardeatinam et 
usque Latinam > Fest. p. 282 M. 

— r. r. LXXXIV, 1 - genus placentae - rad. svad 
unde siéad-e-o, sud-vi-s {*sicad'Vts) etc. - cfr. Cur- 
tius, op. ctt, 215. 

— r. r. CXXXV 5, = funtculus. 

— r. r. CV, 8 < herba siliciendo reisecta idest 
quam foenisecae prima sectione relictam-, iterata 
sectione demetunt. > Forcell. - rad. sak unde 
seC'O, stC'ili'S, sicili'O • cfr. Corssen, Ausspr. 
P, 501-2. 

— lord. 68, 10 < ut lUicines a lituo, ut tuhicines a 
tuba, ita stticines^ qui apud funeratos, vel vita 
functos et sepultos, hoc est iam sitos, canere 
soliti erant honoris causa, cantus lamentabiles. 
Hoc in coniectaneis Ateii Capitonis invenitur ; 
et Cato id vocabulum indubitantér apposuit > 
Non, 54-55 Quich. ; Geli.; XX. 2; Cic. De 
leg. Il, 57. 

— lord. 58, 9 = ambulatori r. r. V, 2. 

— r. r. CXLIV, 3 - qui oleas stringit et coUigit 

— cfr. Plin. XV, 3. 

— r. r. LXXXII • placentae genus quae ex 
multis globulìs constabat. 

SvBSTRAMBNTVM — r. r. CLXl, 2 = substramen. 



SinciNEs 



Spatiator 
Strictor 

Spaerita 



Verrvca 



VlDVBRTAS 



Vngvlatri 



— lord. 18, 8 <pro loco edito > Non. 200. Quich.; 
GeU. Ili, 7, 1 — rad. vardh = adólescere ; 
ard'UU'S, gr. ópà-óg (Top3(-Fo-$) - cfr. Vanicek, 
op. cit, 11, 928. 30. 

— r. r. CXLl, 2 < calamitas, dieta quod viduet 
bonis > Paul. Festi, 369 M. 

— lord. 88 , 15 < ungues magnos atque aspe- 
ros > Paul. Festi, 379 M. 
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ADIECTIVA 



Ahvrcarivs 



ASSARIYS 



GONLICIARIS 



Cloacale 



Depsticivs 



DisciPLiNosys 



Fabaginvs 
formidvs 



Fracidvs 
Indvthjs 
Insomniosvs 



— r. r. X, 4 (ex amurca ^^^ = ofióp-y-in ital. : 
morchia) - vas in quo amurca servatur - cfr. Cur- 
tius, op!cit., 150-51; Corssen, Krit. Nachtr. 271. 

— r. r. CXXXII - dicitur de carne pecuina apta 
et parata assurae (Popma) - rad vas == urere^ 

ar-tartus, * ar-sariu-s, as-sariu-s • cfr. asso 
(* arso),- ar-e-o. 

(tegula) — r. r. XIV, 4 < colliciae tegulae per 
quas aqua in vas deiiuere potest > Paul. Festi, 
114 M. - rad re-, ri-k unde rt-vu-s , liqu-e-o. 
(flumen) — lord. 87, 7 < prò cloacarum om- 
nium colluvie > Paul. Festi, 27 M. 

— r. r. LXXl V [a depso) = ital. : gramolato • 
cfr. gr. ^2^co. 

-— lord. 82, 5 < Etiam [in] pessima arte potest 
dici > Non. 536 Quich ; Gellius vero IV, 9, 12: 
< Quod si, ut ait Nigidius, omnia istiusmodi 
inclinamenta (in - osus) nimium ac praeter modum 
significant et idcirco in culpas cadunt, ut vinosus, 
mulierosus, morosus, verbosus, famosus, cur m- 
geniosus et formosus et officiosus et speciosvs^ 
quae pariter ab ingenio et forma et oflScio in- 
clinata sunt, cur etiam diseiplinosus, consiliosus, 
victoriosus, quae M. Cato ita affiguravit . . . . , 
numquam in culpam , sed in laudem dicuntur > ? 

— r. r. LIV, 2 = fabalis, fdbaceus. • 

— lord. 87, 1 1 - rad ghar = calere", skt. ghar- 
ma-s, gr. Sf8p-{j.ó-^, lat.*/or-mw-s, /ur-nu-s etc. - 
cfr. Curtius, op. cit.^ 450. Corssen, KriU Na- 
chtr., 220. 

— r. r. LXIV, 1. 

— r. r. CXXXV, 2 (ab induo). 

— r. r. CLVIl, 8 - qui insomniae morbo laborat. 



(1) € Amurca per e scribitur et per g pronunciato » Serv. Georg.^ I, 94 cfr. 
Brambach, Die Neugestaltung der latein, Orth. etc Leipzig, 1868, p. 213 sqq. 
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Manvpretiosvs — lord. 72, 23 -qui egregio artificis opere 

pretiosus est. 



Materinvs 

Mediocricvlvs 

Praedvctorivs 

Prabmiosvs 

Sentinosvs 

Serarivs 



durus^ soUdus. 



• r. r. XXXIV, 2 = 

- lord. 34, 13. ^ 

- r. r. CXXXV, 5 - qui praeducit. 

— lord. 72, \t>=^pecuniosus - cfr. Fest. 242 M. 

— lord. 14, 7. 

— r. r. CL, 2 - dicitur de porcis qui sero 
pascuntur. 

— r. r. XIX, 2 - qui remitti potest. 

— r. r, CXLVI, 1 - qui stringitur sive coUi- 
gitur ; opponitur caduco. 

— lord. 64, 5 <^TOsuspecto > Geli. IX, 12, 7. 
TvBVRCHiNABVNDVs — lord. 89. 18 -cfr. Quintil. I, 6, 42: 

< Neque enim tuburchinabundum iam nobis 
quisquam ferat, licet Cato sit auctor > — dicitur 
de ilio qui cum aviditate cibum absumit. 

Vecticvlarius — lord. 73, 10 ; op. Paul. Fest. : p. 378 M. 

< Vecticularia vita dicitur eorum, qui vectibus 
parietes alienas porfodiunt furandi gratia > (?) 

Vbndax r. r. II, 7 - qui facile vendit ; opponitur emaci 



Remissarivs 
Strictivvs 

Svspmosvs 



Nbqvo 



adverbia 



— r. r. CXLIII - ne qua ratione. - abl. modi. 
(aTi. tip.) ^^K 



ACEO 

Adareo 

Adindo 

Arveho 



VERBA 

— r. V CXLVIII, 1. 

— r. r. XCVIII, 1 

— r. r. XVIII, 9 == tmmitto, micio. 

— r. r. CXXXVIII, 1 =zadveho < antiquissimi 
prò ad frequentissime ar ponebant: arvenas, ar- 
ventores, arvocatos, arfines, arvolare.... dicen^es 
prò advenas etc... > Priscian I, 35 H. ; Corssen, 
Ausspr. P, 238. 



(1) Ebrard, op. cit^ hanc vocem omisit. 
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ClRCVMPRICO 
CmCVMPLVMBO 

commabeo 

Consedo 

Conlibro 

Delapido 

Desvo 

DiSDO 
EXPINSO 

Ferocio 
Fivo 



Fraceo 



Insito 



Natinor 
Oppico 

SVBIENEO 
VlTIUTIGO 



r. r. XXVI. 

r. r. XX, 2 - alìquid plumbo undique firmo. 

r. r. CLVI, 5. 

lord. 36, 11. ' 

r. r. XIX, 2. 

r. r. XLI, 1 = 

r. r. XXI, 3 = 

lord. 37, 17 = 



= lapidibus purgo. 
= firmo. 
= tmpertior. 

— r. r. II, 4=ptso (rarissimi usus) -rad.^es: 
unde pistor etc. - cfr. Curtius, op. cit., 260. 

— lord. 87, 14 = < ferociter ago > Fest. p. 92 M. 

— lord. 87, 14 <\iem^vofìgere.> Paul. Fosti, 
92 == fìgV'O - cfr. (nix) nivis = * nigv-is, unde 
ningu-es (Lucr. 6. 736) nin-guit - cfr. Ascoli. 
Fon. comp. 130; Corssen, Ausspr. P, 87; Krit. 
Beitr.y 56. 

— r. r. CXXVIII < fracidus fio > - Fabretti, 
Gloss. ItaL, 518. 

— r. r. LXXXV, rad. svap - cfr. Fest. p. 311: 
< supat, iacit ; unde dissipat disicit, et obsipat 
obicit, et instjMt, hoc est inicit >. 

— lord. 88, 2 = seditzosa negotia gero - cfr. 
Fest., 166 M. ; Corssen, Ausspr. P, 433. 

— r. r. CXX ^= pice oblino. 

— r. r. XXL 

— lord. 80, 8 = calumnior - cfr. Plin. H. N. 
Praef. 30 ; Loewe, op. cit.j 5. 



Advsvs 

Harenatvs 

Arvectvs 

Circvmversvs 

Deacinatvs 

Faecatvs 

Glvtvs 



participia 

(abusus, Turneb.) — r. r. LXXVI, 4 = absumptus. 

— r. r. XVIII, 7. 

— r. r. CXXXV, 7 (v. supra arveho). 

— r. r. CXLIII, 2 (a verro) = bene mundatus. 

— r. r. XXVI < dicitur de vasis a quibus acini 
abstersi sunt. > ForoeU. 

— r. r. CLII. < faecibus expressus. > Plin. 
XIV, 12, 1. 

— r. r. XLV, 1 = tenax (a glu-o = aoaTu<p« 
Gloss. Philox.) rad. già unde glù-t-en (inis) 
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glurtin-osus, ag-glutino etc. - cfr. Corssan, Ausqn'. 
1', 234; Curtius» op. cit, 342-3. Vanicek, cp. 
cit, I, 234. 
Incondbmnatvs — lord. 40> 2 =^ indemnaius. 

m 

GERVNDIVI 

Insecenda — I. 42, 8 - cfr. Geli. XVIII, 8, 4 - rad. sak 

= dicere : insec-e^ gr. ivvsTig ( * ev-asTt-e), znsec- 
tiones (= narrationes), insexit (= dixit(, ens^g^wà . 
(= 4L narras, refers, et intendum pergis > Pia- 
cid. GL) ; Umbr. prusikurent (= declaraverint). 
- cfr. Corssen, Beilr. zur Italischen Sprachk, 
7; Curtius, op. cit., 426-27 <'>. 

VOCES QVAE PLYRIES TAMTVMQVE A CATONE VSVRPANTVR 

a) Elvacrvm — r. r. X, 4. XI, 2 - vas significat in ({xjlo 

quid eluitur - cfr. Vanicek op. ctt., II, 850. 

b) Delicvlvs — r. r. II, 7 (bis) : dici tur de armentis quae aetate 

vel morbo deficiunt - rad. lik - cfr. delinquer'ef 

deliquium. 
Rapicivs — r. r. CXXXV, 2. CXXXIV, I - ad rapam 

pertinens. 
RvDECTVS — r. r. XXXIV, 2. XXXV, l=seccw5,wac^. 
SvBDVCfARivs — r. r. XII, LXVIII. CXXXV, 3. quo quid 

subdicitur. 
e) Vtrindb — (loc.) lord. 54, 3 (bis.). 

d) Arpacio — j. r. LXIX, I. CXXV. CLVII = are-fàm,, 

are-fàcio, ar- facto - cfr. Corssen, Ausspr. IP, 

577 et 887. 
Interspiro — r. r. CXII. 



(1) Alii prò insecenda, insecendo coniecerunt; at ego cum GeUio (1. e.) qui banc 
vocem bis refert, insecenda recipio. 

Quidam glottologi verba insequi, consegui (quae nonnunquam induunt significar 
tionem respondendi) et resequi, pefinde atque insecere a rad. sak= dicere derivarunt 
Cui quidem sententiae facile adstipularer, nisi, ut opinor, ad rad. 5aA= sequi, insecere 
excepto, cetera essent referenda, atque idcirco significarent « tener dietro, soggiungere » 
Ad haec insecere cum casu dativo coniungitur, insequi autem, consequi et resequi cum 
accusativo : cfr. insece mibi.... (Liv. A^dr.) ; bis est resecuta rogantem (Ovid.) etc.... 
Videsis quae egregie edisserit Corssen, op. cit,, 69-72. 
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IL 



SVBSTANTIVA 



NVMERVS SVBSTANTIVORVM 

a) Singularis prò plurali. — Fest. (v. mina) : Mina singu- 
lariter dici prò eo quod minae pluraliter dicimus, Curiatius auctor 
est. Item M. Cato in suasione . . . mina cogi nulla potuit. — Fest. 
(y. prece.; lord. p. 46, 10): Praecem singulariter Cato in ea quae 
est de coniuratione. 

h) Pluralis prò singulari. — r. r. X, 4 (ter) XI, 4: Molas 
unas. — CLVII, 7: Si lienes turgent. 

e) Pluralis abstractorum. — Paulus Fest. p. 27 M. (lord. 
87, 5): Audacias pluraliter Cato dixit. 

• 

CASVS SVBSTANTIVORVM 

a) Acciùsativus absolutus. — r. r. VII , 4 : Oleas^ orci- 
tes, posias: eae optime conduntur. — XXXVII, 2: Stercus 
unde facias. Stramenta, lupinum, paleaSy fabalia, acus^ frondem 
iligneam qicerneam. — X : Quo modo oletum agri iugera CCXL 
instruere oporteat. vilicum^ vilicam^ operarios quinque e. q. s. — 
XIII, 1 : In torcularium in usu quod opus est. urceum I e. q. s. — 
Ibtd. 2 : In ceUam oleariam haec opus sunt. dolia olearia, oper- 
cula, labra olearia XIIII, concas maioris, II e. q. s. — CIV, 1 : 
Vinum familiae per hiemem qui utatur. 

Cum verbis : utor, abutor, fruor. — r. r. CXVIII : Oleam al- 
bani, quam secundum vindemiam uti voles, sic condito. — CXLIII, 1 : 
Yicinas aliasque mulieres quam minimum utatur. — CXXII: 
Id uttto vini cyatum mane ieiunus. — L^XXVI, 4 : Donec omne 
caseum cum molle abusus eris. — lord. 73, 1.2: Sì quid est qu^d 
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utar, utor ; si non est, egeo, suum cuique per me utt atque frtii 
licet. 

Accusativus qui dicitur figura etymohgica — r. r. CXXXI V, 
CXXXIX, 2 (bis) : Te hoc porco piaculo inmolando bonas preces 
precor. 

bj Ablativus cum praep. ab. — r. r. XIV, 1: Villam aedi- 
ficandam si locabis novam ab solo, faber haec faciet oportet. — 
XXXIV, 2: Quae loca sicca et non herbosa erunt, aperta ah 
umbra, ibi triticum serito. 

Cum praep in. — lord. 83, 3 : Siquis in ea re studebat. — 
r. r. XIII, I : In torcularium in usu (=== cum uti volumus. Gesn.) 
quod opus est. 

Cum praep. in et verbis motum indicantibus — r. r. XXVIII, 
2: In scrobe quom pones. — lord. 19, 15: Sed idem benefactum 
quo in loco ponas nimium • interest. — r. r. VII , 4 : /n sole 
ponito (cfr. LXXXVII. LXXXVIII (ter) et CXII , 2. CXIII , 2. 
CXVI. GLI. 2) CV, 2 : Biennium in sole sinito positum esse. — 
XXXVII, 3 : Quos pridie in tecto posueris (posiverisìj. — CXII, 2: 
In tecto in cratibus componito. — XVIII, 6 : In iis irabeculis 
trabes, quae insuper arbores stipites stant , conlocato. — CLVII, 
15: Si polypus in naso introierit. (Perperam H. Keil: in naso 
intro erit) — LIV, 2; In tecto condito. — VII, 2: Uvae in 
olla in vinaceis conduntur, eadem in sapa, in musto , in lora 
recto conduntur. — ibid. 4: Oleas orcites, posias: eae optime 
conduntur vel virides in muria vel in lenfisco contusae. — ibid. : 
Sorba in sapa condeì^e. 

Hinc ad rem significandam unde aliquid sumitur — r. r. 
CXXVII, 1 : Ubi voles cibum concoquere et lotium facere, hinc 
bibito quantum voles sine periculo. 

Unde, cum persona, omnium primus usurpavit Cato — r. r. V. 
3 : Duas aut tres familias babeat, unde utenda roget et quibus det, 
praeterea nomini. (Etiam SaUustius, Catonis imitator, cum eadem 
significatione unde usurpatur lugurth. 4 : Unde minime decuit). 

ELLI/PSES ET PLEONASMI 
SVBSTANTIVORVM ET PRONOMINVM 

a) Subauditur substantivum : — r. r. X, 4: Dolia quo 
vinaceos condat. — XI, 1 : Dolia ubi vinaceos condat. — /èerf., 
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2: Cola qui florem demani. — CL, 2: Paullulam pilam ubi 
triticum pinsat. 

b) Subauditur pronomen is — r. r. XXXV, 2 : Hordeum, 
qui locus novus erit aut qui restibilis fieri poterit, serito. 

e) Genus et spectes per pleonasmum coniunguntur : — r. r. 
VII, 4 ; Oleas orcites, posias. — Vili, 1 : Ficos mariscas. — 
XVIII, 3 : Laptdes] silices. — XX , 2 : Modiolos in orbis olea- 
gineos ex orette olèa facito. — lord. 34, 5 : Inde omnem classem 
ventus auster lenis fert (cfr. r. r. XXXI, 2). 

d) Additur ^stxttxwg pronomen ts — lord. 62, 5. 6 : Itti, unde 
petitur, et potius credendum esse. — r. r. I, 2 : Vicini quo pacto 
niteant. id animum advertito. — V, 3 : Amicos domini, eos ha- 
beat sibi amicos. — Ibid. 8: Item 'faenum cordum, sicilimenta 
de prato, ea arida condito. — VI, 1 : Idem ager, si nebulosus est, 
rapa, raphauos, milium panicum, id maxime seri oportet. — Vili, 1: 
Africanas et berculaneas, sacontinas, hibernas tellanas atras pedi- 
culo longo, eas in loco crassiore aut stercorato serito. — XX, 1: 
Cólumellam ferream^ quae in miliario stat, eam rectam stare 
oportet in medio ad perpendiculum. — LVIII : Postea oleas tem- 
pestivas, unde minimum olei fieri poterit, eas condito. — OLVII, 3: 
Cancer ater, is olet. 

e) Additur ad comprehendendum pronmnen omnia -^ r. r. 
LXVIII : Orbes, fibulas, vectes, suculas, fiscinas ... omnia quis usus 
erit. — XCVI : Aquam in qua lupinus deferverit et faecem de vino 
bone, inter se omnia conmisceto bene. 

PRONOMEN POSSESSIWM 

Cum significatione óbiectiva — lord. 23, 11 ne sub solo im- 
perio nostro in servitute nostra essent (= quam nobis servi unt). 

PRONOMEN INDEFINITVM 

Cum numeralibus significai circiter — r . r. CLVI, 1 : Comesto 
aliqua V folia. — lord. 18, 7: Quadringentos aliqtcos milite?. 

CARDINALIA 

Unus pluraliter significai solus — r. r. X, 4 : Molas asi- 
narias^imas et truèatilis unasy hispaniensis ùnus. . — XI, 4: Molas. 
trusatilìs unas. tt- XIII : Scalas unas. 

11 



162 



VERBUM 



CONIVNCTIVVS 

Coniunctivus cum praep. donec primum occurrit apvd 
Catonem — r. r. LIV, 3: Usque ocinum dato, donec arescat. 
Cfr. Hand, op. cit. II p. 295. 

INFINITIVVS 

a) Praef. r. r. Est interdum praestare ( == praestat ) mer- 
caturis rem quarere. 

bj r. r. II, 2: Per ferìdis potuisse fossas veteres tergeri. — 
Ibid. : Cuna servi aegrotarint, cibaria tanta dari non opariuisse 
(gnomico prò oporteré). 

e) r. r. Ili,: Prima adulescentia patrem familiae agrum 
conserere oportet, aedificare diu cogitare oportet; conserere co- 
gitare non oportet, sed facere oportet. 

PARTICIPIVM FVTVRI 

Priscian. IX, 475 (lord. 26, 7): Frequenter antiquissimi 
neutro participio futuri addebant esse et infinitum signiflcabant, 
oraturum esse prò oratum ire dicentes et facturum esse prò 
factum ire Cato in V originum : lUi poUiciti sese facturum omnia, 

NVMERI ET PERSONAE VERBI 

Ponitur pluralis xatà (sovzawpost notiones coUectivas: — lord. 
19, 17 : Propter eius virtutes omnis Graecia gioriam atque gratiam 
praecipuam claritudinis inclitissimae decoravere monumentis signis 
statuis elogiis historiis aliisque rebus. — lord. 23, 7 : Haud scio 
an partim eorum fuerint. — lord. 62, 3 : Siquis quid alter ab 
altero peterent. -^ Io)*d. 23, 15: Sejwe^ advorsus rem suam quid 
arbitrantur. 



f. 
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ASYNDETON 

r. r. I, 1 : Vicini quo pacto niteant, id animum advertìto : 
in bona regione bene nitere oportebit et uti eo cum introeas et 
circumspicias , uti inde exire possis uti bonum caelum habeat , 
ne calami tosum siet. — Ibid.y 2: Si poteris, sub radice montis 
siet, in meridiem spectet , loco salubri, operariorum copia siet , 
bonumque aquarium , oppidum validum prope siet. — II , 1 : 
Postridie eius diei vilicum vocet, roget quid operis siet factum 
quid restet — Ibid., 2: Dicet vilicus sedulo se fecisse, servos 
non valuisse, tempestates malas fuisse, servos aufugisse, opus 
publicum effecisse. — III, 2: Patrem familiae villam rusticam 
bene aedificatam habere expedit, cellam oleariam, vinariam, dolia 
multa, uti lubeat caritatem expectare, et rei et virtuti et gloriae 
erit. — Ibid.y 3 : Si in terra et tabulato olea nimium diu erit, 
putescet, oleum foetidum fiet — IV : Libentius et saepius venies : 
fundus melior erit , minus peccabitur, fructi plus capies. — V, 
2: Familiae male ne sit, ne algeat, ne esuriat: opere bene 
exerceat, facilius malo et alieno prohibebit. — VI, 2 : Ager oleto 
conserand^o, , qui in ventum favonium spectabit, et soli ostentus 
erit, alius bònus nuUus èrit. — VII, 4: Oleas orcites, posias. — 
Vili : Africanas et herculaneas, sacontinas, hibernas, tellanas atras. 
— IX: Salicta locis aquosis, umectis, umbrosis, propter amnes 
ibi seri opòrtet. — X, 4 : opercula doliis , seriis. — XXÌ, I : 
Inter cupam dextra sinistra pertundito late digitos primarios IIII. 
— • Ibid.y 2 Dextra sinistra foramina ubi feceris. — Ibid. : Dextra 
sinistra foramina utrinque secus lamminas sub lamminas. — LI : 
Propagatio pomorum , aliar um arborum. — LIV, 1 : Si non labo- 
rabunt, pascantur satius erit. — CXXXVII : Vineam curandam 
partiario. bene curet fundum, arbustum, agrum frumentarium. 

COLLOCATIO VERBORVM 

Primo loco ponitur verbum cuius maxima est vis — r. r. I : 
Praedium quod primum siet, si me rogabis, sic dicam. — IV: 
Villam urbanam prò copia aedificato. — VI, I : Agrum quibus 
locis conseras, sic observari oportet. — Ibid.^ 4 : Vineam quo in 
agro conseri oportet, sic observato. — lord. 54, 9 : Agrum quem 
vir habet tollitur. 

Subiectumi enunciationis secundariae mutatur in obiectum 
enunciationis primariae. — Vili, 2: Haec facito uti serantur. — 
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XVIII : superiorem partem arborum digitos VI altana facito siet. 

— XXXIII, 1 : Vineam sic facito uti curetur. — XLI, 4 : Eos 
surculos facito sint longi pedes binos. — LXXVI, 3 : Caseumque 
per cribrum facito transeat in mortarium. — CXXXIII : Eo modo 
quod vis genus arborum facere poteris, uti radices bene habeant. 

— V, 5 : Prius villam videat clausa uti siet. 

DE DIFFERENTIIS VERBORVM. 

a) lord. 47, 14: Aliud est, Philippe a'inor, longe aliud 
cupido, accessit ilico alter, ubi alter recessit ; alter bonus, alter 
malus. 

6) lord. 44, 4 : Aliud est properare, aliud festinare , qui 
unum quicquid mature transigit , is properat ; qui multa simul 
incipit neque perficit , is festinat. ego unum quicquid adortus 
eram transigebam. 

e) lord. 73, 6 : Tu inquam, si verum supprimis, /hlsarius 
agnosceris; si falsa confingis, mendax esse videris. 

Etsi complura* praetereo quae ab aliis etiam scriptoribus 
usurpata reperias, hic iuvat quasdam formas notare Catoni perquam 
familiares : in iis recensendae sunt ex. gr. formae perfect. act. in 
ere exeuntes : lord. 8, 5: accessitavere — 8, 1 6 : Fuere. — 9, 1 1 : 
Meminere. — 19, 9: Dedere. — 19, 12: Gognovere^ sustulere. 

— 19, 18: Decoravere. — 20, 1: Habuere. — 20, 13: De- 
cessere. — 21, 5: Rescivere. — 23, 6; Nolitere. — 23, 9: 
Metuere. — 23. 13: Adzuvere. — ^ 33, 4: Fecere, — 39, 6. 59. 7. 10: 
Habuere. — 39, 3: Paravere. — 41, 3: Verberavere. — 41, 3 
Vedere — 52, 14 bis : Absonitavere. — 64, 6 : Censuere. — 66, 6: 
Veniere. — 69, 7: Emptitavere, redemptitavere. (Cfr. contra 
lord. 4, 15: Habi^7^nt. — 15, 5: Possederunt. — 56, 2: 
Calliscerunt. — 56, 3. 4: Defoderunt, circumposuerunt^ inter- 
fecerunt. — 72, 7: Voluerunt. — 88, 5: Meritaverunt. — 
r. r. CLII: Monstraverunt). 

Ad haec aliae quoque formae Catoni adriserunt cuiusmodi 
sunt in Originibus, et Oratiohibus : atque ^*^ vel qtoe — lord. 21,8: 



(1) Cfr. Marci Aureli! ad Front, libr. IL epist. XIII p. 36 N.: « Ego tibi de pa- 
trono meo M. Porcio gratias ago, quod eum crebro lectitas. Tu mihi de C. Crispo 
timeo ut numquam gratias agere possis : nam uni M. Porcio me dedicavi atque de- 
spondi, atque delegavi. Hoc etiam ipsum atque unde putas? ex ipso furor(e) >. 



165 

Scio solere plerisque hominibus rebus secundis atque prolixis atque 
prosperis animum excellere atque superbiam atque ferociam au- 
gescere atque crescere. — 19, 10: Nam ita evenit, cum sau- 
cius multifariam ibi factus essei, tamen vulnus capiti nuUum 
evenit, exxmqu^ Inter mortuos defetigatum vulneribus atque quod 
sanguen defluxerat cognovere, eum sustulere, ì&que convaluit, 
saepejw^ postilla operam rei publicae fortem atque strenuam 
perhibuit ìWoque facto quod illos milites subduxit exercitum ser- 
vavit. In libro autem < De re rustica > et vel qu^ occurrit : r. r. 
praef. 1 : Et item fenerari si tam honestum siet. maiores sic 
habuerunt et ita in legibus posiverunt . .. et virum bonum quom 
laudabant, ita laudabant, bonum agricolam bonumjw^ colonum. — 
Ibid. 4 : At ex agricolis et viri fortissimi et milites strenuissimi 
gignuntur, mdJLÌmeque pius quaestus stabilissimusjt^ consequitur 
minimejwe invidiosus, minimejt^ male cogitantes sunt qui in eo 
stadio occupati sunt. 



inde: 

PARS I. 

PltAXFATIO Pag. 5 

01 VITA > 7 

PARS 11. 

CAPVT I. 
Bfe OaATXomsrrB , . . . . > 35 

CAPVT n. 

D!l BB BTSTICA > 71 

CAPVT IH. 
Di Obiginibys > 101 

CAPVT IV. 
Di Pbasciptis » 127 

PARS m. 

QiAIPCàTXGA « « t 1 . 1 1 « » Ui 
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ERRATA-CORRIGE 



Pag. 11, 4 Scipioni ': Scipionem. — Pag. 26, 17 arruipit *: arripuit. — Pag. 89, 1 
[}aidis *: si quid. 



ADDENDA. 



Pag. 62, 4 post defendit * adde : ac se ab inimicorum accusationibus saepenumero 
purgavit; — pag. 73, 1 post qui* adde: in bello strenuissimi ; — pag. 88 n. 2 post 
CXLI adde: Haec Catonis verba ita reconcinnantur : 



Mars pater, té precór, 

Voléns propitiùs 

Nostraé, quoius rei ergo 

Meum suóvetaùrilia 

Uti tii morbós 

Viduórtatém 

Càlamitatés 

Prohibessis deféndas 

Utique tu frugés 

Virgultaqué grandire 

Pastóres pécuàqué 

Duisquc bonàm salùtem 

I.Ii(lii) domo fàmiliaéque 

E'rgo f lindi térrae 

Lùstrandi lustrique 

Sicùt(i) dixi macte bisce 

Làctentibus (immolandis) ésto. 

Mara pater éiusdém 

Suóvetaùrilibus 

E'iusque rei 

Suóvetaùrilibus 

Màrs pater si quid 

Suóvetaùrilibus 

Sàtis factum est 

Te bisce piàculó. 

Màrs pater quod tibi 

Sàtis factum est 



quaésoque ùti sies 
mi(hi) dòmo fàmilaéque 
agrùm terràm fundùmque 
circum agi lussi, 
visos invisósque 
vèstitùdinémque 
intempériàsque 
àverrùncesqué, 
frùmentà vinéta 
ben(e)que evenire siris, 
salva sérvassis 
vàletudinémque 
nóstrae harùmce rerum 
àgriqué mei 
fàciéndi ergo 
suóvetaùrilibus 

rei ergo macte hiscd 
làctentibus ésto. 
èrgo màcte bisce 
immolandis ésto. 
tibi in illisce 
làctentibus néque 
suóvetaùrilibus 

illuc pòrco néque 
te bóc porco piacùlo. 



[Cfr. Hermannus Buchholtz, Priscae latinitatis originum libri tres Berolini 1877, 
iib. Ili p. 321-22; R. Westphal, Griechische Metrik p. 38). — Pag. 93 n. 1 ante 
Lucrezio adde: G. Trezza. — Pag. 107, 8 potft oportet » adde: Ex Originum prooemio 
iecerpta dixerim quae habet Plutarchus (op. cit. XX, 4) : « Kai tìs tcrropias W (Turtpa+ai 
pTiCTÌv aÙTòs ì^tqc x^'P^ *^^ fie^faXoi? '^^à\i.^aa\.v^ (jttws oixo^sv ùirapxoi t^) watS'ì wpòs àfMr«tpiav 
rcjv iraXaiòv xaì Trarpiov w^sXsìff^ai ». — Pag. 124, 34 ^^i pertinent* adde: expressit. 
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